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EPISTRE.
Minucius Felix ayans donné naiffance
& noffre amiti¢ , Lucien en devoit faire
b accompliffement. D'aillenrs , il faloit
- Metire aw frontifpice de cét Owvrage,
an nom qui banniff route la magvaifé -
opinion , que Lon en pouroit avoir; ¢
gne le libertinage de cér Autenr |, fuft
éfacé par la vertu de Monfiesr Con~
rart. Ajoitez a cela , gue ce LZivrene
ponvoit honeflement paroifireen public
fous dantres aufpices que les voftres,
puifque vous avez tant contribué d le
mettre awmonde , & que vos bons avis
Jont canfe qu'ilvoit le jouren un effat.
plus parfait. Cen'eft doncpas tant icy
un prefent , gu’un atte de reconnoiffane
ce 3 encore eff-ce une reconnoiffance in-
tereffée , puis qu'elle mendie la pro-
teltion de celuy qu'elle reconnoiff pour -
fon bien-faitenr. Et veritablement,
MONSIEVR , puifque c'eff vous
principalement qui m’ avex fait entre-
prendre cetie Verfion,vous deveg avoir
- pars au bl ow & In Joiiange qui en

N




N

‘ "EPISTRE!
Jourra vevenir ; outre qwelle trowvera
affex de monfires d combatre & [z naifa
fance , pour chercher vn Proteftear.
Maisafin que vousne me puilfiex_ rew
- procher de vous avoirengagé temeri-
rement dans une guerelle dont vous vous
fulfiex_fors bien paffé , je vons veus
donner des’ armes pour vons défendre ,
. € pour nousmettre tous deux & convert
- dela Calomnie. : :
T ot ce gu’on peut dire contre moy ;
[¢ pest raporter a dewx Chefs , an
Deffein ¢5 ala Conduite, Car lesuns
diront g’il ne faloit pas traduire cés
Auteur ,les autres , quw'il lefaloit tra-
duire dutrement. Ie vesx donc répon-
drea ces deux objettions , aprés avoir
dit quelque chofe de LuC1EN ,qui fer-
- vira 4 ma jsflification , & qui fera
mieax voir les raifons que i'ay eaés de
Je traduire. ‘
Lucien effoitde Samofate capitale Pro:
de la Comagéne , & wefoir pas de ;L";;_
grandenaiffance; Car [on peren’ayant ri.
_ i iij



EPISTRE.
paslemoyende Uentresenir , refolas de
Luy faire aprendre un metier s mais les
commencemens ne luy en ayant pas efté
Sfanorables, il [ejetta dans les Lettres,
[urun fonge quief raporsé ax commen-
vement de cct Owvrage. Il ditluy-mef-
wie g6’ il embraffa la profelfion d Avo.
caty mais qu ayant en horreur les criail.
leries , 67 des antres vices du Barreas
il eut reconrs & la Philofophie , comme
A azgile. Ilparoift par fes Ecrits, que
£'eftoir an Rheteur , qui faifoit profef-
foud' Eloguence , € qui compofoit des
Déclansations € des Faranyues fur
divers fujers , ¢ mefine des Plaideyers;

0y g 112 no%s en refe point de (a fa-
‘gon, 115 établit & abord 2 Amioche dod
1l paffa en Tonic ¢ en Gréce , psisen
-Gaule ¢ren Italic , ¢ revint aprés en
 fom pais par la Macedoine. Mais on
voit bien qi’il a vefcu une parsie du
vemps & Athenes ,anlfi en a-t-il prisles
wvices ¢ les vertus. Alafinil e retira
des excrcices dont j'ay parlé , pour s'a.




EPISTRE.
donner & la Philofophie y Ceff pourguoy
il [e plaint en guclque endroit , de ce
qw'on Ly vent rembargner en fa wieil-
leffe. IU 2 vefou quatre-vingt dix ans ;
' depuis le regne de T'rajan, ¢ an deffus,
ufques par-dela Marc-Auréle , fous
. quiil fut en grande effime , ¢ devint
Intendant de [’ Emperear en Egypre.
Swidas vent gu’il aid offe échiré par bes
chiens : mais C'ef aparemmens xne ca-
lomnie, ponr fe venger de ve q8'il n'a
pas épargné dans fes vailleries Jes pre-
miers Corétiens , noRpius gue les as.
vres. Toutefois : ce gu'il endit (¢ peat
raperter, 4 mon avis, d lear charité ¢5
& lewr fimplicite , qui of plitof ane
doiiange qi’sne injare 5 joint qu'on ne
.doit pas atendre d'un Payen , U'elogedu
Chriftianifms. Quelghes-nns ons ri
| qi'il avostefit Chritien s mass véla ne
pareiffpoint dansce Lrore : Tlef vray
qu'il [¢ait beaucosp de wvs myfiéres ponr
sn Etranger; guoy que le voifinage de
la Iudée ¢ le commerve des Chrétiens,
3 i



EPISTRE.

joint & [a curiofité naturelle , luy ayent
ph aduerir toute cette commoiffance.
Boude- 1) autres le veulent faire paffer pouran
Rasbace. parangon de [ageffe ¢ de doftrines
- Mais outre 1 amour des Gargons , o8 il
a efté fujet , @ lepen de fentiment qu’il
acn dela Divinitéilne luy eff pas par-
donnable & avoir déchiré la reputation
des plus grands Hommes , fur le rapors
dela Renommée , ou plitoft fur celuy de
Jeurs enmemis. Car encore qu on le puiffe
excufer , endifant que cew'eff pas a euxt
Zu’t‘l envent,maisd ceux qui absfent de
X7 oM okt Convriy lenrsvicesyon vois
bien qu’ilne laiffe échaper ancune occa-
fion & enmédire;¢5 qwil leur donne ok
iours guelgue conp de dent en paffans.
Durefle,, la faondont il traite lesma-
sieres les plus importantes , fait affex
voir qu'il weftoit pas fort profond dans
ba Philofophic , € qu'il n'en avoit
- apris que ce qui [ervoitd [a profeffion
-de Rhétenr , qui effoit de parier posr

& conire, fur towse (orte de fuiets. Mass -
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EPISTRE!

“of ne peut nier que ce ne [oitan des plas

beaux Efpritsde fon frecle , gt 2 par

sout de la mignardife ¢ de Lagrément, -

avecune hwmeur gaye € enjoiiée , &
€ét air galant gque les anciens nom.
moient urbanité, [ans parler de la nes-
seté & delapurete de fonflile , iointe
Sfon élegance ¢4 [a politeffe Ie le trox-
ve [eniement un pen groffier dans les

doive imputer au genie de fon temps ,
ox ax fien 5 mais lors qu'il en vent
parler , il fort des bornes de Pho-
nefieté , ¢ tombe incontinent. dans
le fale 5 ce qui eff plitoff la marque
dun efpritdébanché qne galant. 1l &
ctla aulfi des Dédlamatenrs , quil
vest teut dire , & qu’il ne finit pas

_ doufionrs of il fant 5 qui eff sn vice

gni vient de trop defprit € de fca-
veir. Mais C'eff une grande prewve
ds merite ¢ de Dexcellence de fes
Osvrages , qu'ils [é foient conferves

- dufqu'a noss , vew le pes d.afeition

chofes de I Amour , [oit que cela fo

Faute dd
jugemé,



EPISTRE.
qx’on voit pour lewr Autear, & ke
nanfrage de tant dautres pieces de
F Antiquité, qui [¢ ont perdues [oit par
mal-benr ou parnegligence. Etil faus
bien que les Chrétiens ayent trowvé
qu'ils powvaient beauconp plus profiter
que nuire. Aufsi iamais bowme n'a
micux déconvert la vanité ¢ limpo-
Sure des fanx Dienx, 8i fvrgueil e i
gnorance des Philofophes , avec la foi-
bleffe ¢5 Pinconfrance des chofes hamai-

nes ¢ je doate qu'il y ait de meillewrs

Zivres pour ce regard. Car il 5 infiusé

doucement dans les e fprits purlzz, raille. -
vie; & (@ Morale ef £ autant plusuti-'

Ve , gu'elle off agreable. D’aillenrs, en
pent aprendre ity mille chofes tres- ca-
Yieafes; &5 c'off comme vn besquet de
Pewrs de ceqi'ily a deplus bean chex_
des Anciens. Ie laiffe a part, que les Fa-

blesy fons trassées &' ans fagoningenien-

- [fe,quieftres-propre a les faire retenir,
€5 qui me contribaé pas pewa lintelli-

gence des Poétes. Iine fautdonc pas

A -
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EPISTRE.

Srouver étvange quc fe L'aye traduit ¢
bexemple de pisfienrs Perfonnes doites
guiont fait desVerfions Latines,les uns

dun Dialogue,les antres dun antre; &5
e [uis dautant moins blimabte , gue
Jay retranché ce gu'il y anoit de plus
Jale, & adoucy en guelgues endroits , ce
qui effoit trop librey par od jentreen
laiuffification dema conduite , puifgze
' woila mon deffein affex bien iuflifee par
- pant d'avantages qui peavent revenir
aupublic ,de la letture de cét Anteur,
Ie diray [eulement gue ic loy ay laiffé
fes opiniens tosses entieres,parce g ay-
- grement ce e [erois pasune T'radultion,
Mais ic répons dans J Avgament on dans
les Remargues, 4 ce gu'id y a de plns
fort, afinque cela ne piffe wusre.

Comime la plafpart des chofes gui fout
ity , ne font gue des gentilleffes & des
yailleries , qus [ont diverfes dans tou-
tes les Zangues , on n'en powvoit faire
de Tradultionrequliere. 11 y i mefme
des Pieces quin‘ont pis [e traduire ds



EPISTRE!

tout  tomme celle du Tugement des
voyelles, ¢~ deux ontrois antres , qus
confiffent dans la proprieté des termes
Grecs , €5 qui ne [eroient pas entendués
bors dela. T'ontes les comparaifons ti-
réesde P Amour , parlent de celuy des
Gargons , qui n’efloit pas étrange aux
menrs de lz Grece , ¢ qui font hor-
rewr aux noftres. L' Autewr alegue &
tous propos des vers d* Homére | qui
feroient maintenant des pédanteries,
[fans parler de vieilles Fablestrop reba-
#uis ,de Proverbes , & Exemples ¢ de
Comparaifons (urannées , qui feroient
'@ prefent un efet tout contraire & fon
deffein § carilsagit.icy de Galanterie
Gnonpasd e’mfition. 2l a doncfals
changer tout cela , pourfaire quelque
chofe dagréable ; astrement , cene [e-
 yoitpas Lusien; € ce qui plaift en fx
LZangue ,ne feroit pas [uportable enle
‘noffre. D’ailleurs , comme dans les
beanx vifages il y atotijours quelqne
ehofé g%'on vondroit gu'iln’y fAff pas
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auf dans les meillewrs Autenrs il y 4
des endroits qu'ilfaut toucher ou éclair-
- €ir, particulicrement qaand les chofes
me [ont faites que pour plaire : car
alors onne peut foufrir le moindre de-
Jaut 5 & pourpen qu’ onmangue de de-
licate(fe , au liende divertir on enmuye,
Ie ne m'atache donc pas totijours anx
paroles miaux penfées de cét Auteur 3
& demeurant dans [inbut, f agence les
© chofes anofire air ¢ anoffrefacon. Les

- divers temps veslent non [enlement des
paroles , mais des penfees diferentes; ¢
les Ambaffadenrs ont cohitume de 5'ha-
. biller dlamode du pais ok Lon les en-
voye , depenrdeftre ridicules a cenx &
quiils tachent de plaire. Cependant ,
celan’eft pas proprement de la T'rads-
tionymais cela vatit miens qtie laT'ra-

- duttiony ¢4 les Anciens ne traduifoiens

point astrement.C'eft ainfi que Terence -
" enanfé dislesComedies qu'ila prifesde o~

Meénandre,quoy qu’ Avlugelle ne laiffe de Gre.

, ycis, lib. o

s dg bt migmar des Tradwetiisymahs isg



EPISTRE.

nimparte ds nem , pourven gue nowy

ons la chafe. Ciceronen a fait antant

dans fes Ofices , qui ne [ons prefque
qu'une Verfion de Panétius 5 Et dans

proco- 6lles qu'il avvoit faitesdes Oraifons de
xois.  Demofthine ¢y & Efquinés ,ilditqu'il
a travaillé vonpas en Interprete, masa
enOrasear s qui eft lamefme chofe que

fay a dire des Dialogues de Lucien,

gnoy gue je me me [oss pas donné une

éqale liberté par tout. Il y a beancoup
dendroits que jay tradsits de mot a

mot , poar le moins autant qu’on le peut

faire dans une Fraduition élegante;

Fly enauflod fay confderé plutoft ce

gu'il faloit dire , on ce queje pouvoss

dire ,que ce g’ il avoit dit ,a Dexemple

Panim de Virgile dans cenx qu'ila pris d' Fo-
St mére @nde Théocrite, Mass ic me fuis
el pofforre prefase partos:, fans defcen-
cruod dve dans e parsiculier , gui weff plns de

aidem ce semps-cy. Fe fray bien powrtant que
' :':uivéfgtt., celane plairapaos cgfmt le monde , &

s PECIPRIMONS & ceuss gus font idolasres.




EPISTRE.
detontes les paroles ¢ de toutes les pen- 32 1%:

ﬁe; des Anciens, G5 qui ne croyent pas due de-
g#'an Onvrage [oit bon , dont L Ansenr iaget
effencore envie. Carces ﬁrm de gens- -4
ba crieyont comme ils faifoient ds temp:
de Terencs.

‘Contaminari non decére Fabulas :
Qu'ilne faut point corrompre fon Au-
teur ,ni rien altererde fon fujet ; mass it

Jeur répondray avec luy ,
Facivntne intelligendo, utnihil 1 pm
intelligant Prir 13
Qui cum hunc accufant , Nacuium, fire de
Plautum, Ennium ner. Car
Accufant, quos hic nofter authores .. %"
haber, ' ,‘,‘,"f,',‘_'
Quorum xmulari exoptat negli- S,
entiam pour ga-
Potius , qudm iftorum obfcuram 7,.;.*
dxllgentlam sime

Quy cet dbfcuram diligentiam dzt"";'l;e bt
bien le defane doces Traduttions [eru- o,

palenfes ) dont il fant bire [ Orzgmal f;ig::-
foﬂrmmdn'la Verfion!

mm&,



EPISTRE.
Poila, MONSIEV R, ceqnt
davois & dire pour ma défenfe. Ie

baiffe & wvoftre courage ¢ a vofire

adreffe, fans parler devoftre zele ¢r de

voftre afettion , demployer ces armes.
qui font plusfortes queluifantesg f5 ce

#'eff alfeZ de voftre nom pour écarter les
ennemis, ¢ les empefchér de fe déclarer.
Quoy gn’il en arive , i'en attribuiray

toutle fucces dla gloire de-mon défen-.

Jesr , €& demenreray toute ma vie ,

MONSIEVR.

Voltes tres-humble & trese
obeiflant ferviceur,
Pzrror d'ABLANGOVRT,



AT T DAL DD

QUELQUES LIEUX MAL TRA-

" purts pANS LA VERSION LATINE DR
Lucien , reveué par Monficur Benoit,
& imprimée 4 Saumur I'an 1619,

Ie way point épluché par tout certe Traduition; ﬁ““?‘
- mais quelquefors en jestant les yeux deffics, foit o0 <0
powr m'éclairciv, ou bien pour me foninger ;j'y ne pour
ay remargué quelques fauses, fans examirezfj les tois
ellesefoient dsluy , ow des Tradudleurs ; quoy TOmEs
qw'il luy faille rendre cét honnenr qu'il lewr en
# corrigé beancoup ; mass il oft vray auffi g’ il
en & mis guelques-unes de [a fagon . comme
Monfieur le Févre [a remarqué dans fon Pe-
regrinus. Du refle , jo ne touc%em] powns celles
dont celuy-cy a parle,

Orpori aqualiter permixta, il faut également Tope
partagé , & non pas meflé, papsescrdior, c'eit pre-
tout le contraire. . mier ,
Nam furtieft sliquis Deus, 11 faur ofter aliquis, pag. 17,
<ar cela fe raported Promethée dont il sagic, igne 4
& corrompt 'tout e fens , auffi r'eft-il pas ay = ;
Grec. '
Nunquam definunt obvios g prafentes amafios P
afpernari.1ly a au Gree, r 7ois & wolr widday , 20,18
Jefafcherdeschofes qui (ont & lewrs pieds. Et quoy p. i
uc e raifonnement n’en foic pasbien jufte, & 6g li-
qu'il fale plicoft dire , me premdre pas garde anx o0 o
shofes qni font & lenrs pieds, ce qui peut faire croi- g .
requ'ily a faute au Gree 5 cela ne va nullement
aufcns de la Yerfion .
' ¢

age
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P.28, Siprolixior fueris,il faut ffeuneris , L Sup-
fur e A ,fitutardes, & non pas fitu éssroplong; quoy
miliea, qu'il fqt)rcnnc en Frangois pour cela,
P.2o.  Ommibus quidem Athenienfibus in admiratione
ligne erat, Grianguambeatus [ufpiciebatur. C'eft toue
dernie- k}l contraire, il ne I'eltoir pas , mais ille croyoic
cftre,
;;', 1.]. Talem Civitatem mibi defcribebar. Ccla fait
penule, Uneobflcurité qu'il faloit ofter, car mas fignifie
) 1cy Rome. .
D. 41, Quineriam multos qui pro gravibus haberivo-
10.  lune] reprebendebar. 11y a au Grec & mma)
amuvduior Gry Jonotrmor imavaia. 11 parle de la
fureur pour les (;pc&acles du Cirque , qui ¢n
avoit déja gagné pluficurs de ceux qui fem-
bloient vertueux : fi bien que émixsaly , fe ra-
porte 4 ceree paffion, & non pas au Pailofophe
dont il parle. :
P.l, 17 hac forma bumane venovat.ene. Promethée
4- n'avoit pas refait les hommes , car ils p’eftoient
pas faitsauparavant. Auffi lc Grec nele dit-il pas;
mais fimplement qu'il avoit changé quelque cho-
{e pour ce qui regarde les hommes, c'eft i dire
qu'il avoit fait les hommeslors qu'il 0’y en avoit
point , wemnorunons x8 nemeives w ol roy
. drdgami . maisnon pas s ardgdm, :
P.uyl  Arguaniafit mulita vides, eoquod ex luto ani-
mantia fabricavi. Cela fait de I'obfearité , il

’_. faloiv traduire dmmnsm, Quel dommage ay je
. Faiv? &e.
P. 3o,  -Aviumomnism miferrimé perituram.1lyaaun

fur la Grec, ¥ rduga dgrior Zmoavsdpnr. Comme qui di-

fin, . -TOIen noftre languc , ce miferalle oyfean, car

.U'Anteur ne veuat pas dire qu'il perira mifesable-

.. meot , mais c'cfb une phrafe Grecque pour expri-
merce que j'ay dica . o
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Penem enfe vefeceat ,ily € Grec, Wpvinu
Eigat i, il f¢ fait une incifion au conde, qui
eftoit Ja couftume de ces Preftres, comme il fe
voit dans I'Afne de Locien. Car s'il entendoit
parla qu'ils fe chatroient , il ne le diroit pas
de queiques-uns , mais de tous 3 car tous
Veftoient.
1pfzautemlyra fimilis evat cervicranio , cornun P, 138,
autem tamquam cubirs promincbant, 11y adeux fut la
fautes encela, car la lyren’cftoit pas femblable fin,
a la carcafle d’une tefte de Cerf, mais c’eftoie
-une tefte de Cerf eneffer , 8cau licu de sondées il -
faloit rraduire manche parce que e mot Gree fi-
.gniﬁc 'an & 'autre , 1 80 neeam miwes a'onsp
nowr, les cornes eftoient comme le manihe ,on fer-
voient de manche, c'eft i dire que les cornes y
cftoient atrachées, o _
Verborum contradictionsm , il y 3 au Grec; B, 241,
amaTirtiar des difcours qui Wont point Ae fyi 1a
n. : : fin,
g Interficientibus .opem sulit. 11 y a au Grec b, 348,
evreAaulu'sr B mrdrar , parlant d’Alexandte yers o
qui a envoyé quelques-uns de fes amis au fu- milicn.
-plice, - Limel-
Pariter patvia dominatus fum. [| faut aquoe jure; me,
ims ,c'eft la loiiange Puc fe donone Anmbal; de |
n'avoir point entrepris fut {a patrie. . '
Stagno imminens, 4 v¥ avw ids. Tamale, 26513
Bon imminehat ffagns ; fed eratin fagmo, o
A puero. T\ fauthﬁh’o,’pour oftes ta difficulté; 283. fur
car c'effoit fon fils » & non pas fon valet, le mi.
Eofgue pene omres, qui voluptatem accufabane. licu.
11 faut peneque amnes voluptatem acoufars, caril 30406
veutdire que les Philofophes crient prefque tous
. contre la volapté , & qu'ils ne laiffent pas de
l'aymer. ' :

P.146.
L1,

€ij
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gosdur Ezfoveam fanguineconfergimus. Ily 2 2u Gree,

le mi- @B: T Bd8egr i andanade, nous L épanchafimes autony

lien, dela fofe.

351, par  Neptuno, il faut Vulcano . igajrov.,

deld le Montesdedscarunt, Le Traduéteura oublié les

milicu. Oyfeaus , dehga xatigacur. .

3§5. fur Menso abrafs. Il n'eft point parlé du menton an

le mi- Gree, & ccla fe raporee plitcoft i la tefte. aespya

Yicu. @y iLvensdiar , Prophetcs tonfurex.

Limel. Iamque mirtue membra civcumfufi laniant,

me, (ur'camque fols fopeliunt qui occiderunt. 11 y a au

fin, Grec,ahy ¢ Wb a ¢ iiganr ¥ xoAlorms ose

ooirTEs Ay mPoriuaduor , of & % Famfiwar usrer
oo Qo Larres. Sinon quw'ils pleurent la vidime,
o Lenvironnenten fe frappant Leflomach, aprés
Zavoir égorgée. Mais 1l y en & qus ne font que

] Fégorger, ¢ puis Lentervens,

403, L. Plures volo vincere. Il faut pluribus , fupple .

Pen.  ealculss s Vemporter de plusde voix . ahuat xog-
TH QDL

437 fur Quum-primum vidit me extindum , ixi wiysd

lafin,  pg Smtarorm &, comme il uir que jallois mon-~
rir bien-taff. i
98x. fur  Djvinasione potins ant judicio. 11 faut guamju-
le mi- gieio.
licu, Canferipta de illis biftoria, quxfealosins oo
654. Lo oolmug, les prenant peur patrons.
*: MAltevo elevato, alterum contra deprimi « Faré-
€%9.L50 oov afnis T imve9r Mg wondzes, qui ofte L'un,
ofe I'autre. .
worfur Virtatibus oratsonis. 1l faur marvationis. Ce
le mi- pouroit bien cftre une faute d'impreflion ; caril
licy,  n'eft pas queftion lide celles de I'oraifon enge-
neral, maisdecelles de la narration, Jimp ewws.
Socsofque mevstricum veneficiis mutatos.lly a 2u
Grec , 7d's \am Pagualxr 71 § migar pemSonsss

B P



v
"Teschangemens e [escompagnons par des fortiléges:
Qu ajoliter meretricss, parlanct de Circé.

1bs. 1l faut inde, awm¥er. Ceft que deli onne 774+
voyoitrienderude, i caufe quela lumiére em- VOIS le
peichoit de voir les éroiles, milieu.
_ ASeprentrione. 11 faloit mettre Pétoilede Louy- 719, 20

Jes car il n’cftpas queftion 13 du Septentrion, milien,
quoy qu'ellcen foit la marque.

Vipose qui effent expedits. 11 faloit traduire [e 740, -
mot Grec en cét endroit, #uds fans armes ; car L. 7,
c'cftoir a caufe de cela qu'ils eftoient aifez 4 dé-
faire; au licu que le mot d'expedizi,y nuit plinoft.

Hoc enim unoguoqus anni 1&pore ﬂmcl faciebat. 74118,
X1 faloit traduire & chagque heure. Car Gog fignific
Ya heure , & non pas faifon 5 & en fuite encore
bora ,au licude anni rempore. Caril ditdeuxli-
gnesplus haat le cinguiéme jour, environ le fe-
coud baillement du nofire , tomme qui diroit,
Jeconde hexre dujour. Er fi-toft qu'ils furent en-
dgloutis, il dit ,comme ilcommenga & bisller, pour
- montrer qu'il biilloit fouvent, & plus bas: E¢ /e
exdemain lors qu’sl venois.d bsller , le voild qui
biitle deux jours de fuite.

Horum aligui. Tous ceux dont il fait mention Ibid. .
)i, eftoientrameurs; il y enavoit d’autres pour fut la
la défenfe : I'expreffion Grecque weft pas bicn fin,
jufte, maisle fens I'eft. .

Inceffends ¢ cedendo imuCafrores % ar ayg¥rmee, 742.fox
en [ansant dedans , ¢ tuans, & plus bas ferreis 13 fin,.
aofiris, il faut manibus , car il n'cft pas queftion la '
des pointes d'airain de la proué, maisd'inftru-
mensd accrocher,

- Nec pasciores quam o&agintainfuln [wbmerfe- 743 pat
wunt, il fancinfule fubmerfe Junt , cat il n'eft pas deld fe
ﬁcﬂion 1ddecelles qu'ils coulcsent 4 fond ,mais milies..
de celles qu'ils perdicent.



vi
Mortunus eft, dxrexpobre, ilfe monvoit, commie
1a fuice 1 fait voir, car il ajolire plus bas, r4 A"
vow ¥ I, .
Limel Pofftridui movam,quarto die quia placidum erap
me, mare,difeceffimus.1]ly aau Gree, nud pats moi's {moeee
ool dduor wepida 30 Wl v T4 TemdoTy L mksdom Wy,
Aprés avoir demeuré 1k trotsjours & canufe du cal-
. me ,nons fifmes voile le quatriéme. g
754+ - Omnium arborum fruétus. Ui ne faut point d'om-
vers Ie giwm, carrous les arbresde I'Hle ne portoient pas
milier desverres, ¢ xagms &' W W) Pordear. Or be
Jfruivde ces arbres.
716 (ar . Omifs fimulatione,il elt queftion1d de I'Ironie,
lafin, qnieft vac figure qui luy cftoit fi familiere, &
: non pas de feinte en general, ’
760. Inftituit, il faut prafuit, caril n'eft pas queftion
vers le 13 de leurinftitution , maisde celuy qui donuoit
milica, leprix,ouquipréidoir, ywmntéze, :
775. an  Prors chenifens , ily aau Grec puppis, c'cft une
milicy, béveué.

779. Mansbus pedem tenentes, c'eft le basduvoile
vers 1a qu'ils tenoient., & Uondiroit qu'ils riennent lear
fia picd avec les mains, mdidras au Grea, lwﬁguiﬁc

Li mef: pas le pied de "homme.
meplys Al precedentes ;ilfauilli, car celafe raporte
bas.  aux dauphins. ' .
85, Vbi judices forte ferunt fententiam. 11 y a an
vers le Grec %m 8 P rangorayormr Mnssar , des luges
milicy, €/s parle fors. 1\ v'et pas queftion i2 de Vavis
que donnent les Juges , mais de lear éle@tion,
c;la d'cvoit eltre au moins plus clairement ex-
iqué. :
340fur C(']um in eodém metss cogitatione varfaii firis. Ce

lfin, peft pascela, il neditpasquilsayentclté dans -

. Jamelme crainte , maisilles priedefe mectre en

fa place, & de confiderer ce qu'ils feroients’ils




. 4

" vii
cftoientenlamelme crainre @ B4 10 dom Dieg 1us
& Arpusua wessioss Even {uite, quid fadto opws
effer dixiftis , il faue dicste. :
Similem eife materie oportes , Sucesr xyen 14 844.1.3
« , \ > . Lot 44.).3
amwriou ary,eltre femblable 3 fondeflein,fuivre

fa fagon d’agir. - .
Iz elegantsdelubro, 11 ya au Grec ryzas v 848 20
itg9v, au plus bel endroit du T emple. . milieu.

Modeflos reddere queant auditores. 11 n'eft pas 87 é.(ur
queftion Id de modeftic , mais de prudence, lafin,
c%mmcﬁgniﬁc quelquefois le mot Grec owgey-
nier. . )
Perfeito ad inundationem ufque navigio il ya 893.1.13
auGrec Ly W xAvTuaTos, julqu'aux cataractes
duNil ,xavZa, fignifie quelquetois les eaux qui
roulentavec bruit, -

Proprias Epicuri opiniones, il faut, pracipuss, g9 4
xvegias Jofas. ) : vers le

. Quod fi jklmtt: non fit ad certamen compofita, milicv,
€ (3 coaywnas n dewas, s'il By & point de feux gor L g
publics de ladanfe, ceft 4 dire, fi la danfen’eft
point entre les fpeitacles publics de la Grece,
comme la lute , le pugilat, &c, : b

Qui etiamnumruri redsndat Gamadovm , qui 91 8ls.
eften vogue. '

Veneris partus, dagdiams yored , I naiffance de
Venus, ¢ non pas fon fruit , comme plus bas
Jorieow duGertens vas yoral, les deux naiffances
de Bacehus ,'qu'il 4 traduic seramque firpem ,
mal, ’ .

Decemn millia nwwmém 11 faloit mettre drach- 930.1.
marum, comme il a mis luy-mefme plus bas, qai 10.
eft quatre foisdavantage. :

Peregrino Protei filio, il y 2 au Gree 1% apasias, 1006
qui fignific 14, dir Prochée , comme il fe voit das fur la
Jetraité qui portcce nom, : fin.



viii .
Limef- NowneCynicumagis ? 11 faut fimplement, nom,
me, cclaoftelefens,Tunefaispas le Cynique.dit1'un,

ny oy Lhomme , tépond I'autre. .
1007, , Exhiberet guacwmque vellet, il faut fibi, megixscr
1008.  Nunc te intervogavi,ws i gdmow, c'eft 3 dire
fur lc 14,enlangued aujourd’bmy, 1l eft trop obfeurde
milien, la forte pour eftre ainfi exprimé. E
1009.  Quod [olus Dialeticorym effet primus, il faut, b
. 1. primus ;c'elt peut-eftre une fauce d'impreffion.
Limel- Regis effet praceptor , il faloit traduire Impera-
me,  toris, Car c'cft ce que fignific 12 Baaiaeds, comme
enplaficurs aatres licux, & I'Empercur Romain
ne s'apelloit point Rex cn Latin,Voy laremarque
fur lapage 64. du Tome fecond.
011l Imepro,il faloit Barbaro, gendimov,
10. Num propatria sdipfum paffurus eram 1 cela eft
Li mef- obfcar, il veut dire qu'il ne s'agit pas icy de mow-
e vers rir pout {a patrie, :
lafin. Et in facris Eleufiniis inter potandum wvores
Y042 myfleria produn?. Cela cft mis trop obfcurément,
versle pourdire qu'il découvroit les myftéres d’Eleufi-
mmilieu. ne dans la(&éEauche.
3059.  Et diverfornm corporum fomnos, I'endroit cft
for la  obfeur, mais il y aau Grec ineps yeums Swvs,
8o dediverfeconlenr, cequi pouroit {c raporterau
fard des femmes qui les rend en quelque forte
d’autre couleur de jour quede nuir.
TOME SECOND,
P.as.l.p Preterquamguod illa quamvis coloffad cff: t me-
gnitudine , parvasnrabells depréta erat. Ilya au
Grec, whlw ¢ 00y Suelrr 480 v puned mraria iyiseaniv
wini &' norariafs 78 udptos,il veut dire qu'Afpa-

_ficw’eRoir qu'un postraiten petit parce quclle

n'avoit jamais efté dans une fxautc condition , &

quecelle done il parle, eftoit de figure de Ca-
T lefle,




.Jofle, comme 'cﬁmi femme d'Emiperent,

3 3

. Minss vitio werteretur , quod per impictatem 31,
. . 3 ~ [ o 1
-boc feciffer , vdore w' S ToiTe ajrtar Lo 1

dorlaras anzdv Sear, U fevoit moins. a:uféde la-
woir fait par impicté , ou , onluysmputeros: moins
de . e, : .

v

Non dixst Pollucem manus adver[arias cum ip/o 1, fae
emfersiffe  ily a au Grecds mavdotuses Gar @i~ la fin,

o5 draTeindy avre ssunas s ypuens,. 11 dit

e Pollux tour fort qu’il eftoit, n'cuft paseu
1a hardiefle de fe prendre d luy, ny mefme Her-
culeavec fesbras de fer,

. Hicvero ad Pex[arum Regem eum mittit: ¢3¢ 64+ fus
Banra 7o podre Jramum. Lurer: Sous om!u-c,l?’ mi-
que le Roy de-Perfe cft appellé parles Grecs , le.lice

grand Roy , comme nous difons mainténant le
grand Seignear , le Traduéeur a cril que C'efloic

deluy qu’i! parloir, fans confiderer qu’il eft dit:
que le Prifonnier fut envoyé en Italie Fom Y
eftre jugé , & qu'il fur relegué dans I'lfle de
Gyare , qui eftoit une petite Ifle ot les Empe~

reurs Romains confinoient les criminels.: Bre--
vibus Gyaris ¢r carcere dignum, C'elt donc’Em-

pereur qu'il defigne fous celnom , & en bean-

coup d'autreslicux fous le ‘nom ferl de Bamauls
qui fignifieen ces endroits Empereur, & nen.
pas Roy . carle mot Grec ne fe rapporte pas au
Lacin, &l faupimiter Lucien qui 2 ctéau fens.
pliroft qu'aux paroles, . - R :

Juve:

5

-

. Et flliam van. itapridem dasis ; gu'-tvs'husjo.f. 6.

tis slosnvit 8 \rlw Fojaciex ¢ o MAT ondide- .
w0 78 mAas oy iz B S Mol , &C, W e
aawiTar eft détaché du refte : ildonna fa fille.en .

raariage , decing talens qu'ilavoit’, ilendon- -

nadenx.

Aliguaude stiam Demetriss in JBoysrums oft. 74
i

.o

Lam .
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milien, profedtss | il faloit dire fo promenoit ou woyageoit:
. par PEgypse » car on voit dix lignes plus haut
qu'il] eftoit déja. : .
100.1. - Ad plenum inflructos, dvriaaes , faits & fas.
dernic- dipens, . ] .
Ie, Non igituy , vbi res quafiam importatas in pore
30412, 1 fpeciaffemms; inenmaus & navi fubduxsffemus »

. Emimsss i ueis sy ¥r xxmyavls e R Ta Audsa
aralopdina B TV Y o5 ar Thud perLonsvacri o
#yoeslsadn : Voyant une Hoftellerie fur le porr, -
& y avant fait traniporter nos hardes , nous.
nous promenons f{ur la place, Car c'eft ainfi;
quil fauc traduire syvegleadw, en cér endroir,

-parcequ'il ne regit rien,& qu’on voit far'heu

-+ re qu'ayant a pris qu’on les avoit volez dans:
YHoftellerie, I'un fe voulut tuer, parce qu’ils .
n'avoient pas dequoy vivre ce jour-1a, & 1'an-
tre fut.contraint de porter du bois pour avoir
du pain, Ors’ils euflent voulu acheer quelque -
chefe fur le port ou au marché. ils cuffenteu
la marchandife ou largent, & partant ils

. n’euffent pas efté reduits 4 une fi grande extré-:

T mid : :

323 L10 - Domum pulcherrimam , xgysor oiuncelater , un

bel apartement, ou une belle chambre, car il
" n'cft pas queftion 1a de la maifon.

Plus Cana (plendids, La Negative eft au Grec, ce

bas, qui fe raporte d ce qu'on adit plus haut defon .

avarice, & de fa table qui eftoit fi mal couverte, |

‘1] eft-vray qutildit en fuite qu'il I'avoir fort

bicn traité , mais ¢’eft uneraillerie , c'eft pour=:

quoyia perfonne 4 qui il parle, s'cn prend &+

rire, . .
d3s.vers  Sic vt fe babehant arma | furrexerunt | 0ide:
lemi- dras ds 630 drasarmic % o akwwedpor, 1s feley
licw.  werenscomme jjséftoiens , & ' aymerent,

‘
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218 ignem fpowte infiliiffe ; & prater [pem fupss y g1
Jubdnxiffe | ixgr davron] Sominiun Ty Rl , g
2008, W S T8 cumie wads iAmEer vxéEardor.
Iemejeitny volontaivement dansle few. Il faur I
.un point ,'puis , voils comme j>écbapay alors des
.roupescontre monefperance, - . o
- Qwo vitiste, mulsebriapre move dr sonfuetudi- 150,par
menefarijcinadiilliperpeffi funt , il ne faue poine delile
.de quo vitiate ; cir ce fon:‘*des.Eunuq{ws qui miliew.
-ne luy pouvoient rien faire, aufli n'eit-il pas
au Grec. . .
.. Ledium meum ingreffum , v fignifie lagiffe,
non pas lié , il faloit traduire cubsle » qui fe dic Lijmef-
desbeftes. . S me fut
. ViraOcenvum toincalpates Zihiopas, il faur la fin,
ad inculpates, c'eft peut-eftre une fauted'im- 218 fur
Jpreflion , per’ dpwuras ajbamias. le mi-
Verum assvicome, moderate te gerebas , qui cum 0.
Panthicffes filine, aurum inpretio habebas , yu
20 28 ool pdreis 5 ilnvy & pointde faute de ta 2471
.PATE - 0u , o ne doit pastrouver étrangefs efiane 4
Jilsdz Panthustu aimoislor,: Pout s'atacher tro|
aux paroles, on perd le fens, : :
Etbevis, il faut 13 tempeflaribus, les faifons, 197,
-le mot Grecfignifie'un & lautre. Parde-
Prome, il fautdeme , c'cft adire , contrame , lile mi-
encétendroit, o lien,
Volupsasconvenit Epichre , il fant non con 340.(ur
wenit, . : . » lemi-
Ataguepayumgratia arii tua cancilisve viderks licu,
gonsra viros hefce mentiendo i Por d o Ponais 353. Au
2aelouos Ty Gy Wy ximfdry % miliew,
wrdeay, deforte qu’ilms femble qus 1u ne dis pas :
-de menfongs da ces geps-la pour gratifier & 1on
art, N
S5 quidsm cersic Bichsis , ut caseri milices , mon 3yrl2a
iij
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. G71.par invitabati?, dW v ddp Ti Auwis egitdimic
delile s susens Wds aescxzrnms. Il n'cfoit pae
milicu.. commeles ansres foldats qu'on n’invitost qu's de

-certaing jowrs, :
'479.0ur.  Altere pede panium inflexo, il y 2 au Gree,
lafin, agiua syrdlom ¢ inge; fe baiffant doncon
. - mens . o courbant un pew ls gewoiisl ves'an.

tre, N :

4%y far  Cumeffet ferme vindemiatempss , dugi reve
Jafin, wrdr ¢ tres &, Ceft d dirc1a , wm remps de
491.1.2. vendange , comme la fuite le fait voir, - -

5060, Affirgente ipfi Cleodeme ; 6 ixsarros dure
s15 for 7 mudiuss, Cleodeme luy faifant place,
ia fin. Ex virague parte, y3' Fdmeq,ex alters,
s88. fur  Iwvewes il fauc puers, ' usesdus , car cela eft
lemi. impotsanticy,

Heu,  ineptus ad altionem & geffsm corporis, wiw
586,16, amidans drmy \romeiow , 8 ne powvess aulenent
perfuadercerre feinte,

)f2 etinm ovatienic swthors §¢dr. Adyn Tdr S

[ dous, coluy qoi m écritcedifeonrs , Ceft d di-

veLueien , & non pas celuy qui faifoit 12 ha-

rangue. Yoy lapageyoo.fariafin, - -

Lamel-  Invalde (mavem cachinmum folurus dixit poétn
.me vers iffemess, Celuy quime faifoit parler, c'eft 3
lemi- dire Lucien qu'ilapelle Poéte, & caufequ'il le
Jien, fairparler en qualité de Projogue,comme dasns
. - une Comedie. Carc’eftie Prologue quiparle
" alors, & nonpas Lucien. Celwy , dis-je , qwi
wmefaitparier , o quim's. intreduit icy fa pric A

: vive , gve, ‘
36,115 Droforum Rex , il faut Odriforum s i Sevais,
) n'eft qu'unmot, comme en fuite Juarar, done
il a fait un Rey Mano, au licu de dire, des
Omeniens, , .
638 PAX  Annes nenaginta , ¢ yPangor. , quatre-vingt,




. it
. Xfinterpretatns :iguluden, Gignifie i décrive, defile
~ commeil {e voit dix lignes plus bas, & non pas milieu,
snterpreter, é75.1.
Negue [crupulofe cum diis vatiomem inibo s ¥ 11,
paxgorop oaues @s 7y Feds , Ieneleur deman- 634 £
.deray pas desbagatelles, - 10,
ldem ego teanainguit , nec eo xdmodum spus. 716.1,3;
Celacft tronqué, & il faut qu'il y aic faute &
TImpreflion , Swér: 280 $@r G Afapa ¥x bo Hd-
Moot Be Ve oy, lenay pascels et & dire
lemembre viril comme ont les bommes , mais je
B'en ay pas befoin, - ,
Sophocle €8 Lfchylo major , X 7¢1 Zogexaria 75%- L
& Y Awqurer, plus que nen ont fait Sophocle ¢ 3°-
Euripide  ¢eft dirc]c Tragedies, .
Iuffu Ragis, it faloit Imperatoris. Cax le Latin _ 46 pag
neferaporte pas au Grec, Lucien apelle 'Em- gejile
pereur Baaiastd, & péyx Praass , mais onne milicw.
Tapelle point en Latin Rex, Yoy cy-deffus 11 :
remarque forla (pagc 64. du rome fecond, c'eft
une fante qu'il fait par tout.
Ui enim non infiliunt in ignem , ut Oneficritus
Alexandri gubernator , il fanrdixit, commelly
a au'Grec, Carce n'eft pas Oneficrite, quifau- 772 fas
tadansle feu, maisc’eft luy qui eft I'hiftorien 12 &n,
uile raconte de Calanus: Cepcndant au lien
3c traduire dixis | il a efté iraduire ws sinns,
comme fi c’cftoit un bruit quicouruft d’Onefi-
Lree, o
Arifianeti Zenonss fiig , il aut Zenonis Arifte- g, fay
weti filj , comme il pasoift parla fuite: il y 3 je mi~
Grec , 74 dessapity gos. W Lliwras, il faur met- Jiew,
tre la virgule aprés Joos , car o Ewor , eft
mis la parx explication,
Cum una adeffet 1on ille admirandus, Cela fair 848.fux
"de lobfturité, car c’eft d'Ion dontil parle; & le mi-
§ iy
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xiv
New. il femble qu'on parle d'un auere ‘avec qui if
849.fur eftoir,
lemi-  Pomehunclon ,dm o Tas. Aeinde Ion,
lieu. Aliavero & Sacevdotibnsedoctus fum. Q)uacum:
37705, que antiquiora mefunt, abiisnarrationem inci<
pio: ' Neated W igdar il , Sxoew Sorme iuss
a@perPusieg $yw isagta, Lesautres chofes dont
il parle, ?ui font plus anciennes que moy, je
@3y, fur lesay apriles des Preftres. -
lafin, Et quacumaque in AT3entum aurumoe funt cone
i verfa, ¥ dMa oxion €5 af0p9r ¥ 65 xevad dm-
nixesre, les autres chofes qui répondent al'or
L I & al'argent en valeur, ’ )
;g:l : 1’ * Ef sutem nofirarum partium commentarius:is
o e B vzunudrar v0 cexiunor i TuiTegs,
. c'eft ce quinous regarde de cesmemoires.
Et verbis adultersmisillam affamini. Advve uG-
Mirys ol ar, Iuy attribuer de faux difeonrs,
an publicr d'elle des fanffasez., o

4
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DES TRAITEZ OU DIALOGUES
DE LA 1. PARTIE DE LUCIEN,

LE Songe de Lucien, Page 1.

Contreun qui 'avoit ‘apellé Promc-
thée, p. &

Nigrinus , ou fes meeurs d’un Philofophe,

. 10
Tnmon ou le Mifanthrope p.z
Le fu plcmem dw Jugemens desvoyelles cﬂ
# lafindutroificme Wolume,
5 Alcyon oula Mctamorphofe, P 4T
P:omcthcc ou le Caucaufe, P- 44

Disvocues pes Dreux. p.gz

' Dlalogue de Promethée & de Jupiter.
la-mefme.

Dialogue de Jupiver & de Cupiden. p. ¢y

Dialoguede Mercure & de jupxter. s

i aiij
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" Dialogue de Jupiter & de Ganyméde,

P. 55
Dialogue de Junon & de Jupiter,  ¢7

-Autre, :

p-59
Dialogue de Vulcain & d’Apollon,, p. 61
Dialogue de Vulcain & de Jupiter, p.63
Dialogue de Neptune & de Mercure,

p. 64 :
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Dialogue de Vénus & de Cupidon , p. 68
Dialogue d’Hercule , d’Efculape , 8 de

Jupiter, p. 69
Dialogue de Mercure & & A pollon, p.7o
Dialogue d’Apollon & de Mercure , p. 7t
Dialoguede Junon & de Latone, p. 7z
Dialogue d’Apolton & de Mercure, p.74
Dialogue de Junon & de Jupiter, p.7g¢
Dialogue de Vénus & de Cupidon , /-

mefine,

Le {ugcment de Péris , P77
Dialogue de Mars & de Mercure, .85
Dialogue de Pan & de Mercure, p.§6
Dialogue d'Apollon & de Bacchus, p. 87
Dialogue de Mercure & de fa mere,
. 89 . )

Diglogue de Jupiter & duSoleil,  p.g9o
Dialogue d’Apollon & de Mercure,
-2 9;: L B .
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mefme.
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p-9
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Dmlogue de Nepnme & d Amyhxmte

-peror

Dialogue ¢’ Iris & de Neptune, '}.

-Dialogue dd fleuve de Xamhe & de
Mer, .

Dxalogue de Dous & de Thém y -mf

. me;

"Dialogue dufleuve Enxpce & d@Neptu.

. ne. 10§

Dialogue d'un Tnton & dcs Nétéxdes 2

._p106 .

'Daalogue de Notis & de Zcpbye,p.zos
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Dxalogucde Cnémon & de Damnipe,
- p.120
‘Dialogue de Simyle & de Polyﬂtate 14-
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S D'ABLANCOURT.

LE SONGE DE LUCIEN.

“Cedifcourseft fairparl’ Autenr dans une Affermy
blée , quoy que cela ne paroiffe pas d'abord; >
¢ contient comme une Idéede favie,
N\ AV o1s prés de quinze ang)
& n’allois plus a I'école, lorfque
mon pere déliberaavec fes amis,
7 ce qu'il devoit faire de moy, Plu~
ey ficurs n'aprouvoient pas qu'on
me jereaft dans les Lettres, a caufe que pour
séiiffir il f2ut beaucoup de temps & de dépenfe,
pour nerien dire de la fortune, fans laquelle o _
ne {Gauroit rien faire , quelque habile que I'on ™
foit,11s confideroient que je n’eftois pas riche,
& qu'enaprenant quelque métier il me four-
piroit en moins de rien dequoy vivre , fan$
. eltreacharged mon pefe ny 2 ma famille: Cecs
ts opinion fur dona uivic ; & il ng zeffa plug
Tome I, A




» LE SONGE

que d'en trouver un qui fuft honnefte & utife
tout-enfemble, & qui me donnaft de quoy fub.
fifter, Apres en avoir propofé plufieurs qui fu-
zent diverfement condamnez ou approuvez
fclon 'hemeur ou ka capacité de chacun, mon
pere jervan I'ceil far maen oncle qui efoit ex-
cellent Sculpteur; Que ne luyapprens-tu, dic-
il, le tien, ol il 2 d¢ja quelquedifpofition 2 il
jugeoit cela 4 me voir fairede petits ouvrages
decire , od je ne réiiffiffois pas mal, quoyque
ccha fuft caule affez fouvent de me faire don-
ner le foiiet, Cette propofition ne me déplai-
foit pas, pasce qu'il me fembloit que Ja Scul-
pture n’cftoit pas tant un métier , qu'un hon-
nefte divertifement , qui me rendroit illuftre
parmy mes Camarades , lor{que je leur ferois
prefent de quelque picce de ma fagon, Cela fut
doncrefoluavec quelque efperance de fuccés,

" &mon oncleme mena dece pas chez luy,& me* -

donnantun cifeau : Trace legérement , dit-il,
quelque figure fur cette pierre,pour voir com-
me tu t’y prendras : Car, comme dit un Poéte,
c’eft i demyfait que de bien commencer, Mais
jappuyé fi lourdement le cifeau fur cette pier-
ze qui eftoit affez delicate, qu'elle e rompit:
ce qui le mit fi fore en colere,qu'il ne plic s’em-

cher de me d&ner quelques coups de folier;
acliement que men apprentiffage commenga
pat les larmes. Jecours an logis tout plenrant,
& criamt qu'il Favoit fait par envie , de peus
que jene Jefuzpasiffe un jour en fon Arr, Ma
mereencore plus irritée , fe met i luy dire des
injures ; cependane,, le foir venu je me couche,
& ne fisque refrer toute la nuic,& me rournes
de tous caftez 1 n’ya rien jufqu'icy, MefBicars,
@i foit digne de voltre assention , 2ufli n'cls



DELUCIEN
e pas pour cela que je 'ay alegué ; mais poar
vous faire part d’un fonge que j'eus en fuitee,
fi clair qu’il pourroit paffer pour une verité,
de forte que Fimage m’en demeure encore em-
preinte dans la memoire, Il me fembla que je
voyois deux Dames,]’une grofliere & mal pei-
gnée , quiaveit les mains craffeufes , les bras
retrouflez , le vifage tout couvert de Tueur &
de poufliere: Enfin,telle qu’eftoit mon oncle,
lors qu’il travailloit de ?on métier, L'autre,
d’une fagon honnefte & plus delicate , avec un
vifagedoux & riant, Aprésm’avoir bicn trai-
té , pour m'atirer chacunea fon party ;d la fin
elles remirenta mon choix la décifion deleur
diférend, & 12 premiere commenga ainfi: Mon
fils, je fuisla Sculpeure que ta viens d’embrafs
fer,& qui t'eft connué dés ton enfance;car ton
ayeul maternel & tes deux oneles s’y font ren~
dauscelébres Situ me veux fuivre,fans t'areftet
aux czjoleries de ma rivale, je te tédray ilufireg
non pas comme elie par des paroles, mais pas
des effets, Caz cutre queru crcvicndrds robufte
& vigoureux comime f10y,ta ICOPOLLEas Une
eftime qui nefera point {Ujertea 'envie , ny
caufeun jour de ta perte , comme les charmes
de celles qui te veut fuborner, Durefte, que
mon habit ne te fafle point peur ; c'eft celuy de
Phidias & de Polyclete , & des antres grans
Sculpteurs qui fe font fait adorer dans leurs:
Ouvrages , & qu'on .revére encore avec les
Dicux qu'ils ont faies, Confidere combien en
fuivant leurs teaces tn acquetras de gloire 8¢
de lofiange , & de quelle joye tu combleras ton
pere & ta famille, Voila 2 pens prés ce que nte
diz cetee Dame : mais grofliétement , comme

-parlent les Arifans,quoy qu'avec t::qycoup ds
1]



% LE SONGE
vigueur ; aprés quoy I'autre parla ainfi, Je fuis
I'Eloquence qui ne t'eft pas inconnué ,’ encore
que tune fois pas en eftat dela pofleder, La
Sculprure ta dit les avantages que tu aurois
avec elle; mais fi ta I'écoutes, tu ne feras jamais
qu'un miferable Artifan , expofé au mépris &
aux injures de tout lemonde, & contraintde
faire 1a cour auxGrans pour fubfifter,fans pou-
. Yoir jamais obliger ni defobliger perfonne ; en
un mot efclave de ceux fur qui je te feray do-
miner, Quand tu deviendrois des plus excel-
lensen ton Art , on fe contentera de t’admirer
fans envier ta condition ; Mais fi tu me veux
fuivre, je r’aprendray rout ce qwily a de beau
& derare dans I'univers, & d'illuftre dans tou-
te}’Antiquité, J'orneray ton ame de vertu &
de fcavoir,qui font fes plus beaux ornemens, &
pat la connoiffance du paflé je te donneray cel-
ledel'avenir ‘Aulieu dece méchant habit que
tuas, je t'en bailleray un magnifique,, comme
€eluy que tu me vois ; & de pauvre & inconnu,
je te rendray iluftre & opulent, digne des plus
grands emplois , & en état d’y parvenir, S'il te
prend envie de voyager das les Paiis étrangers,
4§’y feray marcher ta renommée devanttoy;On
te viendra confulter comme vn Oracle, & f{i-
toft que tu auras ouvere la bouche,chacun fera
attentif 4 ouir tes fentimens pour les fuivre,
Enfin , tuferas adoré & refpe@é de tour le
monde, & toutes tes parples & tes altions fer-
viront d’exemple & de regle ala pofterité. Je
te donneray mefme 'immortalité tant van-
tée , & teferay vivre 4 jamais dansla memoire
des hdmes. Confidere ce qu’eftoit Demofthe-
ne, & cequ’ileft devenn par mon moyen ; Ef~
quinés de pauvre gargon a eftérecherché &
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‘confideré de Philippe ; Socrate mefme qui
avoit {uivy du commencement ma rivale , ne
nr'eur pas plitoft connué qu'il I'abandonna
pour moy, Tu fais que je luy ay acquis une
eftime,qui durera antant que les Siecles.Quitv
teras-tu tant & honneur, de richefles & de cre~
dit, pour fuivre vne pauvre inconnué, qui eft
cdtrainte de travailler de fes mains pour vivre,

& de fonger pliitoft & polir un marbre qu'a fe
polit foy»metﬁle? Elle n'cut pas plitoft dic celay
que touchéde fes promefles, & n'ayant pasen-
core oublié les coups que j'avdis receus , je
cours 'embraffer, fans ateendre qu'elle enft
achevé fa harangue;dequoyl'autre irritée, fac:
transformée en ftatué parla rage & le dépir,
cdme il arrive affez d’autres merveilles en fon.’
ge.AlotsI’Eloquence pour me récompenfer de
mon chois,me fir mdter avec elle fur fonChar;

& touchant fes chevaux aiflez’ , me promeng. Cels
d’Orient en Occident,me faifant répandre par ;"‘”"" ’ 1
tout jenef¢ay c'}uOy de celefte & d¢ divin, qui ;:, '
faifo1r regarder les hames en hautavec éton- # g4.
nement , & mecombler de benedictions & de thewr,
lojianges, Elle me ramena en fuite dans mon.de leSy-
pais couronné d’honneur & de gloire ; & me 7¢ ¥**
rendar 4 mon pere,qui m'actendoit avec gran- g, g, /x
deimpatienceyTien,luy dit-elle,ton fils,& voy en Italie’
de Euellc‘ felicité su Peufles privé (ans moy," ¢ en
Voild Ia fin de mon fonge. Mais il me femble Go4la
que j'enténds dited quelqu'un, qu'ileft bien -

“long, & qu'il faloit que ce fuft une nui& d'Hy-

ver, ou celle que vantent les Poétes qui donna
la naiflance i Hercule.Un autre ajolitera,peut-
eftre que je me fuffe bicn pafié de vous entre-
tenir d'vn fonge , & quec’eft abufer de voftre
audience , & de l'honneur que vous me faites .
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¥ CONTRE UN HOMME
dem’entendre fi favorablement, Mats Mefd
fieurs, Xenophon ne fic point de dificnleé de
conter lefien en pleine Aflemblée , lors quen-
vironné d’ennemis & privé de tout fecours, it
n’aténdoit que 2 more ou la captivieé. Dail«
Jeurs,mon deflein n’eft pas de vous entretenir
de Fables,muais de porterla jeunefle i l'amour
de la Vertu, par cérexemple, & del'encoura-
ger & farmonter les dificultez qui fe rencon-
trent dans cette cartiere. Qae perfonne donc
ne s’excufe fur (a paunreeé, s'ilale cocur grand
&genereux , & pous redoubler {on courage,
-qu’il jette les yewx fur moy , & qu'il voye ce
que j'eftois , quand je fiis party, & e quel
eftat je fuis renenu ; Tel, que je ne le cede
point & la gloire de ces anciens Scodptenrs,
pour ne rien dirc davanrage,

DS O LITLBICED : LSOO TS : S G 5P

SONTRE UN HOMME QUI
Pavoit apellé Promydhée,

€ e} comme une Apolegic de fo fusm dégrive,

' S F tum'apelles Promethée, me repro-
J cher que mes ouvrages ne font que de cer-
#¢,j¢ tombe d’accord que tuas raifon, & qu’ils
font mefine d’uné éerre plus grofliere & moins
Em quela fienne, Mais fi ta veux dire que je
is ingénieux comme lay , }:E peur que c¢ ne
foit une raillerie; Car les produétions de mon
efprit n’ont garde d'arriver 4 la perfedtion du
fien ; & c’eft beancoup qu'elles ne foient pas -
tout 4 fait terrefires, & i ‘tu veux, dignes du
KLaucafe, C’eft vons autres,Grands Orateusy,



L’ AVOIT APELLE PROMETHER. ¥
‘qui eftes en ce pointdes Prometbées ; Vous
nianimez vos Ouvrages de ce feu celefte 8¢
jin'n u’il déroba dans le Ciel, $'il y a quels
que dﬂ'amcc , Ceft que les voftres foncd’or,
& que Jes fiens n'cftoient que de boué. Pour
les miens,, ce font des ftatués de plitre qu'on
fait voir en un jour de fpe@acle , pour donner
du phaifir au peuple , & non pas poar du-
rer cternellement, Peur-cftre anfli , que
m’as apellé Promerhée an fens que ce Poére
Comique a dit, que Cleon eftoit un Prome-
thée, mais que ce n'eftoic qu'apres coup,pour
dire, %_ﬂ manquoit de prévoyance , & qu’il
sie s’avifoit de fes faures qu'apres les avoir fai-
tes , quoy qu'il luy reffemblaft da refte, Que fi
Ceft comme les Atheniens apellent tous les
Potiers de terre des Promethées , je trouvela Lesdrhe
raillerie d élicate , & digne de ton pais, parce "% .
que mes ouvrages font fragiles cdme les leurs, ;e:’;,
Mais quelqu’on dira, peur-cfire ponr me fa- roilleursy
ter, que c'eft i caufe gae mon invention cft
nouvelle, & que jen’ay point eu de modelte,
non plus que luy , far Jequel jeme paflc for-
mer, Mais outre que Minerven’z point animé&
mes ouvrages,comme elica faic le fien,con’eft
pas aflcz ponrmoy gu’onen lodie la nouvean-
s, fi Fon n’ytrouveles aurres graces a'vec cel-
Jes de Pinvenrion, Car fanseela, je les aban-
donne de bor corer, & permets qu’on les met-
teen picces, Si fefbois d'zutre fentiment | je
metiterois d'effre déchiré comme Promethée,
mais par one douzaine de Vauronrs au liew
d’un, pour ne pas feavoir qu’une chofe qui ne
vaat rien eft d’aurane plus able qu'elic eft
plus nouvelle, Car il ne faur pas quiter le
. grand chemin pour s’égarer, n; abandonney
iij



§ -CONTRE UN HOMME QU1 -
les Anciens, pour ne rien faire qui vaille, O
dit i ce propos , que Prolomée Roy d’Egypte
fit voir un jour deux merueilles dansle Thea~
tre d’ Alexandrie, un Chameau tout noir,& une
Homme moitié noir & moitié blanc, Mais aw
lieu del'admiration & de la loilange qu'ilen’
attendoit, ce {pe@acle ficrire lés vns, & épou-
venta les autres. Comme il vit donc que les
Egyptiens ne frifoient pas tant d’eftat de la
rareté, que de la beauté & de la proportion, it
ne fit plus voir ces deux Montftres;de foree que
Tun mourut fayted’en avoir du foin, & ildon<
na l'autre pour récompenfe a un joieur de
flure, Je crains de mefme que mes caprices
n'eftonnent les uns, & ne faffent rire les autres;
Car le mélange du Dialogue & de 1a Coniedie
dontils font compofez, ne {uffic pas pour les
rendre aimables, fi ces deux chofes ne {ont bien
meflées enfemble, parce que!'union des deux:
contraires eft pliitoft un monfire qu’un mira-
cle ; & perfonne n’admira jamais les Centau-
res pour leur beauté , mais pour leur extrava-
ance, Ce n'eft pas que de deux chofes excel-
ntes on n'en puiffe faire une troifiéme quile
foit encore plus , mais je ne voudrois pas affu-
rer que jeI'aye fait ; & je crains plitoft d’avoir
corrourpu deux bonnes chofes par leur mé-
lange, Carle Dialogue aime 4 s’entretenir en
particulier de difcours graves & ferieux, & la
Comedie fe plaift 4 boufonner fur un theatre;
fi bien qu'il femble que I'union n’en puiffe
cftre que monftrueufe, Ajoiitez i cela, Que la
Comedie fe raille quelquefois du Dialogue &
de fes vaines fpeculations, dépeignant tantoft
les Philofophes marchant fur les nués, tantoft
gcupez 4 mefurer le aut d’une puce, pourfg

-
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moquer de la havreur de leurs contemplas .
tions, & de leurs fecherches fotes & cutﬁs.,
Cependant , j'ay efté affez hardy pour voubir
reconcilier ces deux mortels ennemis ; & je
laifle auxautres d juger fi j'yay bien peiifli , &
fi je n’ay point tout gafté,comme Promethée,
en confondant les deux fexes;; ou trompé,
comme luy les conviez, en ne Teur fervant que
des os couverts de graiffe, Car pour ce qui
<oncerne le larcin, je necrains pas qu’on m’en
acufe ? Od aurois-je dérobé ces chimeres & ces
hypogriphes , quin'ont aucun eftre que dans
mon imagination’, & que chacun peut formes
4 {2 fanraifie fans avoir befoin de les contre-
faire? Mais quelques extravagans qu'ils foien,
j'yfuis trop engagé pour m’'en dédire ; ourre
que ce n’eft pas a Promethécde changer d'a-
¥is ,mais 3 Epiméthéz,

-3

Cleftune efpece de Satyre contre les vices de Romey
 aufquels il opofe [adoscenr de la Philofophies e
* mefle parmy cela desinvellivesconire cenx qui

abufent de ce nom.

Ucisn o NicrINus, Ceferoit por< Ceff

ter des Choiiettes 3 Athenes , comme dit 4%y e®
Ie proverbe , que de parler de fcience & dedo-= fyuzy,
@rine devant Nigrinus, Aufli mon deffein
n'eft-il pas, en luy adreffant ce Dialogue , de
faire montze de mon fcavoir, mais de décou-
vriz le fien, Qu'on ne me reproche donc point
ce que dit Thucydide,, Que lignorance rend
les hommes ‘{lus hardis, & le fcavoir plus rete-
nus ; car ¢’elt 'admiration de ton Eloquencs -



17 NIGRINUS, OU LES
quime fair patler, & non pas Fopinien qu®

j ay.dela micane,
I L3 URY: 656 B L P 03 1RO 18
NIGRINUS, au les moeurs d’un Philofophe,

‘Lycinas, U s tu és devenu grave & {2
vere depris quelque temps?
‘An lieu de nous entretenir familiérement
comme tu faifois, tu ne daignes pas feulement
nous regarder. Dy-moy ce quit’a rendu fi dé-
daigneux & fi méprifant, -

L'A m1. C'eft que depauvre je fuis deveng
viche, d’cfclave libre , defounfage.

LyciNus. En fipeu detemps?

1’A M 1. Encoremoins que tu ne penfes,

LyciNus. Dy-m'en la caufe,afinderes
doubler ma joye,

vAM1, ]"eKois alléd Rome pour trouve
quelque remede 4 mon mal d'yeux, qui au«q
gmente tous les jours,

LyciNus, Je lefiay , & fonhaite quetn
en_ayes trouvé un bon,

L'Au1. Si-toft 1ue je fus arrivé , jallay
voir de grand matin le Philofophe Platonicien -
Migrinus , que je defirois emrreteniril y avoic
Jong.temps, & le tronvay dans fon eabinet un
livred la nwin , environné detous cofler de
portraits ' hommes illefires, avec une Sphere
devane loy, 8 diverfes figares de Mathemari-

we, Ilm’entbrafla avec beancoup de tendref- -

& &affe®tion; & aprés nous eftreenquis 'on
deautre, felon la colitome |, tant de noftrs
fanté Eue de nos ocupations , jeluy deman-
day &il nc vouloit point retourner-en Gréee;




‘MO£URS D'UN PHILOSOPHE., 1
‘Whais il n’eut pas phitoft ouverr la bouche
pour me répondre , que je me fentis ¢
charmé dela douceur de fon Elequcnce.—gz
# fe mica lober la Philofophie , & 1a liberté
qu’elle donne, & 4 {e rire des chofes que lew
hommesadorent , comme la Gloire, les Hone
neurs,les Richefles,8 dit, Que c'cftoir d grand
tort qu’on les nommoit Biens , puis-qu'ils
caufotent tant de maux. Comune je preftois 'o~
reille attentivement i ce difcours, je me trou-
véagité dediverfes paffids, D’un cofté j'eftois
honteux de 'afetion que j*avois ené pour ces
chofes”: & de I'autre, je me réjotiifloss de me
voir defabufé, comme fi j'eutlé pafF des tene-
bres i la lumiere ; fi bien que jen oubliay mon:
mald’yeux , pourfongera celuy de mon ame,
& iunplus dangerenx aveuglemient, J-eftois
dans cecee penfée lors que tu m'ss abordé , &
comme tranfporté dans le Ciel i la fuice de ce
Heros , je méprilois routes les chofes dwmon-
de comme fi c'cuft ¢ftéde fa bout, Carcomme
ondit,queles Indiens, d'une nature chaude &
boliillante,n’curene pas plftoft gowlté du vin,
qu'ilsen devinzent rout furieus;je me fuis fen~
gy enyvré de ce divin Ne@ar, mais cetce yvto-
gaerie vaur miieux que la fobriecé,

- Lx ¢ 1wus. Quejeferois heurewx de pon
voir goufteravec toy d'unfi celefle kwcuv:é:i
Il me femble que tu ne peux refufer konn
ment d’en faize parc d ton Ami, quialemels
“'"dfﬁ' & la nxcfine paflio que toy pourlw
- verité,

L'A m 1 Ha'eft pas befoin deme prefler da
vantage ; carjay plus d’envie de tedise ce que
jayolii,quetun’en as de 'entendre: Bt fitu ne
ar'avois importuné pour le fgavoir, je t'ausoie
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ptié dele vouloir écouter. Car outre le plaifif:

qugj'auray d le raconter, je veux que cela me
tientne lieu dejuftification, pour faire voir que
¢e neeft pas fans caufe que je fuis tranfporté
d'une fi fainte furear’En efet , je fuis fitouché
des chofes que jay ouies , que lors que jen'ay.
perfonne ales conter je mi’en entretiens moy-:
mefme;Semblable 4 ces Amoureux,quien l'a{-’
fence de leurs Maitreffes s’entretiennent des:
faveurs qu'ils en ont receués , & fe plaifent d:
repafler 3ans leur efprit leurs paroles & leurs’
actions,comme fi elles eftoient prefentes;quel-
quefois avectant d’atrention qu'ils ne pren-
nent pas garde 4 ce qu'ils voyent,, tant ils fone’
artachez a ce qu’ils ne voyét point. Je me con-
fole de mefime en abfence de Nigrinus , que:
je regarde comme un flambeau qui m’éclaire:
parmy les tenebres ; Et U n'eft pas feulement
prefentd ma memoire , mais il me femble-que
j'entens {a voix ; car , commie Periclés , il laiffe

un éguillon dans lefpric de ccux qui Pé.

coutent.
Lycinus, Cefle ce long préambule, qui
ne fait queretarder ma joye, & me raporte en
peu demots ce qu'il t'a dit, .
L'A M1, Je crains de faire comme ces mau-
vais Comediens, qui reprefentent mal-de bon-
nes chofes , & decorrompre 'excellence de forr
difcours , par la foiblefle du mien. Mais fije
manque, fguvien-toy que le Poéte n’eft pas

coupable de 1a faute des AGQeurs, & que jay

oublié ou alteré, ce qu'il avoit peut-eftzre dir

[ S
'

autrement, Du refte n’atten de moy, non plus - -

que d’un meflager de Comedie , qu'un fimple
xecit, & fouhaite feulement que ma memoire
fait fidelle ; afin que je n'oublic rien.qui foi¢

L)

v
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important; car je vais faire un éfort pour te
contenter, 5

LyciNus. Que tu as fait1d un belexorde, &
felon les regles de I'Art ! Tu devois ajofiter,

ue voftre entretien ne fut pas long,& quetu
ne t'és point preparé; & autres excufes fem-
blables que les Orateurs ont accouftumé de
faire, Mais imagine-toy que tuas dit gout ce
Fu’il faloit, & que j'ay répondu de mefme,fans

ufpendre davantage mon attente, ny m’'en-
nuyer d’un lorg diftours , fi tu ne veux eftre
fiflé comme un mauvats Comedien,

L’A M1, Je {ais bienaife que tu m’ayes pré.
venu, & que tu ayes dit paravancece que j'a-
vois 4 dire. Je voudrois que tu eufles ajoiré
aufli, Que je ne garderay ni fon ordre nifes
pareles, tant pour épargner ma memoire, que
pour ne point trahirla gloire de mon Heros;
en joiiant fon perfonnage foiblement.

- Lycinus, Ne finiras-tu point ton Prelude 2

L’A M 1. Pour commencer donc, je te diray,
Qu’il entra en difcours par les loiianges des
Grecs,& particulicrement des Atheniens , qui
noutris dans la pauvreté de laPhilofophie, fone
fi ennemis duluxe, qu’ils réforment jufqu’aux
Etrangers qui viennent chezeux, bien loin de
s’en laiffer corrompre. I1me contoit, 4 ce pro-
pos , qu'unjouril en vint un i Athenestoue
couvert d’or & de pourpre ,avec un équipage

.amaghifique;mais qu'anlieu d’admiter (2 pom-

: "pe & fa magnificence,comme il fe I'imaginoir,

on avoit pitié de luy , quoy qu'ennes’en vou-
luft p2s moquer tout publiquement , pour ne
point choquer fa liberté, Cependant, onel-
fayoie de I'inftruire; Car comme chacun eftoir

. incommad¢ dansles lieux publics, parla foulg,
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de fes valets , ily en eut un qui dic aflez plais
fammét, Qu'eft-il befoin en temps de paix do
fe faire fuivre par une Armée ? Un autre (e
jouant far le luxe de fes habits ; Le Printemps;
dit-il,n’a pas encore paru, d’ot nous viennene
tant de fleurs ? Ils repricens délicatementaufli
les mets fuperflus de fa rable, le trop grid (oin
qu'il pgeneit de fa chevelure , la quantité de
picrresies dont fes doigts eftoiét pliitoft char-
gz 3uc parez: fi bien qu'en fe moquant tan-
soft d’une chofe,&tantoft d*une autre,non pas
toutcfois fi haut,ni fiaigrement qu’il s’en puft
ficher , ils firent fi biea qu'il retourna tous
changé en fon pais.ll aleguoit un autre cxem=
ple pour montrer qu’on n’y aveit pointdehd-
re de la pauvreté, mais pliitoft qu'on en faifoic
. gloire,, Quren des jenx publics , les Sergens
ayans pris unBourgeois vétu d’une écoffe tein-
te , contre I'Ordonnance qui défendoit defe
tzouveraux Spedtacles en cét habit ; le peuple
ctia que Y'on eufk pitié deluy, & qu'il ne I'avoit
pas fait par vanite, mais parcequ’iln’en avoit
pointd’aurre. 1l loiioit encore la liberté & 1a
eranquillité du pais, ot I'on vivoit modefte-
ment,& fans envie, & foltenoit que celaeftoic
conforme i 12 do@rine des Philo?ophcs,& con,
venables a celuy qui vouloit conferver la pure~ .
2é de fes moeurs, & fuivre les joix dela nature,
Mais ceux qui meflurent Jeur felicité,aux gran~
deurs & aux richefles , & qui fonr nouris dans
1a flacerie & la fervitude, elclaves des voluptez;
Ceux-li,dit-il,doivent demeurer dans Rome,
ot regne le luxe & la débauche, d6t Pefpricune
fois imbu, fait banqueroute i 'honneur,& lors
quece divin hofte en eft dehors , 'ame n'eft

plus qu'an defcre semply debeftes fasouches,
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C'eft-ld , dit-il, qu’eftle fejour du menfon
& de l'impofture; C’eftli qu'on n'oit que des
¢chanfons laftives, & gu‘on ne voit que des
a&ions deshonneftes, C'eft-li-que Ia volupré
entte par toutes les porees,dont il ¢ faitcom-
me un fleuvede delices, quinoye les vertus, &
quitraifhcavec lny 'orgueil,'ambition,l'ava.
tice & cent 2utres vices {emblables, Voila quels
le eft 1a vie de Rome ; c’eft pourquoy lors que
¥'cus quicé la Grecepour y venir, je me repen-
tis bien-toft de cette refolution , & cris avoit
quiré [a Jumiere du Solell , cdme dit Homere,
pour venir habiter parmy les ténebres. Poure
quoy, difois-je enmoy-mefine , renongois-tn

_aurepos &4 k tranquilité de la Gréce , pour
vivreicy dans letracas & le cumulee 2 pour ne
voir que des flareurs, des empoifonneurs, des
aflaflins , des corrupteurs & autres fcelerars?
Que veux-tu faire en un lieu od tu ne peux vi-
vre, comme on y vit ? Apres avoir doncrefvé
-quelque temps la-deffus , je deliberé de me re-
setirer de la foule cEme Jupiter enleva He&oz
dela bataille, & dem’entretenir en particulier
avec Platon & la Philofoghie » quoy que plu.
fiears tiennent cette vie liche & oifive, Deld,
comme de deflus un théatre, je cStemple tour
ce qui fe paffe dans Rome, dont une partie me
faitrire , & I'antreme fait pitié; mais 'une &
Yautre me fert d’inftru@ion, Car s'il faut loiice
e mal parle profit.qui nous en revient, jene
trouve tant de fujet nulle part d’exercer fa ver-

R

tu,pour refifter d rous les plaifirs deshdneftes,

4 routes les paflions déreglées , i tous lesalé-
chemens de volupzez,non pas en ce faifant lice
comme Ulyfle aumaft duNavire,nien febous
shant les oreilles, commeluyauchant des S
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rénes,mais ¢ marchic la tefte haute & le cous
rage élevé, D’ailleurs, cdme les chofes paroif.
fent davantage par I'opofition de leurs con-
traires, le Vice donne luftrei la Vertu, & 'on
méprife davantage les biens periflables , lors
qu'on en reconoift les defauts;Lors quon voit
tout 4 coup comme dans une Comedie,le riche
devenir pauvre, le maiftre efclave , & 'amirié
des hdmes fe changeravec la fortune. Mais ce
qu’ily a de plus étrange,c’eft quencore qu'on
voye l'inftabilité des chofes du monde,, & que
la Fortune {e joué detout ce quieft icy bas,on
ne laifle pas de 'adorer, & d’admirer de vaines
ﬁrandeuxs , & de trompeufes richefles , au liew

es’en rire comme on devroit, Carquineri-

roitde voirles Grands étaler leur folie & leur
vanité parmy leur pompe & leur magnificen-
ce? Les uns ne vous faluént 1gue par la bouche
d'autruy, & veulent qu'on {e contente de les
voir fans leur parler, comme on affifted des

l}ae&aclcs. D’autres,encore plus glorieux,fou--
T

ent quel'on lesadore , non pas de loin,dla
fagon des Perfes, mais en leur baifant la main,

L3

&cembraflant leurs genoux,le dos tout courbé,

& les yeux baiffez cotre terre;mais 'ame enco-
re plus humiliée que le corps, Car ils mettent
leur felicité en ces fadaifes , aufli bien quele
peuple qui les regarde , quoy qu'ilfcache bien
que tout cefa n'eft que piperie , & qu'on les
mauditenlesadorant, Cependant;, Monfieur
ui fe tient debout fouffre ces faufles adora-
tions, & {¢ trompant luy-mefine,il vous donne
2 main a baifer , que j"aime encore mieux que

fa bouche, Ceunx-1a,pourtant,me femblent plus -

tidicules, qui leur font la cour , & qui fe levent
d¢s mingic pous eftee de plus grand matinife
< morfondre
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. morfondredleur porte, & a foufrir la mauvaife

humeur de leurs valets,quileur difent leurs ve.:
ritez,& les appellée fouvent par leur nom, Mais-
quelle eft,aprés tout, la recompenfe de tant de-

eines & de veilles ? cen’eft fouvent qu'un mi--
erable repas o 'on endure mille afrons:& od -

T'on eft contraint de faire & de dire mille cho-
fes contre fon fentiment; Enfin d’od 'on fe re-
tire tolijours ou mal-content , ou malade, de
forte qu'il faur aller décharger fon coeur dun
amy,ou rendre gorgeen quelque ¢oin,& don-
ner del'exerciceauxMedecins, Ce que je trouw
ve de plus plaisit,c’eft que quelques-uns n’one
pas feulement le loifir d’eftre malades, & fonc
contraints de courir toutela Ville, lors qu’il (¢
faudroit metcre au lit, Mais je n’ay'garde deles
plaindre; Car les flateurs,a mon avis,{ont pires
g:e ceux qu'ils flatent,& font caufe par leur 13-
4 cheté, del'orgueil & delinfolence des autres,
Ce font eux qui corrompent leur modeftie par
Padmiration de leur grideur, & parla loiiange
'~ de leurs richefles;au lieu que s'ils vouloient re-
noncer d'un communaccord i cette fervirude
volontaire,les Grands leur viendroient faire la
cour eux-mefmes,& les prieroient de contem-
plet leur felicité de peur qu'elle ne leur fuft inu-
tile, A quoy ferviroient tant de mets fuperflus
fur leurs tables , s'il n’y avoit perfonne pour en
gofiter, veu que fouventils n’en godtent pas
eux-mefmes, & que I'abondance engendre le
dégoit : A quoy ferviroient leurs beaux meu-
bles,& leurs grads Palais,fi perfonne ne les ve-
noit voir: Car ces chofes ne font pas fi confide<
rables par clles-mefimes, que par 'eftime qu'on
en fait,& parlopinion qu'on a d’eftre heureux
¢n l¢s poflédant. 1l faudroit donc, pour rabaily
RS- Iomcl..‘ : . B =
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ferlenr orgueil, oppofer e méptis i leur vanis
té;au lieu de les enorgueillir come on fair , par
de fauffes loiianges, Encore feroient-elles par-
donnables au peuple ignorane , & aux Courti-
fans quin’ont rien de meilleurd dire:mais que
céux qui font profeffion de Sagefle folent les
ﬂus laches flateurs , c’eft ce quieft infuporea—
e ; Carde quel ceil penfez-vous 1ue je voye
un Philofophe déja fur Pige parmyla foulé dey
Courtifans, alafvited’'un Grand , ou fairela
cour a des valets pout gagnerles bbnes graces
dumaiftre: Ils devroient pout le moins quicees
leur habit & leur mine aultere quid ils veulent
faire des chofes quien (ont indignes , & nepas
pratiquer le Viceavec I'équipage de la Vertu;
Carils ne different qu'en cela des autres, &
font les plus infolens dis la débauche,fans par-.
ler de leur gourmandife & deleur yvrognerie,
J1blimoit particulierement eeux qui enfeignér
pour dePargent & qui font trafic dela Vertu,

comnic s'ils mettoientlaSageffed 'encan dans

un marché ; Ilappelloitleurs Eftoles desbou-
tiques & des tavernes , & ne pouvoit foufrir
quun homme qui fait profeflion de méprifer
les richeffes , & qui les veut rendre odicufes,
méne une vic fi contraire A fa doélrine, Aufli
netiroit-il point tribut de fon feavoir, & ceux
quienavoient befoin le pouvoient confaleer &
toute heure, & y venir puifér comme dans une
fource publique, Car il fongeoit fi pen 4 senti-
chir, qu’il negligeoit mefme fon bien, &aidoie
Jes pauvres tousles ans du tfte de fon revenn,
11 croioit que Ia jouiffance des chofes ne nous
aparrenoit qu'a proportion du befoin que
nousenavions, & que c’eftoit une efpeced’mn-

Joftice descenis lerefte, C'efloicun czemple
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wivaiir de fobricté & de temperance, fans excés
dans fon boire & dans fon manger, reglé dany

- fes exercices , modefte tant en fes habits qu’en

fa contenance,, quoy que &'un port vénéra.
ble pour ne point parler de la douceur de fes

. moeurs & de fon elprit, Il averiffoit ceux qui le

venoiér voirdene soim remeeere de joura an-
tre'amendementde leurvie , parce qu'onne
devoit point diferer i bien vivre. Mais il n’as
prouvoit pas ce que quelques-uns prennent
pour un grand exercice de verth de fe foifetter
ou déchigueter la peau pour s’accoditymer 2 1a
doulenr, & difoit,que c’eftoit dans 'ame quil
faloit planterI'indol&ce,& qu’en matiere d'in-~
ftru&tion on devoit avoir égard 4 l'ige ,dla
complexion & aux habitudes , pour ne point -
acablerlanature en la furchargeant, niroms
preun bafton que P'on vouloit redreffer, J'ay
veu un jeune homme,quiaprés avoir pafl¢ par
cette €preuve , cut recours 4 luy commed nd
azyle, & parutdepuis plus reglé & plus mo-
defte, Il pafloit deli ila reprehenfion d’autres
vices, & d la furcur des fpetacles dont la paf-
fion # gagné jufques aux plus fages, & tous
choit le defaut de ceux qui ont trop de foin de
leurs funerailles, 2jofitdt queles Romains pro-
nongéient une parole veritable en toute lenz
Jie, fors qu’ils mettoient dans leur teftament,
que ce quils dirolent neleur puft nuire,ni pré-

. judicier, Mais je ne pouvois mrempeicher de

rire de Pimpertinence de ceux qui aprés avoir
efté fots toute leur vie , pour I'eftre encore
aprés leur mort, ordonnét quon brilers leurs
plus beanx habits avec cux, ou que lenrs efchu
ves fetiendront prés de lenr fepuichre, & les
gousgaagront de ficurs, Ce _font;sr,x-

3
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mes qui fetraitent trop magnifiquement du:
xant leur vie , qui répandent du vin dans les
feftins parmi les odeurs, boivent des parfums,
fecouronnent de fleurs,veulent avoir desrofes
en Hyver ; Enfin, qui n’aiment les chofes que
bors de leur Gzifon, & contre I'ordre dela Na-
ture, Il appelloit cela faire un folécifme dans la
iVolupté , & comme Momus trouveit i redire
que le Taureau euft les cornes au deflus des
yeux, & difoit qu'il les devoitavoirau deffous,
afin qu'il vift mieux ouil frapoit ; Il trouvoit
mauvais qu'aimant les fenteurs, ils ne les mit~
fent pas pldroft fous leur nez que fur leur tefte.
11{e moquoit auffi de ceux qui font trop deli-
cats dans leur boire & dans leur manger; 8 di-
foit, Qu'ils fe donnoient bien de la peine pour
«quatre doigts de plaifir, qui eft 4 peu prés I'é-
tendué de noftre gofier,car devant niaprés ils
n’en fentoientrien, Il ajotitoit , Qu'ils ache-
toient bien chérement ce petit paflage partang
de chagrins & de maladies : Et qu'ils avoient
bien merité ce fuplice,en méprifant les folides
. voluptez que l'on tire de la Philofophie , pour
des bagatelles, De la il venoit aux defordres de
ceux qui importunent tout le monde dans les
o> ¢ bains publics par une foule de valets, & qui s'a~
Jont o ppyent fur leurs efclaves,comme s'ils n’avoiét
:;"“-;:‘3_ ﬁoint de jambes ; ou qui par larué , & dans les
me dans Pains meline,ont des gens qui marchécdevane
wne bier- enx poRr les avertir od il faur metere le pied,
~ comme s’ils avoient oublié qu'ils marchent,
qui eft une chofe qu’on voit arriver tous les
joursaux plus Grands de Rome, Il difoit, qu'il
eftoit sidicule de fe fervir de fes oreilles pour -
ouir , & defes mains pour manger, & d’avoir

Dbefoin des ypux & dgs jambes d'gussuy,pous (g
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‘conduire,comme fi I'on eftoit boiteux & aveu-
gle. Tandis qu’il reprenoit donc ces chofes, &
autres femblables,avec beaucoup d’eloquence,
je demeurois ataché i fon difcours , fans en,
perdre une parole,& necraignois rien tant que
d’en voirla fin, Et lors qutl eut achevé , jele,
regardois comme immobile,fans pouvoir pro-
noncer une parole , & j’eftois tout en fucur &
rout interdit, Car,s’il m’eft permis de philofo-
fwhcr amontour, il me femble que le cceur de

*homme eft comme un but ot chacun vife,

mais peuy donnent ; & des coups que l'ony
tire , les uns pour eftre trop violens , paflent
travers, fans s’y arrefter ; les autres, poureftre
. trop foibles,n’y font point d"impreflion: Mais
ceux qui font mefurez a [a portée , & frotez,
nen pas de venin ou de réfine,comme ceux des
Scythes & des Curetes , mais d'une grace in-
vifible , comme d’une huile douce & penetran-
te; ceux-la , dis-je , font des bleffures qui ne
{e guériffent jamais , & quifont fi agreables
" qu'elles font couler des larmes de joye, cotrr-
me il m'arriva en cette occafion, 11y a pour-
tant quelquefois des coeurs invulnerables ; car
comme le ton Phrygien de la fliite, ne tou-
che que ceux qui znt épris des furcurs de la
Deeflc Cibéle, les difcours de la Philofophié
n*émeuvent que les efprits qui fone difpofez
i les recevoir,

LycinNus, nge ta me contes-1a des chofes
divines & agreables ! & que tu as fait en mon
abfence un grand feftin de Ne¢tar & d’Ambro-
fic ! Si le plaifir que tuas receu peut eftre com-
paré duncbleffure,i eaufe de 'impreffion qu'al
a faite fur toy , je puis dire , que je fuis bleflé
f'un melme trait ;& qu'enme raconsant som
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mal tu me I'as communiqué : c’eft pourquoy
fonge d trouver un remede pour tous deux,

L’A M1, 1l faat avoir recours pour cela 4
celuy Eui en cft I'Authenr , comme Téléphe
4 Achille, :

1ly aicy wn Traité, intitulé LE IVGEMENT
DESVOYELLES, gquiefiuneplaintedel's, con-
grele T, fur quelques mots qu'il luy dévobe, comme
par exempls , on dit Thalatea pesr Thalaffa, par.
sncapricede I'V[ge.ainfi que chaife en Franpois,
pour chaire, L’ Antenr prend de l& occafion de
Joiier fur Ia vencontre des mots; muis comme cels
n'a aucun yaport & nofive langue , il ne fe pens
- graduives an{i iniffe-t'on ces mots en Grec dans
da verfion Latine, Mais un de mes Neveux a
compofé un Dinlogue & cetexemple, qui fe tron-
veradls findu Livre,

£953 G304 1 $363-663: £960-0009 + SAUIE3: (B8- LA
TIMON, OU LEMISANTHROPE,
DIALOGUE.

O} Timon, Jurrrsr , Mircurz,
& plufieurs autres parlent, -

€'eft 1a plainte & un homme qui temba tout & :o?
dansuneextrime pawvreté  [ans efive affiftc de
perfonne, qusy qu’ilenft fait dsu bien & plufienrs
dans [a jamma. 1isen prend donc a Iupiter,
gwi touché de compaffion , luy envoye le Dicss
dos Richeffes , powy le tirer de la nsceffité o
il eftoit, ~

TiMoxn, O Jupiter, Prote&eur de 'Hofpi-
) talité, dela Societé, de) Amitié;
& 3’1l y 2 quelqu-autre Epithete queles Poétes
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te donnent cn leur fureur , ou pour remplirla
mefurede leurs Vers,lors qu’ils ne fcavent plus
z,ue dire, O toy, qui grefles, quitonnes & qui

udroyes fur les impies 5 Qu'eft devenu ton
foudre & tes carreaurx de feu autrefois fi re-
doutables? Sont-ils maintenant éteins, & s'en
font-ils allez en famée ? Salmonée tebraved
eette heare impundémeér avec fon faux tonner-
xe ; Le tienn'eft plus qu'un bruit vain, & un
zifon famant qui ne fair rien que noircir, Pour-
quoy, Grand Dieu, és-tu devenu fi froid & ft
lent d punir les crimes, cdme fi tu eftois fourd
& aveugle de veillefic , & quetunc viffes &
w’entendiffes plus lesforfaits qui fe comme.
zent tous les jours? Car lors que tu eftoisjeune
& boiiillant , tu ne faifois ni paix ni tréve avec
les coupables , & en abifmots les uns par des
.tremblemens de terre, & les autres par des dé-
luges,come ru fis du temps de Deucalion, que
tufauvas dans une petite nacelle du naufrage
de I'Univers, pour reparer les ruines du Mon-
de, & conferver quelque érincelle du genre hu-
main, Les hommes font devenaus plus cruels &
& plas méchans qu’ils n'eftcientalors, on ne
te fait rantoft plus d’ofrandes ni de facrifices, &
ccn’eft quelqu’unen paffant aux jeux Olym«
piques;encore eft-ce plitoft par colicume, que
par zele ou par devoir,Enfin,on t'a prefque dé«
pofledé,comme tu as fait ton prédécefleur,Les
voleurs te pillent tous les jours impunément,
ufqu’a mettre fur toy leurs mains facrileges,
comme ils ont fait depuis peu 4 Olympic, o}
pendat la (olemnité des jeux, ils ont coupé l'or
de ta chevelure, Cependant, Vainqueur des
“Tirans, tu fas fi liche que de foufrir cet afront

&ns crier fenlement 2l'side, pour séveilieshes
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chiens, ou le voifinage endormy, Qu'il fai+
foit beau voir alors Jupiter, avec un foudre de
quinze pieds ala main, qui fe laiffoit tondre
ar des brigans ! Quand te réveilleras-tud’un
ll; long affoupiffement illuftre viurpateur,pour
chitier de plus grands crimes que ceux des fa-.
bles? Car pour ne point parler des autres,puif-
que ce ne {eroit jamais fait , comment Jaiffes-
tu impunis les ingrats quim’ontabandonné,
aprés avoirmangé tout mon bien, & qui ne
me regardent pas dans ma mifere , aprés m'a~
voir adoré dans ma fortune ? Ilsf{e détour-
nent de moy lors qu'ils me rencontrent, & me
fayent comme un oifeau de mauvais augure,
Maintenant donc, privé de tous biens & aca~
" bl¢ de tous maurx, je fuis contraint de philo-
fopher icy avecla befche, Tout I'avantage que
je tire de ma retraire,c’eft que je ne vois poine
1a profperité des méchans , quin’eft pas une
petite felicité, Réveille-toy donc encere un
coup, fils de Saturne & de Rhée, d’'un fommeil
pluslong que celuy d’Epimenide, & r'alumant.
ton foudre furle mont Eta, écrafes-en les im-
pies, fi tu ne veux qu'on croye que tu fois
mort ; comme on le publie en Crete , & que
tout ce qu'on dit de toy ne foit que fable & que
fiction poétique.

Juritsr Quieftceblafphemateur, qui
crie fihaur du mont Hymetee : 11 fant que'ce
foit quelque Philofophe; car un autre ne feroic
pasfiinfolent, -

- MEercurs Ne conneis-tu pas Timon,

quit'a fait tant d’ofrandes & de facrifices, &

gui nous traitoit ff magnifiquement le jour

de ta fefte ; :

- Jurirar, Quoy,ccft luy ! Dicux quel
T o changement!
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changement ! Comment un homme fi riche,
& quiavoit tant d’amis ,a-t’il pl tomber tout’
dcoup dans une fi honteufe pauvreté ?

MEeRrcur &, Enfaifant du biend des in-

§rats » qui I'ontabandonné, commeles Cor-

caux font les charognes, lors qu'iln’y a plus
rien i ronger,

JurrTer, Veritablement, ila quelque fujet
de (e plaindre ; & nous ne pouvons, fans eftre
plus ingrats que fes faux amis , 'abandonner
ainfi dans fonmal-heur,aprés le foin qu’ilacu
denous dans fafortune, Mais accablé d’affai-
res de tous coftez , & depité contre les mé-
chans, dontle nombre croifttous les jours,’
jufqu'a me donner de I'épouvante, je ne regar-
de tantoft plus la Terre ; outre que jay la tefte-
rompué des difputes des Philofophes , qui
m’empefchent d’entendre les cris dl::s autres,fi:
bien que celuy-cya efté égaré parmy la foule,
Mais pour ne le pas laiffer languir plus long-
temps dans fa mifere , pren avec toy le Dien
des Riehefles, 8 le meine chez luy, avecordre
de n’en point pageir , quand il le voudroit
chaffer, Pour ceux quil'ont abandonné, je ne’
manqueray pas deles foudreyer , fi-toft qu'on
aura racommodé mon feudre, dont je rompis
Tautre jour deux pointes en lelancant crop
brufquement contre le Philofophe Anaxago-
ras , ‘qui vouloit perfirader & fes difciples que
nous n’eftions que des chanfons, Mais il fe mic-

- a convert fous I'ansorité de Periclés, & cepena
dant j'allay metrre en poudre le Temple de-
Caftor & de Pollux, quine m'avoit fait aucun
mal,Enatendant ce fera un affez grand faplice -

. pourdes ingrats, de yoir rengreren honneug-
celuy qu'ils ont méprifé, . .

Toeme I, Q
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Mercurs, Qu'il eft important de crier

haut , non feulement dans un Barreau , pour
gagner facaufe , mais encore en faifant des
voeux & des prieres ! Sile bon-homme Timon
fiir demeuré les bras croifez fans rien dire, il
eiic efté gucux route {2 vie; maintenant par fes
cris & {es importunitez, ila araché mefmedu
Ciel ce qu'il demandoit, Toutefois , je croy
cela ne luy fervira de rien; car voild le Dicu
ggfkichcﬂhs qui ne veut pas obeir,
_ Jurrrer. Pourquoy?
Msrours, Iluy faut demander i luy-mefine,
Prurus. Voulez-vous que je retourne enun
lieu o} I'on me me fauroic foufrir? Envoyez-
moy chez cesgens qui fauent ce que je vaux,
& combien je coufte 4 acquerir , & que les
fous qui I'ignorent , croupiffent tqute leur vie
dansla pauvreté, :
_Jurrrsr, Tun’as rien & craindre,ileft affez
_ inftruic parfa difgrace, Mais je m’étonne que
_tu te mertes en colere de ce qu'on te laiffe li-
bre , ven que tu te plaignois autrefois des ufu-
riers , qui t'enfermoient fous la clef |, {ans te
haiffer feulement voir la lumiere, & te faifoient
fouftirmille gefnes, Tu difois que c’eftoit ce
quite rendoit pafle & défiguré, & ce qui eftoit
caufc que tu ne fongeois qu'a t'évader, Tu
meriterois donc, pourune fi injufte plainte,
&'eftre mis en prifon perpetuelle,dans quelque
tour d’airain , comme une autre Danaé, pour.
n’y vivre qued’intereft & d'ufure, qui cﬁ un
fort mauvais aliment, Tu blimois auffi les
ayares qui meurent d’amour pour toy , & ce~
pendit n’en ofent jouir; Semblables a2 ce chien
des Fables , quiataché au ratelier ne pouvoit
manger du foin, ni foufrir que le cheval en

PR P
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mangeaft. Tu difois qu’ils eftoient jaloux
d’cux-mefmes, & fe retranchoiét leurs propres
plaifirs fans confiderer que ce qu'ils aimoient
* feroit un jour la proye d'un voleur,ou de quels

ue indigne heritier, N'as-tu point de honte
3e te dédireainfi de tes anciennes maximes? -
Prurus. Situme veux écouter , tu trouve-
.xas que j'ay raifon, Car les uns me laiffent allet
par negligence, & les autres m’épargnent par

Rupidieé, faute de favoir 1?“6 s*ils ne m'emu

ployent , jeleur feray inutile , & qu'ils ferene

eontraints de me quiter , avam que de s’effre
fervis demoy, Diroit-on gu'un homme 2ima
fa maiftrefle , qui I'abandonneroit 4 tout le
monde?Je croy que non,&que quand tu cfbois
amoureux, tu n’en ufofs pas de la forte.D’aus
" tre cofté, de lavoir en {2 puiffance fans en
joiiir, cela eft encore plus ridicule ; cependant;
c’eft ce que font les uns & les autres, -
Juprrsx! Ils font affez punis par leur vieey
fans que tu te mettes en peine de les puniry-
puifque les uns , commie des Tantales , mens
fent de foifau milieu des eaux ; & les aucres,
comme des Phinées voyent emporter leux
bien par des Harpyes, avant que d'emavoir
goité, Mais va trouver Timon,tu le trouveras

tout autre qu'awparavant, _ I

Prutus, C’eft comme fi tu n¥envoyois vers
fer de I'eau dans un muid percé, 2
Juritsr, Sicelaeft, ilfera bien-toft 4 fec;

& contraint de beirela lie quand il n'yanra

plus de vin, Mais va vifte, & que Mercure fe

fouvienne de¢ m’amener a rerout quelque Cys
¢lope du mont Ethha, pout taicommoder mon
foudte; carje voybien que jien auray grand

befoin, , T

Cij
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Msrcure, Partons ; Qu'as-tu a clocher ?
és-tu boircux auffi bien qu’aveugle »

Prurus, Jevaytoufiours dela forte quand
on m’envoye chez quelqu’un ; c’eft pourquoy
Je n’arrive que fore tard , & fouvent quand on
n'enaplus que faire, Mais-lors qu'il eft que-
ftion de retourner,je vay vifte comme le vent,
&l'on eft tour eftonné qu'on ne me voit plus,

Msrcurz, Cela n'eft pas toufiours verita-
ble ; carily ades gens i qui les biens viennene
en dormyant,

Prurus, Jene marche !Pas alors fur mes jam-
bes , mais on me porte fur des crochets, & ce
n'cft pas Jupiter qui m’envoye , mais Pluton,

qui eft aufli Dieu des Richeffes, comme fon
nom le témoigne, Caril fait paffer en un mo-
ment de nnﬁs biens d’une main 4 l'autre ; Er
tandis qu un pauvre mort eft jetré en quelque
coin couvert d'un linge , de peur que les chats
nele mangent , fon heritier fe créve derire en
me voyant, & laiffe pleurer les autres qui biil-
loient apres moy comme de petites hirondels
les, & n’ont avalé que du vent. Carlors qu'on
aouvert le teftament , on trouve pour heritier
quelque liche flateur, ou quelque infame valet
qhui fervoiraux plaifirs de fon maiftre , & qui
changeaufli-to{t de nom , poxr en prendre un
magnifique, laiffant fes compagnons éronnez
de l§ fortune,qui portentle ciiil‘{)our luy, Ce-
pendant, il nemetient pas plutoft,qu’il en de-
vient glorieux & infolent, frappe 'un, injurie
T'autre, tant qu'il tombe dans les pieges del'a-
mour,ou de quelque autre paflion , quiconfi-
me en peu d’heures ce que le défunt avoit
smaffé avec beaucoup de temps & depeine, &
griomphe dy frnit de mille crimes,
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- Msrcurs, Cela arrived’ordinaire ; maig
quand tumarches tout feul,comment peux-tu
trouver le themin, veu que tu és aveugle ?
- Prurus, Aufli m*égaré-je quelquefois , &
pren-je fouvent 'un pour l'autre, .
Mzrcurs, Je le croy ; cat tu n*aurcis pag
1aiff¢, par exemple, Phocion ou Ariftide , pour
enrichir Hipponique & Callias ; mais encore,

" comment fais-tu ?

“Prurus, Je tourne tant, haut & bas, 4 droie
& i gauche, que je rencontre quelqu’un qui
me faifit au colet , 8 qui te va remercier de fa
fortune , ou quelque autre Dieu qui n’y aura
Ppas fongé, : ’ ‘

Mzrcurg, Jupiter fe trompe donc, lors quril
croit que tu enrichis les gens de bien ?

Prurus, Comment voudroit-il qu'un aveus
le comme moy puft trouver un homme de
ier,qui eft une chofe fi rare ? mais commeles
méchans font en grand nombre , j’en rencon-
tre bien plus que d’aurres,

Mercurs, Mais d’od viét que tu cours fi vifte
aurerour, veu que cu ne {cais pas le chemin ?

Prurus. On dirojt que je ne vois clair qu’a.
lors , & que le deftin ne m’a donné des jambes
que pour fuir, '

Mzrcurs.Dis-moy encore,pourquoy eftane
aveugle , pile, défait & boiteur, tu as tant de
galans qui meurent d’amour pour toy , & qui
mettent toute leur felicité 4 te pofleder?

Prurus, Ceeft quela paffion les empefche
de voir mes defauts , & qu’ils font éblouis de
Péclar quim’environne, ¢

M srCurs, Mais lors qu'ils te tiennée en leur
puiffance,ne reconnoiffent-ils pas aufli-toft les
maux que tu trailnes aprés toy ? gcgendam; '

1
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ils ne s’en peuvent défaire , & on leus arraches -~ j
goit plutolt les entrailles que leur or,

Prurus, L'orgueil, la folie & Ia vanité les are
zeftent, & autkes vices femblables qui mar-
chent toufiours 4 ma fuite,& quine fe font pas |
plutoft emparez d’yneame, qu’elle adore ce. ;;
qui luy nuit , trouve admirable ce qui ne Feft "

as , & pour comble de mal-heur, eft prefte 3
oufrir mille tcourmens , pour ne point quiter
la caufe de fa ruine,
- Marcure, Que tués leger & gliffant! Tu.
coules comme une anguille, quand on te pref~
{e ; au lieu quela pauvreré eit fi glinante, qu'on
nes’en {cauroit dépétrer, Mais tout en riant,
mous voicy arfivez prés du mont Hymerte,
Defcendons, & me prens par l¢” manteau, de
peur que tune t’égares, T
Psurus. Ta as raifon ; car comme je fuis
&rourdy , j'irois peut-eftre me jetterentre les
bras de quelque fot , ou bien de quelque mé-
chant, Mais quel bruit eft-ce que j'entends
eomme du fer qui frape contre une pierre?
Mzrcurs, C'eft Timon qui cnltive un
champ pierreux, Dieux | commeil eft fait , au
prix dece qu’il eftoit autrefois ! Levoila toue
craflzux, & tout couvert de haillons ! Mais
guelles gens voy-jeautour deluy ? La Force, la
anté, la Sagefle , la Vertu , conduites par la
Pauvreté, & par le Travail, Voild bien d’au
tres gens que tes Sarellites. v
. Prurus, Fuyons, ilne nous voudra pasre-
cevoir en leur prefence,
Mi:rcure, Ne crain rien-, fousla conduite
de Mercure; & lesaufpices de Jupiter,
k4 Pauvrera', Odmenes-tu celuy-cy,Mer+
sured
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Msrcurs, Yers Timon,de la part du Maiftre
des Dieux,

La Pauvrzre’, Quoy ! il me méprife fi fore,
luy qui me devroit maintenir, qu'il me veut
xavir celuy que je pofledois , podr le livrer d
inon ennemy, afin qu’aprés 'avoir corrompu
parles délices , il me le rende én (uite pour ke
guerir ! Eft-ce ld la recompenfe des fervices
que j’ay tendus 4 Timon , en luy oftant fes vi-
ces , &enlinftruifanta la Verta ?

Mircugs, Jupiterle veut ainfi, & fes ordres

font inviolables, :

La Pauvrers’, Suivez-moy, mes compa-
gnes , Timon verta bien-toft ce qu’il pert en
nous perdant, Qu'il fe (ouvienne que je ne luy
‘ay rienappris que de bon , & que mon rival
n’en fera pas de mefme, Tien, Mercure, je tele
zens fainde corps & d’efprit, fage, laboricux,

vigildnt, méprifantle luxe & la vanité,comme
des chofes pernicieufes ou inutiles, -
- Mercurz, Les voila partis ;avancons,

T1mo N, Quieftes-vous qui venez ainfi
troubler ma folitude, & me dérourner de mon
ouvrage ? Retirez-vous,queje ne vous en faf-
fe repentir,

Meréurs, Tout beau, je fuis Mercure qui
t'amene le Diea des Richeffes,de la patr de Ju-
piter, Regois-le comme tu dois, & comine il
merite,

TinoN, Je ne me foucie, nides Dieux nidés
hommes,trompé par les uns & abandonné des
autres ; & ie vais de ce pas rompre la tefte d cée

-aveugle, s'il ne'fe retire,

Prurtus, Fuyons de bonne heure, que ce fou
ne nous caufe quelque malencontre.

Mixcurs, Arefte-toy, fans te dépiter-con«

C iij
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:tre les Dieux qui te veulent rérablir dans ¢4
gloire, & combler de honte tes ennemis,

TimoN, Ne me rompez point la tefte de ces
foles promefles, & deces vaines efperances. ¥l
ne me faut pour vivre quece hoyau, &jefe~
ray aflez heureux , pourven que je ne vous
voye point, ,

M:rcure, Cela feroit bon, fi nous effions
hommes , mais nous fommes des Dieux qui
venons pour te foulager. Regoy la bonne for-

stune que le Ciel t'envoye.

.

TinoN, J'ay beaucoup d'obligation 4 Jupi-
ter,de 'honneur qu'il me fait defe fouvenir de
moy ; mais je ne veux point recevoir celuy-cy,
quieft 2 caule de tous mes maux, Car c'eft lny

uim’a livré aux flateurs ; qui m'a faic dreffer

es embfiches ; qui m’a rendu odieux & expo-
{éd I'envie, qui m’a rompu par les delices ; &
lors que je ne me pouvois plus pafler de luy,
ilm'aabandonné commeun traiftre ; Au lieu
que I'a pauvreté m’a receu d bras ouverts , &
m’exercant dansle travail & la peine,m’a four-
ny les chofes neceflaires, & m'a apris & mépri-
fer lcs fuperflués, C'eft elle qu1 m'a rendu
maiftre de moy-mefine, quim’a afranchy da
"pouvoir de la Fortune, qui ma enfeigné quel-
Ies eftoient les veritables richefles,quim’a mis
en un eftat cranquile,od je ne crains ni une po-
pulace émué, ni un Orateur corrompu , ni un
‘Courtifan flatenr,niun Tyran irrité ; & ol je
cultive ce champ en paix, fans voir les maux
des grandes Citez, Retourne-t'en donccom-
me tu és venu, Mercure, & reméne cétavengle
Py ]l?itcr ; je feray aflez facisfair, quand il aura
rendu les autres aufli mal-heureux que moy,
. MERcugs, Tute trompes , monamy, Tout
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e monde ne fcait pas fuporter la paavreté

comme tu fais, ni crierfi a propos pour cftre
déliveé, Ne t'opinidtre point contre Jupiter,
&reqoy les biens qu'il ’envoye ; il ne faut pas

.refufer les prefens des Dieux, Affez de gens

ont fait des prieres qui n’ont pas efté fi bien
exaucées que tes injures,

Pruras, Veux-tu me permettre de me dé-
fendre , fans me mettre en colere ?

Timon, Ouy, pourveu que ce foiten peu
demots, & fans préambule, car je fuis ennemy
deslongs difcours,

Prurus, Mais j’en aurois befoin pour répon-
dre d tous les chefs de ton accufation. Dy~
moy, je te prie, en quoy puis-je t'avoir ofencé?
Eft.ceen te comblant d’honneur & de biens,
& en te donnant d fouhait tout ‘ce que lesau-
tres defirent ? Si tes flateurs t'ont fait quelque

_déplaifir, jen’en fuis pas caufe , & leur mépris
-.n'eft venu que de mon abftence, J aurois bien
.plus de fujer de me plaindre, de ce que rum’as

livré entre leurs mains , & abandonnéa ceux

.quime drefloient continuellement des piéges,

Drailleurs , cen’eft pas moy proprement qui
t'ay quité ; mais ta m'as chaffé de chez-toy,ce

- quim'a mis en une telle colere que je ne vou-

lois pasrevenir, quelque ordre que j'en euffe

.de Jupitei , comme Mercure te le dira,

Mzrcurg, Ne crain point qu'il y retoutne
jamais , & demeure icy puifque Jupiter te le
commande ; Continué de fouir, Timon , &tu
trouveras un trefor,

TismoN, lifaut obeir anx Dieux ; mais con~.
fidére, Mercure,, que tu me vas rejecter en de
ROUVEAUX Maux,

Marcurs, Porte-les patiemment pour I'aw
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mour de moy,quand ce ne feroit que pour faj-
¥e enragertes ingrats & tes envieux, Cepen-
.dant je vaisregagner leCiel par le mont Ethna
pour m'aquitter de la commiffion de Jupiter.
Prurus, Vien Trefor, fousle hoyau de Ti-
.mon, Continuéi creufer , mon amy,
TimoN, Grans Dicux ! qu'eft-ce que je voy?
Veillé-je ,ou fi je dors ? d’od peut venir tant
d’oren des fieux fireculez ? Ne font-ce poine
aufli des charbons ardents ? Non , c’eft de’or
tres-pur & tres-fin', qui étincelle comme du
feu. Vien , cheramy, que je t’embrafic apres
une fi longue abfence, Je croy maintenant toue
ce 2ue les Poites ont dit de Jupiter & de Da-
naé;car jene voy point de pucelle quin’ouvrift
fon fein ad une chofe fiaimable , & fi precicufe,
O Midas & Creefus , vous n’avez efté que des
€oquins au prix de moy! C'eft tout ce que peut
faire le grand Roy de Perfe que de m*égaler, &
le trefor de Delphes ne vaut pas le mien, Con-
facrons icy mon hoyau , & mes haillonsd la
Pauvreté:car jevoy bien que jen’en auray plus
que faire , & que je vivray deformais dansla
gloire & dansl’opulence, Mais non, retirons«
nous pluroft en quelque petit coin du monde
poury vivre tout-feul 2 noftreaife, & y baftir
une tour pour enfermer noftre trefor, Car je
ne veux plus vivre que pour moy, Arriete tous
ees noms d’Amis, de Parens, d!Alliez,tout ce-

lan’eft quechimere. La Patric mefme me pal: :

fera pour un fant8me, Jene veux plusavoir de
confideration pour perfonne,niaymer d’autre
gue moy-mefme, Tous les hommes feront
eformais-mes ennemis ; leur rencontre me
fera funefte ; je mettray un grand defere entre
-eux & moy , & ne feray jamais ni paix nitréve

-
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aveceux, Quand je facrifiergy, je ne traiteray
perfonne ; Autant quej'ay efté liberal & com.
plaifant , je deviendray cruel & barbare, Si le
feu fe prend quelque-parr , bien loin d'y porter
de I'ean,j’y jetteray de I'huile; Si quelqu'uncrie
a I'aide en fenoyant , je 'enfonceray au lieu de
Juy tendre la main, Voild maintenant, mes
Dogmes , & les maximes de ma politique,
%on m'apelle Lycanthrope ou Mifanthrope,
c’eft dequoy je neme foucie point, bien loin de
m’en offenfer j'en feray gloire. Je feray bien- Ip;"g
aife, pourtant, avant que de me retirer , qu'on f,,,r,m]
fsathe que je fuisriche ., afin qu'on en créve de du genre
dépit, Mais qui I'a déja dita tout le monde? humain.
On acourt icy de tous coftez, Retirons-nous
fur cette montagne pour y eftre plusen feureré,
Toutefois, j'ayme mieux encor me communi
?auer pour ce coup,quand ce ne feroit que pout
ireenrager davantage ceux que je voy , pas
le mépris que j'en feray, Qui eft celui-cy qui-
s'avance le premier? C'eft le ParafiteGnathon,
qui me tendit n’aguere une corde, comme je
luy demandois du pain, fans fe fouvenir des
rans repas qu'il a faits autre-fois chez moy.
§e fuis bien-aife qu'il foit venu ke premicr,
pour eftre le premier puny,
GNATHON, Bon-jour, le beau, l’agreablc,&
le fortuné Timon ; J'avois bien dit que les
Dieux ne rejetteroient pas tolijours les prieres
d’un homme de bien, o
T 1 M0 N, Bon-jour, le plus méchant &
plus fcelerat detous les hommes, '
GNATHON,Hahaha!tuveuxrire ; Caren
as toufiours aymé la raillerie, %u_g'nd veux-tit
ucnous buvions enfemble ? Je fcay une chann
- fon d boire toute nouvelle, EERETE

—
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TiMoN, Jayenvie auparavant de te fairé
chanter une complainte,

GnraTHON, Pourquoy me frapes-tu? Vien’
devant le Juge,” \

TIMoN, Attens un peu, je te feray bien crier
d'uncautre fagon, .

GNATHON, Donne-moy plutoft quelque
chofe pour me guerir ; car argent eft un re-
medea tous maur,

TimoN, Quoy ! tu n’és pas encore party,

GNATHON. Jeme retire ; mais tu te repenti-
ras de meavoir traité fi mal,
- T1maoN, Qui eft cérautre tout pelérc’eft Phi-
liade le plus cruel de tous mes vautours, qui
apres avoir receu de moy jufqu’au mariage de
fa fille , me frappa I'autre jour que j'eftois ma -
lade, aulieu de me foulager, Cependant, ilne
fe pouvoit lafler de me loiier durant ma fortu-
ne, & dedire quejeftois plus beau que Nar-
ciffe , & queje :ihantois micux que ne fone les
Cygnes des Poétes,

PHriz1aps Ha!limpudentcoquinque
Gnathon, il te traite maintenant d’amy & de
camarade , luy qui ne te vouloir pas regarder
auparavant.Tu as eu raifon de chaftier fon in-
gratitude, Pour moy , tu fgais I'eftime que j'ay
tofijours fait de ta vertu, & je n’eufle pas man-

ué de te vifiter dans ta difgrace , fijen’cuffe
ceu que les malheureux n'aprehendent rien
tant que le vifage de leurs amis , dans leur in-
fortune ; mais je taportois dequoy adoucir I'a-
merrume de tacondition , lors que j'ay apris
que tu n’enavois plus de befoin, Jen'ay pas -
Laiflé pourtant d’avancer, pour t'avertyr de
fonger micux 4 'avenir aux amiticz que tu
Youdrasfaire, & dete garder des flatcurs , qui
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ne tabandonneront point depuis qutils au.
ront halené une fois ton trefor, Il ne fe faue
point fier aux hommes de cetemps-cy; I'In-

ratitude regne par tour, Mais tu n'a pas be-

oin qu’on te fafle des legons , toy qui pour-
rois inftraire les autres,& dont la vie peut fer
vit d’exemple d tourela Pofterité,

TiMoN, Jete remercie , Philiade, de tes
bons avegtiffemens ; Mais aproche vn peu que.
je te teftonne,

- PH1ivxaps, Dienx!il ma rompu latefte avec
fon hoyau. Quinous a2 amené ce fou? Eft-celd
la récompenfe de mes bons avis ?

TimonN.Aurx autres. Y oicy ’Orateur Demea,

ui s'aproche avec un Decret 4 la main,quwila

it fans doute d ma faveur, Car ilfe dit toue.
haut mon parent, quoy que n’aguere ayanta
faire quelquediftribution aux pauvres de ma
Ttibu, il ne faifoit pas femblant de me con-
noiftre, Cependant j’ay payé autrefois une
groffe amende pour luy, fans quoy il feroix
pourry en prifon,

Demea, Boa-jour, la gloire de ton pais, I'a<”
puy & le fouftient de ta famille, le rempare de
toutela Grece Le Peyple & le Senataffemblez,
t'atendent pour pafler ledecret que voicy. A=
tendu que Timon ;Is 4'Equiyatides, du Bourg de
Calyte, furpaffe sous les autyes 1ant en fravoir
qu’en probité.coneceffe de vendre [ervice Al Kftat,
¢ deveiller powr ls bien public. D' aillenrs, qu'iln
vemporié le prix aux jeux olympiques tanta la
Intte , qu' dlaconrfe , ¢ autresexercices,

Timowm, Quelimpofteur ! je ne me fuis ja<
mais trouvé 3 ces jeux,

Demea, Nimporte on ne feauroit metrre
krop de chofes favorables en un decret, Na
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nrintcrromps point Arrends , dis-je, q8'1lm
semporté en un mefmejosr le prix de touscesjenx,
& qw'ils’eft porte vaillamment en la journée con-
treles Acarnaniens, ok il enfonga dewx batail-
lons de Spartiates, )

TiMmoN, Comment-cela? je n’ay jamais efté
ala guerre, _ )

Drnza. Jeloué ta modeftic,mais jen'ay pl
diffimuler la vericé, Aesendu,erfin.qu 1l efthom-
mede confeil & dexecution , ila femblé bon ms
Senas, ¢ ax Pesiple , deluy dreffer une faisé dor
dansle Chiteasn ,préis decelies de Minerve,qui foit
conronnée de rayons , dip qwé tienne un foudre Alm
mwain ,pour Symbole de fon éloquence ¢ de fava-
leur ; €8 de le couronner anffide [ept conronnes
dor, gus ferst proclamées aujomed huy furle thea-
srepublic par les nouvesus Adtenrs | puifgue c'eft
lafefede Bacchns, dr unjonr devéjoniffance posr
Iny, Coeft]'avis de 'Orateur Demea,fon Aniy,
fon Parent, & {on Difciple, Mais je fuis fiché
de n'avoir pas amené avec moy mon fils qui
porte ton nom,

- Timon, Et tun*és pas marié?
** DeMEA, Non ;mais je le feray 'année qui
wient , & aﬁpcllcray de ton nom le premier fils
qui me naiftra,

TiMoN. Jen dof® ; Car auparavant je te
cafferay la tefte - pour récompenfe de taliche
& deton infame flaterie, :

‘Dsmza, Au fecours mes Amis , foufrirez-
vous qu*un maraut frapeles Citoyens, luy qui
neeft pas Citoyen 2 Mais je te feray bien-toft
porter la peine de ton infolence, Boutefeun,qui
;:.brﬁlé le Chiteau pour piller le Trefor pus

ic. '

- TimoNn, Trouve de meilleures couleurs 4 2
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calomnie , car on n’a point briilé le Chitean,
ni pilié le Trefor.
Diemza. Mais tun*és riche que de larcin,
TiMmoN, Reg?y un fecond coup de bafton
pour ton impolture, mais fans crier, que je ne
t’endonne un troifiéme. Car il feroit honteux,

“aprés avoir défait deux bataillgs de Spartiates,

que je ne puffe metrze 4 la raifon un coquin
A quoy me ferviroit-il d’avoir remporté want
de prix enun jouraux jeux Olympiques? Qui
eft cérautre quis’avance , c'eft le Philofophe
‘Thrafyelés;Je le reconnois a fa barbe de boue,
& d Ia hauteur de fes fourcils. Il marche
§rands pas , & grommele entre fcs dents; fans
oute qu’il medite quclt}ue harangue, car il
reeroufle fes cheveux fur fon front. Queil ref-
femble bien, en cét eftar, an Triton,oi au Bo-
16c de Zeuxis ! Creft une chofe éerange quun
homme fi modefte en aparence, & d*unc mine
figrave & fi auftere, atptés avoir philofophé
tout le jour avec fes Difciples , n’zit pas pli-
toft bii fur le foir un grand hanap quefon va-
Iet luy aporte, que tous fes beaux difeours s'en
vonten fumée , &il ne s'en fouvient non plus
que s'il avoit bl de I'ean du fleuve d°Oubly,
Caralors fe courbant fur fon afliette , comme
8'il y devoit trouverla vertu qu'il cherche roii-
jours, & qu'il ne trouve jamais, il donne ef-
chec & mat a teus fes plats, quoy qu'il fe plai~
gnetoufiours que 'on mange tout fans luy ; &
s’empliffant de vin & de viande, coudoyeceux
ui font affis prés de luy  table ; répand dela
?auﬂ'c fur fa barbe & fur fes habits ; querellela
compagnie,tant qu'il le faut emporter yvre du
feftin, ol il ne laifle pas ¢n begayant delotierla
fobrieté & Ja continence,entre les bras de quek
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ue Chanteufe.Mais de jour il ne lecede d per-
onne en menfonge & en impudence,fans par-
ler de fesufures, & de cent autres vertus fem-
blables; car c’eft un parangon de fagefle & de

do&rine, Mais je m’en vais | accommoder de-

toutes piéces.

T HAsYCLES, Je ne viens pasau bruit de tes
trefors , come les autres, niau {fouvenir de tes
feltins : Car je ne fais pas plus d’eftat del'or
que des cailloux du rivage,& ni*ay befoin pour
vivre que de pain & d’eau, avec quelque oi-
gnon, ou quelque falade , quand je me veux
traiter plus {plendidement, Ce méchant man-
tean fert pour me couvrir,& avec cela je difpu-
te dela felicité avec Jupiter, Mais je veux em-
pefcher ?uc tu ne te Jailles corrompre  ta for-
tune, & fi tu m’en crois,tu jetteras ton argent
dans la riviere comme une chole fuperflué,
pour ne point dire pernicieufe ; fi tu naymes
mieux en faire partd ceux qui en ontbefoin,
& particulierement aux Philofophes , qui le
meritent mieux qucles autres.Mais pourmoy,
je ne te demande rien ; car cette beface me fu-
fit, Ce n'eft pas que fi tu y voulois mettre:
quelque chofe pour t'aquiter d’une partie de
ce que tu dois ala Philofophie, ce ne fuft pour
enayder quelque Ami incommodé, Du refte,
¢lle n’eft pas fort grande , & ne tient que deux
boiffeaux i la grand’ mefure; caril faur qu'un
Phijlofophe fe contente de peu. :

Timon, Ceft bien dit; maisaproche aupa-
ravant, que je tedonne quelques coups de
poin, pour exercer ta patience ; & de furcroift
un coup de bafton,

THRAsYCLES, Au fecours ,mes Amis, {oufrez
vous qu'on m'affafline dans un pais libre?.

TiMoxn,
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TimoN, Quas-tu 4 crier? eft-ce qu'on ne
t’endonne pasaflfez ? Tien, en voilaencore
une douzaine par deflus le marché., Mais
qu'eft cecy ? route la Ville accourt enfoule;
Grimpons fur cette montagne pour nous dé-
fendre plus facilement d’enhaut , 4 coups de
pierre, )

Prusizars. Toutbeau, nous nous en al-
lons. .
Timon, Ce ne fera pas pour le moins fans
coup-ferir, .

L’ALCYON, OU LA METAMORRHOSE.
DIALOGUE,
Dy CHEREPHON, .zjr ps SoCRATHL

. Ziprendfujes de parier de la puiffance divine | fur

1a fabledes Alcyons , mais ¢ oft pluflaft . & mon
avis, (slon Vopinion de Socrate | qus felin Ia
Jienne , ce qui fait douter & quelques uns | fice
Dialogne eft de luy,

CHEKEPHON. OUEL fona frapé mon oreil-

le? Qu'il eft agreable ! 11
vientdu coftédurivage, & delapointe dece
rocher quis’avance dans la mer. Mais de quel
animal peut-ce eftre ? car les poiffons font
muits , & les oyfeanx qui hantent les mers,
n’ons point proprement de chant,

Socrats, C'eft!’Alcyon tant vanté,dont on
conte cetze fable,Que la fille d’ Eole ayant per-
dule beau Ceix fonmary, fils de Yeftoile dn

Tome 1 ')
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jour , fe confumoiten des regrets (uperflus ;

Jors que les Dicux touchez de compaffion , la

. changerent en oyfeau , qui chercheencore fur

* leseaux, celuy qu'clle n’a pii rencontrer fur la

terre,

* €HerepHON. Quoy! c'eft I'Alcyon:Jene I'a~
vois jamais oui ; mais {2 voix a veritablemenc

?qelquc chofe de lugubre, Comment eft-il
ait 2 car je n’en ay jamais veu, quoy que j’en

aye fouvent oui parler,

Socrate, Il eft fore petit ; mais fa gloire
n'eft pas petite ; car pour récompenfe de fon
amour , lors qu'il faic fon nid & qu’il couve
fes petits , les vents retiennent leur haleine ,
& la mer eft cranquile dans la plus grande ri-
§ucurdc Ihyver, C'eft aujourd’huyunde fes

eaux jours qu'on nomme de.fon nom Al
cyoniens. Voy comméle Ciel eft ferein, & la fa=
¢e de la Mer unie comnae la glace d’un miroir,

CHerzpHON, Jele rcmaniuay dés hier.Mais
dy-mey, Socrate, que vouloicnt dire les An-
ciens, de nous debiter ces Fables , qui ne, font
pas feulement impoffibles , mais ridicules?

Socrarr leftbiendificile, Cherephon,de
jugerdela poffibilité , & del'impoflibilité des
chofes, & de mefurer 'étendué de la puiffance
divinea noftre foibleffe, puis-que 'hommie le
plusdgén’eft qu'un enfantaI'égard de Dieu,
& fa vic un point 4 comparaifon de I'eternicé,
Tu fgais quelle tempefte il faifoit ily a trois
jours , telfe qu’il fembloit que le monde diic
abyfmer, Crois-tu qu'il foit plus facile de pro-
duire le calme aprés un fi grand orage , que de
changer une femme en oifeau ! Combiend’u-
ne petite boule de cire, les enfans font-iks de.
. Sigures diffexentes } & tu t’eftonnes que Diet
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de cette mafle terreftre, fafle deschofes qui
nous foient inconnués 2 Ne feais-tu pas qu'it
eft plus haut au deflus de nous , que le Cielne _
I'cl{ au deflius de la terre? Combien un hom-
me furpaffe-t-il un enfant tanten forcequ'en
adrefle, jufques-1a qu’un feulen batreroit des
millions ? S1 nous avons donctant d’avanta-
ge fur nos femblables,quel fera celuy du Crea-
teur fur a creature? Ceux aui n’ont pas apris 3
écrire, ny a joiier des inftrumens, ne fau-
roient faire nil'un , ni I'autre fans miracle ; &
iln’y a rien de fi facile 4 ceux quile favent, On
peut dire icy la mefine chofe, La Nature d'une
matiere informe produit un abeille , d’une
adreflc & d’un favoiradmirable & d’un ceuf,
qui n’eft point diferent d*vn autre,en fait deux
‘oyfeaux rout differens, 1l ya cent autres mer-
veilles qui nous obligent 4 eftre fort reterus
lots que nous parlons de la puiflance divine,
]elai?fera‘,y donc cette hiftoire ou cetce fable
a mes enfans , comme je I'ay receu# de mes
peres & meres , & conteray 2 mes deux ferp-
mes Xantype & Myrto, | amour que ruas cug
pourton mary,divine Alcyone, & la recom-
penfe que tu en as receué du Ciel, Ne veux-ty
pas faire le femblable , Chéréphon ?

CHEREPHON, Ony, certes, a Pexemple de
Socrate , puis-que cela fere auflid encrerenic
Pamitié conjugale,

sl
A
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PROMETHEE, OU CAUCASE.
DIALOGUE,

Dy VRLCAIN, D5 MERCURE, -
ET DE PROMETHEE, :

Ceft unjen dal’ Autenr ; pour monfirer que tout
seqw'on & feintdePromethie eft ridicule,ce qu'il
Jait powr ofter Lautorité aux Fables, ¢ par
confequent a Ia Religion des Payens gui eftoit
Sondéedeffus. Et c'eftla lo [njet des Dialogues

des Dienx, dont celwy-cy eft comme La tefie,

Mirrcure | 7 Orcy leCaucafe od ilnous faue
atacher le criminel, Cherchons
uclque rocher quin’ait point de neige, afin
‘enfoncer plus fortles cloux , & quifoit dé-
couvert de tous coftez pour rendee fon fuplice
Plus exemplaire. o
Yurcarn, Je le veux , mais il ne le faut pas
- mettrefibas, que les hommes qu'il a faits le
. puitle venirdéracher ; ny fi haut qu’on ne le
puiffe voir, Il fera bien 2 mon avis, fur'le pan
chant de cette montagne , au deflus de céc’
. abifine, Nous atacherons’'une des mains.d ce
roc, & l'autre 4 celuy quieft tout contre,
MsxRrcuRre, Tuas raifon;car ils font tous denx
efcarpez, & inaccefibles. Vienga, Promethée,
ne te fais point tirex 'oreille , & monte vifte-
ment quel’on s’atache,
PromsrHs's, Ayez pitiéd>un mal-heureux;
gue I'on fait foufrir injuftement,
Mszgugs, Jen fuis d'ayis gous nows faire

.
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‘métere en ta place? Eft-ce que tu crois quele
-Caucale n’eftpas affez grang,pour nousy ata-
cher tous trois, ou que tu és bien aife d’avoir
des compagnons de ta mifere,quieft la confo-
lation des mal-heureux?¢a,la main droite;coi-
:gne, Vulcain, de toute ta force: §a, la gauche,
qu'on l'atache anfli, Voili qui vabien, Le
Vaurour defcendra tantoft pour te ronger les
entrailles,en recopenfe de ta belle invention, .
ProMsTHE'E, Oterre quim’as engendsé { Sox perg
& toy Saturne & Japet , faut-il tant foufrir & fon
_pour n’avoir rien fait ? ayesl.
M:rcure, Rien fair, miferable ! & n’eft-ce
rien faire que de tromper Jupiteren un Feflin,
- & ne luy donner que des os couvertsde grai-
fe, pour fe referver la meilleure part? D’ail-
leurs quitobligeoit 2 faire 'homme , cét ami-
malfin & cauteleux , & particulierement les
.femmes , & i voler enfuirele feu du Ciel , qui
eftoitle partagedes Dieux , & leur plus pré-
cieux trefor ? Apres cela , tu viendras nous
prefcher ton innocence , & de dire qu'on a
grand tort de te punir,
PRoMETHEE. As-tu bien le courage , Mer-
cure , deme perfecuter encéreftat , & de me
reprocher des chofes , pour lefquelles je meri-
terois , je le jure par les Dicux, d’eftre nourry
aux dépens du public dans le Prytanée } Que
fi tu eftois deloifir , je ferois bien aife de dif-
puter contre toy , pour confondre Jupiter en
ta perfonne, Pren fa défenfe, toy qui eft fi Railleris
- grand Orateur, & fait voit qu’il a cu raifon de §yc
mreatacher icy, présdes portes Gafpiennes, y
pour eftre un fpe@acle d’horreur aux Scythes,
MEeRrcurs, Tut'avifes unpeurard de tedé-
fendre, Mais dyvwe que tu youdras , agili bien
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nous faut-ilate&dre la defcente de Foyfeau qui
doit commencer ton fuplice, Cependant ,’ je
feray ravy d’entendre ta Rhetorique , car on
dit que tu és un grand Sophifte.

PromsrHs's. DParlele premier, puifgue tu
éslaculateur, & pren garde de ne pas trahir la
caule de Jupiter , Yulcain fera noftreJuge.,

VuicaiN, Non pascela, mefchant , mais
Plutoft ton acufateur & ronbourreau , pour

avoir fait refroidir ma forge en dérobant le
feudu Ciel.

ProMeTHE's. Separons donc l'accufation
endeux, Tu parleras du larcin, & Mercure des
-autres crimes;Aufli-bien le Dien des larrons
n’auroit-il point de grace 4 parler contre-cux,

Vurcarn QueMercure parle pour nous
deux ;car jen’entens rien 4 la chicane ; & nhay
Ppas efté nourry comme luy dans un barean,
mais on fait que c’eft un de fes meftiers , aufli

bien que le larcin,

Mercurs. Il fudroit beancoup de temps,
pour fe préparer 4 une figrande aceufation,car
ce n’eft pas aflez d’en raporter nuément tous
les chefs ; mais puifque tuen tombe d'acord,
& mefme que tu en fais gloire, il n’eft point
neceffaire de plus longs difcours , & ce feroit
une grande folie de fe metre en peine de prou-
ver des crimes que 'on avoué? Je diray feule-
ment quec’eft bien abufer de la clemence de
Yupiter , que de reromber fi fouvent,

ProMmirHse's. Nous verrons tantoft , fi ce
que tu diseft folic owr non, Mais puifque tu

- . crois que cela fufie, je vais entrer enma defea-
fe. Premierement, J atefteles Dieux , quej'a

pitit de voir Jupiter fi chagrin & de fi mauvai-
fe humeur;que pour n’avoir pas ea la meilice-
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ge partdas un feftin, il veiiille crucifier non pas -
un homme, mais un Dieu,& de fes anciens ca~
marades , quil'afervy danslocafion Tu fais
quelle cft 1alibercé des feftins, & qu'il n'y a
queles fots & les enfans qui s’en formalifent ;
carles honeftes gens, aulicude s’en ofenfer,
la tournent en raillerie, Mais de gardercela
fur le caeur pour s’en venger apres fi cruelle-
ment,cela eft indigne, je ne dis pas d'un Dieu,
nidu fouveraindes Dieux , mais mefme d'un
alant Héme, Car fi 'on bannit de 1a table ces
onefles libertez,que reftera-t'il que de fe foti-
ler comme des bc?tcs 2 ce quieft tout d fair in-
digne de la table de Jupiter.Je ne croyois donc
pas qu'il s’en dift foavenirlelendenmaim, bien
loin de m’'en punir comme ila fait, 8 de s’ima-
giner qu'ilait receu une grandeinjurz, de ce
qu'on a fait une des parts meilleure que I'au-
tre , pour voir sl fauroit bien choifir. Miis
prenonsla chofe au pis , & pofons , non pas
qu’il ayt eula moindre part,mais qu’il n’en ayt
' point eu du tout , faleir-il pour cela mefler,
comme on dit le Ciel & 1a Terre,& ne parler
. qQuede croix,de vautours, de rochers & de pré-
cipices ? Qu’il prenne garde qu’on n’impure
cela a foiblefle & a licheté , Que ne feroit-il
point pour de grandes chofes , puis qu’il en
vient i ces extremitez pour un morceau de
viande ? Combien les hommes font-ils plus
juftes & plus raifonnables ? Od en a-t-on vel
iayent fait mourir leur cuifinier pouravoir
riponné quelque chofe?On ne prend pas gar-
de i cesbagatelles , oafil'onles chitie , c'eft
feulement d'un fouflet 6u de quelque coup de
point; mais d’envoyer pour cela un henmeay,

‘giber,c'eft une aionbarbare , & une cruzmeé
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inotiie, Voild pour le premier point, ot fans
‘mentir j'ay eu quelque honte de me défendre ,
mais on en devoit avoir davantage de m’accu-
fer, Parlons maintenant du fecond , qui con~
cerne la création de’homme, ot je goutc ce
gu’on veut reprendre, & fil'on veutdire qu'il
n’en faloit point faire du tout, ou qu'il le faloie
faire d'autrefacon, J'examineray donclran &
Fautre,& pour le premier,jediray,que tits’en
faut que les Dicux y ayét perdu quelque chofe,
qu'ils y ont gagnébeaucoup, & qu’il leur eft
Plus avantageux qu'il y ait des hémes,quelque
méchans qu'ils puiffent eftre , que s'il n'yen
avoit pointdu tout, Pout reprendre la chofe de
plus haut,il faut favoir qu'iln’y avoit du com-
mencemét que les Dicux au monde, & que la
Terre n'eftoit qu'un grid & vafte defert, cou-
vert de forefts épaiffes. Car d'oti viennéea v6-
treavis cesChamps & cesJardins i bien culti-
vez,ces T Eples, cesAutels & ces Statués qu’on
adore,que del'invention humaine: Comme je
fonge donc totijours a quelque chofed'urile &
d’avantageux pourle public, je détrempay de
laterre avec del'eau , comme dit le Poite , &
les paiftriflant enfemble, j’en fis un homme &
noftre image , avec I'aide de Minerve. Voild
tour mon crime, Mais dequoy les Dieur fe
p}a‘i?nem-ils ? en font-ils moins Dicux qu'ils
n'eftoient auparavant? Car 4 voir comme Ju-
piter fe tourmente , on diroit qu'il y a beau-
coup perdu. Craint-il qu'ils ne fe reveltent
contre luy,comme on fait autrefois les Geans?
& n’eft-il pas affez puiffane pour les défaire,
luy qui a rangé les Titans a la raifon ? Les
Dicux donc n’ent receu aucun dommage de
mon invention, mais pour montrer Ju'ils y
: eo

\
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ontbeaucoup profité , onn'a qu'a regarder la
Terre quieftort alors en friche,& qui mainte-
nane eft cultivée & fournie de mille chofes uti-
lesd la vie ; car elle ne produit rien d'elle-mef~
meque de [auvage, La Mer mefme eft en quels
que forte adoucie par la Navigation , les Ifles
habitées, les Villes pleines de Temples, d’Au-
tels , de Feftes , & de Sacrifices. Enfin , pour
parleravec le Poéte , routes les rugs & les pla-
ces publiques font pleines de Jupif®r. Encore,
fil'on me pouvoit reprocherd’avoir travaillé
Ppourma gloire ; mais parmy tant de Temples
des Dicux , ol en trouverez-vous unde Pro-
méthée 2ce qui faitaflez voir que j'ay negligé
mon intereft particulier, pour celuy du public

Ou,m

* trolvers},
* vous

Confiderez encore qu'une felicité fins té- joiu.
moins n’eft qu'une felicité imparfaite , & que ¢ wpy

s'iln’yavoit point d’hommes , la beauré duy
monde feroit comme morte, & nos avantages

beaucoup moindres ,n’y ayant perfonne pour .

les admirer, Dailleurs, comme nous ne con-
noiflons les chofes que par comparaifon -, 1a
grandeur de noftre fortune nous feroit incon+
nués'il n’y avoit point de malheureux. Cepen-
dant , au lieu de m’honorer pour de fi grands
biens , on me crucific, & je regois des peines
ll‘c:re des recompenfes, Mais
juo] lilya pan'ny s hommes des meurtriers,
es inceftueux , & desadulteres, Etn’y en a-
t'il point parmy nous ? & pour cela onne con-~
damne peint le Ciel & la Terte, qui nous ont
produits ! Vous direz , peut-eftre, que nous
avons plasde foin qu'auparavant,& qu'il faut
pourvoir'd toutes leurs neceflicez. Et quia ja-
mais yeu un Pafteur fe plaindrede la fecondi~
péde fon troupean ;i caufe dela peine quielle
- Tome I, ) E
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i denne: Carficela eft penible, cclaeﬂ:anﬁ’

iatile & honorable;outre que cela nous fere d"o-

copation,& qu'autrement nous demeurerigns

Jes bras croifez fans rien faire , que nous fouler
Nectar & 4’ Ambroifie. Mais cc qui me fi-
che Te plus , c'elt de voir que ceux qui fe plai-
gnentdavantage des 'hg‘mcs , font ceux qui ne
§’en fauroizat pafler, & particulieremeut des
femmies, qu'ils ayment le plus, quoy qu’ils en
difent le pi de mal. Ils fe déguifent tous les
Jours en cent facons pour en jowir,& non con-
tens deles careffer,en font des Déefles Ql&el-
?u"m' pouradire que j'ay eu raifon d'avoir faic
héme,mais que je le devois faire d'une autre
-forte,& non pas {emblable i nous,Et pouvois«
je choifir un plus beau modelle que celui que je
‘favois tout parfair ? Eufliez-vous voulu que
‘jreufle faic un animal fans intelligence , qui
p’eult pd nous rendre aucun fervice:Que vous
: ¢ftesinjultes ! Vous prenczbien de la peine,
‘ Egur%ouﬂer'd"une!-lécatombc,d'allcr julques
¢’effwne chez les Erhiopiens irreprehenfibles , & vous
Epithete  grnicifiez celniqui eft caule que vous avez des
T e leer Autels & des Hécatombes, “Mais c'eft affez de
doune,  Cela; parlons maintenant du larcin du feu, Bt
premieremée, vous I'ay-je dérobé,pour 'avoir
onnéaux hémesin'cft-ce pas lanaturedecée
¢lement de fe cBmuniquer {ans {e perdre?C'e
doncune jaloufie toute pure, indigne de ce
queles Poctes apellgs des Bienfaikeurs. D'ail-
leurs, quid j'aureis dérobé tout de feu du Ciel,
je ne vous aurois faitaucun tore, On nc faie
roftir ni botiillir 'ambrofie; aulieu que les hd-
ses en onz beloin tous les jours pour leuss pes
tites neceflitez , quand ce ne feroit que. pout
yous fajre des Sacrifics, N'clt-ilpas viay gug

-




Oy LE .CAUCASE, *®
wous a'cftes rmais plus aife , que quand vous
. pouvez aller humerla fumée de quelque holo-
caulte?de forte gae vos plaintes font contrai-
resd vosdelirs. Jem'cftonne.que vous n'aveg
défendu au Soleil de leur envoyer {3 Inmiere,
qui eft uri fewr beaucoup plus brillat & plus pur,
& qae vous ne Pacufez de prodiguer vos tres.
fors,8c de diffiper v6tre bien, Voild tout ¢e
quc j'avois -4 dire:pour ma défenle, C'elt 4
vous d’y répondre fi vous pouvez ; mais je de-
mande la replique, )

Misgcurs, Mn'eft pasaifé de répondre d un
£ impudent Sophifte, tu-es -bienheureux que

“Jupiter ne t'a point oui;ean je fuis aflenré qu'il
tenvoyeroit une douzaine de Vautowrs au
lieudan,zant tu I'as vilainement outragé fons
pretexte de te défendre, Mais dy-moy , pour-
quoy effant Prophete, n'as-tu point {ii ¢equi
e devoit arriver? ,

ProustHE's. Jel'ay bien fii Mercure : mais
jlay fanfli queje ferois déliv égzr un Herop,
de tes amiis ,- qui - viendra de Thehes , & qui
tuéra mon Vautour, . i

Msncuzrs. Jevaudrois qu'il fod déja arsi<
%é, & que-naus fuflions-d rable enfemble
comme auparavant , pourveu que tu se fifleg
peine les parts, L

ProMsTHE's. Patience , tum'y revefras en<
care; caf Jupiter me délivrera pous un fe5-
yice important que je l:z rendray,

MIBRCURE. S1H) :

" PmomserHs's, Tuconnois Fhetis : mais je
o veux:point divulger.un legrer qui doit Hire
madtliveance, - C

Mzacuzs. Sigelsef}l, masraifon den'en
‘gien dire, Allons Vulcain; je voyi‘if? oyeag
§j -



i "DIALOGUES
qui vient fondre fur fa proye , & voudrois que
le liberateur fuftauffi proche que le danger,
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DIALOGUES DES DIEUX.

Lefujsteft touché dans argument du Dialogue
< précédent : Au rafie, une partie des Fables eft
-expliguéeicy & unc fagon gaye qui aide beanconp

# les retensy. o »
DIALOGUE

px PROMETHE'E ET DB Jurirzg;

- , Elivré.moy,Jupiter,je
PROMETHEE Dn’enpuis p)l,us. pitery)

" Jurrrer. Quejetedélivre méchant?Eft-ce
pour avoir fait ce beau chef-d’ceuvre qui nous .
caufe tant demal,, & pour avoir dérobé le feu
du Ciel, & trompé ton Maiftre dans un feftin?

‘PromsTHE'E, N'ay-jepasaffez foufert,ata<
ché depuis fi long-temps au Caucafe,j& nour-
riffant de mes entrailles le plus cruel de rous
les Vanrours ! '

Yurirer, Cen'eft pasla centiéme partie de
ce que tu as merité, Tudevrois eftre écrafé du
Caucafe , & non pas y eftreataché; & n'avoir
pas feulement le foye rongépar douze Vau.
tours , mais encore les yeux & le coeur.

ProMsTHE's. Tu netc repentiras point de
m’avoir fait cette grace, :

Juetrer. C'eft que tuasenvie deme trom<
per encore une fois. ,

"ProMrTHE'S, A quoy cela ferviroit-il? as-tu
oublié od eft le Gaucafe?& n'3s-tu point d'au.’
tres moyens de me punir , quand celuy-ld tg

smanqueroit? . -
RS




DES DIET X, i |
:Furirir. Mais encore que me veux-tu dice?
ProusTHEE, Si je te dis od tu vas , me
e@roiras-ru? - : o
. JuriTsr. Pourquoy non ' “
.PromsTHY 5 Tuvas coucher avecuns
Nereide. :
FuriTsr. Et puis quien arrivera-t'il?
‘ProumxtHe’s, Il naiftra de vous un enfans
qui te dépoffederas comme tu as fait ton pere ;
pour le moins les Deftins t'en menacent, c’eft
pourquoy ta feras bien den'y poine aller.
Juptrsr, Jete croiray pour cette fois , puis
xc ta as fi bien deviné, Que Vulcain te déta-
e pour récompenfe, '

32zl TR S ST RN SRR
DIAOGUE
o3 Juririx s pz CuripoNn.

" Ardonne-moy, Jupiter, fij*a
Curipon. p failly , jen’y rye’tourl:lcray r;’lus{
faur-il tenir fa colerecontreun enfant? |
~'Jurtrer, Un enfant? petit fripon,plus vienx
que Japet, & plus {ubtile que Prométhée, - |
‘CuPtpoN. Je m'en rapotre auxPeintres& anx
Poétes quime reprefente todjours dela forte s
mais encore que t'ay-je fair pour me mal-
traiter, :

Jurirse. Tule demande , mefchant , qui
m’as rendu amoureux de toutes les femmes,
fans qu'une fenle foit amourcafe de moy ; i
bienqu'il me fauttouslesjours trouver mille
inventions pour en jouir,

CuripoN. Ceft qu'elle teredoutent,& qu'el-
les craignent par refpe@ de t’aprocher. L

JurrTar. Mais onaime bien les autresDieuxy
i - E iij



s DIALOGUES
Apollon n'a.vil paseftéchery de Brancus B
&' Hyacinthé ?

CuripoN, C'eft qu'il eft beau & galane , &
avec toutcela , Daphné ne s'eft jamais pll ré-
foudre 4 'aimer., rant Yamour oft une chofe
libre, Qgc fi tu voulois te parer & adoucir un
peu la fiereé deotes rds, je ne doute poine
gncm ne leur donnafle dansla veué ; muis il

udroit pour dela quiter ta foudre & tonr
Egide,

Jurtrar. Voudrois-tu que je fiffe des: clio-
fes indignes de Tupiter?

€umpon Nefoirdenc poinvamoureny,

Jurirar, Jeleveuxeftre, mais fans toutes

ocs foibleffos ; toutefois je ve pardonne,

R T RIRIR TR R RORIRR
DIALOGUE,

P3: Mircurz 2T DS JUPLTERe

Onnois-ta lo?
Jurrzan. C Mircuar, Qui, k file
d'Inaque 2

Yurirex. Elle-mefme ; Janon par jaleufie'a
gransformée en jenifle , pour m’empefcher de
Paimer, &I'a donnéeen garde 2 un monfire
qui ne dort jamais jcarcomme ila cent yeux,
ﬁ'y ena todjours quelqu’un qui veille, Mais tu
es affés adroit pour m’en défaire; Vale tueren
Iaforeft de Nemée, od il garde cettebelle ; &
apres fa mort, tn ameneras lo par mer en
Egypte ol elle fera adorée fous le nom: d'1fis,
Xe veux qu'elle préfide aux vents &caux flots,
& qu'clic foit 1a Patrone des Nautonniers,




. DES DIEDU-X. )
(L ZNT 2R TR IS QI TEPN Y VT ¥
DIALOGVU B
-px JorLTER 3T D3 GANYMEDSE, ‘

JuesTiz, BAiﬁ; - moy mon petit mignen,
? ‘L)maintenant que nous fommes
hors ):c danger, & que je n’ay plas ni bec , ni
ongle,

Ganyusps. Et que font-ils devenus > N'és.
tu pas venu fondre fur moy en forme d’Aigle,
& m’enlever du milieu de mon troupeau ?
Comment és-tu devenu homme?

Yurirsr, Je ne fuis ni homme ni aigle,mais
Ie fouverain des Dieux,qui me fuis ainfi trans-
formé pour te poffeder,

Ganyuspe. Es-tu Pan? mais tu n'as ni cor-
ne, nijambes velués; ni flite , qui font les
marques de ce Dicu,

Jurirsr. N'en connois-tn point d’autres ¢

Ganyumipz. Non; mais nous facrifions tous
fes ans i celuy-cy,, un bouc i 'entrée de 2 ca-
3 werne; & pour ;oa, je croy que tu-ésquelque

maquignons d’enfans, de ceux gai les enlé-
went pour les vendre.

- Juptyen. N'as-tu jamais ouf parier de Jupi-
ter, & n'as-tu pas veu un Auteltonfaceé fur le
Mont-1de ,dceluy qui faic le tonnerre & les
&clairsy ' o
" GAnyMips, Quey t e'efk toy quifait toue cg
bruit qu'on entend 14 haut, 4 qui mon pere fa~
criflesousles ansun belljer? & que r'aurois-je
fait pour m'enlever? peat-cftre qu'a cette hey-
re mes brebis font mangés du }oug. o
- Jur 1% 32, Tufonges encore ﬁte_lﬁkﬂ’l’a

1y



V73 DIALOGUES
Maintenant que tu-és Immortel & le compas
non des Dieux? '

Ganymrps. Comment ! tu ne me remettras
pas aujourd’huy od tu m’as pris?

JuriTsr. Non; car toute ma peine feroie
perdué,

GaANyNMEDE Mais mon pere femettra enco-
lere lors qu’il ne me verra plus, & me donnera
Ie foutt pour avoir abandonné mon troupean,

upirer. Ne crain point, w demeureras
toujours icy, ' )

. GaNym2DE. Jene le veux pas, laiffe-moy
aller,& je te promets pour récompenfe de ce
facrifier 'honncurde noftre troupean.
“Jurreer, Que tu-és fimple , & que tu-és en-
enfant ! Il faut oublier tout cela maintenant
que tu-és dans le Ciel , & en eftat de faire du
bien 3 ton pere & a ton pais, fans te foucier de
lenrcolere ; Cartu ne feras plus homme,mais
Dieu; & au lieu de lait & de fromage,tu vivras
de Ne@ar & d’ Ambroifie, & verra reluire ton
Aftre dansle Ciel , plus que lesautres.

Ganymepe, Mais fi je veux joiier, qui me
tiendra compagnie ? car j'avois plufieurs pe-
tits camarades furle Mont-Ida.

JuriTir, Cupidon joiiera avec toy aux offe-
lets; confole-toy feulement, & ne fonge plus
auxchofes dela terre,

GaNyMEDs, Mais 3 quoy fervitay-je 'icy ?
y a-t'il des troupeanx dgarder? .

Jurrter, Tuferas 'Echanfon des Dicux, &
‘leur vetferasle Ne@ar,

Ganymeps, Eft-il meilleur quelelair?

JuriTer. Tu ne voudras plus boire d’auere
chofelors que tu enauras goufté,
 GANYMED3, Et ol coucheray-je la nuit, fera.

- —_—

—— %



DES DIEV X
8¢ kvec mon petit camarade Cupidon ?
Jurrter. Non, mais avec moy ;car ceft
-pourcela queje t'ay pris,
GanyNED:, Ne fgaurois-ta coucher fenh
JuriTer. C'eft qu'ily 2 du plaifir de coucher
avec un bel enfant,
Ganyumeps, A quoy fert la beauté quand
il faue dormir? :
Jurrrsr. Celardle fommeil ‘plns agréable,
GaAnyMspe, Mais mon pere fe fichoittofi-
jours quand je couchois avec Iui, il difoit que
Je nefaifois que remiier & parler toure l2 nuit,
& que jeluydonnois des coups de pied;de for-
te qu'il m’envoyoitle matin coucher avec ma
mere, Si tu ne m'as donc enlevé que pour cela,
" tu peux bien me remettre od tum’as pris,
Jurirer. Je t’aime bien de 1a forte; car je te
baiferayalors tout mon foul,
G ANYMeDe, Tu feras ce qu'il te plaira , mais
pour moy , je dormiray cependant, :
Jurrtsr, Nous en parlerons un autre foiss
Maintenant Mercure qu'on 'emméne , &
qu’'on luifaffe boire ' Immortalité, afin qu'il
nous ferve d’Echanfon : mais apren lui aupa-
ravant i prefenter le gobelet, -

RO B RERURORORE RORCRURURY ARG
DIALOGUE :
D1 JuNoN zr D Juriranm,

' Epuis que tuas amenéicy Gan
Jurow. Dmx::dc ? tu ne me care(y!'e ph{;
comme auparavant,
_Jupirsr, Es-tu jaloufe d'un fi fimple & fiin-
nocent gargon?Je croyois qu'il n’y euft queles
femmes qui te puffent metere en mauvae hu-
meur,



DIALOGUEYS
Juwon. Tu nete gouverne pss mieux pont &2
regard, ni d'unc fagon plns honnefle. Car je
vous prie , eft-ce une chofe bien-feanre ag
Mai(tre des Dieux defe methamorphofer tous
les jours-, tantoft en or, tanroft en taureau,
tantoft en Cygne , pour aller-commetere fur
serre des aduleeres > Mais encote ne tranfpor-
tes-tu pas des Maiftrefles dans le Ciel,comme
tu as faic ce petit mignon de couchetre , que
tu tiens tofijours prés detoy, fous prerexte
d'en faire fon Blchanfon ; comme s’il n'y en
avoit point icy , & qu'Hébé & Vulcain fuflene
las de fairc leur charge, & quon ne puft prena
dre d un befoin , le Verfeur d’cau? Dailleurs,
tu ne prens jannais de fa main le verre, que te
nele baifes luy-mefme en prefence de rout le
monde , & 'on diroit que ée baifer t’eft plug
doux quele Ne@ar Carfouvent tu demandes
& boire fans avoir (oif, & fenlement pouravoir
un pretexce de le baifer ; quelquefois tn le fais
boire le premier , ponrboire apres luy , & le
beiferen quelqueforte en buvant, 11 te fifoie
bean voir'autre jour joiier avecluy aux of-
felees fans ta fandte ni ton Egide! Je gy toue,
nepenfe pas m'en faire acroire.
Yurizan Quelmaly a-v'il d baiferun be}
enfant,& i joindre ce plaificd celyy duNe&tar
Situenavois goufté , tu neme ferois plus ces
reproches, D .
uNoN. Ce font-1 des difcours de Pédérafte,
fBaudsoit que j"euffe bien perdy Fefprit poug
aprocher ma bouche de celle d'un petit éf-
minc, . . :
“Jurrrsr.Tout éfeminé qu'ileft,il m'et plug
agreable que ,,,,. Ne m'en fais pas dire davans
sage, & cefle’de contrdlér mesactions,

-y




"PES DIEUX, -

-2 Yirmon. Je te-confeille deT'époufer pour m?

Wcher encore plus; foaviens-toy commetume
trajres pouriuy: :

- Juri Tk, C'eft que tn voudrois que ton

Boiteux nous fervift 2 table,lors qu'ilfortde (a

ge, tout couvert de crafle &da fucur, &

. queje lebaifafleen cer eftat, ol il te fait hors

feut 3 toy-mefe qui eft fa mere. Penfez qu'il

feroitbeau voir de tenvoyer pour luy Gany-

mede , quieft fi beau & fihignon, & cequite ~

fiche Jeplus, de qui les baifers font plus douxk
quele Nedar,

- Junon. Maintenant que ce beaun flls eft icy,
Temien te fait mal an cceur ; nmais tu ne ven

laignois pas auparavant, & toute fa craffe &

facur n'empefchoient pas qu'avec plaifir tn
. ne priffesle verre de {2 main, ‘
“Jurirer Ta jaloufie ne fait qu’acroiftre ta
douleur, & mon amour, Fay toy fervix pa#

" Vuleain, (i ta n'és pas bien aife de voir Gany.
mede; mzis pour moy je veux qu'il mre prefena
ee i boire , & qu'il me donne i chaque fois dix
Baifers, Ne pleure point, mon mignon, je fe,
fay repentir tous ceux qui s'ataqueront 4 toy,
RUROVURINORS RN BRI R RY
AUTRE DIALOGUE ‘

Py JuNoN xT DE JURITER,

Junon. OUi penfes-tu que foit Izion ¢

Iurrrn. Un fort d homme, & d¢
onne compagnie

pasadmisd mara

.. JunoN, Ceft uninfolent quin’eft ps digne
de cét honneur, :

Juerrsz, Quia—til faic? e le veux ffavoise

caranscela , je ne laurois
Llc.

o
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JunoN. Y'ay honte dele dire , tant fonine.

pudenceeft grande, » R
Juerrsx. A-r'il voulu careffer quelque Déef~
fe? caril femble quec'eft ce que tu veux dire,
~ Junon. Il s’eft adreflé 2 moy-mefine, Je ne
prenois pas garde du commencement 4 for
amour ;maisala fin voyant qu'il avoit tofi-
jours I'ceil fur moy, & qu'il folipiroit de temps
en temps , & haifloit coulerdes larmes , qu’il
buvoit apres moy lors que j'avois bi1,& en bu-
vant meregardoit,& baifoit le verse,jemra-
pergusde fafolie , mais j’eus hontede tele di-
re,& criis que cela fe pafleroir, Ala finil a efté
fiinfolent que de m’en parler; Alors bouchanr
Ies orcilles, pour n'enrien entendre; je fuis

yenu tout courant pour t'en inftruire,afin que

tu en fiffes un chitiment exemplaire,
.Juprrsr. Voili un hardy maraur, de vouloir
planter des cornes a‘zé]upiter. 1l faut que le Ne-=
€tar I'ait bien enyvré ; mais c’eft moy quien
{uis caufe , pour trop aimer les Morrels, & les
ire manger 4 matable, Car il ne fe faut pas
€tonner fi ufant des mefmes viandes , ils ont
Jes mefmes defirs , & congoivent de 'amaug
pour des beautez immortelles ? Tu fgais quel
Tiranc’eft queI’Amour,
. Junon. Il eft vray qu'ileft bien ton Maiftre,
& te méne bien,, commel'on dit, par le nez,
Mais je voy bien pourquoi tu as pitié d’Ixjony

C'eft qu'il ne fait quete rendre ce que tu h? .
2

as prefté ; Car tuas couché autrefois avec
me , & enaseu Pirithoiis,

Juprrgr, T en fouvient-il encore? Sqais-tu

ucleffmon deffein ? Ce feroitun trop grand

aplice de le bannir ponr jamais de noftre pte-

fence; mais puis qu'il pleure & qu'il fodpiresjg

fuis d'avis,,..,

i - el




* YJuwnon.Quoy? que je couche avecIuy?
" Jurirsr. Non pascela ;mais quelque fan-
tofme qui te reffemble , pour contenter en
guelque forte fa paffion. :
Junon, Ceferoitle récompenfer, au lien
dele punir. . -
JursTer, Mais quel ma] cela te feroit-il?
Juron, Ul croiroit m’embrafler & I'afrone
en reromberoit fur moy,

Jurirer, Maisiln'y auroit que luy de trom<s *
P¢ ; car quand nous formerions une nué § ta
reflemblance , cene feroit pas Junon, :

Junon, Comme leshdmes ont fouvent plus -
devanité que d’amour,il s’iroit vanter d’avoir
couché avecmoy,& me perdroit de repuratid,

Juprrer, Si cela arrive , je le precipiteray
dans les enfers , od ataché d une roué, il ne fe-
ra que tourneyer , fans prendre jamaisaucun
Zepos.

Junon. Cefuplice ne feroit pas trop grand
pour fon crime,

$953 63153 1038903 6908 1 43663 R 6P 8Y)
: DIALOGUE
D5 VULCAIN ET PPAPOLLON.

WVuLcAIN, A Pollon, as-tu ven le petit Mers
Acure , comme il eft bean &

foufric 4 tout lemonde? I! fait affez voirce
qu’il fera un jour , quoy que ce ne foit encore
quran enfant, -

“Arorron. L'appelles-tuenfane? luyqui eft.
plus vieux que Japet en malice, -

. Vurcain, Quelmal peut-il aveir fait , qu'il
ae faicencore que de naifire? '
‘AporLioN. Demande-le 4 Neptune dong
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§la emporté e trident , & 3 Mars de quiita
ris I'épée fans parler de moy , dont ila déro-
ﬁé Yarc & lesfléches, )
‘'Vurcarn, Quoy 2un enfant encorean
.maillozr?.
Avoiron, Tu verrasce qu'il [gair faire s’}
t'aproche, . :
. Yuvrcam, Deftdefia venu chez moy,
Arorron. Etnet'a-t'ilrien pris?
. Vurcuin. Non, quejefgache.
‘ArorroN, Regarde bien par rout,
“VuLcam. Jenc vois point mes tenailles,

»

ArorioN. Jegage qu'on les rouvera dans

fes langes. v . :

Varcam, Quoy, ileft déja fadroir ce petie
voleur ! Je croy qu'il a:apris i désoberdansle
yentrede fa mere,

Arorron, I1a bien d'autresqualitez, Tu vois

commeil cau'e, il fera un jour grand orateur,
& mefme bon lurenr, fi jene me rrompe; caril
adefia donné le croc-en-jambe 2 Cypidon
Et commeles Dicux en rioient , & que Venus
fe pric pour le baifer , ilfuy déroba fon - Cefte,
& elitemporté lefopdee de fupirer | s'il n-euft
elté rop chau , & trop pefant ; mais il luy enw
leua'fonfoepere,
- VurLcam Veilaun hardy petit galand,
- Aroxron, Ileft aufli muficicn,
Varcam, Cemmentcgla? ‘

.. AporgeN, [lafaituninftramentdela cos
quille d’'une rorwe , dontiljouc en i
Jofquiime rendeejalonx, meoy qui Gis {e Dien

_deTl'harmonic, Sameredic , qu'il ne dorepay

meime da nuit, & qu'il va julgu’auxenfers, . -

pour faire toufioute quelque bitinearilaung .

xargs de.grande verts. , denc.il s'spelle s
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moersdle vic , & conduitles vivasliian tom.
beau,
Vurcan. C'eft moy qui la luy ay donnée

- pourluy fervirde joutet,

Asorron, Il U'a pris tes tenailles pour ré<
ecompenfe, :

Vurcain. Je fuis bien aife que tu m'en fafles
fouvenir;jeles vais chexcher fon bercean,

DIALOGUE
px VULCAIN aT D Jurraesn,

YuicaiN,} FOrcy une coignée bien trans
chante que je t’aporte , Que
Yeur-ta que wous en f2flions ?

Jurrtsr, Fend-moy la tefte en deux toue

d’ua coup, . -

Vurcain, Tuveux voirfi je ferayaffez for
pourt'entzeprendse s Dy tourife bon , i quoy
tu la veux employer, '

Jurrrsr, A mefendre la tefte par lamoitif,
Je nerispoine , & fitu nem’obeis , tu verras
comme dl t'en prendra ; Frape feulementde
toute ta force; car la tefteme tend de douleur,
& je fouffreles melmes maux , que § jeftois
entravaild’enfant,

Vaican. Pread garde que npusn'allions
faire quelque fotife; Gas jeme t'acoucheray pas

{i dowccmacnt quisnc-Sage-femme,

" YupriTiR, Frape feulement {ans m naﬁhdte.‘

& me laifle faise le refte, o "
Vurcan, Cleftbica malgré moy; mais qu'y
$erois-oni dbpsebsis. GrandsBicux ! Jeng

B
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m’étonne pas fi tu avois mald lacefte, yayane
unefemme enfermée , & encore une Amazone
aveclalance & le bouclier ; C'eft ce quite ren-
doit ficolere, Maisqu'ellecft belle! Donne-la
moy pour récompenfe de t’avoir délivré fi heu-
reulement , puis-qu'elle eft déjaen dge deftre
mariée,
. Jupirer.Jele veux ; mais tu auras biendela
peine a laréfoudre a t’époufer;car elle veutde-
meurer vierge toute fa vie, o
" Yurcain, Laifle-moy faire , j'en viendray
bien & bout, pourveu que j’aye ton confente-
ment.
Jurxzer, Net'y froteepas fi tu és fage,
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DIALOGUE
DE NEPTUNE 5T DE Mxncuxx.’ .

Nsv_rnm,N E fcauroit-on parler 4 Jupi<

_ ter?

MEercure, Non, il eft empefché,

Nerrune. Dy-luy quec’eft moy,

Mercura, Ne 'importune point , on ne lg

: peut voir aujourd huy.

Neprune, Eft-ce Ru’il eft avec Junon?

Mszrcure, Cen'eft pas cela,

Nerrune. Quoydonc? avec Ganymede?

Msrours, Encor moins, i

Neprune. Qu'a-t-il? je le venx fcavoir,

Msrcurs, Il {etrounve mal,

Nrpruxe, Dequoy:

Mazrcura, J'ay honte de le dire,

Nirrunz, Amoy quifuis fon frere ? .
© 77 MERrcuRrs.
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DES DIEUX, 'y
Miarcurs, Il vient §’acoucher,
7" Nsrrunz. Commenr?eftoit-il hermaphraz
'dite? Je ne m'en cftois pas apergeu, ni qu'il
cuft Je ventre plus gros qu'a I'ordinaire,
Msrcurs, Aufli n’eft-ce pas i qu'il avoie
mal, :
-"NrpruNe. Ol donc, & la tefte ? comme
uand il acoucha de Minerve? Ilale chef bien:
cond, )
Marcury, Non, ilacuiffe.
Nzrruns, Comment cela? acouche-il pae
tous les endroits du corps ¥
Mercurs, Junon, par jaloufic , a perfuadé
2 Semele , qu'il aymoit de coucher avec luy
dans toute fa gloire ; fi bien quele feude fon
foudre s”eft pris au lambris dela. chambre , &
I'a confumée. Tout cequ'ona piifaire en cette
rencontre , ¢’a efté de fauver I'enfant ; carelle
eftoic groffe, & de le metere tout chaud, du
. ventre dela mere dansla cuifle de Jupiter', od:
ila achevé fon terme, Il vient préfentement de
s’endélivrer, & eft encore tout debile du tra-
vail, , ‘
Neprune. Etqu'a-t-on fairde Penfane?
Mncun.?e l'ayporté 4 Nyfle ; pour eftre
nourry par les Nymphes du pais ;- qui l'ont
nommé Dyonifius, du nom de fon pere, & de:
celuy de leur Partrie,
- Nspruns, Ainfi Jupiter eft le pere & la mere
decétenfann? .
Mencurs, Ileft vray; mais je n'ay pas le loi--
firde Uendiredavantage ; carje vas dece gas
. querir deT'cau, & lerefte dontles acouchéos:
ontbefoin,

Fame L. | B
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DIALOGUE ’

" ps Msrcugs sTpu Sorzrt.

Miarcury, AReﬁc, ‘Soleil, par I'efpace de
) ‘ trois jours , & qu'il n’y ait, ce-
pendant , qu'une longuenuit; Queles heures
détellent tes chevaux , efteins ton flambeau ,
& te zepofe. ) .

Ls Soir, Voila des commandemens bien
&wranges, Eftce que jay manqué imon de-
voir , que Jupiter, pourme punir , veut que la
nuit triomphe dajour?

Marcurs. Non, c’eft qu'ilen a befoin pour
ane chofe d’imporeance.

- LeSorsi, Odelt-il maintenantt
Mercurs, Chez Alcmene en Beocie,

- Ls Sore1t. Etune nuit ne fufic pas pour

€ontenter fes defirs, : :

Mzreurs, Non pas cela ; mais pourachever
le Heros qu'il a commencé,

Le Sorer. Qu'il Pacheve i 1a bonne heu-
e ; mais ccla ne fe faifoit pas datemps de Sa-
turne, Il ne découchoir point d’avec Rhéa,
pour aller carefler la femmie ‘de fon veifin »
Maintenant pour une putain ilfant boulcver-
fer tont Je monde. Cependant, meschevanx
deviendront rétifs faute d’exercice, & il naj.
ftra des épines danslacarriere du Soleil. Les
hommes langairont dans les tencbres: & rone
cela pour baftis ce beau Heros.

Msxrcure, Tay-toy qu’il ne t'en faflere-
pentir, Cependant, je vais acheyerma com-
miffion , & dise d la Lune qu'cllene fehafte




DES DIEUX., &
pasnon plus,& au fommeil qu'il n’sbandonne
pointles hommes , de peur qu'il ne s'aperof-
went de e changement.

S350 403 03 6N £ VD L0£0 : (3 400
DIALOGUE
D8 ViNus sTDE1A Luns,

VNus, Equoy rraccyfe-t-on, helle Cou-

tiere ? d'arrefter quefqﬁ ois ton
charaumilicu de tacoutle,pour aller vificer un
Chaffenr , & pour le contemplerd ton aife lors
qu'ileft endormy furles Montagnes de la Ca~
3 :

La Luns, C'eft ton fils qui en eft canfe,

Vanus, Laiffons-14 ce petic infolent , qui
n’épargne pas melime fa mere , & qui mrafou-
vent contrainte de defcendre fur le mone Ida,
poury careffer Anchife , oufurle Libanen fa-
veur d’Adonis , avant que Proferpine me
P'euftravy poar lepeffeder; quoy que depais, € ',f,*l
touchée demes larmes,clle me 'ait rendu pour Z“ :“. 1
moitié, Je P'ay cent fois menacéde brifer fon oirié de
arc & foncarquois, & deluy couper les aifles., L'annde
& lefeffay bien I'autre jour avec un de mes pa- aux e
tins ; mais quoy il ne s’en fouvient las, fi-toft fers-
qu'ileft échapé. Cependant , ce Chaflear eft-
il beau? carcela ferviroit de quelque confola~
sion, '

La Luns, Tu fcais qu’il n’ya point de laides
amours ; mais il eft vray que je ne me puis
laffer de le regarder, lors qu'av retouy de ls
thafle, il étend fon manteau farlherbe , &
s’endorz , apuyé dune main fur fon coude, &
de l'autse laiflant negligemment tomber- &

by ¥ i
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traits, Alors defcendanr fans faire bruit, 8
marchant fur la pointe des pieds, de peur de
TI'éveiller, je goufte, en aprochant , le doux
parfum de fon haleine, Tu devines affez le

refte,car tu feaisce que c’elt que d'aimer,mais .

il eft vray que je meurs d’amour,

R Y R 03 0  E BE O LD

DIALOGUE
px ViNnus s D CurIDpoON,
NVENus. EcArDE ce que tu fais, perie fri
' R pan, je ncparle point des defor-

dres que tu caufes dans le monde ; mais que ne
fais-tu point dans le Ciel: Tu changes Jupites

encent fagons ; Tu fais defcendre Ja Lune en. -
terre; Fu arefte le Soleil dans les prifons de -

Climene ; fans parler des afrens que tu me
fais d moy-me{me qui fuis ta mere, Mais tour

cela feroit pen , fi tune veffoisaufli atraqué & -

celle des Dieux;, que tu fais courir toute for-
cenée furle mont 1da, tranfpertée d'amour

pourfon Atys., & s’enquerentde luy aux fo- .

refts & aux rochers; montée fur un charqui efk
traifné par des Lions, & fuivy de fes Corybans
tes, quine font pas plus fages qu'elle, Carles

uns fe font desincifions au coude ; les autres -

couréc tout échevelez pardes précipices; Ceux-~
cy. fonnent du cor, ces:autres dutambour &
des cymbales ; fi bien que toute la montagne
zetentic de leurs-cris & gc leurs débarches. Je
crains donc quecetee Déefle, fielleretourne
quelque jour enfen bon fens, ne-venge firt toy
€ét attont , on qu'ellenete-tuéen fa firenr, &

ne te faffe déchirer par fes Iion%,qu bien parfes.
ficuxe. 0

prefkres quifong encore plus

.




DES DIEU X, )
. ‘CuptpoN, Jenecrains ni les uns nilesan-
gres;car fes Preftres font m}p effeminez, & jray
“aprivoif€ fes lions , & en fais ce que je veux,
Dailleurs, clleeft trop empefchée i 'amour
ur fonger 4 la vengeance. Et puis , quel mal
is-je , de rendre aimable ce quiefl beau?,
Youdrois-tu que jeufle guery Mars dela pal-.
fion qu'il a pour toy? ‘
ViNus, Que tu-és malin ! mais qu'il te fous
wienne de ce quej'ay dit,

03 63 6363 6363 £963 - LT LRF L3607 R 6B
DIALOGUE
D'Ercure, 0'EscuLAPs 2T DE JUPITER) .

- Yurrzen. N "Avez-vous point de honte de:
. vous entsebatre comme des
eoquins , & de vous quereller jufqu-d fatable
de Jupiter; .
" Hsrcuis, Eft-il jufte, mon pere, que ce-
.Charlatan pafle devant moy?

Escurapz, Non pas Charlatan; mais le Diew:
‘de la Medecine , qui vaut micux cent fois que
toy , &gous tes femblables,.

Hsrcurs. En quoy eft-ce , Impofteur, que:
wr vaudrois mienx que moy? Eft-ce pour avoix,
efté frapé dela foudre pourtonbean fgavoir.::
garon net’a misdansle Ciel que parpuié,

Escuraps, 11 tefied bien de me reprocher-
ma mort , aprés avoirefté brilé cour vif fur le
mont Eta comme un cziminel !

Hizxcurs, Ca efté volontairement lors.
que j'eus purgé 'Univers de monftres, Mais.
pour toy,qu’as-tu jamais fait que I'empirique,.
*. comme ces afronteurs qui ventent de vains fe--

_gwets par ol ils f¢ font.admirex; -

-
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Escutars, Tu-as raifon ; car c’eft moy
qui te donnay de P'onguent pour la bruflure
lors que te montas icy tout grillé, Mais je n'ay
jamais efté comme toy, efclave d'une Impudi-
que, quite faifoit, filler , & te foufletoit lors
que tn manquois i ton devoir, D'ailleurs , jo
way point tué ma femme, nimes cnfans coms
me tu as fait, _ C

* Hsreurx, Si ta ne terais , tu porteras la
peine de toninfolence ; & je te feray faire une
cplebute du ciel enterre , dont tu anras bien de
Ia peine 4 guerir, quelque habile que tu fois
dansla Medecine,

Jurrrse. Ermoy, fi vous ne vousateftez
je vous meteray tous deux dehors parles épau-
les, Qu'Efculape paffe le premicr , puis qu'il
eft leplusancien,

N " DIALOGUE

pr MzRcurs T DAPOLLION,

MERCuRE, Ulas-tu, Apollon,d’eftre ainfe
N : Qtriﬁc?

ArorLon, Qui nele feroit, eftant fi mal-hews

reux cn amonr?

Mzrcure, Quel mal-heur teft-il arrivé depuis.
' la.perte de Daphné? -
‘ArorroN, La mort d’Hyacinthe,

Msrcure, Quilatué?
Arorion, Moy-mefme. )
Mrrcurs, Eftois-tuen fureur commetuyés
: uelquefois?

- Apoiron, Non, mais comme je joilois aw
Paletavec luy ; Zephyre jaloux de noftre ami-




. DES DIEUX. »y
e, 2 emporté ke paler & luyena caffé fa refre.
Yel'ay pourfuivy vainement jufqu’aux Mone
tagnes; car qui pourroit atteindre le vene}
Maisau rerour j'ay efté contraint de faise les
funerailles de mes amours avec celles d’Hya-
cinthe ; Toutesfois,pous meconlfoler, j’ay faic
maiftre une feur de fon fang, qui cfti]luﬁxc
Pour fon odeur & pour {2 beauté, & qui porte la
marque de mes regrees &de mes plaintes;mais
Jenelaifferay pas dele regretcer toute ma vie,

. Marcurs. Tu as tort, A&llon s Carceyx

?ui aiment les chofes mortclles, & doigent ré-
oudred les perdre.

ERE: T C3: 63 40 CB5 LEA1 NI 4HY
AUTRE DIALOGUE
D’ArorLLoN xT DPx MirRcCURY,

Migcure, £ Est une chofe étrange ;
~ +Apollon , gue Vnlain aie
époul€ les plus belles de toutes les Déefles, &
je nefcay comme elles ont le courage de I'em-
_brafler, lors qu'au retour de fa forge il ef tons
couvert de craffe & de faeur,
~ Arorrown. Il y a dequoy s’éronner, &
principalement i un Amantinfortané comme
moy , qni fuis un pca mieux fais que luy, pour
nerien dire davantage,

Mizcuzs, Vante maintenantta beauré &
ton harmonie , & moy ma force & mon adref~
fe 5 lors qu'il fe faudra coucher , nous nous
trouverons tout feuls ; tandis qu’vn miferable
conttaut de boutique tout cftropié, caredera
Venus & des Graces.

AgorroN, Encere 2s-tu eu quciqne bonne
forcune cn ta wie, cc qui pent rvir a teconfoy



FE ~ DIALOGUES _
fers cartun’apasautrefoisdépliia Venvs ; &
en as eu ’hermaphrodite : Mais moy dedeux"
petfonnes que j'ay fervies , I'une a micux 2imé
eftrechangée en arbre, quede me foufrir; & +f
j'ay tuél'autre , par mal-heur, enmejoiiant,
Mais , dy-moy; comment ces Déefles ne fonte
elles point jaloufes les unes des autres?
0%l Mercure. Ceft que Venus paffe fon temps
®race, dansle Ciel,tandis que les Graces font dans
JIflede Lemnos avec Vulcain, -

ArotroN, Penfes-tuqu'il fgache les débau~
ches de fa femme? _

Mircors Sl les fgaie 7 1l n’en faur poine
douter; mais il n’en ofcroit.rien dire | car.il
craint la colere de Mats : Tu fgais comme les.
gens de guerre fone infolens , & particuliere-
mentenvers les Artifans comme luy.

AporroN, Ondit pourtant quil leur drefle
quelque piege.

MiRcurs. Jemefgaysmais je. voudrois y eftre-
pris,. . .

HO03 600016900 (Y 63 1 1063 63 43R 60 eI Y
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s JuNoR, T O5 EaTONK

}uno‘NV Eritablement , Eatone, tu-as Rt~
de beaux enfans a Jupiter,

- Larone, Nous ne pouvons pas toutes eftre
meres de Vuleain, .

Junon. Ileft vray qu'il eft eftropié; mais en
ofteftar Venus!'a bien voulu pour mary; car
outre qu'il 2 enrichy le Ciel de mille feux, il
#altrendu illuftre par I'excellencede fon ﬁ:y; [

18-
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* Mais ta fille,d’un courage mafle, cdtre 1a biena

feance de fonfexe’, va jufqu'en Scythie égors
gcr fes hoftes , plus cruelle mille fois que les
cythes; & ton fils eft de tousmeftiers,Archer;,
Violon , Poéte , Medecin , "a étably des Bu-
reaux de propherie 4 Delphes,a Claros, & aDi-
dyme, od il fe mefle de prédire I'avenir , & fur~
prendles imples pardes Otacles trompeuts:,
qui ont roufiours quelqué porte de derriere
pour évader. Cependant, comme Je nombre
des fots eftinfiny , il s’enrichit de fes impoftu-
res ; mais les plus fages reconnoiffent bien 14
fourbes, & fcavent que ce grand Prophete n’a
pas fceu qu'il tuéroit fon Hyacinthe , & que
Daphné le fuiroit, malgré toute fa beauté &
£z perruque d’or. Je m’éronne donc qu'on t'aig
preéferéed Niobe , & quetes enfans ayent efté
jugez plus beaux que les fiens. :
- LaTons. Ta ja?ouﬁc ne peut foufrir qu'ils
triomphent dans le Ciel, & foient celebres, I'u~
ne par {2 beauté, & l'autre pat fon harmonie,
JuvoN, Tu mefais rire, de prendre ton filg
sour un excellent Muficien , luy qui euft efté
corché en la place de Marfyas, fi les Mufes luy
cuflent faic juftice, Pour 1a filleelle eft fi belle
avec fon vifage de pleine-lune , qu'Actéon fur
devoré pat fes chiens , ‘sour l'avoir veué toutg
pug s de peur qu’il ne fuft le trompetze, aufli
bien que Ie témoin de falaideur, Car pour
pretendué virginité, je n’en fais que rire, veu
u'elle ne pourroit faire le mefticr de Sage-
?cmmc, commeelle fait , fags quelque expey
riencé. Ce e
. LaTons, 11 tefied bien, Junon , d’eftre al-
tiére, eftant compagne du lit & du thrbne de
« Yupiter ; mais nous teyertons bicp honteyle,
Tomel, &

~
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lors qurépris de 'amour de quelque mortelle 3
il te quitera pourla pofleder.

DIALOGUE
p’APOLLON ET D MERCURE;

"APOLILON, &’:_s-mi rite , Mercure?
MR CURE. ine riroit , Apollon, d’u~
‘ nechofe fi plaiﬁmpt:? ’

- AvortoN, Conte-kamoy , afin que j'enrie
4 mon toar, ]

- Mupcunz, Mars viem d'efre pris , couché
svec Venas,

Aworron, Cemment cela ? fay-moyle recie

‘&e ceere avanrure, .

. Mzrcurs, Il y a long-remps que Vulcain
fe doutoit de leuramour, & ¢pioit I'heure de
des furprendre . It avoit donc mis autour de fon
Yiv des filers comme invifibles, & eftoit allé traw
vafller:k (a forpe. Le galand prenant fon remps
en Pabfence damary, eft allé coucher avecfa
mailtrefle ;mais e Soleil los a découveres, &en
3 averty Vulcain ; de forte qu'il les a pris tous
deny furle fair, & les a envelopez dans fes réts,
Yenuy toute confafe, richoit 3 couvrir fann~
#ité Mars cherehoit & fe dépeftrer ; mais com-
mefla ven geril n’en pouveit venird boar , #
& eu'recounrs anx prieres & aux menaces.
 Aporvow. Et Vulcain Fa laiffé échaper,

- Mercars, Bien Join decela;ila appellé rowe
Tes Dienx pour éfire émoins de fon des-hon-
neur. Cependant,ces pauvres Amans fe voyane
pris commeaft erébucher , beiffbientie vene'&
fe couvroi¢mt d'un woile de Hionre ; commg
- @otir cacherbousnudic, '

-

e 3




DES DIBUX, e
: "A»oLLON. ‘Mait ce fot nc rougit-il point de
publier fon infamie,
. Mzrcars, Il efl e premier denrire; Masy
te dire la verité, j’enviois la bonne foréne
ne de Mars , d'efkre furpris couchéavec la plus
belle de toutes les Déeffes, & li¢avecelle par
deschaifnes qui ne fe pouveient rompre,
Asovron. Quoy ! tuvoudreis citre pris do
la forre? ‘
Mercuxe. Quien doute ? Vien les voiren
céceftar,& i tu n’és de momavis,je blimeray’
ta froideur , ou loiieray ta continence, '

SN0-653 : 0I0-059 030 1 DK 28 0 000 - LMY
DIALOGUR
ps JuNoN s5x 3 JuritTsmy

non, J’Aureis hente ; Jupirer , d’avoiy
,-m: ]un fils y'vrognp&?fcminé comme
e cien , toufiours-en la compagnie de certaiv:
nes fermes furicufes, & qui plus nxiles:
que luy ; Enfinil reffemble mictx 4 rout autre,
qu'a fon pete, S
T{u r 1 T3A, Maisicéy éfomtin€ a conquis 1a
race & la Lydie., & affujetty les Indes;apits
enavoir fait le Roy prifennier , avec tous fop
Eléphans. Ercequieft deplus &range, c'eft
2l a fait ronr-cele en faurane & danfant avee
s femunes ,aufondu tambounr & de la flive;
& le phus fowvont pviz ; Quefiquelqu’un acfé
padler de fosmayftetes,il I'a pris dans fos-ceps, 86
lamieve meﬁnz‘;l déehnd é {onenfant.Cela n‘eﬂ:} ‘
il-pas pritnd-& dipmede Jupiter: D'ailleurs, s'i -
emzp&mx .&g&ébhuhé s <clanefoic tortd ;‘2",’.’.’,
pesfonne ; Qusine feroit- il poinc eGﬁen.t fobupy théc,
Gy



Jeare;

4 1‘f -}!)}'AL%UEth. ﬁ- lyv;a
uis-qu’il fait de fi grandes chofes eftaney
P]uugn. Ne viendgas-tu Zoint loiler auffi 'in<
vention de la vigne , aprés avoir veu les maux
qu'elle caufe , & qu’clle coufta la vie au pre~
mier, aquiil fit ce beau prefent?
~Jurirer. Cen’eft pasle vin qui fait ces de-
fordtes , maisl'excés; car en le prenantmo-
derément , il rend les hommes plus gays &
plus vigoureux.Mais c’eft la jaloufie qui te faie
rler , & lefouvenirde Seméle ; puis que tu
Eémes indiferemment ce que fon fils a 3: plus*
au, ¢

853 1Y 436563 336963 £ 1 I LR ENF
DIALOGUE

vt ViNus s ps CurPIibpoN,

YNus, *OA vient, petit Amour, que ta

g domtes tous les Dieux, & moy-
mefme qui fuis ta mere, & que tu ne peux ri¢n
fur Pallas, comme fi pour elle ton carquois
lcﬂoit fans fléche , & ton flambeau fans cha-

eur ?

+ Cur1poN. C'eft que je I'aprehende.

: VaNus, Mais Mars eft bien plus furicux , &
™ nel’aprehendes point? :
“'Curipon. Il me rend les armes volontaire-.
ment , &m’apelle 3 fon fecours; au lieu que
Pallas me regarde de traverss & un jour qu'il:
m’arivadel'approcher, Situ me touches,dic-
elle, je te perceray de mon dard,ou te prenant
par le pied je te précipiteray danslesenfers,
D’aillcurs,edc aleregard terrible,& eft éfroya-
bleavec fon cafque & fon bouclier, od 'on voig

beiller 1a tefte de Medufe, coiféede fespens, ..

»
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. 'Vikus, Miis tu crains Pallas & 12 Gorgone;
‘& n’aprchendes ni Jupiter ni fes foudres ; les
_Mufes mefmes qui n’ont ni foudre ni Gorgo-
ne ; font a couvert de tes traits, :
Curibon, C'eft quejeles refpedte, & qu'els
Ies ont quelque chole de venerable,outre qu'el-
Jes me divertiffent parleurs chanfons , & qu’il
n’yauroit point d'aparence de rendrele mal
pourlebien,
VeNus, Et Diane que t'a-t'elle fair?
Curipon, Elle a quelqu’autre amour dins
1a cefte,
Yenus, Quel? .
Curipon, Celuy de la chafle , qui la fi
broffer par les forefts , od je nela(aurois fuir
wte : Mais pour fon frere , quoy qu'il foit ex-
cellent A:ch?r. teeee .
- Vanus, Je fay bien c¢ que tu veux dire ; Qu
tul'as fouvent blefié de ?cs traits, Qs

FUIEES S0 (30T £0 06 £ 6080 L9R0-00Y,
LE JUGEMENT DE P ARIS,
) DIALOGUE

 pxJupsrrar, Msrcurs, PARIS,
& les trois Décfles, ’

Juriraz. PR:N cette pomme , Mercure , &

- va en Phrygic vers le beau pa.
fteur de Troye, quigardefes troupeaux furle
mont Ida ; Tuluy diras que jel’ay fait Juge de
la Beauté,parce qu'il eft beau & amoureux.Les
Belles , il eft tempsde partir ; car je ne veux
point eftre Juge, entre 2‘ femme & mes filles,

' G iij '
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puis-qu’onne pent prononcer en favenrde Tus
e, (ans offemfer kes dovx antues; 3 je vomdrois;,
&'il &£ pouvoit , que toutes trois emportaflent
la vioire. Mais vous n’avez rien a craindre s
<ar outsc que Piris cft fils dc Roy, & parent
de Ganymede, il oft fi fimple & fi peu wali-
ticux, que vous ne deves pointaprehender de
paroiftre dewane lay. - :

Vevus, Pourmoy, mon pere, je ne refufe-
rois pas mefme Momus ponr Juge , & accepte
celuy-cy,quet qu'il puifle eftre ; car que poar-
roit-il reprendredla Déefle de la Beauté? Mais
il faut qu'il agrée aufli 4 mes rivaks.

- Junon, Neus prendrions d un befoin Mars
pour Arbitre , quoy que ce foie ton galand,

Juriyar, Es-tu de mefme feistiment, Miner~
ve : Quoy! tu rougis, & baiffes la veué maisla
pudeur ﬁ]cd bien aux filles ; & je vois bien que
tuen és contente audhi, Parcez éfme ata benne-
_heure, & que les mal-heureufes ne s’en pren-
nent point 2 lenr Yuge,car vous fawez que vous
eftes trois , & qu'iln’y a qu'une pomme )

. Marcurs. Allons & prenons le chemin de b

Phrygie, je pafferay le premier pour vous con-
duire, & vons me (iriveez fans vous arrefter,
Durefte, ne craignez rien ; Je connois Piris,
il eft honaefie homme , & ne vous fera point
d'injuftice, .

__ Vsnus, Que tume plais de dire cela; mais
dy-mey, eft-i marié; T .
. Mancure, Non ; amis je croy qu'il a une
maiftreffe fur le mont Ida 5 & je m’imagine
que c'eft quelque fitle groffiere & mal-aprife,

«Qu'il n’aime pas trop, mais pourquoy fais-tn

<ette queftion 2 -
. Vexus, Jerévois a amre chofe.
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- PArras. Turacquittesmalde tacb‘mi!ﬁon',
Mercure , d’encretenir celle-cy feparément,

Mxrcurs, Cen'eft sien ; Elle me demang
-doit feulement fi Piris eftoit marié, -

Parzas. Pourquoy cela? i

Mzrours. Je nefay ; Elle die queelle lafafs
fans deflein, - o .

Parcas, Et-ilmariéen éfer? !

Mzercurs. Je croy quenon, '

Parras. Ef}-ccun fimple vilageois, on ¢l
-aimela gloire & 'henncur? '

Migcurs. Je penfe queftant jeune, & fils
du Roy, il fereit bien-aife de fefignales dans
les barailles.

Vnus, Voy-ta que je e me plains pas de
«c¢ que tul’entretiens toute fenle? Venus n'eft
pas de ces grondeafes, & qui fe fichent de
tour,

M:rcure, Il n’y a pasanfli de fajet de s’en
ficher; carelle me demandoit la mefine chofe
«que vous ; & jeluy répondois de mefme. Mais

‘rout endevifant, nous voicy en Phrygic. Voi-

lile mont 1da que je découvre ; & vo
aufli i je ne me trompe,

re Juge

" Junon. En quel endroit; jenele voy pas,

Mgrcurs. A main-gauche, fur la pente dece
coftean, Voila fon troupeau & fa cabane,

JuNnox, Jenevoy pasle troupeau, o

Mz cuxe, Rega gez vis 4 vis de mon deige,
Ne voyez-vous pas fortir des brebis du milicu
-de cesrochers , & quelquun avec fa houletce
-qui Jes raffemble ,-de peur qu'elles nes’écags
-tent erop?

Junon, Je levoy, ficeftluy. .

M:rcurs, C'eftluy-mefthe, Mais' puis-que
nous fommes fipsés ; defcendons de pedr d¢

G iijj
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"éfxayertnvenant tout 4 coup fondre devaht-
uy. :
. ,funon. Je le veux. Maintenant que nous
fommes defcenduis ; que Venus matche de~
vant ? Carclledoit fcavoirle chemin , eftane

xenué icy fouvent chercher fon Archife.
' Vinus, Jene mepique point deces repro-
ches, - .
M:rcurs, C'eft moy qui vous conduirays
Car il me fouvient , quand Jupiter eftoic
amoureux de Garymede , que je venois fou-
_vent icy voir ce que fiifoit ce petit mignon, &
Jdots qu’il 'enleva, je volois autour de luy pour
lefotlever ; & cene doit pas eftre loinde cp
Jieu, veu que s’ilm’en fouvient bien , il joiioit
‘de la flite furceroc, prés defon troupeaw,
Jors que Jupiter, changéen Aigle, le vint ra~
vir , & mordant de fon bec fa Tiare, pour le
tenir plus ferme ,'emporta dans les nués tout
étonné, rournant la tefte pour le regarder,
Alors "amafliy fa fliite qui eftoit tombée dans
1a frayeur; Mais faliions voftre Juge que voi-
€y. Bon-jour, le beau Pafteur. _
Paris, Et & vous le beau fils, 041{1 font ces
‘Dames que vous menez dans ces deferts? Elles
Jont trop belles & trop délicates pour brofler
“parmy ces haliers. )
Mixrcurs, Cenefont pas des Dames, Pa-
gis, ce font des Déefles. Tu vois devaat toy,
‘"Venus, Pallas & Junon,Pour moy,je fuis Mer-
eure, Quoy ! tu changes de couleur, & t’éton-
nes?Ne crains rien,nous ne fommes pas venus
icy pour te troubler, mais pour te faire juge
d’un diferent qu’ont ces Déeffes pour a- beau-
,té, parce que tu és fcavant dans les chofes
de Iamour, Du refte , le prix de 12 victoizp
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¥R ferit autour de ceree pomme, -

Paris. Que je voye? C'eft powrla plusbelle;
‘GrandsDieux!commét pourroit un mortel juw
ges de trois beautez immortelles! cela furpaffe

Ja capacité d’'unberger, & fi quelqu’un le pou- .

-woit faire, ce feroit plaroft un courtifan; qu'un
berger, Sl faloit dire qu'elle eft la plus belle
e ces brebis ou de ces chévres,jem’en acquit-
.terois peut-eftre bien ; mais voicy des beautez
divines, & fi accomplies,que I'ceil a de Ja peine
a fe retirer de deflus 'une, pour contempler les
_deux autres , tant la vené demeure atachée au
premicr objet, & le juge toufiours le plus beaw.
Drailleurs , je{uis tellement ébloui detantde
clartez, qu'il me femble que je n’ay pasaflez de
deux yeux, & je voudrois eftre tout ceil, com«
meArgus,pour les pouvoir mieux contempler,
outre que 'une eftant femme de Jupiter, & les
deuxaysres fes filles , il ne fait pas feur de fe
mefler deleur diferent.
- Msrcurs, Mais Jupiter le commande, & fes
Jordres font inviolables. _ - .
- . Paris. Quelesmakheureufes doncn’en acys
fent que leur mal-heur , & qu'elles ne ‘s’en

.prennent point 4 moy, -
- Mszrcurn, Ellesont promis;ilne refte plus
.qu'd juger, ’ Ve

. P4ris, 1l le faut faire, puis-qu’on ne s’en
_peut défendre ; Mais je voudrois bien favoir
on les peut voir toutes nués , caril eft difficile
d’en bien juger autrement,

- Mzxcurs, C'eftd toy qui és le Juge,d'en or-
‘donner, )
 Paris, Sicela eft , je les veux voir toutes
nuEs, :

. ‘Mazcugs, Deshabillez-vous , voftze Jugs

-



 fait
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le commaride , & tandis qu'it yous regardeis;
je rourneray h’teﬁe del'autre cofdé,
Veieus, Tu-as raifon, Piris, de nons vouloir

wlufien  vOir routes nués , je tevais montrer que je
asxepi- n'ay pas {culement quelque partie de corps

thetes

quw’He-
mere leur

senne.

agreable , comme mes rivales, mais queje fais
¢également belle par rout. :

Parras. Nela regarde point , Piris, qu'elle
n’ait défaie 2 ceinture ;car c’eft une magicien-
ne guiy tient quelque charme enfermé, Elte
nedevoit pas aufi vénir pazrée & ajufdée en
Courtifane , mmais fe laiffer voir route nu¢ &

--fans artifice,

Paris. Ellea raifon ; oftez voftre ceinture.

Vrrus, Que Pallas ofte donc fon cafque
dont I'horrible crefte eft capable d'épouvanter
un berger; Craint-elle que fes yeux bleus ne
foient pas aflez fores fans armes !
¢ Pacras, Tien, voila mon cafque,

VrNus, Tien, voili ma ceincure.

Junon, Haftens-nous de nous deshabiller,

Paris, Dicux! Quéde beaurez & de mer-
“weilles! Que celle-cy a d’éclat, & cette autre de
-majefté ; & quril paroift bien que I'une cft fille
& l'autre femme de Jupiter ! Mais que l2 der.
nicre a d'apas, & qu'elle ales fagons aimables
&attrayantes! Ah c’eft trop de felicieé ponrun
mortel, Tomrcfois , j& les veux voir encore fe-
parément; carenles voyant tontes enfemble,
‘on eft fi confus , que Fon ne feit que choifir,

VeNus. Jele veur.
- Panis, Que Yuanon demeure, & queles deux
autres fe retirent, :

Janon, Quand tu m’anras bien regardée,
Piris , il refte encore quelque chofe i confide-
‘ser, C'eftloprix dels vitoire; car fitamela
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Juges, jetc feray Roy de route Afle}
Panis, Ienczispoimambiticu; mais je
e vous feray point d’injuftice, Rexirez-vouns;
KQue Pallas s'approche, :
. PALLAs, Situprononcecnma favent, jete
rendray Invincible, : '
Paris, Jene mcpiq’cd%dm devalear, &le
Royaume de mon pere cit em paix ; mais vous
n’avez riendcraindne , je ne me laiffe carrom-
pre nipar premefles , ni par prefens , reprenez
vos habits & vos armes ; %&e‘e Venus s’avance,
Vinus, Mevoild, Reﬁar -moy bien depuis
les pieds jufqu’'d la tefte ; car je n'ay pas le
meoindse defaur, Il y 2 long-temps que ee
voyant jeune & beau conune en-es , jray piti€
ghete voir confiné dans ces rochess, fans venir
aux Villes ni aux Afflemblées , & pafler a fleur
de ton dge parmy les beftes dans un defert, Car
& quoy te peuvent fervir ces arbres & ces de-
fers, & quelavantage tirent tes troupeaux de
ta beauté? Nedevrois-tu pasavoir déja une
maiftrefle , non pas quelque paifane malfaite;
mais quelque belle Grecque d’Argos, de Spar-
te, ou de Corinthe, telle qu'eft maintenant
Heléne , 1thonneur de fon fexe , comme Péris
Left du fien, & qui eft comme luy, capable
d'aimer, Si elle travoit veu une fois , je fcay
. qo’cle quitteroit tout pour te fuivre, N'enas-
™ jamais omipatler? o :
Paris. Non;m;i‘s’jc ferois bien-aife &en
#prendre guel fe.
mes.qﬁlleq:f: fille de cette Belle, pour qui
‘];upitcrv fe changeaen Cygne afinde lapog:
er. :
Parirs, Et comment eft-elle faite ?
- Yanus. Tu peux croize gu’elle nefl pas noire
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eftant née d’'un Cygne, ni grofliere’; eftan®
€clofe de 1a coquille d’un ceuf, Si tu l'avois
wené luter toute nué , ala fagon de fon pafis, tu
ferois épris de fa gentillefle & defa grace. Ona
déjaentreptis des guerres pour'amourd’elle;
car Théfée la ravit queelle n’avoit encore que
dix ans. ‘Depuis elle eftcrué en beauté avee
Tage , & a atiré fur elie les yeuxde toute la
Grece, Mille Amans I'ont recherchée ; mais
Menelaiis a efté préferé i tous fes rivauxs
toutefois je te la donnerayfitu veux. :
Paris, Commentcela , fi elle eft mariée?
VENus, Ne t’en mets pointen peine;ce fonte
1i des tours de mon meftier ; mais tu n*és en=
core qu'un innocent, ‘ :
- Paris, Comment feras-tu? Je te prie deme
fe dire. .

VEnus, Tu iras en Grece fous prétexte de
voir le pais , & fi-toft que tu feras arrivé a La-
cédémone , Heléne te voudra voir; laiffe- moy.
fairele refte. :

. Paris, Celame femnble incroyable , qu'elle
veiiille zuittc: fon mary & {2 parrie , pour fuis
Yre un étranger & uninconnu. :

Venus, J'aydeux fils, dontl’un rendayma-
ble , & I'autre amoureux, Jen mettray I'un
dans tes yeax & l'autre en fon coeur. Aprés
cela , nous en viendrons d bout aifément ; car

, Je te donneray encore les Graces pour t'ac
compagner, ‘

Par1s, Je ne fay cequienarrivera; mais je
bréile déja de 12 voir, & il me femble que je
voyageen Grece, quej'arived Sparte, que je
Tenleve &l'emmeine 4 Troye s & j'enrage que
tout cela n'eft déja faie,

- ¥anus, Ne te hafte point, que tu ne m'ayeg
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donné la pomme; car il faut que je fois gayeen
ta compagnie ;autrement nous ne ferons rien
qui vaille : Mais apréscela , nous célébrerons
enfemble tes noces , & ma viftoire,
: PAR1s, Maisfi tu metrompois auffi ?
VeNus, Veux-tu que je t’en jure?
- Parts, Non ; mais promets-le encote un
‘eoup, .
Venus, Hé bien, je promets de te donnes
cette belle pour maiftrefle ; dreftre moy.mef(-
meta guide , & de conduire toute I'entreprife,
Pagis. Et tu ameneras auffi les deux Amours’
& les Graces?
< Vanns, Etle defir mefme & 'Hymenée, .
Paris. Recoy la pomme , & te fouvien dé
tes promefles, : '
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i .
DB MARSs 5T Ds MERCun s, '

Magrs, S-tu ouf la rodomontade de Jupis
‘ ter , Que fi nous le fafthions il jet-
teroit une chaifne duCiel en terre,avec laquel-’
Je il atrireroit 4 foy les hommes & les élemens
_ Par un fi violenteffort ; que quand rous les
Dieux tireroient contre, ils ne feroient pas fi-
forts que luy; Veritablement,il n’y a pasun de
nous qui neluy cede en particulier;mais de §°i- -
maiincr quetous enfemble nous nele vailligs -
as bien , 1l me femble quily a de l'orgueifd
ecroire, &de la vanité a le publict, Car on-
fait qu'i] eucbien de lapeined fe retirer des
mains de Neptune, deJunon & de Minerve
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quile vouloient enchaifner, & qu'il fat cank
waine , pour fe auver , de faire mille tours de

ouplefle, Encoe fi Tetis ne luy euft amené

Briarée, qui le déivraavec fes cent bras, jena
fcay ce qpi en fultarsivé,. & 8'il n’euft point
efté pris avectoute fa force & fon adrefle,

. Msrcurg, Tout beau, n'en dy pas davanta+
ges cariln’eft feur nid voy dedire ces chofes o -
ni A moy deles entendre,

Mars. Je ftay bien 4 qui je m'adrefic , &
quec’efta une perfonsic qui fgaie audfi bien fo,.

G300 - SIS AR L £ SN 3 1 R BY
DIALOGUR
pr PAN &t D5 MSRCURYE

Pan, -ON-jour.nvon pere,
Mercurs, ) Bon.jour , mon fils: mais qui
€s-tu quim’appelles einfi: card voir tomme tu
és fait, tu relﬁmbles mieuxd un Bouc,qu’d un
Dieu, - :
PaN, Tu refais plus detore qua moy,de me
traiter de la forte, Ne re fouvient-il plus de
cecte belle fille que vu forgasen AICadie.’Ql\lﬁ;-i
‘a4 temordre les doiges i c’eft Penelope la fille

d’Icare. ar .

Msrours, Etd'od vient qu'elle 'a fait 2inff:
cornu., avec ane barbe, une queué, & des pieds
de Chévre? : .

Pay. Ceft-que ta t'eftois métamorphofé e
Bouc, pous la furprendre,

“Mercurs, llm'en fouvient ;mais jray hong
tede 'avolise, - .
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- PAR, Je ne te feray poine de deshonneur;
‘ear outre qu'on m’adore en Arcadic od je pof~.
fede mille troupeaux ;. Je fuis illuftre d]:ns Ia
Mufique , & jay fait paroiftre ma valeur en ja
Basaille de Marathon s £i bien que les Ache-
niens m’ont domné pous rccompenfe une
grotte fous leur forterefle,on fi tn viens jamais,
wm verras comme Jy fuis honocé.

Mrxcurz, N*és. tu pointe marié ?

PaN. Non. .

Msrcuxs, Je nenvenéronme pas; car qui

- woudroit d’un animnal fait commre toy,

Pan. C'eft gu'eftant de complexion fore

amoureufe ; je ne me pourrois paffer d'and

feulefemme, '

Misrcura, Tu carefles donc les Chévres?

Pan, Nemedis point d'injuses , Echo , Pis
tys , & toute la troupe des Baccantes font
amourcufes de moy. .

M ERCUR &, Sqais-tuce que je defire, pour
recompenfede taveir donné Ia vie ? Creft que
tu ne m’apelles jamais von pere; mais pour
cetee fois ne laifle pas de m'embrafler, Adicu,

363 1 67 968 £983 £ 603 694 4 4%
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DP'APQLLON ET DE BAcc Hus: °

Zvox.:oN‘QUx croiroit jamais que Cupi-
- don , Prizpe, & Androgyne
fuffent fsazes, eftant fi differens & d’humeud
& de vifage? Car I'un eftle plus petit & le plus
puiffant des Dieux ; & desdeuxautres , le der-
nier n'eft ni mafle ni femelle; & le premier cft
un vergalane,

v
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" BAccHus. Cette diverficé vient decelles de
Teurs petes, quoy que tous les jours on en voye
d’aufh grandeentre ceux qui font nés de mef~
me pere & de efme mere,

- ArorroN. Cen’eft pasentre Diane & moy,
qui prenons tous deux les mefmes plaifirs &
1és mefmes exercices. :

Baccrus. Mais elle égorge fes hoftes en
Scythie, & tu fais le Medecin en Grece; cela ne
s'acorde pas, . ,

' AporroN, Crois-tu qu'elle fe plaife 4 tes
cruautez ? C'eft pour s’accommoder aux
macuss des Barbares, d’od elle ne cherche que
Yoccafion de s’évader.

BaccHus, Ellefait bien, Mais pour te dire
la verité, ce Priape ¢ft an étrange mafle, car
ecomme je paffois chez luyd Lampfaque, il me
voulut careffer 1a nuit , aprés mi'avoir fait bone
nechere, .
~ Arorron, Etquefis-tu?

* BaccHus. Jetournay la chofe en raillerie;

~ Arorron, Tufisbien ; caril n’yaveit point -

d*aparence de rendre des injures pour des ta-
refles. Et puis, tu en vauxbien lapeine ; car
tu-¢és affez beau gargon, .

Baccuus, Et toy aufli,y Cleft pourquoy tu
n}’las qu'a tetenir {ur tes gardes, s'il t®apro=
che.- - . ; . -

ArorroN. Il ne feroit pas bon s’y frotter;
cir avec ma perruqueblonde’, jeporte un arg
& des fléchesy & comme je vois fortclair , i]
<ft dificile dc me prendre par derricse,’

DIALOGUE
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DIALOGUE
ps MERCURE ET DR SA MisRry.

Mikcurs,{/ A-t-il un Dien dans le Ciel;
qui foit plusmal heureux que
moy. :
Maxa, Hatmon fils , ne patles pointaing.
Mixrcurs, Pourquoy non? puifquej’ay touc

feul plus d’afaires,que tousles aucres Dieux en-

femble, Premicrement , il me faut lever désl

pointdu jour, pour netoyer la fale du feftin, i
celles des affemblées.Aprés cela il me faur troy-
verauleverde Jupiter pour prendre fes ordres,

& les porter dega & deld, "Au retour je fers de

" Maiftre-d’Hoftel,& quelquefois d’Efchanfon;
au moins ,faifois-je ce meftier, avant la venug
de Ganymede, Mais ce qui m'incommode le
plus,c’eft que 13 nuit mefme, lors que tout Te
mdde fe repofe, il me faut aller mener un con-
voy de morts aux enfers, & affifter 4 leur juge-
mér,comme fi tout lejour, je n’eftois pas aflez
occupé i faire le mérier de Sergent, d’Athlete,
d’Orateur , & plufieurs autres femblables,
Caftor & Pollux fe repofent tour d tour ,mais
moy jene repofe jamais , & ne fais que courir
haut & bas,tandis qu’Hercule & Bacchus, qui
ne font pas fils de Déefle,céme moy, mais nés
de chetives & miferables mortelles, fe donnent
dubon temps i la table deJupiter, Je viensde
guitcr tout prefentementla fille d'Agenor a Si-
on, & voila qu'on me révoye dArgas versDa-
haé;encore m’a-t-on dit que je vifle,en paflant,
Antiope , & en Béocie, mais je I'ay refufé touc
a plat, & qneltiuefojs j¢ voudrois cfire venda

T Tome ], H
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pout efclave; afinde changer de maiftre. -
Mavxa. Quite cette penfée, mon fils, il faue
obeir 3 fon Pere , & travailler tandis qu'on eft
jeune, Hafte-toy d’executer fes commande-
mens ;cartu [caisqu'il et colere , & queles
Amoureux font impatiens.

DIALQGUE
ps Jurirsn sT Du Sorxriy

JuriTsr, U’ ss-tw fair, malhenreux, d’a<
) voir donné ton chara condui-
e 2 un jeune étonrdy , qui a brefié la moitié
dumonde, & gelé 'autre ; de forre que fije ne
Peufle terraflé d'un coup de foudre , c’eftoic
fait du genre humain ?

Ls Soixi, Yay failly , Jupiter, jel'avoug,
pour n’eveir ph éconduire- un fils ni foufrirles
larmes d'une mziftreffe , mais je ne croyois
pas qu'il en duft arriver tant demal

Jurrzer, Ne [gavois- tu pas bien qu'elle eftoit
1a fouguedetes chevaux,& que pour peu qu’ils
winflent 4 quiter leur route, vout eftoir perdu?

ExSoLzn, Je le fgavois bien ; c'eft pour-
quoy ‘je mis mey.melme Phaéton fur mon
char , & luy donmay toutes les inftruétions
neceflaires; mais les chevaux n*ayans pas fenty
learcondu@enr , ont pris le frein awx dents,
& il a efté éhloiii de lafplendenr de la lumie-
e, & épouvanté delabyfme qu'il voyoit fons

fes pieds, Mais il eft affez puny, & moyauffi, . -

Ppar fon fuplice.
Jurrrrr, Ouy bienlay; mais nen pastoy.
Js pa.tdonnc,mnwfois,iL

endreflt d'wapose;
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maisceft 4 la charge que tu n’y retourneras
plus; autrement ; je te feray fentir que le fea
de mon tonnerre eft bien plus chaad que ke
tien. Cependant , donne erdre que les foears
de Phaétonl’enfeveliffent fur lesborsde I'Bri-
dan ol i] eft tombé ; & pour recompente , j&
Ies changetay en peupliers d'od découlera
Tambre , pour fymbole de leurs larmes, Du re-
fte , r’habille ton char, dont le timon eft rom-
pu, & I'une des routs fracaflée , puis repren ta
roure,que tuauras aflez de peine a garder aprés
un fi funefte accident ; mais fouvien-toy de ce
que j’ay dit, : :
F3-63 - 6 Y 0983 493 DY 407 63 0300
DIALOGUE
DAPoLLON ET DE MErRcCuURN,
AroLLON. E me {caurois-tu apprendred
s N ddnnhig&e Caftor & Pollux?
car je m’y trompe toufiours, a caufc de leur
reflemblance, - ' E
M:rcurs, Celny quicftoit hieravecnous,
c'eft Caftor, :
ArorioN, Commentles peui-tu difoeraer,
eftant fi femblables 2
Mircurs,- Pollux a le vifaige meurtry des
coups qu’il a receud lalute, & particuliere-
menk de” Bébryxan Voya§e des Argontutes,
ArorroN, Tu mefais plaifir de m'aprendre
-cette particularité ; car voysntachatunfa cd-

 qued’cenf, fon cheval blanc, fon javelor &

on eftoile, je les confondois toufiours;
.dy-moy , Poeurqoéy ne font-il¢ pas tous deux
a mefme-temps dansleciel? . -~ . D

¢ MeRaERe »-C etk quiayant sﬁﬁbréoq#ﬁﬁe.
- , ij

&
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des deux fils de Léda, 'un feroit mortel & Pan,

treimmortel , ils ont partagé le bien & le mal

comme de bons freres , & ainfi meurent & vi-

vent tour a cour, .
AporioN. C’eft un grand obftacle i len

amitié, car ainfi ils ne peuvent jamais ni fe

¥arler nife voir, Mais encore , quel meftier '

ont-ils ? car chacun denous 4 le fien, Je fuis
Prophetes , mon fils Medecin, ma {ceur Sage-
femme , toy Athlete . Ceux-cy ne font-ils que

boire & manger?
Mzrcurs, Ilsaident aux matelots, pendant

1a tempetfte, ‘ .
ArorroN. C'eft un meftier bien neceflaire,

pourveu qu'ons’enaquitebicn,
' DIALOGUES
DES DIEUX MARINS,
:I.c [ujet de ces Dialogses eft le mefme .q.muluj lu
o Précedens . qui eft de fe vive do Popinion gu'en

aveit des Disux, ¢ desosrner en vidiculs tonte
Ia Theologie Payenne,

DIALOGUE

2 DoRISETDE GALATYND,

Poxr N dit que Polyphéme eft amoun<
‘reux detoy , Galatée , Tuas-ld un

’0
:beau galant ?

- €araty's, Net'en moque point , Doris , tel |

"qu’il eft , il eft fils de Neptune,

<" Dong, Quand ik ferokc fla de Tupites- yh

- e
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: ‘DESDIRUX MARINS., o4
paiffance ne fait riena la-beaucé. Il eft vela
commeun Ours ; & n*aqu’un ceil. R
- Garate's, Le poiteft figne de force, & fon
ceilne luy fied pas mal au milien du front ; ou«
tre qu’'il en voit auffi bien que s'il en avoit
deux, ' -
. Doris, Il fembled t'oliir parler, que tu fois
T'Amante plitoft que la maiftreffe, :

Garatr's, Non pascela; mais je ne puis fou-
frir ta jaloufic nicelle de tes compagnes. Car
fous ombre que paiffant fes troupeaux fur le
mont Etna, comme nous folatrions fur leris
vage, il metrouva plus belle que vous, cela
vous fait crever de dépit,

" Dorts, Tuas bien dela vanité de croite qu'on

puiffc eftre jaloufe detoy non plus que de luy;
Qu’as-tu de confiderable que ta blancheur,qui
t'a fait nommerGalarfe? I(l]:'a tronvé belle par-
ceque tu reflemblois 4 fon beure &4 fon fro-
mage , mais on ne faircas dela blancheur que

quand elle eft meflée de rouge. Situ t’ésja-

mais veu¢ dans la mer quand elle eftoit calma,
~ Gavrare’s. Avectoutcelaj’aytrouvé un fils
de Neptune pour Amant; mais pour vous, il
n’yaniberger nimatelot quien vouluft,Dail-

Jeurs , cét Amant eft excellent Muficien,

Dor1s, Ne parle-point de fa Mufique, Gala=
tée, nous l'ouifines auntre jour,qu’ul t'aborda
enchantant, Bon Dieul'érrange Muficien ! &
la plaifante lyre qu’il avoit faite d'un crane de
cexf , ol les cornes fervoient de chevilles! L’E-
co toute babillarde qu’elle eft, avoit honte

.de luy répondre ;-car fa voix & fon inftrument

n'eftoient jamais d'acord. Er ce beaugalane
‘borcais en fon fein, pax mignardile , un pesie

Comma
qui diress

de laick,
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Ours velu comme luy ; Qui t'envieroit an
Amant fi parfait?

- GALATE's, Montte-noss le tien, Doris, que
nous voyons s*il eft plus accomply.

Doris, Jenenay point Galatée, & ne me
pique point d’en avoir,mais je ne t’envie point
ton Cyclope puarit & borgne, qui pour com-
ble de perfe@ion, dévore fes hoftes, Puiffiez-
vous vivre long-temps énbonne amitié, & fai-
re des enfans qui vous reflemblent,

DIALOGUE ;
pr NzPruNi 5T DE POLYPHEME,

PorypHEME, A H ! mon Pere , vengez-

moy de céreftranger quieft
venu loger chez-moy , & m’'a crevé I'ceilen
dormant, \

Nspruns, Quiaefté fihardy, mon fils?

- PorypHaMz. Pesfoane; carCeft ainfi qu'il fe
snomma, II eft yray qu'en pareant, il dic qu’il
s'appelloit Ulyfle, lors qu'il vit qu’on ne e
‘pouvoit plusateindre,

Nsprunz Jele connois; c'eftle Prince d'1-
“taque, qui retourne duficge de Troye, Mais
comment a-seil ofé fe prendred toy; car il ne
-pafle pas pour vaillanc!

* PorypHrms. Comme je ramenois le foir

mon troupeaun, je trouvay des voleurs dans ma

caverne, & j’en fermay I'entrée avec une ro-
<hey puis en apercevant quelques-uns i la
tueur du few, quife cachoient,, ;«: les devorays
cardes volenrs ne meritoient pas-un plas fa-
vorable traitement. Alors ,«ce fourbe me don-
aa d'une liqueur sraicrefley dons je n'ows pas
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ptitoft bi, qu'il me fembla que ma gtote tonr-
noitc’en-deflus-deffous ; & dans cét érourdicc
fement, le perfide prenant fon temps , me cre-
va baeil, avec wn bafton bréilé par e boue,
Narrunz. H faloitque to fﬁﬂ'cs bien yvre,
&our ne te pas éveiller du coup! Mais comment
put-ii fanver , & détourner la picrre qui
fermoir Ventrée de tacaveme ? '
PoryrHEME. Je 'étay moy-mefme , pout
Patraperau paffage,tant feftois tranfportéde
fureur ; mais il échapa 1€ ne fay comment
fous le ventre de quelque befie, comme clles
pafloient 'une aprés 'aucre , car je ne les pou-
vois pas tenir toufionrs renfermées, .
Nrrrunz, Quen’appellois-tu d ton fecours
lesautres Cyclopes 2 ‘ ’
"PorypHeus. Je lc fis;mais comme ils m’eu-
rent demandé qui m’avoit & mel-traitd, & que
jeustépondu Per/onxe , ils crurent que j'eftois
fou, & s’en allerent; ainfi ce méchantévada,
& ce qui mefichele plus, c’eft qu'il crioit en
fe retirant , que Neptune mefine ne me pour-
roit guérir, ' -
Nerrune, Confole-toy, letraitre n’échape-
ra pas; car il eft encor en mon pouvoir, eftant
dans I'eftendug de mon Empire, Mais je te
trouve bien mal-adroit de t'eftre L2iffé ainfi
€borgner, .
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Nerruns. T) O vient , beau ﬂeﬁvc, que
: L/ tu paffes- dans la mer, fans,
mefler tes‘eayx avec les fichnes , non phus qus
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'%"u eftois de glaces Semblable 4 fes oyfeatx;

4i £ plongent enun endroit,pour reparoiftre

e un autre? ’

ALPHE'5, C'eft un myftere d’'amour , Nepty«
ne, que tu ne condamneras pas ; car tuas au=
trefois aymé, : .
. Nzepruns, Etdequiés-ru amoureux ? Eft<
ce d'une Dame , ou d'une Nymphe , oude
quelqu’une des Nereides?

. ArpH5'E, Non; d'une fontaine,
Nzrruns.D’unefontaine ! Et quelle-?
ALPHE’E, D’Aretufe,

Nzpruns, C'eftunebelle & claire fource ;
‘qui roule fes petits flots argentez parmy les
cailloux du rivage, avec un murmuretres-
agreable. : :
, Arpuz's, Que tula dépeins bien ! ceft clle
que je vay chercher, :

Nzrruns, Va 5 & fois heurcux en tes
z2mours. Mais dy moy , od I'as-tu pil voir,
eftantd’Arcadie, & ellede Sicile?

. ALpHE's. Tu éstropcuricux, & moy trop

preflé pour te répondre, :

.. Neprunz. Tuas raifon, j'ay tort de retar-

derun Amant,, qui va trouver fa Mailftrefle;

Hafte-toy, &lors que tu l'auras rencontrée,

mefle-toy fi bien avec elle, que vous n'ayca

Plus toutes deux qu'un mefine lit, ’

RURY: RURURRY ARURTRUGOR W Y-
DIALOGUE
bz PROTEE T DE MENELAUS.
'l_&mkuus,] E netrouve pas étrange, Protéey
_ qu'un Dieu marin commetoy fe
shange ¢n eau,ni mefine en plante;mais de de=
o T AT RS .‘“_“‘5
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wenir feu, celame paroift incomprehenfibley
car encore poyr lion , cela fe pourroit mieux
fouftir, ‘

Prora’s, 1l nelaiffe pas d’cfire tres-verica<
ble, Menelaiis,

Mensravs, Je le fcay bien ; car j'en fhis
témoin moy-mefime ; mais pour ne t’en poine
mentir , je croy quil yavoit de la tromperie,
& quetu ésun Charlatan, qui faic des tours
de paffe-pafle, :

ProTE's, Quelle cromperic y peut-il avoir eni
des chofes fi évidentes: Que fi tu en doutes,tu
n'asqu’'d y mettrela main, tu fentiras bien-
toft Ia chaleur,

MiNzsLavs, L'¢xperience en feroit un pem
dangereufe,

.Prors's, Ne [cais-tu pas ce qui arrive an Pod
lype,de prendrela couleur des chofes aufquel«

lesil s’attache; de forte queles pefcheurs mels

mes ontde la peine d le difcerner ?

“ MiNELavs, Je l'ay oui dire; mais je trowd:

e ce que tu fais bien plus incroyable. L
. - Prors’s. A quicroiras-tu, fi tu necrois
tes yeux?

Minseavs, Jel'ay veu, & demeuse encord

incredule; car je ne puis concevoir commeng
uncmefme chofe peut eftre le feu & I'ean,

00 0 60 00 660 80 0 Gl - R U 0
PIALOGUE
4\”!; _PA}{'(sri 5T Ds GALs'NAY
PaNors, { 7 Is-tu hier cc‘gué. fir la Difcorde
.~ . ¥ .enThefalic,aux nopces de Thea.
gis& dePelée, (T - .
Tome Iy - R
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. Gazx'Ns’. Je n'y efteis pasy car Neptune
miavoit commandé de tenir le mer calme;
fmais encore %I;C fit cette queréleufe ?

Papors, Comme Nepeune & Amphitrite
eftoient allez coucherjla mariée , & queles uns
huvoirric & bes antres danfoient amr chan
d’Apolion & des Mufes , 12 Difcorde indignée
de ce quelle n'avoie pas cfté priée au feltin,
jetta dans k. fale, une pomme d'er, %m alla

_tomber, comme i deflein, aux pieds de Ve~
ws , de Palias, & de Junon, Mercure'ayant
amallée vie ci:"cllc yavoit écritantour , C'off
pasris plusbelle, Les Nymphes ,comme nous,
fe thrent ; car qu'cuflent-elles faie en a2 pre-
fance de rois grandes: Divinitez @ Mais ces
Déefles commencerent a::iﬂi-toﬁ_ i s’cnfttrc-
tcller pous I'avoir; & fi Jupirer quieftoic
mn , ne Jeur euft impofé b’ience-? je croy
q'ches en feflbat venués aux mains. Il ne
voulat pas neansmeine décider leur diferent,
&:losrerivoya 4 Pdris pour les juger,

Gare'ne', Bs quoeneft.ifaerivé?
~Pusors, Je nafiay rien; mais if eft aift 4
juger que nul ne remportera le prix de laBeau
re, gue celie quien civla Déefle,

SFI: IR WD 40 B0 A CI0Y:
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" pr NypruNg, puN TRITON,

ET DPAMYM QNE,-

Ls T!XTQU-UNL belle Glle. vienn tous les

‘ J jours puifer de Icau dans le

13edeLeanc, - S R

~ Napruus, Ef~ce ginelqud'd.ve, ou quely

quepesfonnedeconditiony -~ ¢
4 S
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“Ls Triron. C'eft unedes cinquante filles de
Piirialis; car illes tisive fofv fu , Rlcw
contraint de travailler de leurs mains,

Nerruns, Mais vicr-¢liefeule) Ilya bien
Joinde-1d 4 Argos od eclle demeure.

L: Taarow. Sewicy £ bien qu'ilfdurxa’elle
ait toufiours la cruched lamain ; cartufqais
guela Ve oft forcalierée: '

-Nirrons, Tu o donnes envie de la voir;
“Aelle: mes chiovanrx 4 mion char; on ph‘izol{'-
ameine un des Dauphins de mon écurie, ce:
fera plivoft faix, Ci goe je monee, n’2bandon-
ne point. Yévri€:, & foks que nous feronsarti-
.vez, je me mettray en embufcad e tanidis qtre e
feras be puor; mais e manques pas: denVa-
vertir lors que tu la verras pafler,
L ¥Truron, Lavoikvqurvienr,
- Nwrrmy, Divtx ! qu'cdiioeht belle, . & en'ta
ficor defondge ! Donnohs, B

AMyMoNs, Auxiveleurs; Ceft, fans dowde,
quelque Pivaxe quenion otick a: chvopé: pokic
nous trzhir , ewqaeiqo’un-de cerx qui enld+
vem: dés filles prar les’ vendre, Ae frcoubd.

Laiflezmoy, ou Z'zdbmymcn pere,
. Ex ‘Exxyon, Thifer.vous, belle Amopmelic,
ceft Nepeune,

Amymonz, Que me veut faire ce méchantp
B¢ posioquuymie sraifitects il dans fadmer?

Nurcuns mzmxmmn', 7 vie vous fss
sy poinrda il , & de coutes: vow forars voue
ferez la feule quine puilerez point d'cawapeéd
voltirmbrtzhem perebcsmainti,
pmyde dsohcoskivritce recher:, jofstay naillsd .
unc fontainccnvoltieplasq. 7
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Norus, Err s genifle que tu vois , qui

Cpaﬂ'c en Eg pth , fousla cond?xi-
tede Mercure, cftuncdes maiftrees de Ju.
piter,

Zspuirz, 1left vray, mais c’eftoit alors une:
belle fille , que 2 jaloufic de Junon a depuis-
transformée de Ia forte. ’
‘ Norus. Et Jupitcrl'ayme-t'il encoreencée

tat ? ' ;

ZspHirE, Ouy , & nous a défendu de foufler
qu'elle ne fuft arrivée; carelle doit acoucher
en Egypte, & fon fils fera Dieu , & elle Déeffe,

Nozas, Unegeniffe , Déefle ?

-ZxrH1R S, Ouy,& la Déefle des Nautonniers,
Nous ne fouflerons plus que par fon ordre.

Norus, Allons doncluy faire la courdebona<:
ne heure, pour gagner fes bonnes graces.

.- ZepHIRE, La voild pafféc. Voy-tu qu'elle ne
marche plus d quatre pieds, & qu'ellea repris
fa premiere forme ? - .

Notus, C'eft unmiracle, Zephire; elle n%a’
plus rien de geniffe, & Mercure quil'achan<

ée, a changé aufli de figure, & a pris celle:

Pun chien, . _ - .

ZxpHIrE, Retenons noftre curiofité; celane
£ faic pas fans myftere,& Mercure f;aic micux

fuenous pourquoy il lefair, ... .
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Dx NzrruNs 21 pxs DAurHINS

Nrrrunz, ]’B vous aime , Dauphins , de
.~ ™% J contintier voftreamour & voftse
fidelité , versle genre humain,

UN Dauenin, Il ne faut pas s'éronner
Neprune, fiayane efté hommies, nous avons
de'amout pour les’ hommes.

“‘Nepruns, Sans mentir, je veuxmal 2 Bac3
chus , de vous avoir ainfi metamorphofé aprés
Ta viQoire ; Il fc devoit contenter, 2 mon avis,
de vous aflujettir comme il fit les autres pen-
ples. Maiscontez-moy un peu 'avanture d’A-
Tion : carpour Melicerte, je {gay que vous le
paffaftes a2 Corinte, lors qu'il fut précipité,
avec amere, en bas des rochers Scironides,

- 'UN DAupHIN. Comme Arion cftoit fort aie
mé de Periandre pour Pexcellence de fon Are
il demeuroit d’ordinaire avec luy; mais lors
qu’il fut devenu riche , illuy pric envie de re-
tourncr en fon pais, pour y faire montre de
fes richefles, Apréss'eftre donc embarqué dans pp,. . .
an navire, les matelots , gens fans foy & fans 4, 4
humanité , le jerterent dans la mer pouravoir

fon bien; mais il les priaauparavane de luy per-

mettre de faire fon oraifon funebre, & de chan-

ter quelque clegic far fa lyre, puis,s’eftant lan-

cé dans la Mer, avecce qu'il avoit de meillear,

les Dauphins, quieftoient accourus i la dou-

ceur de fon harmonie , le fauverent, & je le

portay moy-mefine fur mon dos, jufqu'iTe.’

I iij
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- NspTUNS, Jele ttouve bien payé de fes chans
$ans ; B vomslout de Vamonr que wons. aver
pousia Mufique. :
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' DIALOGUE .
»x NxpruNe xr DAMPRITRITE,

M4 Nrrruxa, Ue la mer oil eft tombée cegte
belle , s’appelle de fon nom -
VHelefpont , & que les Nereides emportent l¢
corps dans la Yroade, odceux dupais anront
Toin de luy dreflerun tombeay, ,

» © ' AmpHIrRITE, Ilme femble gnenous ferions
mienx de Penfeveliricy; car fon mal-benr & les
ﬂ:u?,éut.ez de 3 maraltre, me fendent Jeceenr de
pitié, :

Nzpruye, Mais elle ne peut Jemenrer dans
Jefein des flots , & il ne feroit pashonefte de
Tenterrer dans lefable, Cleftaffez qu'elle it
aas;  Cctte confolation dans fon infortune, que &
masaftre aura le mefme deftin qu’elle, & powr-
fuivie par Athamas, fejettera dans la mer ,.en
bas du mont Cithéron , avec fon fils Meli-
eerte, : '
Anpmrtrirz. Elle metitersit bien 4’
confervée en faveur de Bacchus, dont clle &
efté 1a Nourrice, : .
Narruns, 1l eft vray que Bacchus & mericé
cette grace ; mais elle ne la merive pas.
AurHirrare. Mais comment cette helle
sreft-clle 13ifl¢ tomber en bas du Belier qui 13
Phyxas. portoit , veu que fon frere s'y eft bientenuz.
" NspTuNs, ﬂ n’eft pas cﬂ:rangc qu'ua hom.
me¢ fe tienne micux 4 cheval qu'une fille; outze
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qu'elea efté épouvantée de 'abyfme qu'elle
AmpHITRITE, Quela Nué qui eftoit fa mere,
nel'aydoit-efie en cerre renconcre ?
 Nizzxuns.On nepeut éviter fon deflin,

SR LRy SRR LS | GO R CY : G NG
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pIRis 3T D2 anriun.‘

Ixrs.yUrirsa te conunande d'arrefier cetse
B ]Iﬁc qui flote fur Is mer Egée, aprés
avoir cté detachée de la Sicile par la tem-

Narruns. Pourquoy cela?

Irzs, Pour fervir aux couches de Latone,
qui eft en travail drenfane, . :

Nszrruns. Quoy! le Ciel & fa'terre ne fonic
Ppas fuffifans pour luy readre ce fervice

Iris, La colere de Junon luy ferme le Ciel

& la Terrea juré de ne la point receveir ;- Si
bien qu'il ne refte ‘que cetee Ifle , qui n'eftage
Ppasalors au honde, n'eft point dbligéeauler-
meat. . :
~ Nsprunz, Arrefte d mavoix, Ifle flotante,
pour fervir & Ia nuiffince de deur jumenux qui
feront 'honneur du Ciel, & les plus beaux en-
fans de Jupiter. Queles vnts retiennent leur
haleine,, tandis que les Trirons faront pafler
Tacouchée, Pour?c ferpent qui la pourfuir, il
ferviea de trophéed ces Jeunes Ditux, dés le
pointdeleur naiffance. Vadire & Jupiter ?uc
tous cftpret, & qu'elie vienne quand il lny -

1 iijj
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** “avec fon enfant dans un coffic , a commandé
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“purevays XANTHE, 5T D tA Mix]

IANTBI. R!g‘d?.‘moy'-dané ton fein , mese

des Fleuves, pour étcindre le fem
guime devote, - So-

. L& Mser, Quit'a ainfi mal-traité, pauvre
Xanthe? .. . e .

XantHE. Vulcain pour avoir défendu les
_miferables Troyens contre la furenr d’Achile,
qui les moiflonnoit fur mes bords; ‘Carme dé-
‘bordant par la multitude des corps morts, je
faillis 4 I'engloutir , dequoy Vulcain irrité vo.
mit contre moy tant 3
-routes les plantes dc mon rivage,& fit mourir
tous mes-poiflfons; & j'eus bien de la peine 3
ame(anverenl'eftat ot tu me vois,

La Msr. Pourquoy te prenois-tu aufh §

"Achile?

XanrHs, Voudrois-tu que j’enfle trahy des
peuples qui me révérent ? )
. La Mz, Et voudrois-tu auffi que Vulcain
enft abandonné le fils d'une Déefle qu'il aime?

5005 000 BB L0 GRR £8-C0 S0 UG
DIALOGUE
»x Doris 2T D& THEYIS.

Doris, Equoy pleures-tu, Thetis ?
THeTIs, DDe l’{uorreur du ;'pe&aclc ne
je viensde voir, Actife ayantenfermé fa fille,

e flimes , quil fécha -

L
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Yu'on lesjetraft tous deux danslamer,
Doris, P’od vient un commandement fi
cruel? '

THsr18, De fa virginité violée, Il avoic mis
-getze Belle dans une tour dairain , pour ¢m-
pefcher quon nela vift; lots quef]upltet chan
gé en playe d’ors’clt coulé je he foay comment

travers les tuiles, &luya faicun beau gare
.gon , dont elle vient d’acoucher, '
~ Doris. Etqueditcetcepanvre Dame?
. THsr1s, Elle nerefufe pas de mourir,pour-
veu quon pardonne a U'enfant qui n*a poing
failly ; Mais Actife impitoyable , fans écouter
Pprietes ni larmes , a repouffé ceree petite crear
ture qui luy rendoit fes bras innocens , comme
ficlle euft imploré fon afliftance , & qui fodrit
maintenant aux vagues , qui font preftesd
Jengloutir, i

Doris. Celame touche auffi bien que toys
mais font-ils encoreenvie? - )

Tusris, Le petit cofret nage fur I'eau, prés
del'Ifle de Seriphe, . - .
" Doris, Jettons-le dansles filets de quelque
pelcheurs pour le fanver du naufrage.. -

THeTis Jeleveux,car jen’ay fien tant ea
borreur quela cruauté, o

0 0. £ D 400 M- LRV Y
DIALOGUE
pu Friuvi ENire’s Er Dz NipTune, :
ENgrs’s. E Storr-11 jufte, Neptune , d’em«

runter mon nom & ma reflem-

blance pour abufer demamaiftreffer
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Niryuwz, Tres-jufte Enipée ; car potls -
quoy mbprifer les larmosdeceree Belle qui ve-
noit tous les jours pleurer furtesbords, cofw
trainte parla violence de fon smour:
Extes's, Bt faloit-il pourcela luy faise corve
fepercherie? '
Nerrune, Jel'ay fuit parcompaffion ; & clle
a témoigné d’en eftre contence, -
Ex1pr's, Ouy tant qu’elle a crll qae c'cfto
moy ; mais lors que tu t'és nommé, ellea pen-
{¢ fe defefperer , & j'enrage qu'un amtre aiten
le plaifir, quin’appartencicqu’d moy.
Nsprune, Tu-as tort de faire le jaloax,aprés
avoir fait le cruel, Une aurrefois fois moins dé-
daigneux , & ne laiffe pas perdrelés moment
quifont fiprecicux enamour, :

o DIALOGURB
DN 'rn'u-on 3T D2 N1rr'ip:s,

Triron, C E monftre marin qaevonsavice
. _senvoyé popr dévorer Andromé-
de, eft more, fans luy ayoir feitagcun mal,
Ipnranassy, Commentcela? Cephées'eft-
il fervyde fa fillc, comme d’un apaft pour je
furprendre ?
Trrron, Non 3 mais Perfe Fa tué.
IrHiaNAssE. C’eft mal reconnoiftre le fers
vice que nous luyavons rendu en le fauvane
des flots avec {2 mere ; mais encore; comment
eela sreft-il fair ? :
TriTown, Acrife'svoit envoyé en Lybie cons
sieles Gorgones, . co
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Truranasss. Quoy ? tout feul & fans coms
Jpagnic, d uncavantuse pecilioufe , & par 98
chemin fi dangereux ?

Tr1TON, H cftods allé par lairavec des aifles
que Minerve luy avoit preftées.

IpHxsNasss, Maiscommeont s'¢8-d ph gas
gantir de leur veni qui eftoit mortelle?

Triton, A Lz favenr du bouclier de cette
Déefle, od voyant comme dans ws miroirI'i-
‘mage de Médufe qui dormoitavec fes faeues,
ill'a empoignée par les chevenx, & luya cou-
Péla tefte; puis s’cft Guvé. Mais comme il
pafloit au retour fur les coftes d’Ezhiopie , iba
wyeu Androméde {ixe le point d'eftre devorée
‘par lemonilre , & rouché d'amour & de pirié
pour cette belle Infortunde ', il 2 pérerifé le
monftre d’un des regards de Medufe,aprésY’a-
voir écourdy d'nncoup de fabse. En fiite , dé-
livrant la pucelle, qui efteit attachée fur m
roc i demy-nug , il I'a aidée & defcendre par
ces précipices, & l'aramenéei fon pere, qui
Ppour récompenfe la luy 2 donnée en mariage.
 TrH1ANassa. Jenay uncexcrémejoye; cax Caffispe
.;prés tout,qu'avoit-fait cetee pauvee fille pour mere
Joufrir un foplicefi cruel? Blboit-clie coupable & Avdre

dela vanizé de & mered méder
TriroN, Non; mais la maere efie efté punie . fimde.

parlefuplice de fafille, Tt plues belle
THer1s, Jensaime pas-ces injuftes oo o queles

fations; outre qu'il nefaut pas pecadre garde N7
aux paroles d’une Barbate, qui qgl:tma'nuemm dess
affez punie, par laprehenfonqu'clles ené de
perdrece queelle aimait,
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No‘rus.]’l! n'ay ‘jamals veu far mer un fi
beau fpe@acle, que cecluy que je
viens de voir , 'as-tu veu, Zephire:

Zgpuire, Non, je fouflois du cofté des In-
des , o je n’ay veu que des Elephans , des
Grifons, & des Negres, i ot

Notus, Tu ne recouvreras jamais une fi
belle occiffon ; Connois-tu le Roy Agenor?

Zspnire,Qui?le pere d*Europe,

Norus, Ceft d’clle que je veux parler. Ta
fcais le commencement de fes amours avec
Jupiter , mais tun’enfcaispas la fuite. Com=
-me eclle eftoit defcendué avec fes compa-
gnes , pour s'ébatre fur le rivage, il eft venu

ndir antour d’elle, fous la ﬁgurc d’un rau=~
reau, qui eftoit fi beau & fi bien fit, qu'il
luya prisenvie de montér deflus, car il pa-
roiffoit fort doux,& felaiffoit manier, Mais il
n’a pas eu plitoft une i doucecharge , qu'il
s'eftlancédanstamer , & a tiré vers la Gree
ce, La pauvre fille toute honteufe , empoi-
gnant d’une main I'gne des cornes, pour fe
tenir plus ferme , & de l'autrearreftant fon
voile qui floroit au grédu vent, 2 tourné 14
tefte vers fes compagnes éplorées, qui luy ten~
doient les bras du rivage, :

ZrpHixe, Bft-ce ldtout ce beau fpe@acle?
Yupiter changé en raureaun, qui porte furfon
dos unc fille qu'ila enlevée par furprife, -
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Norus, C'eft que tu n’entens pas e refte,
‘Aufli-toftla mer et devenué calme; les vents
ont retenu leur haleine ; mille petits amours
font venu voltiger & I'entour d'elle 2 fleur
d’eau , fans moiiiller que 1z pointe de leurs
pieds, Les uns portoient en leurs mains Ja vor-
che nuptiale, les autres chantoient I'Hymes
née, fuivis de la troupe des Dieux Marins,
& des Nereidesd demy-nués, aflifes fur des
Dauphins , & accompagnées des Tritons qui
folaftroient 4 I'entour. Neptune & Amphi-
trite marchoient devant, qui reprefentoienc-
le pere & la mere de la anée, Venus portée
fur deux Tritons da* conque marine,
répandoit des fleurs {uf¥€tee Belle, Ce fpeta«
clea dyrédepuis la coftede Phénicie julquien’
Crete ; ol Jupiter n'a pas plitoft mis le pied,
qu'il a repris fa premiere forme , & tenang.
ar la main (3 maiftreffe , I'a menée dana
Fanttc Di&éen , toute honteufe ; Tu devines:
aflezlerefte, Cependant la troupe des Dicux:
Marins s’eftdiffipée , & les vents ont recome:
mencé 3 foufler comme auparavant, l'un dee -
¢a, l'autredeld. : '
Zspuirs, Que je t'envic un fibean fpeQas-
tle, dont fe recit me ravit en admiration, |

3
50
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uoy qu’il.entre icy quelqus chofa am fujet des

gD{d’o:u‘ wc'u'lz:dsz’:‘ b Awshenrfo eunml;-

e ey de Lopinken des Payans onchant l'é.
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* accafion., de @ railles dednvanisddes dmfes dw-

: );hoadt. posr on faive missun cowwiffve la foie
. Hefe.

DPLALOGUE
2 DiocmN . ps Porrux.

Du’umu.]E teprie, Pollax , puis que ot
. ' Jdenmin ren tout de'veirla lumiée
re, dedice s Phifofophe Ménipe', qu'il-vienw
reicy rivetout fon foul, s'itn'a affez ryli haue
Carencose y a1-il quelque douite su lieu o
iteft , dvoc qeon devient aprés eetee vie;
mais ey # 'y exy & poine, & il séionnera
commemdy;, de voir Jes Ross & les Princes fi-
petits,qu’ils ne font reconnoiflables qu’éleurs
intes, Mais dyulay qu'il apone roures fes -

ribes:y parce qu' en eura bien afaire , & qu'il’
@’y arienicy A manger,

Poriux, Mais commentle connoiftray-je?

Drocens. C'eft un viewxpelé qui porte un
méchant manteau tout rompu , & repetaflé.
Tu le trouveras 3 Athénes ou d Cotinthe, qui
fe mocque de tout , & particulierement de I'or-
gueildes Philofophes; qui penfent tout fgavoir
&ne {¢avent rien, ,
_ Porrux. S'ileft fait comme tudis,, il n’cft
pas dificile 4 reconnoiftre, Mais veux-tu que
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Je die aufli quelque chofe de ta part anx Philo-
fophes? ‘

DioctNz, Dy-leur quile quitent leurs vai-
mes difputes , & leursargumens {ophiftiques,
& qu'ils ceffent de s’enquérir dela nature des
chofes , & depatler de ce qu'ils n'entendent

nt,
Porrux.lls diront que je fuis un ignorant,
& que je n’entens pasla Philofophie,

D1ocens, Dy-leur que je leur annonce,qu'ils
ny;nt iplcn;er.,’ E
- PerLux Jen'ymanqueraypas. .

Digeans. Pourles grands , inox petic Amy,
. lenr diras; Pourquoy, fous quevous eftes .
WOus tourmenter vous aprés de wines gran-
dculr;s & amaflez-vous talens fur talens , come
me fi vaus ne devier jumasanourir, puirquand
illes faudra quiter , vous ferez inconfolables,
Ne manqie pas aufh de dircan beau Megile
de Co::t]ll:, & &1 Athlere Damoxéne ; Quit
n’yaicy mforce , nibeawté ,niadtefle, ni

‘veur blons, ni yeux doux , ni imcamat awx
joués & aux lévres ; Emwn mer, rién quecen-
dre & quepoufliere,

Porrux, Iln'cft pasforr dificile de faire aufli-
ceme! :

D1ocaNz, Mais dyaux pauvres, dontta ver-
nsun grand nombye o’afliger & fe tovrmen<.
ez, Qu'ily ceflmet defonmais leurs phimes
parce quiicy-bas tout efd égal, &cqualessichus:
'y font: pas plusconfiderez que ley amtres,
Pour les Lacedémoniens , foy lenr reproche de
mnpare , defeus lislioré , & lour dy-qu’ils ne

font plus ce qu'ils eftoientauerefois , &quils
'uu-zim, dkgéntre de b gloizode lowes AR«
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" Pottux. N'endy pointdemal, Diogene y

" «ar je nele foufrirois pas ; mais je mraquiteray

desautres commiflions,
Dioceng, Laiffons-les 1a, puis-que tuls .
veux ; mais qu'il te fouvienne du refte, .

R R D S Y R 00 0 S
" DIALOGUE

px Cry'sus, px Manirs eT s Pruron,
Ot d’autres patlent aufli.

Cns’sus.N Ous ne pouvons plus foufrir ce
- : Philofophe Cynique , ?uc- t
nous asdonné pour voifin, & fitune [e veux:
mettre ailleurs , nous ferons contraints de déy
loger, - :
" Pruron, Quel mal vous peut-il faire eftant
mort.

Crisus, Lors qu'il nous entend regretter
noftre felicité, a l'un fes trefors, ou fes gran-
deurs , & i I'aurre fes délices , il fe moque de
nous , & nous vient dire des injures, Quel- -
quefois, il femetd chanter pour nous inter~
rompre ; enfin , il nous eft i charge par tout.
“"Pruron. Que difent-ils i detoy ; Menipe?

Mani1rs, La verité, Pluton; Carj’ayen hors
zeurleur infamie ; comme s’il ne leur fuffifoic
pas d’avoir mal vefcu ld-haue, fans tranfporter
encore leurs vices dans les enfers , & éralericy
leur moliefle & {entr licheté. :

‘Pruron, Leur felicité eftoit affez confidéras:
ble, pourla regrecter, . -

- MeN1pE. Tu refves , Pluton, de les vouloir-
flater dans leurs vices. e

- Pruron, Ce n'eft pasmon deflein , :mais jé
ae puis foufrir de divifion danrs mon Empire,’

' - Mairsg
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Maxirz. Quand je me tairois, le fouvenir
'de leur felicité paffée les tourmenteroit affez,,
aufli bien que I'image de leurs crimes,
.CrEsus, N'as-tu point de honeede nous ve-
nirofenfer , jufqu’enla prefence de Pluton?
Minips, C'eft vous qui en devriez avoir,de
wous cftre faitadorer comme des Dicux, fans
confiderer que vous efticz hommes & mortels
commeles autres, & quetoute voftre felicité

.devoit pafler comme un fonge, C’eft donc

avec raifon que vous pleurez maintenant ce
‘que vous ne croyicz jamais perdre,

Mi1pas, Ahmes crefors !

Crir'sus. Ah mes grandeurs |

Sarpanarars. Ab mes délices !

Msn1re, Courage, voili uneagreablemu-
fique pourun Phﬂo%ophe, Mais afin derendre
plus complecte 'harmonie , je vous réporndray
de.temps en temps ce bean mor d’Apollon’,
Connois-toy toy-mefme ; Car fi vous enfliez bien
connu voftre foiblefle , & la vanité des choles
du monde , vous ne feriez pas maintenant ca
peine de les regretter, .

BB 453 R 0E3: VRV ERV I AR R
DIALOGUE

oy MiN1#2s T b5 TROPHONIUS;
en prefence d*Amphiloque, ‘

M:=nies, T) Ourquoy eft-ce qu'aprés: voftoe
‘mort on vous 2 bafty des Fens-

ples , & mis au nombre des Dieux? ,
" TRoPHONIus, Sommes-nous re{ponfables
des fortifes que fait Je peuple2 -
© Tomc Lk ‘
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Man1rz. Maisle peuple ne I'aurait pas faie,
i vous ne luy avicz inpofé pendant voftre vie,
¥ faircroire que vous efliep Prophées, -

Tropuanus, C'elt i Amphiloque 4 recé-
pondse ; car pour gaoy je fuis un Heros , quiay
droit de ﬁx édirel’avenir ; On diroit que tun’as
jamais efté 3 Lébadie, autrement tu ne doure-
tois pas d'une verité fi authentique,

Cowvert  Mayrea. Iln'eflt pasneceflaired’y avoir efté,
oum lin- nj d'avoir fait toures les fingeries que I'on fait

gedrre-
Nant Un

enentrant dans tacaverne , pour Kavoir que

gefirani tu-ésmort , & que tun’as rien pardeflus Ies

“n‘i’.

antres queton impoftitre; Mais je ge conjure
par ta propbetie ,de me dire ce que 'eft qu'un
Heros ,car jen’en fcay rien. ,

TrorHoNIus, C'eftcommenn miliewentre
Dien & 'homme, od plitoft un compofé de
gpus lesdenx. . -
~ Msnars, Sicelaeft, ol oft rapamiedivine ? -

TrorHoNIus, En Béocie, odecllczend des
Qracles, : : o :
. Man1ry, Jencentens pas ees myfteres; cat
il me femble que je te vois icy rout entier,

SN 640 80-0000 0 00 UG- DI W0 £ 60
PIALQGGUE
px Mrrcure st px CaRON,

‘MiRcurs. ¢ OnroNs enfemble, Maiftre Ba-
telier , que nous n’ayons quel«
gue different , lors que nous surons oublié .
sousdeux ce que j'ay fourny pour toy,
CaRroN, Contons, jele veux. o
" Mrrcure, Premicrement , une petiteans
thre de vingr.ciaq (oR.powr ra barque,
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7 ©€aroN, Vingt-cing fols! c’eft beancoup,

" Msrcure. Elle en coufte autant | fur ma
foy, & la courroye ol cft auachée ks ranw,
deux carolus. :

1Cuto»x. Jetces Vingt-cing fols, & deux can
tolus, ' - '

Mircurs, Plus, unteéguille 3 racommoder
Ies voiles, quatre fols & un double.

_ Canov, Ajoufte-les. .

Msreors, Pour de Ia poit & dugondron;
pour calfeutrer ra nacelle, avec des clous &
une corde pour gouverner les voiks , le toat
enfemble dix fols. ‘ »

Caron, C’eft bon marché,

Mzezcure, Voili cour, fi je ne mettompe;
nais quand eft-ce que ta me payeras,

Caxon, Jen'ay point d'argent pour I'heurel
mais s'il artivoit guelquc bon tefnps , comme
pefte, guerre ot famine , 6n gagneroit davans

: taﬁ , & pour pent qu’on voulut franderH ga-
belle, il feroit aifé de te payer,

Mircurs, Ercependant {é demrureray les
bras croilez 4 fouhaiter qu'il arrive des mau

- aumonde, afin der'avoir monargent,
CaroN, Je ne puis m‘ng:xiter autremnent;cat
on ne gagne rien aujourd*huy,

Mercurs. J’ayme micux encetencefire pas

payé , que de voir, arriver ces matheurs, Mais 4

- propos , as-tu remarqué la diference qu'ily 4
des mores d'd-prefenit , auzanciens @ Cleffoit
autrefois des gens forts & vigoureux , la pluf-
part du vemps bléffer, & té ne font maintenant
que de petits foicenx pafles & défaits , dont les
uns font morts de poifon, les autres deleurs
débauches , & 1a plulpart ont efté envoyez ity
_par leqirs heritiers , ponr avoir ‘lcm'éierpr :

Xy
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. CARON,.Jene m'en étonne pas; carona aft
fez de peine d’en avoir,
Msrcurs, Ne t'éronne donc pasaffique je
zedemande ce que je t'ay prefté, ‘

DIALOGUE )
pe PruroNETDE MERCURE,

PrLuron. C Onnois-tu ce vieux bon homme
: qui n’a point d’enfans, & quiz
tant de gens autour de luy qui aboyentaprés 2
fucceflion? =~ ,

Mzrcurs, Qui? ce Sicyonien ?

Pruron, Luy-mefme, Je teprie de lelaiffer
encore en vie , jufqu'a cequ'il ait enterté tous
ceux quiluy font la cour pour avoir fon bien,

M:rcuRrs, Celaferoir injulte dele voir vivre
filong-temps , & les autres mourir fi jeunes,
. Pruron, Nullement , mais tres-jufte ;5 car
pourquoy veulent-ils eftre fes heritiers fans
eftre fes parens ni fes amis ? n’eft-ce pas une
bonte de leurvoir faire des vorux en public,
pour fafanté, tandis qu’en particulierals vou-
droient qu'il fut déja mort? Je te-prie qu'il foie
immortel 4 leur égard. :

 Mzreurs, Ceferoit les chitier comme ils me=
ritene ; mais il eft vray qu'il les joué admira.
blement bien de fon cofté , faifant i toute heus
re femblant de mourir, quoy qu’il fe porte fore
bien, pour leur faire redoubler leurs prefens &
Jeurs careffes ; de forte qwa la fin, je crains
ﬂu’ils_ ne deviennent pauvres par tropd’envie

ss’enrichir, S

PruroN, Qu'il retoutne donc enla fleur de
fondge, comme jolas , & pour cux qu'ils cef~,
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Eentde partager fes treflors en fonge, ou qu'ils,
quittent toutes leurs vaines efperances,

Mercurs, Laifle-moy faire, je te les ameae-
ray tous I'un aprés I'autre dans peude temps ;
JYepenfe qu'ils font fept en tout, .

Pruron. Courage , Mercure, Que le bon-,
homme furvive d tous fes heritiers imaginai-
s :

SEYERD: D B 66 D 600 680 630 LAY
DIALOGUE I

"PETERPSION xT D5 Prurox,

TaRPsION, Es-r-u. jufte,Pluton que jemew~
realige de trente-ans, & que
ee vicux Theorite, qui en-a plus de quatre-
vinge-dix , foit encore en vie? B
. PrutoN. Tres-jufte, Terpfion ; car celuy<
li eft digne de vivre qui ne fouhaite lamorede
" perfonne : &ceux-lafont dignes de mourir,
gui tendent des-piéges d leur amy , pour avoir
fucceflion, ;
TerrsioN. Mais n’eft-il pasjufte que celu
qui ne-peut plas jouir de fesbiens, les laifl
celuy qui en peue vfer 2 )
PLuroN. Tu fais de nouvelles lois, de vou-
Joir faire moutrir ceux qui ne peuvent plus em-
ployer leurs trefors dans les voluprez;car Diew
& I Nature enont autrement ordonné,

" ‘TexpsigN. C'cftleur ordreaunfli que je con-
damne; car les plus vienx, ceme femble , de=
vroient mourir les premiers , &les autres eny
fuite,, fans laiffer vivr:{pat exempleun vieux
goutenx quia perdu I'nfage de tousles fens, &
weft plus gu'un fepulcre animé , pour faire
mourir un jeunc homme robufte & vigoureux
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comme moy, C’eft mettre, comme oni dit, 18
charrug devant les baeafs, ou, fi tuvenx que
je m’exprime plus noblement, faire remonter
Ies fleuves vers leur fource, Sil'on favoir, au
moins , combien chacun d’eux doit vivre, on
neleur feroit pas lacouren vain,

-PLur.qn.‘Poursuoy eftes-vousfiardens aufit
adéfirer le bien des autres ; & pourquoy vous
donncz-vous en adoption aux vieillards,pous
nous faire rireaprés quand ils viennent 2 vous
metire en terre 3 Car ¢’ eft un plaifir de voir de
jeune gens comme vous devenir amoureux de
vieillards & de vieilles décrépites , & leur faire
mille carefles ; fur vout , lots qu’ils n'ont poine
d'enfans ; cariln’ya que cela qui ks rende ai-
mables, C'eft pourquoy lors qu'ils Enone, ite
font femblant de les hair, pour fe faire recher-
eher, & puisd la mort les rapelica leur facce(-
fion, felon I'ordtedela Raifon & de i Natuted
fans vous laiffer pour fruit de toures vos veils
Jes, & devoutes vos peines, que des plaintes &
- des regretsinutiles,

“Terps1oN, C'eft te quime fait encore enrager
aprés ma mort; Car cotnbien 2y-jeemployé
detemps & debien i courtifer Theocrite , qut
faifoit femiblant 4 toute heure de mourit , dvec
fon raflemrent & fa couree haleine? ce quim’o-
Migeoit a redoubler mes prefens, pour débufa
quer mes rivaux,&jé croy én vetité que cela eft
caufle de ma mort ; cat jene dormois ni nuie ni
jour, & jé m’apetcens bien que ce fouvenir le
. Kifoit-tire I'autre jonrd mon entérrement,

Pruron, Confage, Theocrite, Vy joyeust
Fufqu’d ce que tules ayes toud entetres,

“Tarpston, Plit-d-Dicu que Cariclés mourde

tufk devant luy, » o
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. Pruron, Et Philon mefmac & Mélante; In

moutronttous I'un aprés'autre de rage & de
defelpoir, . :

TsrestoN. Cela me confole ;- Yy lang-

temps , Theocrite, .

mmmmmmmm
DIALOGUSE
. D5 ZANOPEANTS 3T DR CaLcipe'yIny's,

ZENOPHANTE, C Oumpnt és-ta mort, Cal-
lidémidés 2 ¢ar pour moy
tu fcais que jemecrevayenan feftin chez Di-
mias, qui eft une belle fin pour an Parafire,
CarLips™MInz's, Jele ¢ay, mais mon avens
ture eft bien plus tragique : tu connois 1&
vieax Preodore,

ZeNorwaNTs. Qui? ce Richard qui n°3
point d'enfans, 3 3uitu&i(‘ois la coar?

CaLripa'Mrpa's, Luy-mefme, I m'avoie-
promis de me fairefon heritier ; mais ennayé
de latente, je voulus 'empoifonner , & ga-
gnay fon Echanfon, qui par mal-heur fit ure
guiprogme , & m'empoifonna pour loy. Cela
fit bien rire ce bon-homme lors qu'il enft dé+
couvert la fourbe,& qu’ilme vic tombertout~
a-coupilarenverfe, -

ZsnoPHANTYE, Jlen avoit bien du fujet, car
je ne me puis tenir d’en tire jufqu'en I'anete
monde , quoyque jen'y ayepoint d’interelty
fat’és égar¢ monamy, én voulant prendre
Jeplus coure; anlieu.que tu fufles arrivé plos
fearement par le droit chemin, quoy que peuts,
eftrc un peu plus card, Co
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DIALOGUE
- px CNEMON 2T Ds DAMNIPS,

:CNIMON.VOILA le proverbe arrivé de Ia
. . chévre qui pritle loug. .

Daunirs, Qu'as-tu d’eftre ainfi ému?

CNrmoN, Quinele feroit, ayant efté fi mis
ferablement pris au picge que j’avois tendu
moy-mefme , & laiffant pour fucceficur an
homme que je n’aimois point , au préjudice
de mes heridiers legitimes ? .
. Dannipe. Comment cela?

CnaMoN, Je cajolois Hermolaiis, pour avoir
fa facceflion;& pour I'engager, jelyy montray
mon teftament, od jelefaifois myon heritier,
afin de l'obliger d'en faire aucant, Mais pay
malheur, je fuis mort le premier, quoy qulil
cuft déjaun pied dansla fofle, & il joiiit main-
tenit de tout mon bien, ayant fait comme ces
poiffons quidévorent la proyeavec 'amegon,
- DaMNIPE, Non feulement la proye & 'ames
¢on , mais le pefchenr meline , quis'eft laiflé
prendredans fes filets, :

CneMoN. C'eftce qui me fait mourir de re~
gree, mefme aprés ma more,

wm’ NGO VORFRAVRBRONY SRERY
‘ DIALOGUE '
PE SIMYLE ET PE POLYSTRATE:
B‘ruyns.Epru , td nous es venntroavers
. Kl Polyftrate,dl'dge decentans..
_PorvstraTE, Du moins a quatre-vingt,
dix-hgic, Simyle, - o
Menirs,
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Srmyrs. Comment as-tu paff€ les derniers
srenteans quil y a que je fuis more ?

PorysrraTs. Aflez gayement contre ton
opinion, .

Simyis. Ileft vrayqueje ne puis m’imagi<
ner comment tu te pouvois réjoliirainfi cadu<
que & fans enfans.

PorysTrATEY avois toutes chofes i fouhait,

Simyre, Mais tu t’épargnois toutde mon
temps.

_PorystraTs. Les prefens abordoient chen
moy de-toutes parts,&'on m'envoyoit ce qu’i}
y avoit de meilleur dans les pais étrangcrs.qj'a-
vois plus de credirtour feul que le refte dela
Ville,les plus grands me faifoienc la cour, & les
Dames s’eftimoient heurcufes de me pofieder,

SimyLs. Es-tudevenu quelque Prince aprés
ma mozt, oufi Vénus v'a changé comme ce
vicillard qui la pafla dans famacelle ? car lors
?uc je mourus tu n’eftois qu'un vieux chaf=

teux,quin’avois que quatre dents i la bouche,

‘PoLysTrATE. Onm’aymoit tel que jeftois,
& 'on m’euft encore plus aimé , fijeufle efté
plus décrépie,

-'S1myLe, Tu nous contes des Enigmes;

- PorysTRATE. On voit pourtant arriver cela
tous les jours aux vieillards qui n’ent point
d’enfans, :

~'SimyLs. Ah ! jet’entends; on te cajoloie
pour avoir ton bien, tous tes atraits eftoiene
dans ton cofre. :

P{:x.vsrnus. Tleft vray ;mais jene laiffois
pas deregner, & pour témoigner mon pou-
voir, tantoft je fermois la porte 4 1'un, tantoft

Phasy;

jefaifois bon vifageéa I'autre; ce qui redoubloig

leurs fervices. -
Jome I, L
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. Siuyyr. Enfin, queleuras-tulaifigy .
PorystrATs. Des plainees & des regreess .
canj'ay faipman heritier un jeune gargon qui
ne s’y attendoit pas,
. Simyrs. Deqpeldge 2.
. PorystrATs, De vipgtans, :
"SimyLs, Je voy bien pourquoy.. '
PorystraTE, Ce n'e({pas ceqpe. tupenfes;
mais parce qy'il le meritoit, mieux. qu¢ les au-
tres, Maintenant, onlecarefle a fontour, &,
Igs plus Grands fe rrouvent.a.fonJever.. ’
» Stuyes, Qwon luydonne fi lonveut , le
commandement des. Atmées ; il ne m'impor-~
te, paurveu que ceux qui briguoient ta fuc-
ceflion nel'ayent pas eué, :

DIALOGUE.

ps CARON ET D3 MsRCURE;
O1 plufieurs autres parlent,

’CARQN.VO v2z, Meflienrs, ol nousen
o - fommgs ; Nous n’avons.que cetre:
méchantenacelle, quifait eau de tous, coftez;-
cependant. vous venez en foule, avec.grand
€quipage. je crains bien que vaus. ne vousen
*epentiez, & parriculierement ceux,qui ne fcax.
vent pas nager ; car fi le biteau vient une fois,
a pancherde coltéaud'ansre ,, nous voili.taus
apfond delean.

Lzs Moxts, Comment ferons-nous, donc,,
Reus paflcr heurenlemepti& fangdingen: -

CakonN. Je,vausle diray, ilfg;;;_l;il(}g::om%
bagaged l'aigre.bord,encare elt~ca tout ce que;
vaus.paursez f3ise y c;mdq paflsy en cér-Geat,,
Aflis-toy , Mercure, al'entrée de Jasaasslion 840

[
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aolaiffoentres perfonne quin‘ait'tout qtité,
Msreuns,: C'eft bien:dit ;. quieft'ccluy-cy:
qui mercho lepremier? :
Msnipg: GleR'meoy, Tim;, voil#ma beface ‘Philefss
& morn biton; qbicft tovtimion vaillant; car phecy,
pour mon manteau, je nc I'ay pas feulement siguey
aporté, '
Mercure, Entre, Munipe ; tu és- galnt..
homme, 8 t'aflis:au haurbout:suptds. dit Pie
lote , pourobferveriaoomeniance de chacun,'
Mais quieft-cebeanfils ?
-UN Morr. Channolée de Mégare ; dequi
lebaifer valoit deux-talens; C  loooks
- Msrcars, Quirce-13-tows-cesbailers;; mon' 00 ¥
amy , & cesjoies vermeilles:, &ees chevenx:
longs, & ce teintvif & éclatanti Entre mainte<:
nant que tu: és libre. Mais qui eft ce fanfaron
avec fa pourpre & fondiadéme , qui nous re=’
gatde de travers? ) .
- Un'Mort. Lampique'Roy des Gelons,  Tiends
M:rcurs, Que veux-tu faire de toutr cég $isiles
apareil , monaniy? o .
. Un Mowr. Vordrow-tu'qu'itn Roy miar- -
chaft tout nud & fans équipage?
Msecurz, Ul Roy: nony mais bien urrmort;”

(%ljte touc cela,:

N MorT,Laiffe-moypour lemoins quelque’
marque de grandeurjafin-qu'on me recbnoiftl *
Merurs, Nullement ; il faue tont-quirery*
& tonorgeil , & ta vanité ; & tafblic’; & tes
cruaez;: & tes violences; Monted cettebens -
1o, querrien ne:temnpefche, Mais qui-eft ¢e.;
" grand pailiare quesvoicy:? o

Ux Mownr, - LelwrearDamafias, ,
M xzcuws: Tuastaifonvatil me fonvientdai
‘o Ve fouv v dansies ueexdzsqrexctces,*a

¥ i
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mais tu as trop d’embonpoint peur un morts
ty enfoncerois la nacelle, Quite toute cette
chair inutile , & cette adrefle , & cetre force , &
.cette vigueur, & ces acclamations, & ces cous
ronnes; cay tont cela ne fert derien en lautre
monde,

UN Morr. Tien, voila tout; je ne difere
plusen rien du refte des morts,

Mercure, Entre maintenant que tu és leger.
Ettoyaufli,Craton, quite ces richeffes,celuxe,
ces vanitez; & laiffe fur le bord tes anceftres,&
ta nobleflc ,- & tous ces titres magnifiques , & -
ces infcriptions, & ces éloges, & ces ftatués, &
ta {gloire , & ton fepuicre , & ton epitaphe: Car
Ie {ouvenir feul de ces chofes eft i péfant, queil
feroit capable de nous fubmerger,

UN Mor7, Cleft bien malgré moy; mais
‘qu’y feroit-on ? il faut obeir,

Mercure, Qui eft celuy-cyavec fes armes?
hé ! mon amy, que yeux-ty f]z'irc icy-basde ce
trophée?

UN Morr, C’efl le monument que m’a drefs
{¢ mon pajs,pour luy avoir gagné une bataille.

Mzrcurs. [l faloit laiffer toutcela 13- haut ;

car jl ya icy une profonde paix, & 'honneuren
eft banny, aufli bien queles querelles. Mais
qni eft cét autre , avec fa mine grave ? on di-
rait qu’'il refve profondément, & fon fourcil
me fait peur,
* '‘Mzn1rs Ceft quelque Philofophe , Mercu-
re , ouplitoft un impofteur & un charlatan;
Fay-le deshabiller, tu verras combien de cho-
fes ridicules il cache fous fon mantean,

Miarcurs, Dienx | combien de doutes,d*im~
&;rtinences, de refveries , de penfées vaines &

)

1

ivoles,de queftjons oblcures& cobrouiliées, -

L
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"de cariofitez inutiles, d’exaditude en des cho-
fes deneant ! ‘Mais qu'eft-ce qu'il nous cache
Jcy? fon ambition; fon avarige, fes débauches?
Quite rout cela, & ton arrog/:ncc,& ton éfron-
teric , & ta colere ; €ar ilfaudroitune Galere 3
trente rames pout le porter,
"Mxnirs. Coupe-luyaufli cette grande barbe
de bouc, qui pefe plus de foixante onces , tart
elle eftlarge & roufué, _
- Msrcurs. Tu-asraifon; trais quila coupes
ra ? casje n'ay point de cifeaux '
M:n1es. Moy furlebord dubateau , avéc
cette coignée , ou plitoft avec une ftie , pour
rendre la chofe plus ridicule,
 Msrcurs, Courage ; tu-és plus humain ;
de la foree ! ' ‘
MsnN1ps, Veux-tu que je luy ofte aufli un
peu de la hautenr des fourcils 2 7
Mercure. Je leveux ; caril les releve par
deflus fon front.
Msnies, 11 2 encore quelque chofe de bicn
puant fous laiffelle.
Mercurs, Et quoy?
Meniee, La flaterie qui luy 2 donné entrée
chezles Grands. _
Lz PurrosorHs. Quitedoncaunfli, Menipe,
taliberté , ton indiference , & ta raillerie,
Mercurs, Nullement.Cela ne pefe pas trop,
& fere de divertiffement pendant le paflage,
Mais qui eft cér Oratcur ? Qu'il quite auffi
ces longs difcours qui n’ont point de fin , ces
entrées & ces {ortiesennuieufes,ces digreflions
hors depropos , ces figures pueriles, ces perio-
“des rondes & carrées | ces requentes antithé-
fes,ces hyperboles exceflives,ces termes pogti-
-ques & empoulez, Voild qui va bien délic Ig
ik L iij
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bateaw, tite Ielchelle ylevel'anchre, déplie Ted
~Noiles , dreflelegonvernail_ Voguans , Qu'a~
.¥ez-Nous a.,pleurer , for gue vous cftes , 3¢
_particylierement ce Philofophe.,
. Lz Pairosorte. Je croyois que 1'ame fuft
“immortelle,
MEen1rs, Tu-enasmenty, cen’eft pas cela
-que turggrattes.,
Lz PH1LosorHE. Qaoydonc?
Manirs,  Tas débavches & es volugtez. Tua
niras plus écornifier cdmesu faifois, a:la table
..des Grands;ni cousrele Bordel soutela nuit,la .
. tefte entortillée daps tan manteau, pour venir
Iclendemain prefcher la »ertu d tes Ecoliers,
_afin d’atraper leurargent, Voild ce quitetué.
" Msrcurs, Et toy, Menipe, n'és-ta point
fiché d’eftremozt? :

Menirs. Comment leferois-je , queje {uis
-yenuicy fans ghander? Mais tandis que-nous
parlons, j'entens quelquescsisld-haut,

Mircurs, C'eft.que les-uns fe réjoiiiffent de
“la mort duTyran, les aucres aplaudiffene:d
Diophante, qui fait Peraifon funcbee de- Cra-
tondans Sicyope. Yoildles femmes qui trai~
nentpar les chevenx la femme du Tyran, & les
enfans qui. jeggent des pierres.d fes enfans,
* D'autre cofté la mere de: Damefias le plenre
.en ]a compagnic des .sutres femmes ; mais
' perfonne nete regrerte , Menipe,

M:nars. Tu versas bien-toft les chiens &
les corbeaux s’entzehastre, 2 qui me fervira de
tombeau , & fairc wn beau charivary -2 mes fu-

_nerailles,

‘Mgrcurs, Courage , je e lotie d'é¢Rreainfi
_ferme & gefolu Mais puifque vous voild paflez,
. allez voys prefenser devant-votre Juge, tan-
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i¢ qué Coron & moy irons querir letefte des
‘morts,
" MsNirz, Bon Yoyage, Mercute; Mais avan<
wons , que tatdons<nous? on ne fauroir évirer
Je juiement » & l'on ne parle icy que de rotles,
“de gibets , & de'vautouts ; On verra bien-voft
ce que chacuna dans le venere,
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pi Crarx’s 5T D5 Dr1oocxNs]

TrATES, A’ Setu connuce vieux Merique d€
‘Corinte , qui avoit tant de vaif*
feaux, 3 quifon coufin, qui'n'eftoit pas moms
riche ni moins vieux quetay,avoiraccofitumé
dedire, Il faut gua je t' onterve ovs-gue twm’entere
re? Car ils s'efteient entwcedenner par tefta-
mét tout leur bien; & les Devins, auffi bien que
les Oracles , affuroient tantoft 'un & tantoft
Yautre, qu'il farvivroicd fon cempagnom,
DiroceNa. Et ?u'm eft-il arrivé,
. Crars's. Qu'ils font tous deux mores d mefs
meremps, & q;:ejlm facceffion eftéchent 4
des gens de'qui tes Devins miles Oracles n'a-
voient point parlé, ‘
" ‘Dioeme, Que jenfuiszife { Nous nenous
amufions pas a ces {ottifes-ld pendant noftne
vie, & je n’ayjamais fouhairé la mtore d’An-
tifthene,, pouravoirfonbafton guichoird'un
fort olivier , ny toy lamicnme - pvaravoir ma
Beface &mon tonnean, )
CRrATE's. C'eft que chacuh fecomentoir de
‘eequ'ilavoit; & qu'ilme fufifoir E"herirer de
‘tes vertus , comme tu avois fair decelles de ¢
‘grand homme , quieR un trefof bezucoup
podi]
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plus precieux , quoy qu'il ne foit pas fi rech&xs

ché, Car vous ne voyez perfonne qui nous ,

vienne faire la cour pour ce fujec; aulicu que

chacun court aprés les grandeurs & les richef-

fes,
" Di1oging, Jenem'en éronne pas;carils ont
Pame corromput par les délices , & eftant vui-
des d’honneur , ils ne peuvent contenir la ver-
tu; Semblables au tonneau percé des Danai-
des ; Mais ils ne manquent pas de grifes ni de
crochets pour retenir leur or quand on le leur
veut arracher. '
Crats's, Nous avons aufli cette confolation
ue nous emportons avec nous nos trefors;au
Lieu qu'ils laiffent les leur li-haur , & qu'on
leur ofteicy jufgu'au double qu'on leur a mis
dansla bouche pourle paflage,

DIALOGUE
D'ALEXANDRE EY BD'ANNIBAL,
Ou Scipion & Minos parlent.

Arrxanprs. A Resre, Carthaginois, c’eft

i moy a paffer devane,
"ANNIBAL. Je nete lecederay point,
; Arexanprs, Veux-tu que Minos foit noftre
uge? R
ﬁmunn. Jele veux.
MiNos, Qui eftes-vous? o
" 'ALEXANDRE. Alexandre & Annibal.
" Minos, Tous deux Grands hommes ; mais
‘quel eft voftre diférent?
. ALexANDRE, A quipafferale premier; Cés
‘Afriquain eft fi infolent , que de me difpurer
& préfeance , 2 moy qui ay efté Monarque de

- A
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Yeiite 'Afie, & le plus grand Capitaine de
JUnivers,
Mmwos, Ilfautentendre fes raifons, que dis-
tudcela, Annibal?
ANNIBAL, Q:Ic je fuis heureux d-avoird
uge qui ne donnera rien 4
lafaveur, & qui n’aura pas tant d'égard a I'a-
parence , qu’a la verité,Je dis donc, que celuy
quis’et élevé comme moy par fes propres for-
ces, & qui ne doit qu' luy-mefme fa fortune,
doit eftre préferé 4 celuy qui tire fagloire de
fes Anceflres, Car eftant paflé¢ d’Afrique en
Efpagne avec une poignée de gens, je me rens
disd’abord illuftre par ma valeur ; & aprés la
mort de mon beau-frere , ayant en le com-
mandement des Armées, je domtay les Cel-
tiberiens & les Gaulois qui regardent I'Occi-
dent; puis, traverfant les Alpes, jeconquis
.toute'Italie jufqu’a Rome , aprés avoir gagné
trois grandes batailles,& tué pour un jour rant
d’ennemis , que je mefuray au boiffeau les an-
‘neanx d’or que portent les Chevaliers, & mar-
chay fur un pont de corps morts, J'ay faic tou~
tes ces choles fans medire fils de Jupiter, ni
vouloir paffer pour un Dieu. Mais ce qui eftde
plus confiderable,c’eft que jen’ay pas cu afaire
a des Armeniens, nia des Medes , qui fuient.
avant le combat,& quiabandonnent la vitoi-
red quiala hardiefle de'atendre;mais aux na-
tions les plus belliqueufes , & aux Capitaines
les plus experimentez de I'Univers. D’ail-
leurs , je n’ay pas fait toutes ces conqueftes
avec des troupes aguerrics de longue~main ;
niavec des foldats de mon pais; maisavec une
armée de vagabonds& de mercenaires;non pas
Aeriticr d’un fceptrgymais fimple bourgeois de
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-Cankapé, Alexandrean.contrire , ayahe e
ccu de [on pereavecun Empire unoarmée qiti
-eftois: invincible , 2 eu - bufoin encore:de for-
tune pour domter un Prince.voluptueax &
ides nations. éheminées ;i & depuis- sorrompu
sparfa vifloire ,-a dégeneré de fes'Ancefires’,
-& steftfait adorer comme un Bicu;aprésavoir
‘1né.defa mainfes meillcurs amis , & envoyé
les aurresau fupplice,” Pourmoy triomphanc
& viftorieux, ayant efté rapellc en Afrique,
pour m’oppofer 4 Scipion, j’ayobei comme
lemoindredes Citoyens ; & depuis condam-
-néinjuftement , j'ay porté patiemment mon
‘exil, Mais j'oubliois une partie de ma gloire ,
ue j’ay faittoures ces cbofes fans le-fecours
-des Lettres nides Sciences , & fans avoir en
pour précepreur Ariftore, Que fi Alexandre
prétend quelque avantage pat fon Diadéme ,
celaeft-bon 4 I'égard des Perfes & des Mace-
doniens s mais-non pas -de-mey , -qui ae fuis
Pas né fon fujer , & qui ay remporeé la gloire
-de fage 8 devaillant Capitsine ; mais-de-qui
Jadortunc n'a pas fecondé robjours fa-valeur,
. Mmwos, VioHaparlé fortement , & non en
Barbaze. Que iépons-tu i cela, Alexandre?
" «ArLsxLRpRE, Que 'ma renemmée fufiroir
spour me donner I'avantage, fi je ne voulois
‘Yemporter parliforce de la raifon , aaffi'bien
-queparlesarmes , & triompher par mes paro~
«les , commepar mes ations, Carayenttreu-
-vé le Royaume de-mon pere chancelant &
»branlé parfa cheute, jayfeen I'afermir par
Je fappliceide fes meurtriers , & faire trembler
:Ja Greceparla ruine de Thébes, En fuite, é1ft
" Genera! contre les Barbares , j'ay porté mes
farmes & mes efperances plus loin qu'aucum



DES MOR'TS. AR
- -autre dévant moy ; &aravesfane PHellefpon
§'ay défaitles Capitaines de Darits en -bataille
rangée , conquis toutes les Pravinees jufqu'en
Cilicie, vaincu le Roy de Perfe luy-macime,
& ‘moifflonné .pour.un jaur tant delausiers ,
quelabarque de Caron nefurfufifante powy
pafler les mores , tanc ke nombre en-offoit
ygrand. En fiitepourne pointparles-deTyr
nid’Arbelles , j'ayaflujeteyronte Yokfic , juf-
~qu'aux Indes, & les Indesmefines , & piis
.YQcean.pour borne -de mon :Empire, Non
content de ces exploits, j'ay traverfé le Te-
nais , & vaincu leg Scythes , triomphé de tous
-Jes ennemis de lafiflece , & laiflé desrouron-
nesen parrage & mes Capitaines. Qu: fiaprés
avoir fait tant de chofes au défflas d’un mortel,
les hommes m’ont pris pour un Dieu , cecla
leur eft pardonnable; & ¥moyauflide {'avoir
foufert a Pétabliflement d’un nouvel Empire,
- Enfin , vu vois devant toyle Conquerant -defa
moitié deI'Univers , 2 qui un banny difpate 12
: préfeance, aprés eftre mort elclawe d'un petit
Roy de Bithynie, Ajofitez i cela, que j'ay'faic
- outesces conquefles enlion& aforceouver—~
: te;.au liewqu'Annibal n’a jamais agy.quepar
-frande , & a efté domtéa lafin pardesipropres
armes ; auffi cruel envers -les vainous, que je
- Jeur ay efté clement.: Mais:il.a bonne grace Ie
me reprocher mes débauches ;..aprés des.déli-
-ces.de Capout, quiluy ont fait-perdre l¢ fruic
de tant de viGoires. Jamaismes plaifirs in'one
- foijillé [a gloice :demes armes , & jay-atendu
4 triompher que je n’eufle plus d’ennemis. fe
pourroisdire plufienrs.antres chofes pour ma
«défence ; mais je rougirois «d'employer plas
de paroles ,. pour:une caufe. fi juke, 1l me
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refte plus qud prononcer fur ce difétent,
“ Scrrion. Arefte; Minos , j'ay quelque chod
fea reprefenter,
Minos, Qui és-tu?
ScirioN. Scipion, quiay vaincu Annibal
'8cdomté Carthage,
Mios. Erqu'as-tnd dire? '
Scrrron, Que je le cede & Alexandre , &
'que je le difpute’a Annibal, :
MiNos. Tu-as raifon ; tu pafleras devane
luy, & Alexandre devant tous; Qu'on nem’en
patle plus, .

RT3 53 0 080 : e B 600 1 4R 00
DIALOGUE ‘
PE DIOGENE ET D' ALEXANDRE.

Droomns. H E quoy!Alexandre,tu-és more
comme un autre homme !
‘Arsxanprs, Celan’eft pas étrange, eftant
né mortel. ’
Diocsne. Mais Jupiter eftoit donc unim-
pofteur de dire,que tu eftois fon fils,& ta mere
nous en faifoit acroire,, endifant qu'elle avoic
couchéavec andragon, ‘
Avrsxanprs, C'eft qu'iln’y 2 pas trop d’affu-
Tance aux femmes , niaux oracles ; mais je le
foufrois, parce que cela imprimoit plus de ref-
pet & d’obeiflance dans 'efprit des peuples..
Drocane, Enfin, d qui as-tu l2iffé ton Em«
pire?
Arsxanpre.Jenefcay s carje n'ay paseule
Joifir d’en difpofer; Mais en mourant , je don-
maymon anncau a Perdicas, Quas-tu drige?
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‘DrocNe, Ceft qu'ilme fouvient du temps
‘que la Grece te proclamoit fon General, &
que fes Orateurs te donnoientrang entre fcs
.Principaux Dieux.Ily en eut mefme de fi info-
lens que de te facrifier & dete baftirdes Tem-
ples comme au fils de Jupiter ; mais ol és-tu
enfevely?
" Arexanprs. En Babylone;cariln’y a que
trois jours que je fuis mort; mais Prolomée
«me doit emporteren Egypte, pour m'y faire
adoreravecles Dicux du pajs,

DrocesnNz. Qui ne riroit, Alexandre , de
voir que tu n’és pas encore {age aprés tamore,
& que tu te flates del'efperance dete voirado-
ré avec des monftres ! Quite ces fortes vani-
tez, iln’y a point decommerce d’icy li-haue,

.& l'on ne retourne plus au monde depuis
qu’on en eft une fois party, Mais je voudrois
bien {cavoir comment tu portes la perte de ton
Empire,& ce que tu penfes quand il te fouviene
des Bactres & de Babylone, deta grandeur &
de ta gloire ? Quoy ! tu pleures , pauvre for,
Ariftote net’a-t-1l point apris que tout cela
n’eftoit que vanité?

ArexaNpre. Quedis-tula Diogenedu plas -
liche de tous mesflateurs? ha ! ne mroblige
point,je te prie,a publier fes defauts, & a te di-
re comme il a abufé de la bonté de mon natu- -
rel, & dela paffion extrémeque jravois pour les
Letrres; tantoft me cajolant {ur mabeaunté, & -
tantoft furmes ricbcﬂés , qu'il mettoit hard:-
ment au nombre des biens. afin qu’il n’euft
point de honte deles demander, ni deles rece-
voir. Voila ce que j’ay profité de fa {cience , de
prendre pour bien des chofes , quinelefont
pas , & dontla perte maintenant maflige,
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Dioo¥Ns, Scpis-tu.ceque tuferaspourve

werir., puiffe.qu’aulli bien il n’y a point d'él-,

obore en l'aurremonde; Va boire cinqoudix,
grands; traits. du fleuye. Léthé , julquid.ce.
que tu ayes perdule {ouvenirdetous tes biens:
imaginaires, Aufli bien voild Clite. & Cal--
lifthene, avecune foule de malcontens, qui-
sfapreftent i te towrmenter ; Fuy., pour le
moins:aprés ta mozrt, & beis tout ton {oul; car
ceftle feul moyen de guerir,
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AALEXANDRX 2T DE PHILIPPE

Parviees J L. faut que tu confefles: maintes
nant que tu-ésmon fils; cartu ne
ferois pas morteftant fils de Jupiter? -
Arzxanpre; Jele fcavois bien dés la- haurs
mais jercroyois. cotte opinion favorable 2 mes.
defleins,. :

Purvrres, Quoy ! de te laifferaingl piper
aux flareries de tescourtifans

Arexanprs, Nom, mais de répandre par tout
lagloire de mon nom &-demes armes; afin de -
fhepoint trouverdesefiffance,

Puivapes; Et-d quelspenplesas-tu jamais
ewaffaire- qui fuffent fi redowtables? Ilfaloit -
ataques commemoy; les Thracessles:Hlyriens -
&les Greesydont dix-miliefous:Clearqueont.:
fait fuir des.millione de-Barbares. ,

ALpxANDR R Maisies Scythes &cdes Indiens-
avecleurs-Elephans  cftoienr-ils 4 méprifer
J¢ neddesiays pas vaingus powrsany .cn femang .



DES MORTS, ner

- ‘des divifions, parmy cux , ni en corrompanc:

ldurs Chefs , & manquantde patoled rous,

mais enbataille rangée. Pomrles Grecs, jeles

ay. gagpez par Ja, doucour ., apné. les avoir

domtez par la force. :
<PHiLrppe, Peypaprintounr oola de Clite,. &

quetuavois prisles colisumesdes. vaincus, & .

v'eltois.fair adorercommeun:Dicu, fans fox-.

fic (guion meloiaften raprefence, ca qui-fue
caufe de famort. Tlajoitoit que tu-as expofé
Lyfimachus aux Lions , & fait mourir tes au-
toes amis par.descrimes fupofez;pourne poine'
patler des amours de Roxane & des carefles
d’Epheftion : Je n'ay trouvéquune chofe di-
gnede moy dans, lihiftoire de 1a vie, c’eft de
t'eftie abftenu de la femmede Darius, & d’a=
voireu foip deda mere-& de fesfilles; .
ArLexaNDr#. Evne dis-tumien de ma valeur,
lare-que jefautay.tout fenl en bas dwranapare-
dans la.Yille des Oxydraques?

. Puiriper, Cette action eft plus: digne de:
blime. que de loiiange: Ce n’eft pas: que je,
reftime le courage-en un-Prince, &:queje ne:
fois bien aife de?evoir I'épée & la. main 4 la»
teftede fes troupes ; Maisilyadela diference
entrela-valeur d’'un General & celle d’un fan~
taflin; outreque cela nuifoir-d la reputation -
detesarmes-, de voirun Dieu fanglant entre:
Ies;mains des Chirurgiens, B¢ maintenant ques
tu §s.mory , combienpenfes-tn qwil yenaqud !
fe,moquens de'tes impgfipses? Diaillones-, [~
vantage. que tu vonlois tires de; cotte répusa~
tion , diminug beavconp deta gloire, commen
ayant, voulu, érenner pardes, prefliges; comer
Qic-LW 1S, POBVOis: Yainaree PaR lafosce s on-
b guosows cola.,. queiquegrand qu'il:faieb
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it encore au deflous d’un Dieu,
ALEXANDRE. On m'a comparé pourtant ¥

Bacchus & Hercule, d’autant plus que j'ay

pris des forterefles , qu'ils avoient trouvées

imprenables, )

‘PHiLiers, C'eft unechofe étrange que tune
{ois pas encore défait de ces fottifes, & quetun-
veiiilles faire le fils de Jupiter jufques dans les
Enfers, Aprend pour le moinsa cftre fage
aprés ta mort,-

0 60T - 9GO0 B3 1563 £905 60 1R 0 63
' PIALOGUE. .
‘ D'ACHILLE ET DANTILOQUE,

I4

'ANTILOQUE. Us difois - tu n’aguere a
Ulyfle , Que tu aimerois
mieux eftre valet de quelque pauvre labou--
reur , qui n’auroit pas fon lgoul depain, quede
segner icy parmy les Ombres ? Que cela eft in-
digne du difciple de Phoenix & de Chiron, &
ue cela fent bien plus fon liche Phrygien,
que fon Achille, qui préféra une mort glo«
sicufe 3 une vie pleine de delices !

‘AcHiree, Ha! fils de Neftor, C'eft que je ne
feavois pasalors que toutela gloire du monde
nleft que fumée, ciuoy qu'en dife Homere, &
tous les Poztes, Il n’y 2 plus icy niforce, ni
beauté, niinduftrie ; Jene voy point que les
Troyens'm'y redoutent , ni que les Grecs m’
révérent. Tout y eft égal & envelopé de mef-
mes tenébres ; Ce qui me fait fouhaiter de re-
vivre, au bazard d’eftre petit compagnon,

- Anriroqus, Il fanrobeir aux loix du mon--
de, & n¢ pas myrmgrer contre l'ordre de la
Nature,
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" 'Nature,Tous les Grands hommes font morre,

auffi bien que toy,

AcniLix, Tu effayes en vain de me confo-
ler; Antiloque;Je ne feay comment le fouvenir
dela vie me donne des regrets , & ictoyauffi,
Mais tu-és plus fage. que moy pour le diffimu-
ler, fi ce n’eft plitolt licheté de nes’ofer plain-
dre, quand on foufre, .

ANTILOQUE; Aucontraire,¢’eft par courage;
Card quoy fervent toutes ces plaintes ? ne
vaut-il pas mieux porter fon mal en patience,
quede fe faire moquer defoy par des regrets
inutiles ? ’

SR 0 660 0003 S0 08 6 66 1 6363 6369
DIALOGUE '

p'Hrrcurs, xTDE D1oGENE, -

D10GENS, *Esr-cepasli Hercule 2 C'eft
luy, fans doute,Je le connois &
fa peau delion & a fa maffug, (ans parler de fon
arcni del'avantage de fa taille, Mais comment
eft-ilmort ¢ftant fils de Jupiter 2 D’od vient,
mon amy , qu'ayant tolijours efté triomphant
& viQorienx , tu-as eftéila fin domeé par la
mort) e tefacrifiois li-haut comme i un Dicu,
Hercurr, Avec raifon ; Car Herculeeft au
Cielenla compagnie des Dieux, & je ne fuis
que fon ombre,
Dioceng, Quedis-tula : peut-on eftre en
mefme temps au Ciel & dans les Enfers @
Hirceuts, Je t'aydéjadit, que ce n’eft pas
Hercule quetu vois icy, - )
DiocsNE, Eft-ceque tu as pris fa place,pour

. §oiier icy bas fon perfonnage?

Tome I,
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*Hercurz. Cclt quelque chofe de femblable,
DioesNe. Mais comment ‘Eaque, ‘quieft fi

-exaét, t’a-t-il pii prendre pour unautre?

Hercure, Ila efté dégeu par la- reflem-
-blance,

-~ DroceNe. e le croy : car ce n'eft -en éfer
“que laméfme chofe ;s & j'ay peur;au contraire,

que ce ne foit icy Hercule , dont’ le Cieln’ait
-quelimage.

Hzrcuie, ‘Tu-¢és bien infolent. demecon-
«tredire, Ne ctains-tu point que jete faffe fen-
‘tir quel pexfonnage jereprefente ? .

Diocens. Et que pourois-tu faire d unmore,
& particulierement n’eftant qu'une.ombre?
"Mais dy-moy,lors que tu eftoisli-haut,eftois-
tu déja 'ombre d'Hercule , ou fivous n'eftiez
tous deux qu'une meéfme chofe, quis’eft pare
tagcaytés lamort?
_ Hercurs, Quoy qu'on ne fe plit empefcher
“derépondre i un fi impudent Sophifte , je e
-diray que ce quieftoitné d’Alemene eft mort,
& cmcla que je fuis ; mais e qui cftoit né
" de Jupiter eft dans le Ciel, *

Drocsws, Je ventens , c'eft qu'Alemene
eutdeux jumeaux , I'un d*Amphitryon , &
Tautre de Jupiter,

Hsrcurs. Nullement ; ces denx n'efloient

u’vn, °
<~ DiocaNg, Cela ¢ft dificile 4 comprendre ;
, ‘deux Hercules en un feul,'un morcel & lausre
immortel , fi ce a’eft comme 'on peint les
Cenranres , moitié chevaux & meitié hom-
‘mes

Hercurs Ne fommes-nous pasrous com-
pofez del’ame & du corps! Qui empefchedone
que l’u;sxc acmonieau-Ciel, quicht Ic Jieu de
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fon arigine;& que P'autre ue defeemde icy? -
Drocing, Celaferoitbon,:fitaefloisle
cotps d’Hercule ; mais tan'és que fon omibue,
& tu ferois fans y penfer,trois Hercules au licu
de deux; I'un au Ciel , Dawtre dans les Endens;
& le rooifiéme fur le mont Oéta, ol tuas ofté
bruafté, A :
- Hn uf:‘. jc-vois'biﬂzquc tu-és un grand
Sophifte ; mais qui és-tu ?
- .Drogsns, ‘Diogene, &cnon pas fon ombre;
qui ne fuis pas dans le .Ciel , mais: parmy leg
morss , & quimmemoqued’ Homete & de fes
Fabies,
—_—__ , -
' ‘DIALOGUE
. % MisN1P3 5T D2 TANTALE,

U’as-Tud pleurer, Tantale: &
Menirr, Q q\tekourminr foufres-tudans
ce lacod tuhabite, | :
TaNTALE, Je meurs de foif , Menipe.
‘Mawrex, Es-twh pareficux;que dene te
pouvoir baiffer pour boire jou psendre feule-
ment del’ean dans lecrenx deta main'? :
"TaXTALE. L'eans’enfuir quarid jenr'enap-
proche , &' fi j'en pensfe prendrc avecla main,
cliceftauffi-taft écoulée,
Mungre, Cela oft ér 1:{Mais .qu'as-ta
befoin de boire , n’ayant plas decorps: Catee
uiavoit faim & foif ;eft emeerré en Lydie ,-&
Tame n’a pas befoin de beire ni de manger.
- Tanrsvs, et wonduplice ; Menipe , que
mion ameait la. mefme altération que -mon
corps, . :
~-M3N128 Jele veuxcroice, '-p_uiﬁn_q w:le
.:J
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dis : mais encore quelle eft ton aprehenfion 2
Crains.tu de mourir de (oif,comme s'il y avoit
une autre mortapres celle-cy? .
TanTaLe, Non; mais celafait partie de mon
fuplice, d’avoir foif fans qu’il en foit befoin,
Menirz, Tu relues, Tantale, & fi tu as befoin
deboire, c’eft de Iellebore , po i
contraire a larage, d’aprehender
pas leau, .
“TaNTALE. Jene refofe pas d’en boire, pour.
yeu quronm’en donne, NN
Mentes, Confole-toy, Tantale, tu n'éspas
lefeul des morts , qui ne boit point ; car tous
tant qu’ils font,n’ayanc point de corps,ne peu~
vent boire , mais tous n’ont pas comme toy
une foif extréme , fans fe pouvoir defalterer,

DIAOGU'E
>y MEN1PE 5T DE MiRrcuRs

Menzrs, g\ U fonttoutes ces beautez de I'au-
tremonde? Montre-moy tout;
Mercure jcarje ne fais que d’arriver, -
Mercurs. Jen'ay pas leloifir, Menipe; mais
regarde de cecofté- Iz, tuy verras Nirée, Nar-
cifle, Hyacinthe, Achille,Tyro, Léda, Helenes
enfin,tour ce que 1'Antiquité a2 eude bean dans:
Tun & dans I'autre fexe, )
Msnire, Jene vois que des os,& des carcaf-
fes toutes femblables. » :
Mercurs. Coeft pourtant togt ce que fes
Poétes ont admiré, quoy qu'il femble quemn
n’en fafles point d’eftar, .
- Manrps, Pour ¢ moins , mopftre-moy He-

I
O;I
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Iene Jcar je ne la fgaurois reconnoiftre,
Mircurz, Cette carcafle que tu vois c'eft
Helene. . '

Msanirpe, Quoyc’eft pour cela que toutefz
‘Gtece: $’embarqua’ furmille Navires , & que
tanc de braves gens périrent , & tant de Villes
furent ruin :

ft que tu ne I'aspas veud enfa
ar je fuis feur que tu n'aurois pas
craint d’endurer mille travaux pour cetteBelle,
comme dit Je Poéte, Ne vois-tu pas que les
fleurs, quand elles font paflées, n’ont plus rien
de beau, & lors qu’elles font.en leur lutfire,tou
Ie monde les admire ? .

Msnr1pE. Ceft ce qui m*éronne, Mercure,que
tant d*honneftes gens ne fe foient pas apper-
geus qu'ils entreprenoient de fi grands travaux
pour vne chofe de fi peude durée, : .

Mrrcurs, Je nay pas le loifir de philofo-
pher, Menipe, choifi un lieu commode pour ta
demeure ; tandis que j'itay faire pafler le refte
des Ombres, ’ '

DIALOGUE

p'EAQue, PE PROTESILAS, D8 MENELAVS)
ET DB PARYsS,

Eaqus. 1)'Ounog,oy eft-ce,Protefilas,que ta

tejettes (ur Helene , & que tu ¥é-

rrangles? . S

ProT=srias. Par ce qu'elleeft canfe dema

mort, & de cc quema femme eft demeurzée veu-
ve, & ma maifon imparfaite,

Eaqus. 1l s'en faur prendre 4 Ménclaiis,
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quittamené & la guerre de Troye ; od cu.és
‘ort.
Prorzsiias, Tu as raifon; c’eft 3 roy que
§en veux , miferable,

MansLaus, Ce n'eft pas encore 4 moyqual
:8’en faut prendre maisa Piris,qui contre tour
droit d*hofpitalité meeft venu enleverma fem-
me , & menteraivd’ eftre maleraitt , non feu-
lement pardes. GGrecs ,mais par tous ceux qud
font morts aufiegede Troye,

Prorisiras, Vien donc, mal-heurewrx, qgi
je t' éurangle ,:puis que tués canfede la mo
de tant de gens; Ta aem’échaperaspointe,

Pars, Tu ascort, Protéfilas , de traiter &
.malun amoureuxcomme toy,8 l'elclaved’sn
mefme Dicu, Ne {gais-tu pasqgue c’eftluy qui
nous forced aimer , & quifairdenoas ce qui
lay plaift 2 _

. Protrsiias. Ileft vray que ce petit Dien-
«l'amour efl camfe.de routlemal,

Eaqus, ‘Maison lepourgitexcufer aufli en
difant,quiln’y a que toy proprement qui fois
caufe de tamort ; puis qu'oubliant ta maiftref
fe , que tunc'faifois que d’éponfer , tu t'allas
jetter devant tous les aurres pour acquerir de
lagloire, &fusle premier rué i la defcente du
Navire,

" Prorssitas, Jaugoisbien plus de fujetde
m’en prendre aux Dieux, & d’acufer le deftin
quil'avoir ainfi ordenné, '

Eaqus. Pren-t'en doncd eux, & laifle ceuxs
€y en repos aprés leur mort, '
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D5 MsNipee 5T D'EaqQueg
. Ot plufieurs autres padent,

"-Miuxn,]’E te conjuce:par be. Dien des En-~

fers , deme montrer tout cequ'an

.peut voiricy,
'Eaqug, Il feroit dificile de tementrer tour;
-mais voicy le-principal, Cerbére, Cavon ,Phlé-

_ ‘géron , & lemarais quetu-as paflE,

Msnyrs, Je feay tout cela , 8cque tu “és {e

" portier des Enfers , J’ay vii mefme . Plweon &

‘les Furies 5 mais montre-moy ces dluftres
morts dont on parle tant, :
Eaqus. Voili Agamemnon , Achille, Dio-
-mede , Ulyfle, Ajax , Idomenéc ; &lesautres
Princes.Grecs,
Menips,‘Grands Dienx , Homere !-en quel
érat fontles Heros de tesRaplodies,fans aucu-

“ne forme ni beauté qui les puiffe-faire:zeoon-

noiftre, En unmot , rien que cendre & qee

_ pouffiere, Mais quicft celuy-cy ,Eaque ?

Equs. C'eft Cyrus& Créfus enfuite s pais
Sardanapale;& plus loin , Midas & Xerxes,

MEen1ps, C'eft donc toy , déreftable , qui as
percé le mone Athos ,'& enchaifné 1'Hellef-
_pont, & qui as fair tremibler vourela Grece!
Eft.cela Créfus ? Dieux ! commeil eft fairr &
Sardanaple ! je te prie que je lut donne un
coup de poin, : :

Esque, Tonrtbean; Tu luyromprois la te'tc
qu'il 2 extrémement délicate ,a caufe .que ce

- n'efkoir qu’un éfeminé. Mais veux-tu queje
_temoatse aufli les Phijofophes,
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Mzenrrs, Jele veux,

Eaqug, Tien, voild Pycagore,

Msnirs. Bon-jour, Euphorbe , Apollon, & -
tour ¢ce qu'il te plaira,

Pyracors, Bon-jour, Menipe.

Men1ps, N'as-tu plus ta cuified’or?

PyTscors, Non; mais que jevoyes'iln’y
a rien d manger dans ta beface, '

Mentes, Ik n’yaquedesféves,mon amy,
‘quin’eft pas un manger pourtoy,
%YTAG ori, Donne,donne,ona d’autres fen-
timens en l'autre monde,, & je ne m’apergois

-pointicy dece que j'y remarquois la-haut, -

Eaqye. Voila Solon ,Thalés, Pittacus, &
les autres Sages, qui font, commie tu vois, fept
en tout,

Minire, Jene vois que ceux-1d qui ne pleu-
Tent point , & qui confervent quelque gayeré
jcy bas ; Mais qui eft celuy-cy tout poudreux

. comme-un gafteau cuit dans les cendres , &
. tout plein d’éleveures?
- . Eaque. C’eft Empedocle qu'on a tiré du

On luy

Wonne des

fles & Ai-

monzt Etna , tout échaudé,
Minrrs, Dieu te gard Maiftre Pantouflier,
ui t'a meu de te jetter tout vif dans cette
?ournaifc 2 :
EnmpepocLe. Lamélancolie,
Mzexres. Dy plitoft quec’eftoit orgueil,vani-
té,préfomption, pour faire croire que tu eftois
immortellors qu on ne te trouveroit plus; Voi-

. ld ce quit’a confumé toy & tes pantoufles. Mais

ta fourbe n'a fervy derien; caron ta vij aprés

- tamort, Cen’eft pas tout 2 Odeft Socrate?

Eaque, Avec Neftor, Palamede , & lesan-
tres grands caufeurs du temps paflé, quien o
conted fon ordinaire,

) . MeN1rs,
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- MEeN1PE, Jeferois bien-aife dele veoir,fic’e}
présd’icy, , -
Eaque. Yoy-tucette tefte chanve ?
- MeN1rs. C'eft un figne communa tous ks
morts, :
Eaque, Je te disce camas,
Mexntpx, Ils léfont tous auffi,
Socrats, Eft-ce moy que tu demandes;
-Menipe?
Mzsen1re, Ouy, Socrate,
Socrate, Que fait-on i Athenes ?
" Mszniee, Force gens font les Philofophes;
ui n’en ont que I'habit & la démarche; Tu fais
comme Platon & Ariftipe font venusicy, un
fortant dela Cour d’un Tyran; & l'autre tous
parfumé, :
Socrats, Et qu'eft-ce qu'on ditde moy ?
Menzrs. Tu-~és trop heureux pour ce regard;
car on croit que tu-as efté un homme admira-
ble & qui as tout feu’, quoy que pour te direla
-verité, je croy que tune fgavois rien.
.Socratz.Jeleuray dit cela tant de fois;mais
ils n’en vouloient rien croire, S
Menipe, Quifonr ceux-1d quifone prés de
toy 2
ySo crATs, Charmide, Phedre, & Alcid
biade, ‘
Mzn1pe,Courage,tu n'as pas oublié tes bonz
nes couftumes en I'autre monde , & aimes en<
corelesbeaux garcons,
Socr a1, Que voudrois-tu que je fiffe icy de
plus agréable ? mais aflis- toy Ia prés de nous.’
_ M:eN1pE, J'aime mieux aler prés de Créfus
&de Sirdanapalc,gour leut ouir fgire leurs re~
grets ; car cela me fait crever de rire,
Eaque Et moy,je m’en vais auffi,de peur qeg
VT Temel, - - N
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Menipe
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“quelqremortne s*évade pendapt mon FWfen-
ce, Adieu une autre fois tu verras lo rofte. -
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DIALOGUE '
D: M:sNi®3 5T DE CERBRRE,
‘MaN1rE T Y-m07Y, Cerbere, puifque noys
fommes camarades , %!n quel
eftat efloit Socrate lors qu'il vint icy ? Car
comme tu.és Dieu, tu fcais pour le moins
“aufli bien parler qu’aboyer,
‘Crrpers, Il{fembloit d’abord fort réfolu, &
“vouloig paler pour homme qui n'avoir pas
craint la mores mais lors qu'il eur mis le pied
dans ces triftes licux, il fut éfrayé de I'épai[;cur
de¢ leurs ténebres, & comme je commengay a
Tabeyer & 4 le mordre, il f¢ mit 4 pleurer com-
meun enfant, & a fe tourmenter encent fa-
gons, A
- MeNwes, C’éroit donc un impofteur , qui
n’eftoit pas intrepide , comme il difoir.
Crrrers, Quand il vit clufil en faloit paffer
parla, iltémoigna de la réfelution pour ne
Point paroitre foufiird regret une neceflité,
& pour fe rendre plus admirable. On peut dire
cela gemeralement de rous les Philofophes,
.qu'ils fong, forr vaillaps jn(’qq’i ce paflage;
mais ils perdent coeur alors comme les autres,
Msnanz, Mais moy ;' commentt'ay-je paru
en cemement
Crasary. Digae de vaprofeflion, & Dipges
.neavant toy , caf vous n’eftes point venus icy
par force, nien techignant s mais d'une faon
libre & gaye, comme il n'y cufteyd rire que
pour vqus , & d pleurer pogrtous les autres,
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pr CARON ; px Mentrr 2t b8 Mercurs;

Caron, TYAve bo:Baredier , tridraut,
Manies, K Cricoanc yue s voudsas; tn'sls
gas tiem, i

Caron, Ci un double pour le paffige,

Manrzs, Comumient veus-td qoe jét'th den?
nefi jen'ers ay poim ?

CaroN, Y a-t'i} quclfqum qri xrﬁr»psi
vaillam un double 7 ‘

. Mzxnips, Moy. K

Caron, Jet éttangletafthﬂlh&t!téﬁi* poﬂ
mon afgent,

Mawrps. Ecnioy , & te fomtiptay 14 tefhe
coups de bafton,

ARoN, e t'auraydonc palfé pout rien,
an. Ghr_c Mencuretzd pgye s'il veut,
puis-quiil m’a amené i icy,

Maxicars. Gl {Eroirbort, qie je'pa
pour les shorts-; apiés #vdir et lapeine Llcl
conduire,

- CanoN, Jeneet Rifferap'pas allefmenﬁnﬂ

+Mawips, Mets donc rarfacellea bord ; mais
comment feras-ta pour mé ﬁit’c pajcr fijs
n'ay poined’ 3r§4€nt

Carow’ N ouwwbrm!qa-iwr ra.{
loxt aporter?

Msnirs. Et é.:“ jePatral I&u me pdu-
qubsL jo et @i rde tistriv:

CaroN. Quoy'tu feras le feufquiet maﬁ?
#eavedd pUITE PABarielle Chron podt riet 7
MaNzrs, Noh 'ﬁwdtj&hy it s ]
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'same & 2 la pompe , fans te rompre Ia tefte dé
mes cris comme les antres, : :
CaAroON, Celan’ariendecommun avec le
paflage, ‘
.M:sN1rE. Remets-moy doncen vie,
* CaroN. Bon,pour me faire batre par Eaquet
. MznNirs. Laifle-moydonc en repos. :
Pois plar _ Cup oN.Montflre ce que tu-as dans ta beface,
Msn1ee, lin’y a que des lupins , & quelque
ceuf couvé,
. CaroN, D’od nousas-tu amené ce chien,
Mercure, qui ne fait qu'aboyer tout le monde,
& fc moquer de ceux qui pleurent ? -
Mercurk. Tunefcais qui tu as paflé, Ca-
ton, C’eft un homme parfaitement libre, & qui
acfe foycie de rien, .
CaroN. Quefijé ter'atrape jamais !
~ Msnires, Onn'y ;ctou;p{e pasdeux fois,

‘ DIALOGUE

#E Prur oN,DPe PROTE'SILAS
. BT DPE PROSERPINE,
PROTE'SILAS, A!Pluton, & toy fille de
: Cerés, ne rejettez pas la
priere d'un Amant, ., . .

PruroN, Qui és-tn, qui parles ainfi ?

ProTE's1Las, Le premier des Grecs , qui
mourutaufiege de Troye. = - .

. gm;r on Er que veux-tu?

ROTE'SiLAS, Retourner au monde pour

quelques heures, : .

Pruton, C'eft une pricre que font tousles
grorts, & que perfonne nobticng,
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- ProTr's1ras, Ce n'eft pas 'amourde 1a vie
‘qui me fait parler;maisle defir de voir ma majs
trefle,, que je laiffay dans fa chambre nuptiale,
fourmc hafter de partir avecles Grecs: & jé
s fi mal-heureux que d'eftre tué par HeGor
ala defcente du Navire;L’amour que j’ay donc
pour cette Belle ne me donne point de repos,
& je voudrois la pouvoir encore entretenir un
moment,

PruroN, N'as-tu pas beu del'candu ficuve
Léthé comme lesautres ?

ProrE'siLas, J enay beu, mais le mal eftoic
plus fort que le remede, ' -

Pruron. Ellene tardera point 4 venir, & t’é-
pargnera la peine del'aller trouver, .

Prots'siLas, Mais jene puis foufrir I'aten-
te ; Tuconnoisl'impatience des Amans , Plu-
ton, car tu-as autrefois aimé,

- Pruron. Que tefervira-t'il dela revoirun
moment, pour la reperdre pour todjours ?

Prore'siLas, Peut-eftre queje la pérfuade-
ray de venir avec m(:ly , & par ce moyen j'a=
croiftray ton Empire d’'une Ombre,

PruroN, Celan’eft pas jufte Proréfilas, & ne
s'eft jamais fait.

Prote siras. Cleft qu'il ne ten fouvient
plus; car turendis 2 Orphée fon Eurydice,; & 4
Hercule Alcefte, qui eftoit ma parente,

PruroN. Voudrois-tu paroiftre devant elfe
en ceteftat,ol tu la ferois mourir de peur ? Bt
penfes-tu queelle te vouluft regarder,ni qu'elle
te puft reconnoiftre ?

Prosereing, Faifons-luy grace, Pluton, &
commandons i Mercure dg le remettre la-haue
& de le fraper dcfi verge lors qu'il fera arri-

¥¢ au monde , polir luy faire reprendre (a prey
. N iij

J
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mjcre forme, & lesendsc et qu'il cfkoie an fx-
tit de.G chambra nupsiale,

. Panzan. Puis-que Proferpine lo veue, j'y
conlens, Remeno celyy-cy , Metcures mais
quil e Quviesne gron ne ey a mcondd
AW UR JOUK,

FRTLER R0 G R Y S T -
. - DIALQGUE

pE MAusorLz 2T nx D1xocENg

Diocsns, POurquoy faig-tu tane lo dédaie
: R & lo méprifant, comme £
Ton eftoit p,as?';nn:dc te rageder?
. Mawsoys, Parce éej’,ay cﬁa Ro.y,l?_iogcne,
& quejayca ul pais, fans par-
lerqdc mﬁeauté ‘™ de n?:‘:akuz. D'aillgnrs
{2y un fuperbe tambesn dane Halicarnafle,
enrichy de figures de merhse , deforteqwitya
cu de remples qui égalent men fepulere;
igg;és cela , n'ay-je pas saifon de fairele vaint
D1ocsNs. Quoy: pour ta besuré , va vakeus,
ton Royaumo & ton fepulcre? Maisymen amy,
tu nv:ls rien 1icy bas de to;t cels; & ﬁ;l.l veux
-prendrs quelqu uw peur Juge, on te dirs que
f: caxca& n'qe,ﬁ-pw difér:flo de ks mienne,
Pour ton fepulcre, ¢refld ceun &’ Halicarnafle
.as'en vanter , & &le moatreranx Etgangers,
comme un¢ des. merveitles du Monde, & um -
.chef-d’ceuwre d’ Architedluge 3 mwis je ne voy
pas 4 quoy il te peut ferwir, ficen’eftd t'aca-
bler fous"({ pefanteur,
Mausors. Comment? taut celame feroit

inutile ; & Maufole ne fecait en. vien diférent
deDiogene? . .
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Droesys. Sifsit bien; car Manfale pleurera,
fa felicicé rpaﬂ‘ée, & Diogene s’en.rica, Il parlé.
10 defonTepulcre , conftenit par (3 bolie Arce-
mile , & Diogene ignoresas'il ana fepuicre;
car cela luy eft indiférent , mais il fo fonvion..
dra qu'il a laiff¥ une memoire immoreelle.,
pouravoir mené la viela plus acomplie qu'on.
mrortel puifie. mener, plus hanve millefois Jae
ton fepuicre, miferable Maufole, & plus dntas.
ble queluy, quand il feroit bafty far warec,

SR3-E3 63 439 63 : £ £963- £33 &G 1 63 T,
DIALOGUE.
s THerSITE, DE NIRe's , 6T DB MeNIPE,
Nir#'s.{ ] Oicy Menipe qui jugera lequelde
V nouy; deux fﬂ: lg plzlsicau. 9 :

" Menrpe, Il faur Kavoir promierement qui
vous eftes, .

Nirr's. Nirée & Therfite,

Mrniri, Lequel de vous deut eft Nirée , &
lequel Therfite? car jé ne le fcaurais difeernér,

THEersITE. J'ay defia céravantage , qu'avec
ma tefle pelée & pointué,nous forimes fi fem-
blables, quenoftse Jugenenoasa pi recons
noiftrey Dy maintenant, Menipe, lequel de
ljous. deux te femble devoir remporter le prix

elabeauté,

Nian's, Moy, fans doate,qui fGis fils de Cu -
rops-& d’Aglaye, &le plusbeaude tows ccux
qui fazerit au fiege de Troye,

. MeN>ps. Mais mon ami, tu n’as poiht apos-.
té ta beautéen 'aucremonde s & ¢'ily 2 quel-
que diférence enta carcaffe &la fienne, c'eft
quelatienne eft plus fragile,, parce quetun’é-
tois gu'un éfeminé, . S

N iiij



i1 DIALOGUES
 Ni1zrs'e, Demande un peu i Homere comma¢
jeftois fairla-haue,

Mexire, C'eftun fonge quela vie,Nirée, it
ne faut pas regarder ce que tu cftois autrcfois;-

mais ce que tu-és maintenant,

Nixe'e. Quoy! je ne fuis pas encore plus
beau queluy ?

MixN1re, Voulez-vous que je vous die, vous

s'eftes beaux ni I'un nil'autre, ni pasund’en-

tre les morts;car il n’ya point de diftin&ion,

DIALOGUE

s MsNziPrs 2T D2 CHIRON,

MEeNT1PE .]"Ar oiii dire Chiron, que pouvane
eftre immortel , tu avois fouhaité

Ja mort ; Comment as-tu pi avoir de 'amour’

Pour une chofe fi peuaymable ?
CHiroN. Ceft que j'eftois las de vivre,

M:znire, Mais n'eftois-tu pas bien-aife de"

voir la lumiere?

CHiroN, Non;cat je ne faifois tous les jours’

que la mefme chofe, boire, manger & dormir;
& le plaifir de la vie confifte dans la diverfité.

‘MsnN1pe, Mais comment fuportes-tu lamore,
#prés avoir quité la vie pourelle ?

CHiroN, Sans déplaifir, Carily aune cer-
taine égalité parmy les morts qui ne medé-
plaift pas, comme dans un Eftat popalaire , 0
Fun n’eft pas plus grand Seigneur que fon
compagnon ; & il ne m’importe qu’il {oit jour
ou nuit ; outre qu'on a cér avangage icy bas,

u’on n’eft pas tourmenté de fafn nide {oif, &

des autres incomumoditex dela wic hgmaine, -

e ¥ -
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“MENTPE. Pren garde, Chiron, que tn ne re-
tombes infenfiblement dans le defaut que ru
asvoulu éviter; Car fi tu t'és laflé de la vie,
parce que tu faifois tous les jours la mefime
chofe , tu telafleras , i plus forte raifon, de la
mort , oit tout eft femblable,
CHiron, Que faut-il donc faire, Menipe?
" Men1rs. Ceque fontles Sages, Se conten-
terdefa condition, & croire qu'il n’y a rien
d’infuportable ni dans la vie nidansla mort,

mmmmmmmmmmm
DIALOGUE

. PED16cENE , D’ANTISTHENS,
’ 5T DE CRATES.

DioceNs. Pstogs nous fommes de loifir,

alons nous promenervers la lPm'-

te,pour voir ceux qui entréc, & ce qu’ils difent,

* ANTISTHENE, Je le veux ; carc’eft un plaific

de voir les uns pleurer , & les autres f{uplier

" qu'on les reliche, ou fe roidir en defcendant
conwe celuy quiles méne,

CraTs's, Je vous veux conter , 4 ce propos,
ee qui m'arriva 4 l2 defcente, Nous eftions
grand nombre; mais les plus aparens eftoient
Arfacés Satrape des Médes , Oronte I'Arme-
nien, & le riche Ifinenodore. Le dernier avoit
efté tué par des voleurs prés la montagne de
Cithéron, comme il aloitd Eleufine, & avoit
encore les mains toutes 2nglantes des coups

w'il avoit receus ; Auffi fe lamentoit-i! écran-
gement, & regretoit fes enfans qu'il laiffoit en-
cote jeunes, s’acufant d’une extréme impradé-
&, dece qu'ayanta paffer par des lieux quela
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_ guerre avoit défolez , il n'avoit mené que dewx
valets ayceluy , quoy qu'il euft quanticé de,
vaiffelle d'or & dazrgent, Asfacés eltoit un ve-
perable vieillard , qui fe fichoit farr d’alerd,
gicd contre la cofituma des Parches , & qui eiic,
ien voulu qu'on luy cdt amené fon cheval,,
quiavoit eft¢ tuéavecluy, Car comme il cous
zoit a toute bride devant les autrgs, enune ba-
taille contre le Roy de Capadoce, un foldae,
Thracien s’avangant , mit un genoun en terre,
afin de fe tenir plusferme, & dérournant de fon
bouclier le coup que luy porroitArfacés,denna.
de {a pique dans le poitrail defon cheval, de
telle roideur,, qu'il perga homme & cheval rout
enfemble, I'imperuofité de (a courfe ayant ge-
doublé Ia force du coup, Pour Oronte, il avoit
les jambes fi foibles , qu'ilné fe pouvoit tenir
debout , ce quiarrive ordinairement j ces peu-
Ples,accolitumez d aller a chevalydeforte qu'en

metant pied 4 texrre , on diroir qu'ils marchene

{ur des épines ; Il bronchoitdonc i chague pas
fans qu'on l¢ piit faite avancer; fi bien que
Mercure fug contraint 4 12 fin de l¢ charger- far
fes Epaules , & dele posterjufqu'aubicess , o
qui me faifoiz rire. ‘
Axtisvrans, Pous moy quand je defcendiy
icy , je ne voulus point me mefler: parmy la
foule , maislaiffantles antres crier & fe plaina
dre , jecousus prendre place dans la.nacelle
afin de paffer plus commodement, Cependann
voyant larpenter les uns, & les auwsres remdro
gOIge , je ne me pouvoistenit derire non plas
que toy. 1 ) . - . 3
. D1ocEng, Voild lesaventuresde voftre pafs
fage; mais les miennes fone bien plus plaifais~
tes; cav il m'arriva de paffer avecle Banquico

L)
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Blepfias, qui eftoit du port de Pirée , Lampis
YAcamanicn , qui cemvnandait les troupes
#tsangeres , & un riche hamme de Corinthe
Damia, que fon fils avoit empoifon-
né, Le premiar 8'eftoit laillé mougsic de faim, &
ce qu'on difoit-, & paroifloit fort pade & fore
magre , & le fecond s'efloit taé pour une
Couttifannc ; Qguoy que la caufe de leurmoxe
ne me foft pasinconnué , je nelaiffay pasdels -
vouloiraprendre d*eux ; & comme Damis acu-
foir fon fils, je luy dis, qu'il ne s’en devoix
prendre qu’a luy-mefme , puis-qu'il ne luy
donnoit riend Iige des volnpter , randis que
tout vieux & cafl¢ il paffoit le temps-dans les
délices, Je disal’Acarnanien qu'il avoit grand
tore de s’eftre laiff vaincre par une femme,
luy qui avoit toufiours paru invincible 4 fes
ennemis ; & je gronday fort Blepfias d’avoic
épargné fon bien, comme s'il euft di vivre
eternellement , pour ne laiffer 4 des écrangers
qui nele tauchowent derien; Mais nous voicy
tantoR arrivez 4 la décente, Remarquons de
loin ceux qui viennent : Dieux ! combicn en
voili?ui fe tourmentent, jufqu'aces vicillards
tout décrépites, tant ils font amourcux delp
vie! Jene voy quelesenfans qui ne pleurent
poiat; sais mtesrogeons cevicuxben-
me qae voicy : Quas-tu d pleurer ,moaamy?
eft-ce que tu croyais eftre immoreel, ougue tn
regreete quelque grinde felicicé » :
Un Mazr. Non,j cftois un pauvre pelchear,
qui avois bien de la peined vivre, tout boiteny
& prefque aveugle, fans.ancuns enfans pour
me foulager, :
Drocing, Br aveccelatu regretres la vie? -

.. Un Mosr, Coft quelle eft agreabley
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& la mort hideufe & terribles, >
Di1ocens, Tu radotes,bon-homme, & tu ré:
tournes en enfance ; (leg dirons-nous de ces
jeunes gens quiaiment la vie, fi celuy-cy lare- -
- grette Jors quil devroit fouhaijter Ia mort ;
comme un azyle i (3 vieillefle ? Mais retour- -
nons , de peur qu'on ne s'imagine en nous
voyant fi prés de la porte, que nous voulons
nous fauver, ‘

DIALOGUE

PE MENIPEST DE TIRESIAS,

MaNIrn.IL n'eft pas aif¢ maintenant de fga<
voir fitu-as efté aveugle,car tout le
monde l'efticy ; mais fitu-asefté mafle & fe-
melle , comme on nous le veut faire croire,dy-
moy, jete prie, qu’elle eft la conditionla plus
heureufe, celle de ’homme ou delafemme? ¢
Tiresias, Celledelafemme car elles font
les maiftrefles & ne vont pointd la guerre;,
nontni procés ni querelles a démefler, ni au-
cune attre ficheufe afaire. !
MzxnN1pe, Mais netefouvient-il point de f2
Medée d’Euripide , qui déplore leur condition
&le mal qu'elles foufrent en acouchant ? A
propos, n‘as-tu jamais acouché ? ;
Tirss14s,Pourquoy me fais-tu cette queftise
" MsN1pE, Par cariofité,fans aucun déflein de
t'ofenfer.
TirEs1as, Je n'ay point eu d’enfars, mais
jen'eftois pas ftérile.
M:nr1es, Eftois-tu homme & femme tout
enfemble ,-oufiun fexe afuccedé d rauue; &
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celas’eft-il fait peu d peu , ou tout d’un coup?
- T1rss1AS. A quoy tendent toutes ces demans
des? Eft-ce quetu doutes de Ja verité:
Men1es. Eft-ildéfendu d’en douter: & fame<
il recevoir pour Oracles , tout ce que difent les
Poétes , fans ofer s’en enquerir ? .
TirestAs, Tun’auras garde de croire qu'il
y.ait eu des femmes changées en beftes nien
arbres, puis-quetudoutes qu'ily en aitende '
changées en hommes.
. MsN1prE, Nous examinerons cela une autre
fois ; Mais dy-moy maintenant , quand tu
eftois femme, fi tu {¢avois 'avenir , ou fitu-és
devenuhomme, & prophete en mefme-remps?
Tirss1as. Que tufgais peu de mes nouvel«
les ! It femble que tu ignores comme les Dieux
me firent Juge de leur diférent ; & que Junon
m’avengla ; fupit,er me doana Ie don de pro-
phetie pour recompenfe, _
MsznNi1pe, N'és-tu point encore défait de ces
_ fables? Mais tu-as cela de commun avec tous
‘ lesautres Devins , de ne rien dire qui vaille, -

93 60638963 £ £33 £ 1 43 6303 3453493
DIALOGUE
D'A1AX , BT DDAGAMEXNON,

‘AGAMEMNON, S I tafureyr c’a conflé la vie]

T lors que tu faifois le mouli-
net fur un tronpeau de mourons , commefi
c’euflent efté des hommes , pourquoy ren
prens-tud Ulyfle, & pourcluoy anele vonlus-tw
pas voir l'autre jour quil defcenditaux Ens
fers , pour confulter Tiréfias? :
A1z, Ceft guiileft caufe dema mors, poug,
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m'avoir difputélesarmes d’Achille. - .
- "AGAMEMNON, Mais croyois<tu- devoir eflre
le maiftre par toutr , fans qu'on t'ofaft ricn
eonrefter, ‘ '
Asax,‘Nen; mais tas armes s’
ar le droit de ma naiffance ; Toy-mefme me
es:cedois , qmi eftois plus grand Seigneur
qu'Ulyfle, & rous les autres . hotfimisice facs
Quiny, 2 qui j'ay Gové mille fois la vie, . .
AcameunON, 11 s’en faur prendre 3 Thetis
qui les vintexpofer en public,, consme fi cha-
cun cuft eu droit d'y prérendre; aulicu dete
les donner comme i fon confin germain,
" A1ax, Je ne devois m'atsaqupr - quid celgy
qui me¢les comeeftoit.
" AcaMBNNON, Mais Ulyfe oft excuable, ¢'il
seu dela paffion peurle Gloive, dont tous les
honneftes gens font amoureux ;& tu fgais qu’il
remporra la viCtoire , au jugement mefime de
oS enmemis,
- "A1&x, ¥e feay bien qui en fur 1a caufe, anis
il nefe’ faut pas attaquer aux Dienx ;- Toutre-
fois , je n’aymerois pas Ulyffe , quand mefime
s mele commanderoient,

3 50 3 ST L0 S LEA 00 SR L 1N
 BPIALOGUE
* Dy MINOS g7 DE SOSTRATE.
“Mitwes, Yron-plonge cc Voleur dans [é
’ K PPhidgéton, & quon faffe déchiz
nf‘ce‘sac flege , 41a Chimere: Pource Tyran,
quionlérenide rout'de fon long prés &k Tvcie,
m{ eftre rong€ comme liry:par des vautours;
§ croud dhvres- Welles ames ;- allez aux

-
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‘¢hamps Blifkes cucillir ¢ frui& de vos bonnes
adions, .
‘SustRATE. Yen'ay que denxnjorsd dire,s'l
*plaifta Minos de m’écouter,
" Minos. Que je t'écoure, méchant fcomme
fi cun’eftoispas convaincu d'avoir ré & volé
Aug lesgrandschemins ! .
" "SostrATE, Il eft vray; mais it faut voir §
Yay meriné ponr egla d'shtrpuny,

Minos, Comment ? ne faut-il pasrendre 3
chacyn felon fes acuvtes?

SostRATE, Les deftins ne Pavoient-ils pas
-ordonné , comme ils ordonnent toutle bien &
le mal qui fe fair au moade? ,

Mnes, Heft¢ertain que nous fommes rqus
fujersaux loix des Parques , qui prefcrivencd
chacun ee qu'il doit faire , dés le point dema

"naiffance, )

SosTraTe. Mais quand on tué'quelqu’un
parlordre d’unantre,qui eft proprement I'au.
‘reur dumeurtre? '

M1vos, Celuysquail'a commandé,carl'autre
o'en eftque L‘iﬁ({mmem , pon plus quel'épée;
furtout , s'ila ef®é coneraing d'obeis,

« SosTrATE, Courage tu fortifiesencore mon

raifonnement ; & lors 7::“ valeraporte un

Prefenc de la pare-du Mailtse , 4 qui2-t-onFos
ligation , on 2a maiflre , ou au valet?

MiNos, Aumaiftre, car Vautre n'en eft que
{oporteur, :

Sostrars, Ne vois-tu Jomec parque tu-x3
tort de me punir & de recompenfer. cenx-cp ,
puis-que nogs n'avens fivics uné Sciesantres
qu'exécuter Uordre du Deftin? g
~Mives. On wpuvereitbisn d'amrey: chofés 4

dize qui voudsois tout éplnchor, mais tuigigriy



xée DIALOGUES
zerois: d'eftre puni non feulement comme wi
Voleur, mais comme un Sophifte qui controle
les aGions des Dieux. Toutesfois délie ce pau~
vre diable, Mercure ; & condition qu'il ne I'ira
pas direaux autres,de peur %u’ils nenous vier~
nent rompre la tefte de femblables-queftions,
LA NECROMANCIE,
DIALOGUE
DEMENIPE 5T DE PHILONIDE.
I} feritdelincertitude des Philofophes, (o conclut
que lavie lapluscommune eft la meillenre;mais

" ¢l famogue s enpaffant,delamagie dpde fescéa
- vémonies ridicwles ¢ extrovagantes,

Msan.]'lgu falué , Portigue, fuperbs antrécde
mon Palasi , que je tecontemple avec
plaifir, depwis queje fuisde retouy & la lumiere!
Purronipe, N'eft-cepas 12 le Philofophe
Menipe? C’eft luy fans doute;Mais quel étran
ge équipage , & que veut dire cette maflug ,
cette lyre , & cette peau delion @ 11 faut que je
Faborde, Bon-jour, Menipe, d’od viens-tu,
quelona efté filong-temps fans te voir ?
Max1pE, Jefors desportes des Enfers , drde ln
Jombre demesredesmoyts; ofs Vow babite lain des
Cieus, . . Lo
PuiLoNips, Grands Dieux ! nous n'aviong
pas {ceu que Menique eftoit morc, &le voild
reflufcicé, - .
. MENxpz, Tutetzompes,, FEnfer m'a recenw
tout vif dans fes entrailles, E
! PriLoN1p2. Hé mon amy, quitse med d’eg<
xaeprendreun fi éurange yoyage? ... o,
MsNIPE,

3
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- LA NECROMANCIE &
MEN1ps. Le fenboisillant de la jesneffe,
PHizoNipz. Quite un peu ce langage eragi-

que; & metrant bas le cothurne , dy-nous d’od

vient cét habit extravagant , & quela cfté le
fojer d’un voyage fi peu agreable, ’

MENIPE, VD important [ecret m'a conduit em
ceslienx, i
Powrconfulter la bas Pombre de Tivifie,

PHiroNIDE, Turefves de parler ainfi poéti-

qQuementd tes amis , & par Rapfodies,
MiN1PE, -Ne t’en éronne point, Philonide;
Car comme je ne fais que de quiterEuripide &
HMomere,j'ay I"efprit encore tout plein de leurs
zermes tragiques & empoulez , & il me femble
queles Vers me naiffent 4 la bouche. Mais dy-
moy comme va le monde, & cequ’on y fait?

PHiLoN1DE. Ce quon y faifoit lors que tu en
&3 party, on vole , on {e parjure , on prefte &
ufure, ’

Mzntpe, Miferables , qui nefcavent pasce

aui eft ordonné contre les riches dans les En-
rs , dont les decrets font irrevocables. -

PHILONIDE, Q:Ie His-tn? y a-t-il quelque

chofe d’ordonné depuis peu g‘-bas » contre
ceux qui font icy? | ’

Mentrs, Ouy certes, & tres-important ;majs
il n’eft pas permis de reveler ces myfteres,

! peur qu'on ne nous acule d'impieté devant ke

tribunal de Rhadamante. _ ,
Puiron1ps, Hé! Menipe, pat les Dicux,ne

1xrefufe pas ce fecret & tonamy , qui le fcaura
| bien cacher & qui eft initié luy-mefme dans les

| myfteres,

t MzN1rs. Tu m'impofe une charge bien rude,

- Philonidesmais pourl'amour de toy i faut taf-

* jcher de s’erracquiter ; Il eft ordonné que les

‘! Tome I, o

i
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riches qui tiennent lewrs’ wuefors enfermez
somme un agtre Danaé.
© PHILon1Ds., Ne paflepasoutre, que tu ne
#n'ayes dit le (wjer de ton vayage,&.quitafer-
vy de guide; aprés ru conteras tont d un temps
&¢ Que tu-as veu & oui dans Jes enfers;caz com-
me tu-és curieux, tu n’auras fans douee rien
oublié de remarquable,
. Manrre. H e fauz obeir; earlemoyen dere-
fufer quelque chofe aux prieres d'umamy. Je
copmenceray.donc pas men voyage , & te di-
ray I'ocafion quime le fic antreprendre,. Com-
me j'eftois encose jeune, §#-quej estendods les
Poctes parler des guerres & desdivifions, nos
feulement des Heros, mais des Dicux mefinas
&-contenlours larcins,leuss inceftes;lenrs. adwls
acnes , & lanrs violencos: jo M'immginais que
sout cela eftoir non-feulannent werita ble, myais
jufte ,comme eftant fait parles Dieux , quine
Ppouvoiant fajllie, & en ellois fenfiblement tou-
ché. Maislors que je fasdevenrgrand , & que
je vis les loix qui.difoizne teur le-contnzite, &
«qai puniffeient les voladts, les (iditieux , & les
adulteres; js fus engrand’ peine, ne f{achant
quel panty prdidre, Car d'un.cofté je me pou-
Nois m'imaginer gue les Djcox puffent faire
des injuftices , & detV'anrrs , in fgavois queles
Legiflateurs n'enflont pas défendu cesschofes
s'ils les euff:nt trouwmées raifonnables, Dans
-cenre inceeritude , je ards il eftoitd propos
de confitlter les Philo/ophics,comme les Sages
du.mande,& lesPrécepteugs du genre humneing,
pour aprendre dcux la verité, Mais je m’apen-
gtws bran-toft que jicftwis: rombé d’un petic
-mat en un. plus grand. Gar apres;avoic bien
« dpluché leunvie & lewr dodsing , je wonvay

- -



LA NECROMANCIE ¢
qu’ily avoit plus d’incertitude parmy eux, que
parmy les autres , & que noftre vie eftoit fang
comparaifen plus tranquille & plus reglée gne
laleur,L'unm’ordonneit de pafier mon temp's
& de me réjoiiir, & difoit que le fouverain bien
confiftoit dans la volupté; L'autre crioit quq
c'eftoit 1a pefte de la vie,& qu‘il faloit fuér;tra«

 vailler,s’endurciran mal & a la peine, grondes
tout lemonde, & ticher de Iny déplaire, &
avoit todjours dans labouche ce mot dr Hefio«
de,Qug 2 vertu nefe peut obtenix fans travail,
& qu'ilfaue grimper fur le cofteu. Celay-cy
eftoir d’avis de meprifer les richeffes, & en te
noit la pofleflion non-fenlement indiferente
mais dangereufe ; €otautze les metroi hardi-
ment entreles biens, Apres , combien decone
trarieté parmy eux pout les chafes de la Natue
re? L'un-pofe un vuide; I'autre des svomes ;ce~
luy-cy des idées y celuy-1i des fubftances incor
potelles , avec une foule de teemes barbares &
inconnus,dont ils vous afflomiment, Mais ce qui
eft de plus éerange, c'eft qQu'avangit des maxie
mes toutes contraires , ils femblent pourtang
avoir tous raifon; fi bien que vous ne ‘I}aves
querépondre i celuy qui dit qu'il eft froid,ni 4
celuy qui dit qu'ileft chaud,quoy que vous fcan
chiez ?ﬁcn qu'il ne-peut eftre froid &chand en
mefme temps, Jeftois donc comme ces dot-
meurs qui donnent de la tefte tancoft d’un
cofté, & tantoft d’'unauzrz, fans favoir ce qu'ils
font. Ce qui eft de plas infuporrable ; ¢’cft que
confiderant leur vie , vous la trouvez soute
contraire ileur dodrine, Carceuxqui difent
qu’il fagr méprifer les richeffes , font les plus
avares , n’enleignent que pour de Vargent , &
ong tous I¢s jours dps proces gogkq:sgfux@
; ij
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Ceux qui rejettent la gloire font roeut pourelle;
Mais fur tout, ils crient prefque tous contre la
volupté, & en particulicr ils ne s’atachent qu’i
elle , & font plus voluptueux que les autres:
Déchiidonc del'efperance detrouver la verité
parleurmoyen , j'eftois plus en peine que ja-
mais , & fi quelque chofe me confoloit, c’eftoie
de voir, que ceux qu’on eftimoit les plus fa-
ges , n'eftoient pas plus habiles que moyen ce
point. Cependant comme je refvois 1d deflus
jour & nuit , il me prit envie d’aleren Babylo-
ne ,“confulter quelque Mage des difCiples de
Zoroaftre,parce qu’on difort que pardgs char-
mes & des fortileges, ils ouvrolent la porte des
Enfers , & failoient entrer & fortir qui il leur
plaifoit, Mon deffein eftoit de confulter Tiré«
fias,quicftant fage & prophete tout-enfemble,
me pourroit cnlgi ner mieux que nul awtre,
quelle eftoit fa meilleure vie, & celle qurun ha-
nefte homme devoit choifir. Je fis donc mar- -
chéavec'un d’eux nommé Mithrobarzanés,
qui avoit de Jongs cheveux & une grande bar-
beblanche , & obtins deluy, avecbeaucoup de
peine, qu'il vouluft eftremon guide dans une
entreprife fi hazardeufe. Il me prit, & melava
dans I'Euphrate un mois entier, felonle cours |
dela Lune , commengant au lever du Soleil le
vifage tourné vers'Otient , & barborant une
longue oraifon, comme ces Sergens enroiiez
qui parlent fi vifte & fi mal qu’on ne les entend
point, Je penfe toutcfois qu’il invoquoit les
démens, Apresavoir fait toutes {és conjura-
tions, il me cracha au nez par trois fots , & me
samena,fans regarder perfonne parle chemin,
Cependant il ne me donneit 2 manger que du

gland , & i boire que dulaift & del'hydromely
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ou del'eaudu fleuve Coafpés : Nous awions la
terre pour lit , & le ciel pour couverture, Lors

ue je fus bien préparédelaforte , ilme mena
l?.wrle minuitaux bordsdu Tygre , & m’'ayane
bien lavé & netoyé, fit quelques ceremonies de
purification avecune torche, de Fotgnon ma-
zin, & pluficursautres chofes , barborant rofi-
jours cette longue oraifon, Comme je fus bien
enchanté & rournoyé , pour n’eftre point en-
dommagé par les fantémes , ilme ramena an
logis,en me faifant marcher 4 reculons, Le refte
dela nuit fur employé 4 nous préparer an dé-
part it donc une longue foutane de Magi-
cien,’ % “7’arma cBme tn vois de cetre maflug,
decette re, & de cette pean de lion , avec or-
dre,fi 'on me &mandoit mon nom, de ne pas
dire Ménipe,mais Ulyfle, Hercule,ou Orphée,

Purronins, Pourquoycela? je n’en voy pas
L raifon, - ’

M:n1re, Coeft qu'il croyoit que nous paffe-
rions mieux fous le nom de ces Heros , qui eff
connu dis les enfers,que fous le noftre.Le jous
venu nous defcendimes a la riviere pour nous
embarquer; Caril avoic préparé un bateau &
des vitimes, avec les autres chofes neceffaires
pour le facrifice, Aprés que nous efimes chargg
noftre petitfait , nous entrimes triftes & do-
lens,comme dit le Poéte, quitant a regret le rie
vage. Nous n’elimes pas vogué long-temps,
que nous defcendimes dans le lac o ' Fuphra-
tefeperd, & de-ld dans une terre déferte & fi
couverte debois qu’on n’y voyoit goute.Je mis
Ppied d terre fous la conduire du Mage, & aprés
avoir creafé une foffe , nous y égorgedmes nos
vi@imes & efpanchimes le fang tout autour,
Pendant rous ces myfteres,il tenoit une-terche



246 LA NECROMANCIE,
alumée , & invoquoit enfemble tous les des
mons ; les peines, les furies, la nocturne He-
cate, & la haute Proferpine, entremeflant par
my ces difcours de grands mots barbares & in-
connus, &criant a pleine teite , & non. plus
entre fes dents , comme auparavant, Tout 3
coup laforefttremble, pat la force dePenchan-
tement , laterre fefend , & I'on entend deloin
les cris de Cerbére, L'enfer peu a pen fe décou-
vre,avec le lag brilane, le fleuve de feu , & lg
manoir de Pluton , qui trembloit jufques- fug
fon tr6ne, Nous entrons par cette ouverture,
& trouvons Rhadamante & demy-mgsr de
frayeur , Cerbére aboyant, & rout preftd nous
dévorer,mais je I'endormis aifément an fon de
ma lyre, Comme nous fimes 3 la barque de
Caron, nolis faillimes a ne point paffer, taag
elle eftoit pleine 3 Ce n’eftoit que gensbleffez,
Pundlajambe, l'autre d1a tefte, comme au re-
tour d’un combat, Mait.auffi-toft qu’il nous
yit,& qu'il apperceut lapeau delion & la maf-
fué, s’imaginant qus j’eftois Hercule, ilnous
fit faire place , & nous paffa 4 'aucre bord, En
luite, il nous monftrale chemin, Mitrobarza-
nés marchoit devant, parce qu’on ne veyoix
ioute » & jele fuivois pas 4 pas, letenant pax
fa robe, tant que nousarrivimes dansun pré
gui eftoit tour couvers d’afphodeles , od nous
fmesincontinent environnez d’'ombres mura
murantes. Nous paffons outre, julqu'au tri~
bunal de Minos,, qui avoit 4 fes coftez les de-
mons, les peines, & les furies,avec une longes
chaine de coupables, Ce n’eftoit, quadulteres;
maquercaux, malrouers, flateurs de Cour,hy«
pocrites , & autre femblable vermine qui crou«
ble 1a tranquilité de. poftre. vie, Qn voyoic &

3
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partlesufuriers , piles, goutreux , hydropi-
ques, avec chacun une chailoe au col & un
maillet de fer du. poids. de fix-vingts liwees,
Nous demeurimes-la quelques.ramps i entan-
- dre leurs défenles., maisils efboient aculez par
de plaifans Ozateurs,

Panamaos, Quifontilst nemienvie poing
ce plaifir,
. Menres, Te fanvienr-il de ces embres que
fonuz les corps , lors qu'ils font expofezau So-
leil 2 €e font 13 nos. acufazewrs aptés noftng
mort & les fideles témoins detout ce qae nous
#vons faitau myande, cemme ceux gui.ne nous
ent pointabandonnez durant toat ke cour ds
naftre vie, Minos, aprés les avoir oui's & exa-
minez , renvaye lcs coupables aux lienx defti-
nez aux fuplices, paur y-pajer lapeine de leurs
crimes, Iltaunmente principalement ceux qui
{c font: enotgueillis delenr grandeur,déteftant
leur fafte & lewr vanité de pen de durée , de ne
s’eftre pas fouvenmquiilseftoienz hommes, &
moreels comme les autses, Vous les voyezalors
nuds, honteux & dépaitillez, quiofent i peine
lever les yeux , & qui-zegardent leur felicité
comme un fonge, J'avois une joye incroyable
de les voir en cét eftat, & m’aprechant doucet
ment de cenx que j'avois cannusen cemonde,
jeles faifois fouvenir deleurarregance , & du
plaifir qu’ils prenoiét, voirle matih une fonle
de gens i Jeur porte,qui les acendoient ila (oo
tie , & quicftoient repouflez par leurs valets,
‘jufqu’d cequ’il pluft 2 Monfieur de {ortir, tout
‘couverrd’or & de pourpre,qui careffoit lesuns
d'un clied’ aeil, & Jes autres d’vn fodris, & pen-
{oit biemobliger ceux 4 qui il donnoit fa main

2 baifes, M. enragepicnt de fk woisaeproches

t
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leurs verirez, 11 fe plaida ld une caufe,oi Mineg
fembla donner quelquechofed la faveur, Cas
comme Denis le Tyraneftoit acufé de crimes
atroces, par Dion , & convaincu par le témoi-
'inal&c irrefragable des Philofophes Stoiques;
riftipele Cyrenien vintd 1a traverfe, & com~
me il eft refpecté li-bas , & en grandeautorité
parmy les Ombres, il le délivra, fur le poime
d’eftre dévoré par la Chymére,en difant, qu'il
avoit fait du bien aux gens de Lettres.” Alors,
quitant le tribunal de Minos , nous vinmes
aux licux deftinez aux fuplices , odc’eftoit une
chofe éfroyable d’entendrele cry des damnez,
parmy le fon des foitets & le bruit des chaifues.
1ls eftoient tous pefle-mefle,Rois, vaffaux, pau-
wres,riches, libres, efclaves,& tous de diferens
tes peines  les uns dans le feu ou fur la roiie,les
autres déchirez par Cerbere, ou par la Chimé-
re, & tous déteftoient leur crime, Nous en re-
marquimes quelques-uns de nétre connoif-
fance qui fe cachoient, & tournoientla tefte de
T'autre cofté;ou s'ils nous regardoient, c’sftoit
en tremblant, & avec des refpeéts & des fod-
miffions, qui nous faifoient rire, fur tout, lors
que nous nous fouvenions de leur orgueil & de
leur préfomption, On faifoit graces anx pau~
vres de la moitié de leurs peines, Nous vifies
auffi ces celebres criminels des Fables, Sifyphe, -
Ixion, Tantale , & cét enfant de la terre, qut
couvre neufarpens de fon corps, De:ld, nous
paflimes aux ciamps Ely(&es , quieft le féjour
des bien-heureux, ol nous vifmes une autre
foule de morts , diftinguez par Tribus & par
Nations, Les uns fecs & ufez, qui s’en vont
prefque en fumée, comme dit Romere ; D’au-
tres,jquncs & plus enticrs,particulicrement les
' B Egypricns,
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Egypriens, 4 caufe qu’on les embaume, Mais
s font tous tres-dificiles i connoiftre ; caron
diroit-que tous les morts {e reflemblent, Tou-
tefois ; en y prenant garde debienprés, on y
remarquoit quelque diference, Iks eftoigc cou-
chez tous enfemble grids & petits, fans qu'ow
pit diftinguer Agamemnon d’avec fon cuifi-
nier Pyrrhias, ni Therfite d’avec Nirée ;carils
n’avolent plus les marques qui les faifoient re«
connoiftre. Ce n’eftoient que des carcafles qui
guignoient par les trous des yeux , & mon<
troient de grandes dens décharnées, Confide-
rant donc ces chofes , la vie de 'homme me
fembloit une Comedic , dont la forruneeft le
Poétre,qui déne i chacun le perfonnage qu’elle
veut; 4 Pun,celuy d’un Monarque, ou d’un fa-

: guin ;al'autee , celuy d’une jeune beauté’ou
‘une vieille ridicule, Car pour faire quela Co-
medie foit bonne ,il faut qu'il y aitde tour,
Quelquefois une mefme perfonne change ds
condition,comme Créfus deRoy devient efcla-
ve,& Meandre fucceffeur de Polycrate,pafie du
rang des valets en celuy desPrinces,La fortune
les lniffe quelque temps fous cét habit ; mais &
12 fin de 12 Comedie, chacun reprend le fien, &
redevient ce qu’il eftoit auparavant.Quelques
fors & opinidtres, apres veulent conferverleur
habillement, veulent conferverleur dignité,

& fe falchent quand en les dépoiiille , comme .
fi la Comedie devoit toijours durer, & que
les habits ne fuflfent pas -empruntez, C'eft
ainfi 'qu’un Comedien fait tantoft Priam &
tantoft Agamemnon , & devient eflclawe.,
apres avoir efté Cecrops ou Ere&thée. En
un mot , lors qwil a miis bas le Cothutne,
ce n'eft plus Agamemnon fils d'Atrée; ni

Teme 1, R 5
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Créon fils de Ménacés; mais Pol fils de Claris
clés,de guelque méchant village, ou Saryre fils
de Theogiton, qui n’eft pas de meilleur licu,
Voili comme vontles ¢hofes du monde,

. PH1LONIDE.Mais dy-moy , ceux qui ont ces
magnifiques tombeaux entichis decolonnes &
de (%am'c',s » avec ces fuperbes infcriptions ; ne
font-ils pas plus eftimez1a-bas queles autres ?

Manirs, Non,men ami ; car fituavois ver
-‘Maufole,avec fon Maunfolée, tu te creverois de
sire; I} eft jerté ld en un tron comme les autres,
# nc gagne rien a fon tombeau fi fomptueux,
que d’eftre acablé fous (2 pefanteur. Car lors
qu’Eaquediftribué les places, ilne donne pas
plus d’un pied 4 chacun, & il faur retirer fe
jambes, & s’yacommoder cdme on peut, Ma

tu rirois bien davantagefi tu voyois les Satra.

pes mendiane 13-bas , & eftant contrains poar
vivre,de fairele métier de Harangéres ou d'a-
prendrela Grammaire 4 des grimauzx, bafoiiez
& fouflerez comme des coquins, Pour moy , je
neme pouvois tenirde rire en voyant Philipe
de Macedoine refaire des vieilles favatesen un
“goin ; & d'antres demander 'auméne aux can-
refours, comme Darius, Xerxés,& Polycrate,
: PHiroNape. Tunouscontes-1i d’eftranges
chofes , & prefque incroyables ; mais les Sages
comme Diogene & Socrate,que fone-ils ?
- Menies, éeluy—-cy fe promene comme il fai.
foit 4 Athenes & contrdle tout le monde;
eftant d’ordinzire avec Palamede , Neftor,
Ulyfle; & les autres grands caufeurs du temps
taﬂ'é , qui fe plaifent 4 fon entretien, 11 fem-
le avoir encore les jambes enfiées da poifon
qu’on luy a denné, Pour Diogene, il s'amufe
# perfecurer Mides & Sagdapale, auprés defo

-
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quclsile choifi fa demeure, & s*éelace derire
Jors qu'il leur entend segretter leur felicité,de+
mcurant tout le jour couché furle dos, i chan-
ter, tandis que kes autres plearent ; fi bien que
ccs pauvres miferables , pourn’avoir pas tod-
jours lazefte rompué, ont fait réfolution d’ad
bandonner le quartier. .

. -PHILONID2a Dy-moy maintenent cequ'on
& ordonné dansles Enfers contre les riches,
. Menipe, Tu-as bicn-f;g de m’en faire fouds
®enir ; carjeaypenfay 'oublier , quoy que ce
fuftle fu jctjptiynl:ipal{ic mon d ifcoans.yC gmmc
jeftois donc i bas , le Magiftrat fic publier
1’ Aflemblée pour les affaires de Ia Communaun-
té, & voyant tout le monde y courir, jeme
mélay parmy la foule, Ony traita diverfes ma-
tieres , dont la derniere fat celle des riches, &
ui l'on fit des reproches de lenr infolence &
e leur prél‘om‘gtion. Alors un des principeux
de 'Aflembléc {e levant , leut ce Decret : Snr
ce guinows a efté yeprefenté , Queles Riches , pene
dant lesrvie | font beancosp de mal anx pasvres,
€& lesbafoiient ¢y mal-traitent jil a femblébon an
Senat ¢ an Peuple, qw’aprés lenr mort. lour eorps
Joitcondasnnd aux peinescomme les-autrasics powr
leur ame ., gs'elle pafle inceffamment d'afise en
afne, panr eftrebaini ¢ chaflée par les panvres,
comme ils los ont batas ¢ chaffix pondant leur
vie jufgu'acs quele terme Joit accomply de dens
asnscinguante mille ans , aprislequelilicwy fors
permisis favetiver, Vneel, fils d'an el , d'wnsel
pais, dodwne tellatribu o fait co Decres. Ceree
Ozrdonnance leud , le Magiftrar I'aprouva, e
People le ratifia s Cerbére en aboya , & Profer-
.pine en bourdonna, qui font fes formes des ver
Kiications dans s Rafess, Yaila ;equtfepﬁ
N
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¢ jour-12 dans I’Aflemblée, apres quoy, Je
continiiay mon chemin, & fus confulter Ti-
réfias, qui eftoit le fujet de mon voyage. Je
luy dis g’abord cequi m'avoit amené , & le
priay de me dire fon fentiment, Alors fe fod-
ziant d'une fagon ridicule , comme c’eft un pe=
tit vicillard aveugle , tout conrrefait , il me dit
d'une voix grefle, Mon fils,je veis bien que tu-
as frequenté les Philofophes , & que ce fons
eux quiont caufé ton incertitude ; car ils ne
font pas d’acord de ce que tu veux fcavoir;
maisil n'cft pas permis de le reveler, de peur
qu’onne nous acufe d'impiceté devant le tribu~
nal de Rhadamanthe. Ha ! mon petit bon-
homme, luy dis-je,ne melaiffe pas languir da-
vantage dans unaveuglement plus grand que
letien, A ces mots, comme s’il enft eu pitié de
moy, ilme tira 4 part, & s"aprochantde mon
oreille,La meilleure vie,dit-il,c’eft 1a plus com-
mune, C'eft pourquoy, quittant-ld toutes ces
chimeres des Philofophes, & ces vaines fpécu-
lations furla fin & le principe des chofes, & te-
nant pour certain que tous ces beaux raifon-

nemens ne font rien que de fabtiles impoftu- .

res ; fonge a vivre & a te réjouir, Cela diz, ilfe

~ déroba,& rentra dans fon pré d’Afphodelle ; & -

moy parce qu'ilfe faifoit tard , je dis au Mage,
qu’il eftoit temps de fe retirer, & dereprendre.
noftre chemin. Ne te mets point en peine, dit-
il, j’en {cay un plus court, & me prenant parla
main, il me mena en une contrée plus obicure,
odme montrant du doigt un foble rayon de
Jumiere, qui pafloit 4 travers unc fente; Ceft
14, dic.il, 'Oracle de Trophonius, & le chemin
Parolil'on décend de la Beocie dans lesEnfers;

Remonte par-1d,& tu feras incontinent en ton,

. v
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Ppris, Moy, tott réjoui, je pris congé du Mage,
& grimpantdu mieux que je piis parce trou, j&
me fuis trouvé,je ne fais comment,a Lébadie,

S 60 I 0 Y 0 30 0D 4 0 Y
€ARON , OU LE CONTEMPLATEUR;
DIALOGUE
$z CaroN 2T DE MERcCuxs;

O4 plufieurs autres parlent,

fason tfes.agreable,

Mnncuu.D Equor ris-tu, Caron,& pours
o 1’:10)' quitant ta nacelle és-tu
venu icy haut chercher 2 lumiere ? Tu n’a~
vois pas acouftumé de te mefler des chofes d
monde, -
CaroN.J'ay voulu voir ce qui s’y paffe, &
ce que les hommes regretrent tane qaand ils
meurent; car perfonne n’elt entré dans ma na-

" eelle fans larmes.A l'exemple de ce jeune Thef-

falien, j'ay demandé depouvoir eftre un jour
abfent dut navire; & enayant obtenu la per-
miflion, jefuis monté jufqa’icy , tres-heureux
‘det’avoir rencontré; car je fuis feur que tu me
montreras tout.
Mezrcars, Jen'dy pas leloifir, Caron; car
j'ay quelque comiflion de la part de Jupiter, &
tu fcais qu'il eft eolére, & que fi je tardois trop,

" il me pourroit laiffer pour jamais avec vous

dansles Enfers ; oume prenant par un pied,
comme il fir Yulcain ; me précipiter en basda
P iij

1dépeint icy lavanité des chofes dumonde , d'uwe

Proteff-
f '
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Ciel,pout faire rire en {uite les Dieux, lors que
je leur verferois i boire tout clopinane.

. CAroR, Quoy! taabandonnerois ainfi tork
ancienamy , & ton camatade, errant par le
anonde fans guide ? Souvien-toy quejenc'ay
jamais fait prendre la rame , nitirera la pom-
pt,-en paflant la Barque, quoy que tu fors fort
& robufte ; Mais en arivant icy bas , tu te cou~
ches tout de tonlong furletillac , & dorstons

" ton foul , fi ce n’eft que tu renconzres quelque
- babillard d*entre les morts pour t’entretenir,
Cependant tout vicux queje fuis, il faur que
j'empoigne la rame, & que je vous paffe 4 l'au-
Arebord. Ne m’abandonne donc point, jé te
Pprie, mon petit Mercure; car comme lesautres
chancellent dans les ténébres , je fuis toug
Ablouia la lumiere,

Mszrcure. Tu-as envie de me faire batre;
mais on ne fauroit éviter fon mal-heur, ni rien
xefufer 4 fon ami, N'atens pas,pourtant,que je

' t'aille montrer rout 4 il faudroit pourcela unt
fiécle, & Jupiter me feroit crier parles carre-
fours comme un fugicif, D’ailleurs, les revenus
de Pluton en pitiroient, car perfonne ne paffe~
roit cependant s & Baque, qui eft le maltbiicr
des Enfers, demanderoit dimination ; mais il
faut ticher de temontrerle principal,

CaRroN, Cleft a toy a voirce qu'il faut faire;
car je {uis rout neufen ce pais-cy.

Mircure, Ilnous faur choifir quelque
montagne d’od l'on puiffe tout voit ; Situ
pouvois monter au cicl , ce feroit un grand
abregé, car tu contemplerois aifément tout de
1a-haut ; mais comme tu converfes inceffam-
ment parmy les Ombres , tu n’és pas digne
s'catter an palais de lalumiere. -
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“CAroN. Tufais ceque je dis la-bas i ceux qui
gaﬂ‘cnt 12 Barque , lors qu'ils fe venlent mefles
e me donner leur avis;car comme ils n’enten<
dent rien 4 1a navigation, s'il atrive quclq;exe
tempefle, ils veulent aufli-toft qu'on baifleles
oiles,ou qu’on les reliche i botd ; mais je leus
- commande de{e tenir coy, & de me laiffer faire,
Demefme d préfent, fay tout ce que tu jugeras
4 propos, fans m’en demander mon avis,com.
- me fi tn eftois le pilote , & que je fuffe le pafla.
ger; carje t’obeiray en tour & par rout,
_ Mercure, Tu-as raifon ; Je ferayce qu'il
faudra ; Il ne refte plas qu’d tronver un lien
tormmode pour tout voir, Le Caucafe fera-t-d
affez baut,ou fi nous prendrons le Parnafle,on
lemont Olympe ? Mais cela me fait fouvenir
d’un deffein que je te veux communiquer ; car
j'auray befoin de ton affiftance,
CaroN, Commande, €'eft 4 moy d’obeir,
- Msrcurs, Homere dit, O\ule les fils 4’ Aloée
qui n’eftoient que deux non plus quenous, &
encore enfans , entreprirent de déraciner le
tnonit Offa, & de lemettre furl'Olympe , & cea
Iuy de Pelion par deffus, afin de s'en fervir
comme d’échelle pour monter aux cieux; Mais
ces jeunes Etourdis furent punis de cetre téme-
tité, Pour nous qui ne voulons pas, comme
eux , prendrele ciel parefcalade , je fuis d’avis
fenlement que nous roulions ces montagnes
I'une fur Faurre,pour découvrir de plus loin,
" Caron, Et penfes-tu que nous foyons aflex
forts tous deux pour cela ?
-MEercure, Pourquoy non ? ctois-tu que noud
ne vallions pas bien des enfans ?
_ Caron, Jenedis pas cela ; mais pour en ver
nir i bout, il fant des forces exrraordinaires,
' . P iiij
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. MEercure, Cleft que tu-és groffier, mont -

amy, & quetn n'as pas led Homere, Car en
1rois mots, ce galant-homme fait une efchelle
de montagnes,par ot I'on peut grimper au ciel
3ifément ; & je m*étonne que tu trouves cela
‘étrange,veu que tu fais qu’ Atlas feul nous por-
te tous & le ciel mefine , & qu’Hercule prit un
jour faplace pour le délafler,

© CARON h]'ay oui dire cela aufli bien que toy;
mais s’il eft vray ou non, je m’enraperte a toy
& aux Pottes, )

. MEercurs, Ileft tres-veritable, Caron; cap
pourquoy des gens d’honneur voudroient-ils
mentir 2 Travallons donc premierement 4 dé-
racinerle mont Offy, puis nous mettrons def=
fus Pelion au fommegt &'\iillu. Regarde comme
nous avons toft fait , & poétiquement. Je
veux monter le premier pour voir s’ils feront
aflez kauts, Griands Dieux ! nous ne fommes
encore qu'au bas du ciel; Je découvre 4 peine
41'Orient, I'Ionie & la Lydie ; & a 'Occident
Fltalie & la Sicile ; I'lfle de Créee au Midy,

& le Danube au Septentrion, Il faut aler que-

rir lemont Eta, & mettre encoze le Parnafle
par deflus,

CaroN. Je le veux 5 mais pren garde en
chargeant trop que tout ne vienne a ébouler,&
que nous ne nous repentions un peu tard d’a-
voir ajolité foy d ’architeture d’Homere.

Mzrcurs, Ne crain point, monami,tout ira
bien ; Tranfportel”Eta, & roule deffusle Par-
nafle, Voili qui vale mieux du monde, Je voy
tour, tu n'as plus qu'a monter, )
" CaroN. Donne-moy la main ; carla montée
¢ft un peu haute pour un vieillard comme moy,

Mercure, Ceft ta curiofité, & non pas moy
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¥ui to donne toute cette peine ; car on né peut
tour voir , & demeurer dans fa chambre sgila
main ; & pren garde od tumets le pied , poat
n’aler pas fairela culebute, Courage!te voild
en haut , auffi bien que moy , le mont Parnaffe
eft fourchu , tu te mettras fur une des pointes,
& moy fur l'autre,pour eftre pius a noﬁre aife,
& nous confidererons ce que nous youdrons
tout a loifir, Que vois-tu?

CAaroN, Je vois une grande plaine, & un grid
lac qui 'environne,avec des rivieres plus grof-
fes quele Phiégéron & le Cocyte; Je vois auffi

_ de petits animauxqui fort&hors de leurs trous,

Mercurz, Cestrouslace font des villes , &
€esanimaux ,des hommes , qui te paroiffens
petits de loin,

CARON. Vois-tu que tan'as rien fait, d'ens
tafler montagne fur montagne ;caron n'aper-
?'Oit pas diftin@&ement de fi loin, & mon def-

¢inn’eftoit pasde voirdes villes & des forefts
comme dans la carte;mais de connoiftre ce qui
fe paffe dansle monde, & commel'on s’y gou-

_verne; car ce mayin, lors que tu m'as rencon-

tré | je riois d'mie aventure affez plaifante,
Quelqu’sn prié afouper chez fon vaifin, adis -
qu'il ne manquereit pasde s’y trouver ; mais
l1a-deflus,il ea tombé une ruile quihya caflé 14
tefte ; N'y avoit-il pas de quoy rire, de luy voir
promietere fi hardiment ce qu’il ne pouvoit te-
niz ? Il nous faut donc décendre,pour confide-
rer fes chofes deplus prés,

Mi:rcure, Demeure, je fay une recette pour
éclaireirla veug,que j'ay aprife auffi d'Homere;
nous verrds s'ileftauffi bonEmpyrique quAr~
chiteéte,Mais pren gnde,?auid je lauray faite,

ille plus retourncs,
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Lofterayle bandeas qus te convreles yeux;
T verras aifementles hommes ¢ les Dienxt,]

Qu'eft-ce ? ne vois-tu pas biena préfent 2

" Canon, Amerveilles; Un lynx eft aveugle

aig prix de moy; Tun’as plus qu‘d te préparer 2

répondre Mais veux-tu que je t'interroge aufli

en Vers , pour montter que je ne fais pas fi
jgnorant que tu penfes?
M:rcugrs. Etodlesaurois-tuapris , pauvré
Batelier? ,
Caron. Tu ne fanrois t*empefcher de médi-
re de la vacation, N'ay-je pas oui Homere Id
bas rompre la tefte de fes Rapfodies: Carcom
me jele paflois,ils’émiit une tempette, excitée
fans doute parquelques Vers qui eftoient con-
traires 4 la navigation ; de forte que Neptune,
encolere,jetta {§n trident comme s’il euft vou-
Iu pefcher d 1a ligne , & fit une fi grande tour-
mente,que ma barque faillic 4 s’enfoncer, Ce-
ndant , il prit un mal de cotur 2 Homere qui
uy fir vuider tout ce qu'il avoit dans le corps
avec Scylle, Caribde, & Polyphéme.
- Mercure, Jene m'éronne pas quil te foit
gefté quelque chofe d’une fi grande évacua-
tion; mais fi tn m’en crois,tu parleras en lam-

gage plus hgmain, ' .

ARoN,Dy-moy donc fans tane de fagon,qui
eft celuy-cy, qui pafle tous les aurres tant en
rce qu'en grandeur ? .

Mercure. C'eft Milon Crroniate , 4 quila

Grece aplaudit dans les fpeétacles , pour loy

avoir veu porter un beuf d’un bout i l'autre

delacariere,
CaroN. Hé ! mon ami, qu'ils auront bien

Plus de raifon de m’aplaudir , lors que je le

porteray moy-mefine., apres queda More, cex
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@ihlete invincible, 'aura terraffé. Il fe lamen.
teraalorsau fouvenir deces aclamatibs. Main~
tenant,tout glorieur, il ne fonge pas 4 nous,

Mzrcure, Comment y fongeroit-il en am
€ratfi vigoureux ?

Caxron, Laiffons-le 13, il nous donnera affee
de plaifir, lors que bien loin de porter un beuf,
il nepourra pas porter un moucheron Mais
'zui eft cérautre plein de majefté 2 il femble

tranger i fon habic ?

Mircurs. Cleft Cyras fils de Cambyfés,qui
a tranfporté I'Empire des Medes aux Perfes,
Il vient de domter les Affyriens , & de prendre
Babylone,, & marche maintenant contre Cré-
fus Roy de Lydic, afin de fe rendre maitre de
PUnivers, ‘

CARoN, Etod eft Créfas?

Mercurs, Regarde cetee forterefle 4 triple
mur; C'eft Sardes capitale defon Empire. L&
voild affis fur un tréne d’or, qui parle 2 Solomn,
Yeux-tu que nous écoutions ce qu'ils difene?

Caron. Je le veur, \ :

Crs'sus Maintenant,Solon,que sy 3éplié
devant toy tous mes trefors, & quetd as veu
toute magloire, dy-moy, je te ptic , quel et
a-t'on avis le plus hearcux de tous lcs hom~

. mes?

Caxon, Efcoutons un peu ce qu'il répondra,
Mexcare, Ne crainrien , il ne disa point de
fotife,

Soton, Ilyenabien peu, Créfus, qui meri-
tent ce nom, mais detous ceux que j'ay con-
nus , Biton & Cleobis me femblent les plus
hefireux,

Msrcure, Il veut dire les enfans de cette
Preftrefle d'Argos , qui moururent tousdews
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en mefme temps , aprés-avoirtrainé leur né%8
fur un char dans le temple, . ,

Cre'sus. Etbien que ceux-1a foient les plus
heurenx ; qui fontlesautres?

Soron, Tellus, ¢ét illuftre Anthenien, qui
moutut pour [on pais, aprés avoir bien vécu,

. Crs'sus, Et moy , maraut ne te femblé-je
point heureux? -

SoroN, On ne peilr juger de la félicité de
Thomme,qu’aprés cette vie, lots qu’il 2 fourni
heurcufement fa carriere,

CaroN. Courage, Solon, tu-és un brave
homme de faire ma barque juge de ce diférent,
Mais-qui font ceux-ld ;, que Créfus envoye 1
-chargez ; & qu'eft-ce qu'ils portent fur leurs
épaules? .

- Mrercuze, Des lingets d'or, qu'il donne en
ofrande i Apollon , pour récompenfe de fes
oracles trompeurs qui le feront bien-toft pe-
it jcat il eft exerémement fuperftitieux,

Caron, Quoy ! ce jaune rougiffant c’eft de
o1 2 Voila la premiere fois que j’'en avois veu,
Bmpres en avoir tant ouy parler, .

. Mzrcurz. Voild, monamy, lefujet de tane-
dequerelles, de combats, de traliifons, de lar-
cins, de meurtres, d’empoilonnemens; de par~
jures,de dangers fur mer & fur terre, L

Caron, Quoy!pour cela 2 il ne reffemble pas
mald du cuivre ; car j'en vois, comme tu fgais,
daris la monnoye qu’on medonne pour le paf-
fage. Mais je ne voy point I'avantage qua ce
méral fur les aurres, finon,qu’il eft plus pefans,
& qu'il fait courber ces crocheteyrs fous le faix.

ERcure. On ne fait pas eftat du cuivre,
parce qu'ileft trop commun ; maisl'un & l'au~-
&x¢ fe tize des enerailles de laverre, .



CONTEMPLATEUR, 3t

. Caron, Tucontes-ld d’étranges folies, -

M:rcurs, Solon, comme tu vois, n’en faiz
peint de conte , & fe moquedela vanité de ce
Roy barbare; mais il femble qu’il luy veiiille di«
re quelque c{loﬁ:. Efcoutons,

- Soron, Dy:moy , Créfus, croy-tu qu'Apoks
lon ait befoin de ces trefors? ‘

Cre'sus, Pourquoynon? il n’a peint de pas
xeilles offrandes dans (on temple,

-Soron, Il faut qu’il y aic biende la guenferie
dans'le Ciel, qu’on yait befoin des zichefles de
Ja Lydie,

. Cre‘sus, Od en pourroit-on trouver ailleyss
autant que dans mon Empire, :
* SoroN. Dy-moy, y croift-ilaufli du fer?

- Cr¥'sus. Non.

SoLon, Voy-tu quele meilleur de tous les
métaux te manque?

- Cry'sus, Pourquey?

Sozon,Situ veux réaondre fans te mettreen
eolere , tule fcauras. Queleftle meilleur decg
quiconferve ; ou dece quieft confervé ?

Crs'sus, Ce quiconferve, ,

Soron. Sidonc Cyrus t'ataque ; comme on .
fe dit , feras-tudesarmes d’or , ou bien de ferz

- Cra'sus. Defer,

Sovron, Etfitun’en as point , on tranfpprs
tera tous tes trefors en Babylone, o

Crx'sus, Ne parlons pointdecela.

- SoLoN. Je prie les Dieux quecela n'arrive:
point;mais tu vois par 13 quele fer vaut micux’
que l'or, :

Crx'sus, Voudrois-tu que je fifle revenir mes-
lingots d’or pour en envoyer de fer? '

- SoLoN, Non; car Apollon n’en a que faire, &
geux-cy fesont fa proye de quelque -Pirate , ou

)
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de quelque Conquerant , qui s'en ferviront
micux que luy, R
- Cry'sus, Tuportes envied mes richeffes , 8
leur fais toufiours la guerre,
Msr cur 5. Le barbare ne peut foufrir la libers
té du Philofophe , & s’étonnede luy voirmé-
rifer fonluxe & fa vapieé; mais il regretrers
Eicn,-tol't denel'avoir pascrd,lors qu'il {e verta
preftd’eftre conduit au fuplice s car jentendiy
n'aguere Cloron , qui repaffoic les deftins des
hommes, & quidifoit que Créfus feroit pris
par Cyrus, & Cyrus par [a Reine des Maflage-
tes,s La vois-tu montée furun cheval blanc
toute preftea triompher; & d’autre cofté, Cam-
byfés ie fuccefleur de Cyrus, qui aprés avoir
erré long-temps par la Lybie & I'Echiopic,
mourra enragé pouravoir tué le benf Apis?
Caron.llyaurabien alors dequoy rire;Mais
on n’oferoit les regarder maintenant, au mi-
licu deleusr pompe & de leur gloire,

. M3rcurs. Quicroiroit que I'ua feroit cona
damnédans peu i eftre bruflé, & I'autre plon-
g¢ dans un ronnean plein de fang , avec ces re-
proches, Soxls-toy du fang doncisu-as sonjours
efté fialteri, -

CaronN, Mais quieft celuy-liavec un man.
teau de pourpre & un diadéme, a qui fon cuifi-
nier donneun anneau d'or, qu'il a trouvé dans
Ie ventre d'un poifon? -

- Mircugs, Ceft Polycrate Tyran deSamos;

ui fe croit parfaitement heureux, & quine

[¢ait pas , qu'il fera trahy par fonefclave , &li
wré au Strape Orétés , qui 'atacheraa un gi-
bet; car j'ay ofii dire tout celaa Cloton. .
.;-Caron, Courage,ma fille, pend lesuns , &

‘décapiceles ancres , pous leur aprendee qu'ils
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font hommes , & ne les éleve que pour les pré-
cipiter du plus haue;; afin quela cheuteen foie
plus grande, Je riray alors tout mon {8ul,
quand je les verray dans ma nacelle , fans toue
cét équipage de grandeur,

Miarcurs. Voila ce qui arivera;Mais vois-tn
eexte foule de gés,dontles ans labourdt,les au-
tles navigent;les uns fontla guerre, lesautres
plaidécles uns triomphent, les autzes mendidee

- CaroN, Je voyune grande multitude bien
ocupée , & une vie bien pleine de trouble & da
mifere.Ondiroit de leurs Villes,que ce font des
ruches d’abeilles ; car chacun i fon éguillor
dont il pique fon voifin ; mais j'en voy comme
des guelpes & les frélons qui mangent le bien
d‘aucruy fans rien faire. Mais quteft-ce que cets
te nué obfcure quiles environne ?

- Marcurs. Cefontles diverfes paffions qui
les agitent , & parriculierement la crainte &
I'efperance, dont 'une les menace &les attre-
re , & l'autreles flate & les reléve, les laiffant 3
Ia fin commedes Taneales, qui bdillent aprés
un bien qui s’enfuit, Voy-tu les Parques qui fi«
lentd’en-haut leurs deftins, od ils tienn &t ata-
chez par de petits filets femblahles 4 des toiles
d'araignée,& demeurent fufpendus pourquel-
que temps ? Mais lors que le filetivient i rom-
pre, ils tombent avecgrand brait, fur touc
quand ils font montez fort haut Carcée autre
qui n'eft gueres eflevé, quand ils viendra &
tomber, il n’y aura que fon voifin qui Penten-
de. En vois-tndont le fileteftataché i celuy de
leur compagnon? ceft figne que lear vic dé-
pend de ls fienne , & celuy quia le plus long Al
fera beritier de celuy qui a le plus court.

" Caron, Cclacftroptafait plaifsor,
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Mzrcure. Encore plus que tune penfes , &
Particulieremét quand on con fidere leurs ocu-
pations, & leurs exercices , & commela Mort
vienttrancher leur vie & leutsefpérances. Vois-
tu {es b ourrcaux & f{es miniftres , lapefte | l2
uetre , la famine, fans conter une infinicé
‘autres maladjes, a quoy ils ne fongent poine
durant la profperité ; mais P'adverfité les ré-
veille tous avec des gemiffemens & des plain-
tes, Que s'ils confideroient de bonne-heure
qwils font mortels, & quaprés avoir demeuré
quelque temps en vie , 1l ]a faudra quiter com-
" me un fonge, ils (eroient beaucoup plus fages,
& n'auroient pas tant de peine 2 mourir, Mais
maintenant qu'ii leur femble que le prefent du-
rera todijours, lors que 'un de ces miniftres de -
la Mort leur vient fignifier'arreft du Deftin ,
ils ne font pas confolables, Que penfes-tu que
feroit celuy quibaftit un Palais , & qui prefle
les ouvriers,s’il croyoit mourir avant qu'il fuft
achevé: Et celuy quiferéjoiiit dece que fa fem-
me luy a faitun fils , & qui veur qu'il-porte fon
nom; s'il eftoit averty qwil ne pafera pasl'age
de fept ans , comme fe defe(pereroit-il, au lieu
d’en faire des feux de joye? Mais le mal eft,qu’il
regardeceluy de fon voifin , quia remporté le
prix aux jeux Olympiques , & non pas cér au-
tre qu'on porteau biicher , ou quia fair moua
rir fon pere de defefpoir, par fes débauches.
Vois-tucetre grande troupe de chicaneurs &
d’ufuriers, quine fongent qu’a amaffer , & qui
font apellez par ces triftes oficiers de la mort,
avant qued’avoir joui deleurs biens, '
CARON, Jevois tout cela , & fonge en moy-
mefme , quel eft ce grand plaifirqu’ils regret-
gent tant quand ils meutrent,
MERCURE,
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M:rcurs, Siquelqu’un vouloit examiner la
condition des hommes , 2 commencer par cel-
le desRois, & de ceux qu'oneftime les plus
heureux , & qui femblent hors du pouvoir de
laforrune , on trouveroit qu’il ya plus de mal
que de bien, Car fans patler des maladies , qui
leur font communes avec Jes autres, toute leur
vien’eft que trouble & qu’inquietude. Si ceux-
& donc font malheureux , je laifled juger ce
que font les autres,
CaroN. Je te veux dire a quoy je compase les
guvres mortels : & ces boiiillons d'écume " que
nt les torrens,dontles uns plus petits,les au-
tres plus gros , fe grofliflent encore de la ruine
desautres ; jufqu’a cequ’ils viennentd crever
- eux-mefmes , par leur cxceflive grofleur,
Mircure, Je trouve cette comparaifon pous
le moins aufli bonne que celle d’Homere , qui
fes compare  des feiiilles ; mais je m’étonne
w'eftant fi fragiles,ils faffent de fi grands def-
eins , & qu'ils fe tourmentent i fort pour de
vains honneurs & des dignitez paflagéres.
CaRroN, Veux-tu que je leur cric de toute
ma force, qu'ils quitentces travaux inutiles,
& qu'ils fongent deformais 2 vivre, comme
des gens qui doivent mourir, O fous que vous
cftes ! pourquoy courez-vous fans ceffe aprés
les vanitez ? vous ne durerez pas éternelle~
ment, De tout ce que vous admirez, iln’y 2
rien d’immortel , ni qui vous doiveaccompa-
gneraprés cette vie, ,Ic} faut que cér ufurier qui-
te fes trefors , cét amoureux fa maiftrefle, cée
ambitieux fa dignité, §ije leur criois cela, &
- autréds chofes femblables, crois-tu qu'ils n’en
devinflent pas plus fages ?
Mircure, O monami! tune fgaisen quek
- FTome I, - ’
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état lerreur & la paflionles ont mis, Ils ag=
roient les oreilles fourdes & tes remontrances,
plus que les compagnons d'Ulyffe ne les
avoientau chant des Syrénes, Ils ne t'enten-
droient pas quand ta te romprois la tefte 2
force de crier. Ileft vray qu’il y ena quienten«
dentun peu plus clair que les autres,

C aroN, Veux-tn que nous parlids & ceux-14#

Mizrcurs, Il feroit fuperfluy car ils feavene
tout ce que tu leur peax dire; Les vois-tu qui fé
retitent en un coin pour en rire rout-feuls
leur aife? carils font hais des fots; autant pour
Je moins qu'ils Ies haiflent, & médite de bon~
ne heure leur retraite,

Caxon, Courage, Meflicurs; Mais le nom-
breen eft bien petit,
Mercure. Il y ena affez pour pouvoir inftyui-
e les autres ; Mais il eft ternps de fe recirer,

CaxoN, Apren-moy wne chofe anparavane,
& je ne te rompray plas Ia tefte ; od font Jes fe-
Pulcres ol l'on les met aprés leur mort ?

MErcurs. Yois-tu ces licux relevez qui font
présdes Villes , enrichis de perires colonnes &
de pyramides 2 ce font leurs fepulcres,

CaxoN. Pourquoy s’amefent-ils ainfi cow-
ronner & 3 parfumier des piezres : Jen voy, cc
me femble , qui dreflenc leur biicher, awprés, &

ui creufent une foffe o ils britlent des vian-

s, & verfent du vin & deThydromel,

Mercurs. Jene fgay 2 quoy cela peue fervir 5
mais ils fe perfuadent que les ames reviennent
des enfers , hamer la graiffe & la fumée, &
beire le vin quieft dans ces foffes.

CaroN. Comment pourroient-ils manger
qu'ils n'ont plus de corps ? Mais tu le fcais
Inicux que Moy ; car cesine creft toy qui les

&

‘
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émenes, ta vois fi on les laiffe revenir.J"aurois
bien des afaires,s’il me les faloit repaffer 4 ton-
te heuze pour aler boire, Oinfenfez ! vous ne "’.":{f‘ .
fcavez gueres comment vont les chofes de i L':‘. g
bas ; celuy quia un fuperbe tombeau , eft com- "~
meceluy qui n’en a point! On n’y faitpas plus
d'honneur 4 Agamemnon qu'a ({)n valee, nid
Achille, qu’a Therfite, o
Mircurs,-Puis-que tu nt'en fais fouvenir, je
te veux montrer le tombeau 4’ Achille,Le vois-
tu furle bord dela mer, au Cap de Sigée , vis &
vis de celay d’A{iax dansle Rhetéen ?
Caron,Ilsne {ont pas fort magnifiques;Mais
montre-moy un peuces Villes dont on parle
tant , Ninive , Babylone , Micéne, Cleone, &
T roye mefme; car il me fouviér d’enavoir bien
paflé de ce quartier-1a en I’efpace de dix ans,
Mircugre. Ilyalong-temps ?ue Ninive n’eft
plus,fans qu'on puiffe deviner feulement od cl-
lea efté;mais voila la grande Babylone avec fes
Tours, que bien-tofton chercheraaufli dans
fes ruines, Pour Mycéne, Cleone & Troye, jay
honte de teles montrericar je fgay qu'a ton re-
tour tu éerangleras Homere,d'en avoir parlé @1
hyperboliquement. I1eft vray qu’elles ont efté
autrefois plus confiderables , mais maintenant
elles font toytes ruinées, car les Villes ont leur
deftin aufh bien que les hommes ; & ce qui eft
de plus étrange , les fleuves mefmes , comme
celuy d'Inacus , dont on ne voit pas feulemene
les veftiges dans Argos. o
" CaroN, Grands Dieux, Homereé!quel le hy-
perbole d"avoir apelé Troye, la Grande , &
Cleone, labienbaftie 1 Mais tandis que nous
parlons ; qui font ceux-14 qui fe batenc ?
M:xcure, Leés Argiens & les Lacedemos
Qi
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niens quis’entretuént pour le licu mefme qui.:

Jeur fere de champ de batailles. Vois~tu le Ge~
neral Othryadés a demi mort, quidrefle luy-
mefme fon trofée 2 .

CaroN. O lagrande folie, de ne pas fcavoir,
que quand chacun d’eux poffederoit It Pélo-

ponéfe tout entier, il n'obriendroit pasd’Eaw .

que plus d'un pied de terre aprés famore ; &
pource champ-ld, il fera rantoft aux uns &
tantoft aux auntses , qui renverferont fouvent
ce trofée avec la charué,

Mercurs, Ceftainfi qu'il en arrivera ; Mais.
i eft temps de déccngtuc , & deremettre ces
montagnes en leur place, pour n’embaraffer.
Pasles Geopraphes, Retoutnons chacun i nos.
afaires, toy i ta nacelle , & moy 4 ma commif-
fion. Adieu, je t’iray bien-toft revoir,

CaroN. Tu m'as fait grand plaifir, Mercure,
& je te mettray toute ma vie an fang de mes-
bien-faiteurs.” Dieux qu’eft-ce des pauvres
mortels ! Rois, lingots, faczifices, combats,&
de Caron pas un mot !

FEYAET 1603 T 403 LT L) 10 1 T 8 FT
DES SACRIFICES,

2 fe mogue dela Religion des Payens ¢ de lewrs:
myfteres, (rpartisulierement de lakus.
. des facrifices,

IL n'ya perfonne fimélancolique quinerie,.
efi voyant ce que font tousles jours les hom-
mes dans leurs feftes,lenrs ceremonies, & leurs
facrifices, & qu’elle opinion ils ont des Dieux,
fans parler deleurs veeux & de leurs prieres..
Malis il faut confiderer ptemierement,s’ils me-
sirent le nom de Devors,plicoft que d’Impies,,

>
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d'avoir de fi liches fentimés de la Divinité,que
decroire qu'elle veiiille eftre cajollée, & qu'elle
fe fiche quid on neluy rend pasde vains hon~

.neurs, & des fervices inutiles. Carondit que
tous les maux qui arriverér autrefois en Etolie,
& toutes les cﬁzmitcz des Calydoniens , avec
leur meurtre & la mort de Méléagre, viennent
du courroux deDiane,indignée dece qu'onl'a-
voit oublié enunfacrifice ; Et il me femble que -
jela_yoy toute feule dans leCiel ,qui fe plaint &

e defefpere, tandis que les autres font bonne
chere chez £née.Sicela eft,les Ethiopiens doi-
vent eftre trois fois heureur , comme Homere -
les apelle,ouupites eft bien ingrat, vl qu'ilsle
traitzent quelquefois douze jonrsentiers avec.

_tous les Dieux a {a {uite, Car comme il vend fes:
faveurs & qu'il ne donne rien pourrien , il y a.
aparence qu’il recompenfe bien ceux ?ui le fer~
vent,L'un achette'de luy la fanté parle facrifi-
ce d’un beuf; P'autre la Royauté par une heca-
tombe, Celuy-cy iminole quatre victimes pour’
devenir riche; Cét autre neuf pour pouvoir re-
tourner en fonpais,ou fa fille mefme,cdmeAga~
memnd,pour {ortir du fien Ily encuc un alors,.
qui racheta pour quelque temps le fac deTroye.
par un factifice de douze beufs, fans conter un
voile qu'il donna en ofrande 4 Minerve.Je crop
qu’ilya bien des chofes 4 meilleur marché, &

: gui ne coiitent , cotrtme on dit , que le deman-

er,ou tout au plus gu'un chapeau de fleurs,ouw
bien quelques grains d’encens, Surce fonde-
ment, Chryfés Preftre d"Apollon & confommé’
dans fes myfteres, fe plaint d lny de ce que fonr
voyage vers Agamemnon a efté inutile, & lu

faitdes reproches de ce quilfoufre qu'on le m

Prife, aprés avoir mis en credit fon Temple, &
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brilé le premier fur fes Autels, les cuiffes de®
taurcaux & des chévres, Apollondonc, touché
au vifde ces reproches, empoigne fon arc & fes
fiéches, & fe perchant {uf les navires,fraped’um »
trait peftilenciel non feulementleshgmes,mais
les beftes mefines. Puis-que nous fommes (ur
fon fujet,voyons tout d’un temps,ce que laRe-
ligion luy attribug ; Jelaiffe d part fes amours
infortunées, comme le mépris de Daphné & le
trépas d’Hyacinthesmais on dit qu'il fur banni
du Ciel pouravoir tué les Cyclopes,& cotraing
pour vivrede fe loilerd Admette en ThefRlie,
& en Phrygic i Laomédon,en la compagnie de
Neprune,o0d gagnant leur miferable vie 4 faire
des briques, ils %aftirent les murs de Tfoye ; &
furent fi malheureux , que de n’eftre pas payéz
de leurs journées, N’c& ce pas la unebelle hi-
ftoire,& bien honorable pour un DieuzMais ce
nvell rien encote au prix de ce qu'on dit de
Vulcain & de Promethée,de Saturne & de Cy-
belle, & de prefque toute la race de Jupiter.Car
les Pogtés,aprés avoir invequé fes Mufes,pour
aprendre d’elles ces beaux fmyfteres , chanténe
comme Saturne chitraleCiel dont il eftoi fils,
afin deregner en fa place , & dévora fes enfans |
comme T%:]yeﬁc , pourempefcher qu'ils ne luy
en fiflent autant qur'il én avoit faira fon pere,
Que Jupiter fur dérobé par fa mere, quifupefa
pour luy une pierre,&quil’expofa en Créte,od
1l fut nourry par une chévre, comme Tééphe
par une biche,Cyrus par une chienne, &Romu-
lus par une louve. s ajotitét,qu’il dé pofa auffi
fon pere, & le mit en prifon perpetuclle ; qu’a~
prés avoir époufé plufieurs, il époufa auffi
foeur,a lafagon des Affyricns & des Perfes.Que
fécond amoureux , il remplit le Cicl d’enfans ,
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tanebitards que legitimes , {e changeant tan-
toft cn taureau,tantoft en cygne,tantoft en aiv
gle , & quelquefois enor, fPO\lt joir de fes
amours:enfin,en autant de formes queProtée,
Qu’il enfanta Minerve de fon cervean,comme
Bacchus de fa'cuiffe , od il l€ mit pour achever
fon terme , aprés 1'avoir tiré du ventrede fa
mere,quil n’éroit qu'a demyformé,ceft pour-

uoy il luy falut faire une incifion pour acou-
cher,lors que les tranchées le prirent. Hs difene
prefque la mefme chofe de Junon, Qu'elleen-
endra Vulcain toute feule, fans Ia compagnie
¢ fon mary, & que ce malotru forgeron qui ne
bouge de fa forge & deI'enclume, parmy lefew
‘& la famée, fur jerté en bas du Ciel par Jupicer,
& t3ba dans ' e de Lemnos, ol il fe fuft rom~
Pu le col fans les habitds du pais qui le receurér
entreleurs bras, comme il ganbadoit patlair,
& le garentirent du deffin d'Aftyanax; Celz
n’empe(cha pas pourtit qu'il ne fe rommpiftune
jambe dont 1l fera boiteux toute fa vie. Encore
cela n’eft-ilrien 2 1'égard du malheureux Prow
methée, qui pour avoir efté trop charitable
envers les hdmes ,fut ataché par Jupiter furle
mont Caucafe,od aneaigle luy ronge le foye.
Mais pour Cybelle, caril eft deformais temps
d’en parler,n’a-t-clle pasbéne graced fonige,
& mere des Dieux comme clle eft,de fe prome-
#er par la Phrygie,avec fon Atis, qu'ellea con-
traint par fa jaloufic i fe faire Eunuqus? Aprés:
cela qui peut condzner les débauches de Venus
& les amours d’Endymion & de la Lune? Mais
quitons-la tous ces beaux nryfteres pour méte e
aw Ciel, & voir un peu ce qu'on y fair, Homere
nous aprend qu'il eft d'airain;mais qu'en yen-
wrant on It yoit briller d'une clareé beaucorp
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plus pure & plus vive quela noftre; Que le pli-
chery eft d’or,. & qu’il ny fait jamais nuit, On
rencontre d'abord les Heures qui tiennent lieu
deportiers,& Iris avec Mercure qui fervent de
valets de pied;Aprés vient la forge de Vulcain,
quieft pleine de tolire forte de feux d’artifices,
& cn funte le palais des Dicux qu'ila faic de fes
propres mains , & celuy de Jupiter qui eft fon
chet-d’ceuvre, Or les Deitez affemblées chez le
Monarques des Cieux, car il faut parler poéti-
quement des fittions poétiques, ¢ courbent
pour regarder s'ils ne verront point monter
quelque part la famée d’un facrifice , afin d’en
venir humer la graifle , & boire le fang autour -
des Autels , commedes mouches, Car autre-
ment,ils font reduits i leur ordinaire,de ne@ag
& d’ambrofie, qui ne doivent pas eftre fi excel-
Iens que chantent les Poétes, puis-qu'ils les
quitent pour du fang & dela graifle. Ils ont ad-
mis autrefois les hommes i leur table, comme
Tantale & Ixion, dont I'un fut chaflé pour fon
caquet, & 'autre pour {2 lafcivité , & depuis ce
temps-la le Cielaefté comme inacceffible au
genre humain, Voila I'hiftoire des Dieux, qui eft
aflez c6forme au culte qu'on leur rend.On leur
aconfacrédrabord des forefts & des monta-
gnes, & en fuite des plantes & des oyleaux,afli-
nant a chacun le fien, Aprés’ cela les hommes
les ont partagez , & ont pris chacunle leur ;
Ceux deDelphes & de Delos,ont pour leur part
Apollon, les Atheniens Minerve , comme le
motGrec le témoigne;lesMygdoniens Cybelle; -
Ies Ephefiens Diane.Junon cﬁ alée demeurera
Ar%os,& Venus d Paphos & 4 Cytere, Ceuxde
Créte reconnoiffent Jupiter pour leur eitoyen,
& de plus montzent fon fepulcre ; cependant -
nous
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nous fommes fi fors de croire que ceft luy
qui tonne & Rli foudroye , v qu'ily 2 long-
temps qu'il eft mort & enterré, On leur a
aufli bafti des Temples pour leur demeure,
& dreflé des ftatués , faites de la main des
plus grands Sculpteurs, fansles avoir jamais
vis , que je fcache, ont faic Jupiter barbu,
Apollen fans barbe , Mercure en jeune hom-
me, Neptuneavec des cheveux noirs , Miner-
veavec desyeux bleus, & ainfi du refte, Ce«
pendant le peaple ignorant qui les adore, ne
croit plus que ce foit I'ivoire des Indes , nil'or
dela Thrace,mais le fils de Sarurne & de Rhée,
que Phidias a tranfporté du Ciel en terre,pour
garder la folitude dePife,od il eft affez heurenx,
quand on luy fait tous les cingans quelque fa-
crifice aux jeux Olympiques, Ce n’cft pastour,
caraprés leuravoir conftruic des Temples &
des Autels ,avec un lien pour les Afperfions &
les Oracles, ce Laboureur y meine fon beuf , le
Berger {a brebis ou fa chévre, un autre y porte
un gireau oudel*encens; mais le pauvre qui
n'arien, en eft quite pour faire la reverence,
Lors que la vitime eft couronnée,on confide- 9w, goy
ze bien attentivement fi elle n’2 point quelque lewr bai-
defaur,de pear de perdre fon temps & f2 peine, fér la
& ce quieft de plus fichenx fon argent; puis on ™4
l'aproche del’Autel & on I'égorgeen la pré-
fencedeDicu. Elle jette des cris mourrans qui-
font commel'augureduSacrifice, Cependant il
eft écrir fur la porte; Que perfonne n'entre dis
lelicudes Afperfions qu’il n'aig les mains pu-
res,Ba fuite,le Saerificateur rout fanglit,ouvee
Ieftolmiach dela viGime, & luyarachant ics
entrailles , comme un auere Polyphéme, en ti--
s¢ le cocur, puis arefc de fang le tonr del'Au-

Tome I, ’ R
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pel, & Tait le refte de la ceremonie, Caralumang
du feu, ily porte fa chévreavec [2 pean, & la
brebis avec fa laine ; La graifle monte anCiel
en un globe de fymée , o clle fe perd dansles
nués, Les Scythes méprifant ce culte comme
indigne de la-Divinité immolent des hommes.
4 Diane , qui fe plaift 4 répandre lefang hu-
main, Mais cela n’eft encore rien ,3 mon avis,
an prixde ce que font les Egyptiens , Car Ceft
{d veritablement 3&'0:1 voit des-chofes toutes
celeftes & toutes divines ; Jupiter avec la tefte
* d’unBelier, Mercure avec celle d’un chien,
Pan avecuncorps-de Chévre, yn 2utreen Cis
gogne, en Singe, ou en Crocodile, Quefi vous
voulez [gavoir ce queé eela fignifie, vous trou-
verez des Preftres tas ou tonfuyrez , avec des
Prophetes & des Scribes,qui vous diront,mais
4 -huis clos, & comime on dit bers d'icy Propha-
mes , Queles Dieuxpour fe fauver des mains
des Géahs, fe vinrent eacher en Egypte , fous
la-figure de cesanimaux, dont ils gardenten.
loze I'image en memoire de ceree avanture, Ep
de peur que vousn’en doutiez, celaeft écritil
¥4 plas de dix mille ans, dans le livre des cere-
monies, Les viQimesy font de mefme qu'ail-
lenrs , hormis-qu’ils lesplenrent avant que de
los égorger , & les envirennent en fe frapant
Teftomac, Ojugclquks-um fe contentent pour
rout facrifice dedesenterrer aprés queclles fone
égorgies. Pourlebeuf Apis,qui eﬂ‘}enn and
Diéu , perfonne ne fait tant d’érat de fa cheve-
lure,euft-illa pesruque de Nifus, qulilnels ra-
feenfigne dedceiiil , lors que ce Diewvientd.
-. mourir,Cependdnronie prendicomme lesaue
tres du milieu du troupeau , mais an defti

tojjours le plusboand céc ofice, Caschofys-lds
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& autres femblables , fe font tous les jours, &
font crués du peuple igmorant ; mais clles font
fifotesqu’clics n’ont pointbefoin d'eltre réfu-
tées, Il ne faur qu'un Héraclite & un Démo-
ceite,l'un pour en pleurer, 'antre pont en rire,

LES SECTES DES PHILOSOPHES,.
A L'ENCAN.
DIALOGUE
ox JupiTs® sT D3 Mxrcuxse;
Oﬂ.plnﬁeuu' :surges parlent,

C'eft upe railleriede tonteslesSees, ¢ ds lemes
' Antexrs, '

Jurrres. N\ U'ontange ces Sicges, & qu'en

. néoye par wout, tandis qulon:
aura foin de pareriesSoftes, sfin queetios don-
nent dans favené. Mezcure, fay 'officede Sor~
gene,&apelle les marchandsd $abonne heueey
pour ncpoiat retazderia wente, ‘Nous vendons
toutes fortes dewies , & 4 {ufage de-wut e

~_ monde ; Siguelqui’onn’apss fon argent com.

ptant, on luy feracredicpouz unan, -en don<
mantcaution, ' C

- Mercuns. Voild biendes acheteurs,, i ne’
les faurpastaifler atorfondre. Par od commen -
cerons-nous ? . C

Jurnrze. Par kSolte IertiquerFay décendre
ce venerable vieillard aux cheveuxlongs,
Bz cuwy JLihorPyagore,defbender & faice
e 2oucdela.place posrvous miwer an peuple,’

Jueizer, Cr, - - K ijr o
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Mercurs. Voicy une vie celefte & divine s
gui l'achetera ? Qui veut eftre plus grand que
Phomme ? Qui veut connoiftre 'harmoniede-
I'Univers , & revivre aprés fa mort?

YIN. MARCHAND, Voilide grandes promef~ .
{es , & le perfonnage 4 bonne mine ; mais que
fgait-il principalement ? . .

Msreurs, L'Arithmetique , I'Aftronomie
la Geometrie, la Mufique, la Magie,la Science-
des Prodiges s tu vois un Propheteacomply.

Lz MarcHAND, Peut-on linterroget?

Mercurs. Pourquoynon?

Lz MARCHAND, D'od és-tu? .
Pyracore, DeSamos.
Lx MarcHAND, Ol as-tuérudié?

_Pyracors,EnEgyptechezlesSages du pais,

Lz MARcHAND, S$i je t'achette que m’a-
prendras-tu?

Pyracors. Jenet'aprendray rien;. mais je
te feray fouvenir de ce que tu-as fgeu anerefois.

. Lz MagcHaND, Commentcela? - :

- Pyracors, En purifiant toname, & la né.
‘toyant de fes prdures,

& MarcHAND, Prenons qu'elie foit déja
nette ; comment inftruiras-tu?

Pyracors. Parle filence; Tu feras cingans
fans parler, . . : .

Lg MARCHAND, Va-t-eninftruirele fils-de
Créfus ; Je veux eftre homme & non pas fta-
tué: Mais encore , que feras-tu aprés ce long’
filence? . .
. Pyracors, Jet'enfeigneray 1a Geomerrie,
&la Mufique. .

. Lt MarcHAND, Celaeft plaifant qu’il fille
eftre Violon,'avant que d*eftre Philofophe! E¢’
gprés cela , quem’aprendras-tu 2 :
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" Prracors, L'Arithmetique,
Lz MarcHAND, Je la fGay déja,
. Pyracore, Comment conte-tu?
Lz MarcHARD, Un, deux, trois, quatre.

Pyracors, Tutetrompes, cequetu crois f' :ﬂ,lz

‘quatre s C'eltdix, le triangle parfait; & noftre fim dix,

{entiment,

.. L MARCHAND, Par le grand Dicu Quatre,

jen’ay jamais rien oili de plus merveilleux , ni

deplusdivini - ~ ) '
Prracors. Aprés cela, tu featiras qu’ily d

quatre Elemens, la Terre,l’Eau, I'Air, & le feu,

leut forme, leurs qualitez, & leur méuvemene,

Lx MarcHaxD, Comment ! lair & le feit
ontune forme. _ '

Pyrtacors, Otry, & tres-vifible ; car s'ils n'a<
voient point deforme , ils ne fé pourroient
mouvoir, Aprés tu fcauras que Dieu eft un
nombre, & ane harmonie, )

Lz MarcHAND, Tunous contes d'étranges
chofes ! '

Pyracors. Bien plus ; tu-&s autre que ta ne
parois,& il y 2 en toy plufieurs homimes,
- Ls MarcHAND, Quedis-tu? je ne fuis pa3
celuy qui té parle? - ‘

Pyracore. Tu és le mefmed ceuee heure';
mais tu-as efté un autre jadis , & paflerasd I'a-
venir en d"aunrzes pesfonnes , par une révolu-
tion perpetuelle, ' ’

Ls MARCHAND, Je feray donc par ce moyen

immortel, Mais ceft affez de ces chofes ; de-

gquoy vis-ta? ;
Pyracore, Je ne mange rien qoi aic vie;

mais de tour le refte , horfmis des féves,

- Lz MaxcHAND, Pourquoy ne manges-ty

-pointde féves: :

"R jj
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Pyr AcoRsE, Parce qu’elles ont quekjue eRofd
dedivin ; Premieremient, clles reze aux
parties naturelles, ce gac tu remarquerat aie
fément., fitu-enprensunevene & que ta luy
oftes la coffe ; Duailleurs eftant cuites & expo«
{ées ala Lune un cerrain nombye de nuits , elv
les ﬁ:chan&:m en fang; Mais ce quj eft de plus
confiderable , c'eft qu'ons'en fere i Athenes
pour eflire les Magiftsats, :

Lz MarcHAND, Certes tes difconrs forre
Plnsqu'humaing; mads deshabille-toy; carje te
veux voir tout nad, GrandsDicux! il 2 une
cuifled’or ; ce n’eft pas un hommne, mais un
Dicu: Il fausqaeje l'achente i quelque prix
que ce foit : combien en veut-on 3

Menouns, Trois censhvres,

Lz MaARCHAND, Jeles donne, :

Jur1ren Ecry fon nom, & de-quel pais il eff

Mzreure, Ceft un Italicn , des environy
de Crotone & de Tarente ; mais il n'efk pas
feul , ils font plus de trois cens quil'ont acketé

€h commun, :
Yurirer, Qu'ils 'emmenent. Publics-en
nnauntre, e

Mzrcurs Icy,Diogene: Voicyune vie mafle
& courageufc, une vie libre, qui I'achetera?

"~ Ls Marcuanp, Tout beau, Sergent, on

ne vend pointun homee libre - Ne crains-1e
oint qu'on te faffe un procés criminet dans
*Areopage ? ) :

Mzrcurz, Ilnefe foucie point qu'on le ven-
de; car enquelque étar qu'il foit , it eft-toit-
jours libre,

e pqwil Ls MARCHAND, Que poutroiz-on faire d'ury
porroitun {i malétruanimal , fi I'on n’en fait un fol~
meshapr  foyeur, ouun porteur d’eau?

-
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. ‘Miekcurs, Non, mais un porticr , car il mantes
Wboyc comme unchien, & on poriclenom, renrrapet

L: MarcraAND, Mais d'ol efb-il 2 & que tféeve
Kaicitfaired . : & use

Mereurs, Ta luy peax demandet, * befacey

Lx M:ArcHAND, L crains qu’il ne mie myor-
de: car B grincelesdents , & me regarde de -»
travers: Vois-ti commieil fonce le fourcil &

& commeillevelebafton, - )

Msrcurs, Necrains point , il eft aprivoifé,

Lz MsrcrAND, De quel pais é5-ta, mon
ami? :

Diocels. Decroutpais, ‘

Lx Mareand. Comient céla¥ i

Drocans, Je fuis citoyende I'Univers,

Lz Marcranp. Quel e ton bur ?

Drocrxs, Dimiter Hercule,

Lz MarcHAND, Que n'as-t donc com5
e lay la peau de lian, caf tonbiron re peut .
fervirde maflug 2 ‘ ’

Diocens, Ceméchant manteau me fert de
peau delion, &je faisla guerre comme Juy @
tles monftres qu’on nomme les pafions, afin
d’en purger 't nivers.

Lz MarcHAxD, C'eftynbeaa deflein, mais
qu'elle eft ta profeflion ? o
“DrociNs, Jefuis le Medecin de 'ame s &l¢
Beraut de lahiberté & dela verité, ;

Lz MarcHAND, Dicute gard, maiftre Hee
raut, fi jet'achete , que m’aprendras-ru?

Diocene, Jo t'aracheray 4 tes délices, &
t'enfermerayavec la pauveeré ; En fuite, jetd
feray fulr, travailler, coucher furla dure, &
manger de tout , Que fitu-asde Vargene, tg
le jetteras, fi tum’en crois , dans la riviere,
Durefte, tune tefoucieras nide pasens ni de

) R iiij

H
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. patrie, & tont ce qu'on en dit te paflera pon¥

une fable, Aprés, quitant la maifon de ton

pere, tu habiteras quelque vieille mafire,; on

* quelque fepulere , ou fi tu veux , comme mo
un tonneatt, Ta beface fera tout tonsevenn ;
Elle fera todjours pleine de bribes & de vieux
bouquins, & aveccela, tu feras la niqueaux
zichefles , & difputeras dela felicitéavec Jupi-
ter. Que fi 'on te foiictte , ou quon t'eutrage,
tun'en feras que rire,

Lz MarcHanp, Il fandroit pour celsavoir
I1a peaud’une hujtred I'écaille , ou d’une tor-
tué. )

Drocens, Tu feras ce que dit Euripide,Tu -
foufriras fanste plaindre, Durefte , voicyle
fommairede ma do&rine, Ilfaut eftre anda-
cicux, éfronté, gronder tout le monde, &
trouver a redire a tout 5 car c’eftlemeyen de
L& faire admirer, Avoir laparolerude, le ton
de mefine , le vifage renfrogné, lamine bar-
bare ; enfin , toute la fagon farouche & fauva-
8¢ ; Eftre fansdouceur, fans pudeut, fans hu-
manité ; vivre dans leslicux les plus frequen-
tez, comme §'il n'y avoit Eer{bnnc; & eftre
tout fenl parmy la foule, Choifir toljours en
amour le plus ridicule objet , & faire en public
ce que les autres ont honte de faire en particu-
lier. Que fi tu t’ennuye de vivreavec un grain
d’arfenictu t'envoyeras en "autre monde. Voi-
3ala beaticude que je te prefche. '

Lz MarcHaND, Elle n'eft pas humaine, &
me fait horreur, - .

Di1oceNg, Mais elleeft facile, &'onn’abe
foin pour cela ni de livres ni de préceptes ;
Drailleurs c’eft le chemin le plus court pour ar-
¥iver i la gloire; car tu deviendras en moins de
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- fien tres-celebre, fuffes-tu moins qu'un Sa-
vetier ou gu’un Crocheteur, :
Lz MarcHaND. Il ne faus point de prece
pteur pout cela , & je ne fcay quel métier tu fee
rois bien, fi ce n’eft celuy de Batelier ou de Has
rangere , od I'on eftaccotitaméd dire & a re-
cevoir des injures, Toutefois fi 'on en veut
deux carolus , les voila, ’ ,
Mtz curs. Donne jauffi-bien‘nous tardoite
il d'en eftre défait ; caril ne faifoir quenous
_romprela tefte, & aboyer tout le monde,
" Jurrrer. Qu'onencricunautre,
Mercure, Quiveux-tu? , .
. YuriTer. Arhtipe , céeillufire débauché;
- MEercurz.. Yoicy un morceau friand & deli<
cat, qui Pachetera ? Qui veut mener une vie
doiice & oifive , parmy les plaifirs &.1a bonne
chere, qu’ilachette ce beau mignon, :
UN MarcHAND.Qu'il s’avance,& qu'ilnous
diece qu'il [gait faire; 5’il m'acommode je I'as
cheteray, - :
M:eRrcurz, Ne le tourmente gas : caril oft
yvre, & il auroit peine 4 te. x re :. Voy.
comme ilchancelle & somme il begaye ?
Lr MarcHaARD Ot eft Thomme debon fens
‘qui fe voudroit charger d’untel marauriDieux?
uelle caffoletre ! Mais dy-moy , ce qu'il Kaie
ire , & & quoy il fera propre ? .
Mircurs, A faire raifon 3 table, & 2 danfer
aprésboire,’ c'eft le faic de quelque riche dé-
bauché; caril entend la faui&?c ragoudl; en
unmot,c’eft un grand artifan de la volupeé, It
a tolijours efté nourry i Athenes ouila Cour
des Rois de Sicile , qui en faifoient grand étae.
_Ls MarcHAND, Mais quel eftle fommaizg
, defa doétrine, ) ) - -

-
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Mixeurs, Ne fe foucier de tien, fo fervir 8¢
tout; chercherla voluped pactoutod elie off,
Ex Marcaann. Qun'il s’adzeffe 4 unauvere
32;5 moy , mia coifinen’et pas affoz bien fons -
usluy, . o
" Mircurs, Vous verrez qu'il nous demens
Jurrter, Fay-leretiger, & en apelfeurian.
tre , ou pliroft ces dewx contsaires; carilne les
faur pas feparer. ' ) S

Msacure, Héraclite & Démiocrite , defcene
dez; Voicy Yabeegé dela fageffe & delafolic da
monde, C . ‘

UR Mazcuafet, Dieux quélle antipathie!
Fun ne ceffe de pleurer, 8 Pautre de rire;Qu’as=
tuarire , monansi 2 : ' .-

Denocrits. Celt qtietout ce gite vous fais
tes me {embile ridicule , & vousauff, ﬁ
Lz Marcuanp, Quoy! Tu te niccqifes ain
des homnoes 8 des %32}:'5 humiaings ? B

DiMocrrrr. Oiiy;car iln'eft rien de folis
de, tout eftvaniré s Phommen‘eft qu'an conv
cours d'atdmies , & le joitee du fort & de ls
fortune, :
Lz Mancruns C'eft toy-mefme qui & fou
& extravagaat : Mais quelle impudence: Ne
ceflera. it jamais de rirey Il vaue micux s’adref>
ferd l'autre quieft plug fage, Dy-moy, mion
ami, qu'asetu 4 pleurer ? :
Heracrizs. C'eft quela condicion des hons-
mes mefemble touta fair déplorable, rienn’efd
permanent icy bas , tout eft fijee 3 une viciffi<
tude perpetuelie,le plailir de'homme n’eft que
doulenr, fon fcavoir quiignorance 5 f2 gran<
deur que baflefle , 2 force quiinfirmité. Je
segrette le paflé, le prefent m'ennuye , l'a-
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~t'avoir , & ne fe foucierade roy.
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SMenie s’épouvante , je venx dire Iz fin du
monde, & 'embrafement de 'inivers,

4 Es Marcmanp, Bt qa'eftxce que fe mon-

e? o

- HexaerrrrXFn enfunt quijodc aun offelotsy

& quife tourmentepournéant, - - 7

&8 MarcHaND, Etles hommes?

- Hrxacirrty, Des Diewx moucls, :
Lz Mancesnp, Erles Dieux? T
Heracrirs, Deshommes immartels;
Ls MarcuanD. Tu nous contes des en¥

glmcs » &w'és gueres plis chair que les Oras

Cles, . :
Hiraczire. C'eftqueje nemefomcic pas

d’eftre entendu. ‘ -
Li Marcranp, Perfonne auffi ne voudrs

Hixgactrrs. }o vousordesne 4 tons de plews
ter, foit que vous m'agheticz , ou que vous ar
Lz MarcHAND, L'un eft fou gaillard , &

Yaurre  médlancolique ;. j¢ ne veux ni Puncni

Tawere, o o A

_ M:rcurz, Ceux-cy encore: nous demenres

fonr, - 3 . »
JurrTer, Apelle cét éloquent Athenien, >

Mircuns. kcy, Socrate, décendez; Voicpdne
vie fage & reglée; quilachevera? ;

Lz MarcuaND, Quefcais-tu faire.? '

SocraTz. Aimer, T

- Lr-Marcnawp, Tu n'és pas mon fait 5 car

Fay befoin d’uh precéprens pamrmon fils s & i

eft trop beau pourle canfier i un amoureux, -
Socratr, Et qui peut micux que moy gou=

verner un bel enfant? car je ne fuispas amou-
2eox du corps , mais de l'efprit , & quand nous
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coucherions enfemble, il ne fe pafleroit rien de
deshonnefte, - . C
~ Lz MarcHaND, Cela eft unpeu fujet 3 caus "
tion, . e
- SocraTa. Je te'le jure par le Chien- & le
Plasane, A - :
Lz MircHAND, Les plaifans Dienx !
Socrary,Quoy! le Chien ne ve femble pay
un Dicu? & ne fgais-tu pas cequ'eft Cerbére
dans les Enfers; & Anubis en Egypte; fans
parler du Chien celefte 7 -
. Lz MancHaND, Tuas raifon , je n’y penfois
. Ppas : maisencore qu'clle eft ta doétrine.
~ Sockats, J'ay formé une Republique en
idée , & me gouverne felon les loix, -
- Lz MarcHaND, Dy-ni‘en quelqu'une?
Socrars. Premierement , les femmes y fom
‘commaunes , & il eft permis 4 chacyn de casefs
fer celle de fon voifin, | : .
Lz Marcuano Et que deyiendront les loix
gontrel'adulrere ? ‘
. Socrats, Cenefontquedes chanfons,
Lz MarcrHanp, Etpourtles gargons , qud
et ton fentiment? C
. Socrate. Queleurbaifer foit la recompenfs
de la vertu. - ’
- Lz MarcHAND, Voila une belle récom-
penfe! maisencore quelsfont tes principaux
dogmes. - .
. Socrarz, Les Idées, qui font les exemplai-
res eternels de tout ce.qui eft 2u monde ; Car
detontcequetuvois , il y 2 des modeles &
des patrons hors de la Nature, - ¥
Lz MarcHAND, Eronfont-ils ?
©ft que.  Socrars, Nulle part ; car s'ils eftoiene
le watv- guelque part ils ne feroient point, )
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Lz-MaRcHAND, Je ne vois point ces exam- resswls
plaires.cternels , dont tu me patles. . werfelles

. Socxars, C'eftque tu-ésaveugle des yeux fhmme
de I'efprit , mais moy je voy des idées de tou-"f chien,
tes chofes, & toy & moy invifibles: En unmot, é-.

je voytout double. - we fubfi-

~ Lz MARCHAND. Tu dois eftre habile, puis- 1;."’?1:“"
qae cu-és fi claicvoyant: 11 faut que je t'acheree, 47 o

- CGombien me.couftera-t-ilz2 - .. :;:ﬁ'.?
_Mercurs, Mille elcus. guleric
Lx MaRCHAND . J¢ les payerayau premier jour, J4* f¢ dé:
MEgrcurs. Tonnom? - :,':' :’:"',.
Lz MarcHAND. Dion de Syracufe, erdens
Msrcurs. Emmene-led labonneheute, — lewruwi-
TFJarrrer. Unautre. T werfalisé

. Msxcurs. Epicure, c’eft 4 toy qu’on en veur: .
Voicy ledifciple de ce grad 'xicux?&de ce grand 'l:hucﬁ-
débauché,finon qu'il eft un pea plus impie que *4rifipe
tous deux enfemble ; Du refte, homme Ic bone.
ne compagnie , & quiaime la bonne chere,
2¢) RcHAND, Combienen veut-on?
M r1. Cinguante francs,
Ly M srcHAND, Les voild;mais’que je fcache
amparavant ce qu'il aime, :
sMErcure. Leschofes dounces & facrées,
Ls Marcuanp, Voila qui va bien; je Iny
acheteray des figues, o
Mircurs, C'eftee qu'iliuy faue, :
JuriTer, Fay venit ce Stoicien 4 Ia batbe
longue, & auxcheveux courts, E
MsRrcure, Tu-as raifon, cartoute la place
Patend,Icy Chryfipe. Voicy une verea confom=
mée, on plﬁto[{ la Vertu mgfme; Le cenfeur &
le grand crisique des actions humaines, qui eft-
"lay feul couses chofes,
Un Marcnan», Commentl'entens-tu? -
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. Maszrouss, Cleft qu'il cm feul fage, riche,

£loquent, beaw, julte, & du refte,
-La MagcH 4no, Ileft donc anfli de tous mé-
tiews?

Mancasa. Hlefemble, .

Xz "MArcHAND, Dy-moy , monami, ne fes
zas-tu peint-fafchéde farvir?

.Cuxysres, Non;car celan’eft pas en noflre
pouvoit, & ce qui n’eft pas.cn noftre pouveir,
el indiférent, .

" s Mancunnp, Jene dentenspoine,

CHrysips, Quoy! tune faispasqu’ily g
des chofes prw@L » & moins principales?

Ls Maxcupbo, Encoremoins,

Curysipy, C’eft que ty nfas pasia facaleé
compr ve, &quewun’és pas acolreumé 4
nos texmes ; Mais quand tu auras apris la Phi-
lofophie,m ne fcancaspas feulement cela, mais
ce.queceltquiaccident S accident d’accident,.

Le Marcaanp, Apren-moy ce que ccla
fignific ;.car ces mats m’évonnent. :

Curysips. Rien n'empefche que f¥ie Jo
fiches ; fi quelqu’un venoit i eftreblefl¢ 4 une
jambe , dont il fult déja eftropié, la premiere -

leflute feroit un accdent , & 13 feconde un
aecidentd’accident, - :

Ls MARcHAND, La grande fubtilité ; mais-
ne fcais-tu rien davanwage ¢ :

~CGHa ys 195, Je [gay faire des filers 3 prendre
{es hommes,

4Ls MareHann, Comment s"apellent-ils?

CHrys1rs. -Des fyllogifimes,

L5 Maxcuans. |l faur que ce foit wn ons
wnagefortfubul . . '

ChHrysiPE, Voicy quelileft ; Astpyn fils?
Lz Marcuanp, Pourquoy? -
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- ‘Ongxsies. Siun crocodile Favoir pris , &
il .suft promis de le Tendre, pourvii qu'on
luy pift dire ce qu'ila refoln d%en faire, Que
,n?ou'&ois-we . i

E MarcHAND, Je ne fcay. Répen ponp
moy, je te prie, d¢ peur qilne le dévore.
“Crmyyres, NWe crain tien ; je vaprendray
d’autres chofes bien plas fubtiles, & de plus
fing:argumans , comme ls Moifonsenr le Doo
winant, | Eleltra , érle Mafqué,

Lx Marcaanw, Quelleeft cetre Elg&ra?

~CHRY$1p5, La fille " Agamemnon ficelebre,
?ui fait en-mefme temps une chofe, & ne Iz
cait pas : Carellefcait qu’Orefte eft fon frere,
mais elle ne feaitpas , que celuy qui eft pre-
fent, eft Orefte, Pour le Mafqué 1l eft tour §
fair. incomprehenfible, Répon-moy : Tucors
nois ton pere. . .
Lz MaRCHAND. O‘?i endoute?
Curysres. Quise le prefenteroit mafqné,
que répondrois-tu? A
. Le MarcHaND, Que jenede connois point,
CHrystrs, Tu connois donc ton pere, & i
tnneleconnois pas?

Lz MancHAND, Nulement;car quonledés
mafque je le connoiftray : Mais encore quel eft
fe but d’une Science fi-admirable? Etlors que
tury{eras arrivé comiment vivras-ty.

CHerysirz, Selon Nature; Mais il faut bien
travaillerauparavanc, & s'uferlesysux furde
wicax manufcrits:tout grifennez ; liste de.gros
commentaires , & aprendre des termes barba.
res:& inconnus, Avectourcela , onné fauroit
eftre fage fans s’eftre purgéle cerveau trois’
fais avecde. liélébore. :

Lz Mazcuano, Gelacft grand & genestuny
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mais d’eftre un pafle ufurier comme tu-és, cels.
eft-il d’un homme quia pris trois fois de 'é1é-
bore , & qui aune vertu confommée?

CuRysips, Oily; cariln’apartient qu'au fage
de faire profiter fon argent.

Lz MARCHAND, Pourquoy?

- CHgysips, Parce qu'il n'apartient qu’a lul{
‘de tirer des confequences , & que l'interefte
une confequence du principal, Par mefme rai-
fon , il peuttirer Uintereft del'intereft,comme
d'une confequence on en tire une autre; Er cela
fe prouve par ce Syllogifme hypothetique.Sile
premiesluy apartienc,auffi faic le fecond, Or le
premiier luy appartient, Brgo lefecond,

Ls MARCHAND, 11 faut dire Ja mefine chofe
de l'argent que tu prens pour inftruire la jeu-
nefle; Que lefage peut faire profiter de tour, &
mefmedela vertu? :

Curystpe, Tul'entens ; maiscen’eft pas 3

- ebufe de-mioy que je leprens , c'eftd caufe de
mon difciple ; Carcommeil eft plus honnefte
de donner que de recevoir , je nerefufe pag
d’cfire 1e prencur-, afin qu'il foit le donneur,

L MarcHAND, Mais vous dites le contraire,-
Que fedifcipleeft le preneur, & le maiftre le
donneuren l'inftruifant ?

CHrys1re.Tu fais le railleur,mais pren garde
que je ne te perce d jour d'une demonftration,

Le'MarcHAND, Et qu'en arrivera-t.il ?

- Cuavysies, Honte, filence , confufion;:
carfi je veux prefentement, je te changeray en-
pietre.

Le MaxrcHANp, Comment cela ; és-tu un
Perfée. . o

CHrysirs. Voicy commentlapierre eftun-

eorps,
La
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Lz MARCHAND, Ileft vray. .
- CHrys1pg, Un animal eft un corps ?
Lz MarcHAND, Sans doute,
CHRYst?s, Tu-ésanimal?
Ls MARrcHAND. Celas’entend,
CHrys1rs. Ergo tu-és pierre?
-Ls MARcCHAND, Nulements mais je te prie; -
ren=moy ma premiere forme. :
Curysips, Il eft aifé , Nulle pierre .n'eft
animal, Tu és animal, Ergo tu n*és pas pierre,
Le MarcHAND. Grand mercy, je commen-
¢ois déja d fentir du froid aex jambes, & aurois
peur d'eftre petrifié comme Nicbe; Cela fera
caufe que je t'acheteray, Combien en veus-on?
Msercurs, Cent quatrelivres,
Lz MarcBanb, Les voila, -
Mercure, Es-tufeul? -
Lz MagrcuaND, Non ;tousles Banquiersy -
ent part, o
-Mzrcurs. Ils font en grandnombre, & bien )
capables du Moiffennesr;car ils font forts & ro- AZ"
buftes, ey
Jurirer. Net'amufe point , Pablies-enun parite
autre. '
MzRrcuks, La ho : Peripateticien, décendez; *
Voicy le beau, le riche,le {cavant,le douzx, le fa-
e, lemoderé; enun met, convenable 312 vic
umaine, & qui plus eft , double,
UN MarcHAND. Commenteefa?
Mercurs. Il femble autre dedans ' que des
hors, c'eft pourquoy fi tu I'achettes fouvien-
toy de diftinguer entre ’homme extericur &
linterienr. N .
Lz Marcnano. Quels fone fes principanx
dogmes ? : :
Mzrcure. Quil y atrois fortes de biens,
Tome I, ’ S
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ceux du corps , de lefprit, & dela foreune]
Lr MarcHARD, Cela eft humain, Combien
mecoutera-t-il?
. Msrcurs, Cingcenslivees,
Lz MarcraNp. Ceftbeauconp,
Mircurx. Cen'eft pastrop; car il femble
avoir de Pargent caché, & tu ne te finrots trep:

hafterde I'emmener,parce qu'ily atza bien des -

encheriffturs, D'ailleurs , comme if n¥ignore

gien, il t’aprendra combien vit un moucheron;

jufqu'd quelle profondenr les rayons du Soleil
pénctrent la mer; quelle eft 'ame des huiftres,
& mille autves curiofirez,
Lz MarcHaND, Dicax ! qu’il eft fubtil,
Mzrcors. I (gair bien encores d’autres cho-
fes plus curieufes , Commen fe forme Penfant
dansle ventre dela mere ; Que 'homme eft un

animalrifible , & non pasl'ane, qui rre fgair nd

gire , nibaftir, ni naviget. :
Lr MarcHAND. Voilaun feavoir admira-
ble, & far tout bien neceffaire, Tien, voila ton

arfcm. _ -

upiTeR, Que refte-t-if 7

MsRrcure, Le Sceprique, Aprochez, Pyrrhon,.’

il fe faut hafter; car les Marchands fe retirent,
(%1} veut celuy-cy ?
N MARCHAND, Moy:Mais dyaupasavant,
que {qais-tu Pyrrhon #
- PYRRHON, Rien, »
Lz MsrcHaND. Commient rien 7
PyrrHON, Parce que je ne {cay pas feule-
sent s°il y 2 guelque chefe au monde, :
Ls MARcHARD, Et ne fuis-je pas ?
‘Pyrruown, Ye né fcay.
Lz MarcHAND. Ettoy?
PynrHON, Encore moms,

.
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Ls MarcHAND, Dienx ! la plaifanceincerti-
tude! Et que vealent dire ces balances ?
Pyaruon,C'eft pour peferles raifons de pare
&d'autre; & aprés avoir bien pefé & confide-
1é tout , je trouve que je ne fgay rien, !
UN MaxcHane, Es-tu auffi extravagane
dans les moeurs, que dans la doétrine, & ne
fais-tu rien avecordre ? :
PyrrHON Tout; hormis que je ne pourfuis Le Zeord
point un fugitif, . ré qisi
Lz MsrcHAND, Pourquoy ? Senfuir.
PyreHON. Parce que jene [Caurois apre-
hénder. ' ) fur le
Lz MarcHAND, Jele croy;car ta:ésaflez pe- mor d'a-
fant;mais encore quel eft lebut de ton (gavoir, grebes-
YRRHON, Ne voir , nin'ouir, nin’enten- % : 9%

1! joud

dre fignifie.

. . concever,
Lz MARcHAND, Quoy ! eftrefourd & aveu- & pn--r
g]e ? re en tere

PyrrHON, Etaveccela, perdre le fens & la mes de
raifon, & n’eftre en rien diférent d’un vermif- bicene:
{feau, R

Le MarcHAND, Tu mérites que I'on t’a«
chette poar ta rareté , comme une piece de ca-
binet; Combien en veut.on?

Mzercurs, Trentelivres, )

Le MARCHARD. Les voila, Hé bien ! que

dis-tu maintenant ? n’és-tu pasd moy ¢

PyrRrHON, Jene fcay,

Lz MarcuAND. Cela eft pourtant vray,l'ar-
gent eft compté, & la marchandife livrée,

PyrrHoN, Je ne me détermine point, &
tient todijours la balance égale, :

Lz MarcHAND. Cependant, il me faye fais”
wrecar jet’ay acheté, -

PrrruoN, Quile feaic, -

S jj
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Ls ManrcHaND, LeSergent & les affiftans]

PYRRHON, Y a-t-H quelquunicy ?

Ls MARCHAND, Je te Ie fcray tanroft bien
feavoir en te faifant cravailler 2 coups de bi-
ton. :

MEeRcurs, Suy-le, fans tant contefter; Ade -
main , Mefficurs, que nous vendrons la vie des
bourgeois & desarrifans , & autres de- moin-

'dre éroffe., ]
LE PECHEUR OU LA VENGEANCE. -
' PIALOGUE
»x LocIeEN 5T DES PHILOSOPHES
O1 plufieurs autres parlent,

© 2l s"exncufe de ce gw'il & dit contre les Philofophes,
esmmen’ ayantewdeffein que deparlerde cenx
qui abufent dece nom,

SOoCRATE. OnNE, donne, a bons coups
de mottes & de pierres, fur cée

impofteur : Prenons garde qu'il ne nous écha-
pe; Boute Platon, Boute Chryfipe ; Frapons
tous enfembles-Que le bafton & la belace fe
joignent contreleur commun ennemy ; carik.
n’a épargné perfonne, Quoy Ariftipe , tu lan-
uis. Que le {ouvenir-de l'injure qu'’il t°a faise,
erue at'animer 4 la vengeance. C'eft a.ce coup,.
Diogene,qu’il faut mettre le bafton en ocuvre,
& montrer ce que tu fcais faire, Courage,,
Ariftote , doublons le pas, Bon, le voila pris,
Nous te tenons,méchant, tu nie nous échape~
3 pas,On tefera voir tout a cetee heure qu'el

]
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les gens tu asofenfez? De quelle mort le fe-
rons-nous moutir ? mais ce n’eft pas affez d'u-
nemort, il faut quilen foufte pluficurs , pour
réparation de fon crime ; autrement la Juftice
qui proportionne 1a peine au delit , ne feroic
pas fatisfaire, .
Praton, Je fuisd'avis qu'on luy arache les-
eux , & 'quon luycoupela langue, puis quon
e mette en croix , aprés I'avoir bien fougté;
Que t'en femble , Empedocle ? -

Emprpoces. Quiille faut jettertout vifdans
la fournaife du mont Ethna, pour luy aprendre
a parler de ceux qui valent micex que Juy,

PLaToN, Mettons-le plitoft en pieces,com-
me Penthée ou Orphée, afin quechacunen
aitfa part,

LucisN, Hé!'pardon, Meflicurs! je vous en
conjure au nom dela Philofophie,

SocrATs, Pointde pardon, monami, Iln’y
a point de focieté entre 'hamme & les beftes .
farouches, : ,

LucrsN, Suivez plitoft leconfeil d’"Homere:
Prenez la vangon du captif , ¢ le laiffex aller,

PraTon, Tu-as beau dire; tunenous écha-
pera pas, .

Lucixn. $i Homese me manque, j"auray re-
cours a Euripide; Ne rejessex posnt les prieres dsw
wiferable , qui implore voftre affifiance,

PraroN, Mais il dit enun autreendroit ;

ue celuy quia faitlemal, fe doit refoudre 2
. le Toafrir, & que 1a fin dela calomnic eft I'infe-
licité,

Luciex, Puis qu’iln’y 2 point moyen d*écha-

per,dites-moy pour le moins ce que j'ay fai?
 PrATon,Tuledemande,méchant,aprésnous
avoir vendns commg efclaves;nous quine fome-



@ ~ 1B PESCHEUR; .
mes pas feulement libres , mais quiafranchifs’ |
fons les autres ; Tu nous vois donc affemblez
pour tirer vengeance de certe injuse , aprés:
avoir obtenu de Pluton be jour de répit pour
te venir perfecuter Il n’eft pas jufqu'd Pyrago-
re qui n'en ait voulu eftre, le vois-tn en ce
coin qui ne dit meot ? o

Lucisn, Je commence i reprendre halcine; -
car je fuis affuré que vous ne me ferez point de
mal pouviique vous me vouliez écourer.Jettez )
-ces pietres que veusavez amafltes , owles gar-
dez plitoft pour enlapider ceux quile meneér,

PraTtoN, Tunouseajoles en vain pour effayer .
‘dete fauver, I faut que tu veftes un pourpoine
de pierre,comme dit Homere,pour repararion °
des crimes que tu-as commis. .

Lucian, Moy, Meflicurs,Ha! ne traitez pas
fi mal voftre bien-faiteur , qu’on ne vous acufe
dlingraticnde comme les Philofophes d'au-
jeurd’huy, Vous perdrieg trap i ma more,

. Praron.Qui 4 jamais oui parler d’'une fi
grandeinfolence : A la fin il nous fera croire
que nous luy fommes fort obligez , pour nous
ayoir vendus d 'encan,

Lucien, %p_;llcaparcnce ya-t-il quejevous
aye voulu bfenfer, moy qui vous dois rout ce
juc je fcais &ceque je vaux, puis-que c’eft -

ans vos livres que j'ay puifé ma doctrine, &
dans ce divin parterze que f'ay cdeilly tontes
ces fleurs : 11 faudroit que je fofle plus bru-

Thamy- tal que ces barbares qui s'ataquerent 4 Apol-

;E’,‘";‘;e. lon & aux Mufes, aprésavoir apris d’eux l'art

Ow, de dechanter & celuydetirer de I'are.

lancerle  PraToN. Ceft-1a un traic dé ta Rhetorique;

Jjavelery  caron dit quetu és grand Orateur. Mais tu-
€s d'autant plus coupable, que tu tefers de nos -
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armescontre nons-mefmes , & que ta jeetes

- des pierres dans ua jardin od eu-as. cueilly des-

flears, v -

Lucren, Je n'eufle jamajs crd que de fi-
Grands hommes fe fuffent laiffez tranfporter 3
12 eolere (ur les bruits de la Renommeée. Pour °
lé moins ne me condamnez pas fans m’onir, &
faites qu'on juge rofttc proces par les formes
de la Juftiee, Convenons du Juge,du temps &
da licu; & puis vous patlerez I'mn enl'aurre,
ou tous enfemble, & je répondray & tous les
chefs de voftre acufation & aquiefceray au ju- -
gement quel g’ il puiffe eftre. Que fi jegagne
ma caufe, je ne veux point d’antre recompen- |
{c, finon , que vous tourniez vos armes contre
ceux qui vous ont animez contre moy.

Praton. Bncoreque cefoit donner moyen
d’échaper i ur impofteur , nous voulons bien
te permettre de ve défendre, pourven quece
fore devant un Juge qui ne nous foit peint
fufpe&. Qui prendrons-nous,

Lucien. La Philofophie,

PraTon. Mais elle ne peut eftre Tuge & par~
tie tout enfemble;; car c’eft elle que tu as ofen-
fée en noftre perfonne, ’

LucxeN. J'ayrane de confiance en ls boneé
dema caufe, que je nte craindrois pas de prene
dre pour Juges mes ennemis,

. Praron, Que ferons-nous , Mefficurs ? nouy
ne pouvons refufer des oftes fi raifonnables,
Socrars, Il lefaut prendreau mot, & luy

donner audience ; Cat fi nous le condamnons *

fansoiiir , nous ouvrons vnelarge porteila

calomnie , & je ne fcaurois que répondre 3!

mics acufatenrs , s'ils venoient 3 me reproshex

cecrime, g
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PraToN. Tu-as raifon ; Alons trouver-ka
Philofophie , & luy demander jultice,

Lucren, Coura%c, Meflieurs , voila qui eft.
bien plus rzifonnable que ce que vous-vouliez
tantoft faire, Mais ofl eft-elle 2 car je ne vous
ccle point qu'il y a lohg-temps que je la cher--
che inutilement, J'ay bien trouvé des gens qui
fc vantoient de {cavoir le licu de fa demeure,
& qui s’ofroient de m’y mener ; mais j'ay re-
connu i la fin qu’ils nele fcavoient pas mieux
que moy, Oac_:k}ucfois j'ay eftéen deslicux;od
¥on difoit qu’elleeftoit, & j’en voyois fortir
des Perfonnages fort vencrables; Maisen en-
trant jen'ay trouyéau lien d’elle quune cour- .
tifane plicrée & fardée, quicachoit fon afére=
rie fous une feinte negligence; mais fesaétions
la faifoientaflez connoiftre & démentoient fes
Pparoles; car elle aimoit les cajoleries & les pré-
fens, & faifoit plus d’étar des GrandsSeigneurs

edes autres, D'ailleurs quoy qurelle paruft

ort negligée, elle portoit des parures & des ot- .
nemens fous fa robe. Je me retiray doncde
bonne heure , de peur d’eftre prisen fes filets,
& j’eus pitié de ceux, quiau lieuw dela Philofo-~ .

. phie, n’embraflént que fon fantéme, »*
Praton, Ileft viay que (a demeure n'eft pas
connué de tout le monde, mais elle doit paffex
icy auretour de I'Academie, pour s’aler pro-
menecrau Pécile. La vois-tu qui en vientavec -
une fagon douce & modefte? on diroit queelle .
medite parle chemin , tant elle marche grave-
ment, S ' .

LucizN, J’en voy plufieurs qui ont fa dé-
marche & fa contenance ; mais nousla recon-
noiftrons bien a fes difcours , & encore micux,

ales altions, . ;
s5a0n8, 8- o
. La
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kA PAILOSOPHIE, Q\u}:cfhc , mes amis,

vous a-t-on fait quelqueafront la bas que vous

eftes venus icy? Qui eft cét homme que vous

trainez? Eft-ce quelque volear, ou quelque
aflaflin: .

PratoN, Non, mais vn monflre, quin’eft
pasdigne de vivre, pour s'eftre artaqué 4 toy
3uc tout *Univers relpeéte, & pour nousavoir

it des injures 4 nous qui fommes res difciples?

La PHirosopHIe. Il ne faut pas prendre gar-
de aux paroles , mais aux actions? Ne voyez-
vous pas que je foufre tous les jours dque la Co-
medie me déchire en plein Theatre; car comme
les vents allument vn lambeau au lieu de 1'é-
teindre; les faux raports redoublent I'éclat de la
werty , & font briller davantage fa lumiere.
Comment eftes-vous devenus fi chagrins & f
coleres en 'autre monde , vous qni criiez tane

. contre les paflions en celuy-cy?

Praron. La Renommée nous a aporté jufls
qu'auxenfers,l'afront que celuy-cy nous a fait,
& nous en a tirez pour venir véger cette injure,

LA Purvosortis, I ne faut pasle condama
ner fans I'oiiir;Que répons-tu i cela,monamit

Lucien, Quej'ayeubiende la peine, dis
vine Fille du Ciel, a les faire confentir a te vou-
Joiz prendre pour Juge, quoy qu'il n'y ait que
toy capable de découvrir la verité , & de cons
watictele menfonge. '

_ PrarTon, Tula cajoles maintenans , deés
eoftabie,, aprés Favoir venduc au plus ofrant
pour deux carolus ? :

La PrirosorHiz, Prenez garde que ce ne
foit pas 2 moy qu'il en veidille , mais 4 ceux qu
wbufent de mon nom; ‘ :

Luce s, Tu ke fauras tantoft , aprés nous

Tome I, T
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avoir oflis; Alons feulement, 2 ' Aréopage , ont
latoft d la forzerefle, pour découvrir de plus

Baut ce qui fe paffe dans la ville,

La PHrtosopHIE, Attendez-moyau Pécile,
mes Compagnes , je reviendray bien-toft vous
trouver. '

LucieN, Qui font-elles?

La PHirosorHIE, Celleque tuvois &
robufte, c'eft Ia Vertu, la Science marche de-
vant , & la Verité la fuit, .

LucieN, Ot eft [a Verité? je nela voy poine,
-LaPuiLosorHIs, Ceft qu'ellenevent
pas qu'on la voye , parce qu’elle eft nué & fans
ornement ; mais regarde de ce cofté-la w la
verras 2 demy.

LucreN. Je la découvre d toute peine;
Mais pourquoy ne les meines-tu pas avec toy
pout rendre la compagnie plus complette ? ou-
tre qu'il eft dificile fans elles de nous bien ju-
ger, & que je veux prendre Ja Verité pour mon
Avocate, .

La PHIrosoPHIE Suivez-moy, mes
cheres focurs ; car vous avez quelque intereft i
1a caufe. ‘

La Verits', Allez-y vous autses ; car
pour moy il ya long-temps que je fais ce qui
en cft, & que je ne me mefle plus des chofes
du meonde, :

LucisN. Mais tu-és neceffaire 4 la juftifica=
tion d’uninnocent,’ A

La Virrte', Que la Liberté donc vienne
avec moy , pour m'aflifter au jugement d’une
perfonne qui eft en peine pour 'amout d’elle,
& que la Raifon demenre. " ;

LucxzN. Nous en avons befoin auffi ; car
nous avops afaire 4 des gens qu'il eft dificile dg

4

1
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Convaincre , parce qu'il erouve todjours quel-
que échaparoire. .

La VsriT s, Qu'elle vienne donc, &
qu'clle amene avec {oy la Demonftration. Sui-
vez-moy toutes , puifque vous eftes neccflaires
au jugement, .

Aristors, Quoy! noftre adverfzire fe veue
fervir contre nous dela Verité? . :

LA PritosorHix. As-tu peur qu'il nela cord
fompe ?

PiatoN. Non; maisil eft fore artificienx,

La PHritosopHis, Il ne fauroit rien faire en
prefence de la Vertn qui tient la balance ; mais
comment eft-ce quil s"apelle?

Lucien, Parthéfiade , fils d’Aléthion, & d*Eq
lenxiclée.

La PuriosorHis, Queleft fon pais ?

Lucrsn. La Syrie prés deI'Euphrate ; Quoy?
tu t’en éronnes, I] y a plufienrs de ceux qui
m’en veulent dont 'origine n'ef} pas moins
barbare, Il n’importe que lalangue foit fi pure;
pourveu que la do&rine le foit,

LA PHiLosoryis, II eft vray; mais quelle
efl ta profeflion s car ileft befoin dele favoir, -

Lucien. Cleft de direla verité librement, &
de convaincre 'orgueil & 'impofture, - -

La PHirosorHIEe. Tu fais un métier
bien dangereyx , & qui a beaucogp d'enne.
mis, .
Lucsex, Ile paroift bienscar je fuisen dans cp 2

er pour ce fujet , & comme j'aime la fimplici pen prés

té & la verité , autant que je hay le menfonge 7%/
& l'arrogance, je trouve bien plusd’objets de ;:',}f-
ma haine , quede monamour, -

LA PartosorHis. Aufli ces deux chofes ne
" font-glles gu'une , quoy qu’ell’}s pasoilent

5
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doubles ; c'eft pourquoy elles ne doivent poine:
eftre feparées,

LucisN, Tule fais micux que perfonne, divi-
ne Fille ; mais ileft vray que j'abhorreles mé-
chans autant que j'aime les gens de bien,

La PHrrosorHiz, Puifque nous voicy de-
vant le Témple de Minerve , Que la Preftrefle
range les fiéges, tandis que nous entrerons
pour faire noftre priere.

Luci1kN, Jeteprie, grande Deeffe, comme
tu découvres tout du haut deton Temple , de
maider @ découvrir 1a fourbe & I'impofture,
Tu fais combien tu en vois tous les jours qui
fe parjurent, il eft temps que tu les charies.Que
fi tu vois que le menfonge 'emporte fur la ve-

rité , donne-moy pour le moins ton fufrage

pour contrebalancer celuy desautres,

La PHirosormix. Nous voila aflis , com-

mengons ; Que les Philofophes choififfent
quelqn’un pourporter la Earole , carils ne fau-
roient parler tous enfemble? Erquand il aura
achevé, l'acufé parleraad fon tour,
-. Lss PHrrosorues. Quiprendrons-nous?
C’cft 4 toy Platon 4 nous défendre, car tu as
Yefprit fublime ; & les raifons fortes & preflan-
tes , acompagnées de délicatefle & des autres
graces de ton pais. Raflemble donc toutce que
ta as jamais dit contre tes ennemis , & tes en-
vieux, car celuy-cy eft pire que tousles autres,
Déploye toutes les forces de ton éloquence , &
mets en ceuvre routes les figures de ta Rheto=
rique,, & particulierement I'Ironic qui teft &
familicre , avecces interrogations fréquentes
& agreables, Dy, {i tu veux, que Jupiter monte
for fon Charaiflé pour prepdze vengeance desg
mpablcs' ) N - - .-
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PraroN, Je ne fuis pas affez fort pourune i
grande accufation 2, prenez plitoft Diogéne,
ou quelqu'autre Philofophe accolitumé a dite
des injuges ; car il n’eft pas tant queftion icy
d’¢legance que de vehemence & de force,
DioceNE. C'eft moy qui feray lacculacenr,
puifque c’cft moy, aufli bien, qu'il a traitéle
plus mal, & qu'il n'eft pas befoin de grand dif~
cours od la chofe parle de foy-mefine, '
_ PraTon, Souvien-toy quil ne s’agit poine
icy des diferens qui font entre nous , mais d'un
m‘{om qui nous eft fait en commun;c’eft pour-
quoy n’abandonne point noftre caufe, pour
plaider la tienne, 1l n’eft queftion que de favoir
fi nous fommes tels que celuy-cy nous a dé-
peins, Patle fortement,, comme le merite l2
grandeur delinjure, & leftime qu’on a de toy.
DioceNE, Necrai nczpoint , Meflieurs , je
noublieray rien qui ferve a noftre défenfe,&he
trahiray point voftre caufe, Si la Philofophie
mefme , comme elle eft d’vne nature douce &
paifible, qui n’aime pas la vengance, vouloit
pardonner au coupable, je ferois voira ce ga-
land , queje ne porte pas en vain vn bafton, -
La PHiroiorHix. Il le faut vaincre par la
raifon & non par la force, Mais ne tarde pas Conflume
davantage, Voila I'cau verfée, & toute la com- ;.”b":l""‘
pagnic attentive 4 oliir ce que tu diras, phiie
. Lucxen, Puisqu'il n'ya que Diogéne qui v
farlc, queles autres prenhent place parmyles
Juges, :
: La PuirosopHIE, Mais necrains-tu point
de faire tes Juges de tes parties ?
- Luc1en, Non ; Cela ne fervira qu'a faire
€clater davantage mon innocence , & 4 hono«
zermon triomphe,
T iij
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“.%.a PuirésorHIE, Je tetrouve bien gene=
xéux; Prenez place, puisqu'il le¢ veut , & que
Diogene parle,
DroceNg, Jene m'amuferay point 4 décei-

reicy les avantages dela Philofophie, ni a re-

prefenter les fervices que tous ces Grands per-
fonnages que voicy ont rendu au genre hu-
main. H n’ya point d'aparence de perdre en
loitanges fuperflués, le tenps qu’on nousa d6-
né pour fairé nos ‘flaimcs , puifqu’il n’y en a
pas trop pour vnt fi grande acufation, Ce So-
-phifte que vous voyez ,ayant quité le baread
pour nous venir ataquer,a tranfporté contre
_nous tout ce qu’ilavoit de force & de vehemens

.ce , & ne cefle de nous dire des injures & de’ -
nousexpoferaux mépris & 4 1a haine publigue; "
Car il veut faire paffer nos plus hautes medica-

tions pour des chimeres , & nous traite de ridi-
cules ,ayant gagné par I"approbation du Péh-
ple, quin’aime rien tant que Ia médifance , &

ui eft bien-aife de voir déchirer la reputation

s 'y

es plus Grands hommes, comme fi leur abaifs -

fement contribuoit quelque chofe 2 fagloire,
C’eftainfi qu'on fe phaifoit autrefois 2 voir ex-
pofer Socrateen tifée dans les Comedies d’Eu-
polis & d’Ariftophane ; mais ce n’eftoit pasun
fi grand crime de railler -un particulier,en un

: Fefle de jour de réjoiiiffance , ol la boufonnerie faifoit
Aacchs- parlie de la fefte, que d’affembler toute une

compagnie d’honneftes gens , comme fait ce-
luy-cy , pour reciter un volume d’inveives
contre les Philofophes les plus celebres, fans
qu’on luy en ait jamais donné aucun fujer; ce
quile rend fans excufe, Mais ce qui eft infiz-

ortable, c'eft qu’il empruntele facré nomde
Ja Philofophie pour maltraitter fes diftiples, &
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fu'it fe ert du Dialogue de ndtic favori contte
nous-mefmes , ayant corrompu julqu’a Menie
pel'in de mes fe@ateurs , pour fe moquer de
nous plus hardiment. Ilen faut donc faite un
chaftiment exemplaire, fi nons ne voulons de-

“venir la fable du peuple, & doner licence a toue

- . lemondedenous dire dcs_,ir;_jurcs.Cat defe tai-
e

- Feemcette rencontre,ce ne

|

t

roit pas modeftie,
mais licheté ,aprésavoir foufert le plus grand

_afrSt qu'on puiffe faite 4'des gens libres, qui eft

de les vend®® pour efclaves , 8&moy particulie-
Iemene qu’il alivré pour deux carolus, comme
Poprobredetoas les autres Quelque artificieux
donc qu’il puiffe eftre , je ne fay cc-ﬂu’il pourra
?x_rc » d’avorr ainfi prophané ce qu’il y 2 de plus

aint parmy les hommes, C’eft-1a le fujet pour-
<qquoy nous nous fommes affemblez ; & nous
neus adreflons 4 toy, pour tirer vengeance de
fege injure , afin dzempeﬁ:hcr qu‘a I'advenir
on ne nous méprife , & quaucun ne foit fi ofé

-" que derien entreprendre de femblable,

- Les- PHrtosopHes, Courage, Diogéne; -
Voila parler forrement, & dire beaucoup de.
chofes en peu de paroles,

La PHiLoropHIs. Ceffezces vaines accla-
mations, & queon verfe de I'eau i l'acufé pour
fe défendre,

Lrs PHirosopHes, Que dira-t-il?

Lucien. QueDiogene n’apas dit routce
qui faifoit contre moy, & qu’ilen a oublié ce

~_ qu'il yavoit de plus atroce, dont j'ay pourtic

peude honte , que jele veux dire moy-mefime,
parceque cela fervira 3 I'éclairciffement, de la
verité , & fera voir qui font ceux que j'ay-woulu
piquer dans cetee fatyre, Que fi ma téponfc 2
quelque chofc de rude, qu'on ne s’¢t prenge
T iii}

-
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pas 4 moy, maisd ceux qui en font canle par
fcurs vices, Pour reprendre la chofe de plus
haut, dés que j'eus remarqué le menfonge, -
I'imprudence, & les criailleries du-bareau, avec
les autres vices d¢ la chicane, Jela quitay proe
tement, pour me jetter entre les brasde Iz Phi-
lofophie comme en un port (alutaires Carelle
meine une vie tranquille éloignée du trouble
& de la difcorde, & fes preceptes font tres-
faints , pourveu qu’on les veiiille pratiquer,, ce
que peu de gens fone, Lors que j eus donc re-
connu que plufieurs n’aimoient pas tant laPhi-
lofophie pour clle-mefme, que pourla gloire &
pout le profic , & qu’ils fe contentoient d’avoir
la mine & Paparence de Philofophes , fans en
avoir 'éfet s j'entray en colere de leur voir pro-
faner ce facrénom, & ne piis foufrir que des
finges contrefiffent les hommes, ni qu'vn afne
couvert de la peau d"un lion vouliit paffer pour
ce qu'il n’eftoit pas, Mais ce qui me fichoit le
plus,c’eft qu'on vouloit rendre la Philofophie
complice deleursdefauts, & acufer de leurs vi-
ces ces Grands hommes dont ils empruntoient
le nom pour couvrir leurs crimes, Car comme
on avoit perdu 'idée de leur vic, & qu’on ne
favoit plus de quelle fagon ils avoient vefcu,
cela rendoit la calomnie plus plaufible, Je vou~
lus donc faire quelque piece de raillerie , con-
forme d 'humeur du Peuple, pour luyaprendre
a vous diftinguer de ces infames ; mais vous
ne le pouvez foufrit, & vous me traifnez en
Juftice pour ce fujet, Dites-moy, Meflicurs ,
fi je voyois quelqu’un qui revelaft les myfte~’
zes , ferois - je impie de le reprendre ¢ Ne
voyez - vous pas que les Intendans des jeux
fon: foiicteer fouvent cnleur prefence les Ac=
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geurs qui reprefentent mal Jupiter ; Minetve,
ou Neptane; {2ns que ces Dieax trouvent man-
vais quon chitie ceux 3ui ne jotient pas biem
leurs perfonnages : Car de fairesmal celuy d'un
meflager ou d'un clclave, il n'y 2 pas grand
danget, mais il n'eft pas pardonnable de des-
honorer vn Heros ou un Dieu par des geftes
lafcifs & des contenances deshonneftes : Ce
?u’il yadepluséirange , c'eft qu'il yen a qut

emblent n’aprendre vos maximes , que pour
vivre tout ag contraire; car ils ne ceflent de
crier , qu'il faur méprifer la gloire & les riche(-
fes , vivre fans paffion , n’eftimer Bien que ce
qui eft honnefte; & cependant, ils courent
aprés les grandears & les vanitez, n’enfeignent
que pour del'argent, font plus mutins quede
petits chiens , plus coleres que des cogs, plus
timides que desliévres , plus flateurs que des
finges, plus lafcifs que des moineaux , & plus
larrons que des choiiettes, Ils font rire tout le
= monde, lors qu'on les voit parmy la foule, d ls
fuite des Grands, & fe prefler i leur porteoud
leur table, od ils font infuportables mefmes
aux Courtifans , par leurs liches flateries ; &
contraints par la violence du vin, ils font & di-
fent cent extravagances, & expofent enriféela
Philofophie, Mais ce quieft de plus honteux,
c’eflt que difant que lefage n’a befoinde rien,
& qu'il poffede tout en fgy-mcfm'c , ilsne cef=
fent de demander , & fe fafche quand on les
refufe, qui eft vne chofeaufli plaifante, que fi
Pon voyoit quelqu’un mendier avecla pourpre
& le diadéme, Cependant, lors qu'ils vous im-
portunent de leurs demandes , ils vous font
un grand fermon fur la liberalité, & difent,que
Jes richefles font indiferentes ; Mais fi quel-
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qu'un de leurs amis 2 befoin de quelque chofed)
ou qu'il les prie de lui fajre part de ce qu’ils ont
de trop, ils demeurent muets comme des poif-
fons, & tous ces beaux difcours de vertus’en
vont en fumée, Enun mot, lear amitié ne dure
qu'autant qu'on ne touche poirit d leur bourfe;
e moindre intereft eft capable de larompre , &
de les faire renoncer a leuts thaximes,Sembla-

. bles a ces chiens qui fe jotienit enfethble, mais ff

quelquan vient 4 jecter un os au milicu d’eux,
auffi-toftils s’entremordent, On dic d ce pro-
Ppos, quautrefois un Roy d’Egypte aprit des
des finges 4 danfer,d quoy ils réiiflirét admira-
blement , parce que cét animal aime a contre-
faire toutes les a&tions de'hdme, Ce fpetacle
dura long-temps,juflques dce qu’un Bourgeois
ui vouloit rire, s’avifa de jetter des noix dans
1a fale ol ils danfoient;car alors, oubliant leurs
pas & leur contenance affetée ,ils fe ruérene
deflus péle-méle, fans avoir égard aleurs beaux
habits ni 4 leurs mafques , & oublierent le per-
fonnage qu’ils repréfentoient,pour joiier celuy
qu’ils eftoient en effet, C’eft ce que font ces
mauvais Philofophes dont je parle ; car jen’ay
ﬁlrde detoucherauxautres. Mais , dites-moy,
efieurs, qu'ont ces gens-ld decommun avee
vous que la mine & I'aparence ? Encore leur
Eatdonncrois -je s’ils vous contte - faifoient
ien ; mais ils en font plus éloignez que le ciel
nel'eftde laterre, Voilace que j’avois 4 dire
Eout madéfenfe; & jeprens A témoinla Verité,
j'ay rien dit que ce qu’elle faic elle-mefine,

La PuirosorHiIs. Retirez-vous; qu'on ail-
le aux opinions, Que vous en femble , mes
Compagnes ? :

La Virizy, Pourmoy,tandis qu'il a paslé
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Je baiflois 1a veué de honte, & eufle voulu eftse

bienloin,parce que j’en reconnoiffuis plufieurs

. sfesdifcours, tant il lesa bien dépeins, & pen-
fois voir ce qwil raportoit.

La Vsrtv, Iim'eft arrivé la mefme chofe,

La PuitosorHis, Quen dites-vous, mes '
Difciples ?

Les PurrosorHss. Que'bien loin d'eftre
noftre ennemy, il le faut mettre au rang de nos
bien-faitcurs, puifqu’ila {oin de noftrereputa-
tion , & qu'il veur conferver l'eftime que nous
avonsaquife durit noftre vie, Nousavons fait
juftement comme ceux de Troye, qui preflé-
rent tant des Comédiens qui paffoient par leur
pais, de leur joiier quelque Tragedie, qu'ils
leurs reprefenterent leurs propres malheurs,
Qli;'_il raille deformais tant qu'il luy plaira des
défauts de ceux quicontrefont les Philofophes,
nous 'auoiierons plitoft que de contredire,

Di1oceNs. Pourmoy, jeluyenfaybongré; &
non feulement je me repens de ce quejiay dit
contre lui;mais je veux eftre fon ami d I'avenir.

LA PHrrosornte, Je ledeclare abfous tout
" d’une voix, &le repute pour mien,

LucieN, Ilrefteencore quelquechofe i faire
‘aprés ma juftification , c'eft de chirier les cou-
pables ; car je veux eftre leur accufateur, .

La PHrrosorHI1EQuele Syllogifine les
apelle,

Ls Syirocrsme, Paix, Ecoutez; Que tons
les Philofophes viennent au Palais pour fe dé-
fendre , enprefence de la Philofophie, accom. -
pagné de la Vetité & de la Verrn. :

ucIsN. Ilyena peu qui fe préfentent ;. car
ils redoutent la Vertu, & aprehendent quels
Verité nedéconvre leurs défauts ; outre qu'ils
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font répandus i cette-heure par la ville pous
chercher quelque lipée franche ; mais je fay
bien le moyen 3: les faite venir, Que tous ceux
qui font profeffion de la Philofophie viennent
trecevoirchacanine piece d’argent & un pain;
Et ceux qui auront la plus grande barbe, au-
tont de furcroift un cabat de figues. Iin’eft
point befoin de fcience ni de vertu, pourven
qu’on fache faire des argumens en toutes les

rmes; mais celuy qui remporterale prix de la
difpute, aura pour recGpenfe un talent, Grands
Dieux! commie ils acourent en foule,& comme
ils f¢ preffent de tous coftez pour entrer, On
diroit d’un eflain d’abeillés ; le Printempsn’a
pas tant de fleurs , I'Efté de moiffons , ni ¥ Au-
tomne de raifins , pour parler comme les Poé-
tes. Toutle Palais eneft plein, & l'on ne voit
par rout que barbes , baftons & befaces , pour
ne rien dire des autres marques qui fone pires
quecelles-1d, Ce peu qui eftoit moneéad la pre«
miere publication eft difparu , ou confonda
dans la foule: mais certes il ydevroit avoir
quelque figne pour les reconnoiftre ; car ceux
qui ne valent rien ont quelquefois meilleure
mine que les autres, & parlent mieux de [a Ver-
tu, quoy qu’ils la prariquent plus mal.

Lzs PHirosorHEs. Nous y donnerons ordre

une autrefois ; Ecoutons ce quils vealent dire,

PraToNicIENs, C'eft dnous i recevoir les
premiers, o ‘

Prracorrciens, Nullement; C'eft 4 nons
qui fommes plus ancierrsr

PsriraTETICIENS, Cleft Slﬁtoﬁ au Peripa.
teticiens , puis qu’ils’agift de recevoir de lar-
genr, qui fair partie de’ leur felicité,
“ 1 Sroigens, Si cela ¢ft, les Stoiciens fong
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préferables ; parce qu'ils le favent mieux fairc
profiter que les autres,

Errcur 1z Ns. Le cabatde figues pourle
" moins nous appartient ; car nous mettons le
fouverain bien dans la voluped,

- Acapemrciens, Eta noas le prixdela difpu-
te ; car iln'y en a point qui fachent mieux dif
puter queles Academiciens. :

- Stoiciens, Il fandroit que les Stojiciensn’y
fuflent pas ; car.ils ne le cedent d perfonne en
‘opinidtreté,

AcabsMIcIENs, Mais vous eftes atrachez 3
de ¢ertaines maximes , que vous eftes obligez
de défendre, au lieu que n’en ayant point,nous
pouvons difputer contre les autres & contre
nous-mefmes, :

La PH1LosorHIE, Ceflez de vousentres
batre; & vous autres Cyniques , quittez ce bi-
ton , oy ne vous en fervez qu'a marcher, Ce
n'eft pasde cela dontil s’agit;mais de dilcerner
les bons & les mauvais Philofophes , pour re-
compenferlesuns & punir les aucres, Qu'efts
cela? ils s’écoulent tous & craignent la touche,
., Qu’on amafle cette beface que ce Cynique a
jettée pour mieux fuir, & qu'on voye ce quieft
dedans; fans doute que ce font des bribes , on
de vieux bouquins. ,

LucrsnN, Nulement ;mais de'argent | deg
dez , un miroir & des parfums, avec un petit
eotiteau pour les facrifices, :

La PurrosorHrr, Et aveccela,ilala har-
dieflede crier contrele luxe?

Lucren. Voila commeils font faits prefgue
tous; mais comment ferons-nous pour faire
connoiftre les méchans ? C'eft 4 la Vericé d’y
travaitler, ‘rour empefcher quele menfonge ng
triomphe d'elle, ’
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La Verirs'. Puis que tu témoignes tant de
paffion pour moy , pren avec toy la Raifon, &
alez enfemble faire vae reveiie generale, Vous
aménerez tous les Philofophes dans le Pryra-
née,ot 'on courdnera les uns, & 'on marque-
rales autres au front d’un fer chaud,qui porce~
. ra 'empreinte d’vn renard oubien d'un ﬁnge.
¢ iy La PHirosopHis, C'eft bien dit ; mais pour
e lesreconnoitre, il les faudroit f:prouvcr nonpas
wes gu'on au Soleil, comme ' Aigle fair fes petits ; mais d
mer dans la ploire, aux plaifirs & aux richeffes. Ceux qui
la If"’" pourront les regarder fixement , fans eftre
T4%  bloiis de leur éclac,feront déclarez legitimes,
& les autres jettez en bas comme des batards,
LucieN, Mais comment les pourrons-nous
atraper ? Je fuis dravis que la Preftrefle du
Temple nous prefte cette li%ne que quelque
pefcheura confacrée d la Déefle , & nous met-
trons au bout un pen d’or on quelque friandife
pour les furprendse,
La PrEstrssss. La voila,
La PHivosorHIe. Que veut-il faire de cees
te ligne ? I la jette du cofté de la ville , a-t-ii
enviede pefcher des pierres danslePelagifque?
Luc1eN. Taifez-vous, que vous n'épouvan-
tiezle gibier, Je voy venir une grande dorade;
mais non , ’eft un chat demer, quieften em-
bufcade au tour de ce roc. Prions les Dieux
marins de nous eftre favorables ; le voila qui
biille aprés ’hamegon , il fent L'or , il le fuic , il
Yavale, il eft pris ; Tironsele en haut; Quele
Syllogifme nous aime ; Je le riens. Grands
Dieux! quelles dents! pendons-le par lesoiiies;
& retirons l'or de fa gueule ! Quoy!illadéja
avalé : failons-luy rejetter pour en prendre
d'autres; Que dis-tw, Diogene, connois-su
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e compagnon ? Ileft de ton vivier.

D1oGzNE, Je le renie pour mien.

Luc1k 8. Combien penfe-tu qu'il vaille 2 I1
fe plaignoit hier que nous I'avions livré pour
deux carolus, '

- D1ocens. Encore eft-ce trop, car il nevaut
rien du tout; R?c'ettons-lc , & cffayons d’en
avoir quelqu’autfe ; mais prenons garde qu'il
ne foit fi pefant qu'il rompe la ligne. :

Lucisn, Ne crain point, ils font legers com-
me du vent; mais qui eft celui-cy, large &plat?

C’eft un Turbot. Le voila qui mord a'’hame-
gon,'il eft pris , tirons-le; Demande 4 Platon
®il le connoift , car il eft des fiens.

PraToN, Quoy! maraut , tu donnes for I'or.

Lucren. Que veux-tu qu’on en fafle?

PraTon. Qu'on le rejette comme I'autre , il
ne vaue pas mieux que luy, :

Drocenz. Pefchonsencore,

LucieN, J'en voy aprocher un tout rayéd’'or
quicourt d la prlye; mais il a découvert I'ha-
megon il tourne queué; Toutefois, levoila
qui revient tant il eft gourmand ; ilmord; i
eft pris, .

Diocxenz, Dequelle efpece eft-il 2

Lucren. Demande-le & Ariftote,

ARr1stotz. Je nele connois point. .

Lucren, Je fuis doncd’avis qu'on le rejette,

DrocsNE Yen voy pluficurs qui vone
enfoule; prenons vn filet; car ils font difici- gy, peime
les datraper, & piquent detous coftez ; mais des épi-
ce fera affez d’en prendre un, aufli bien ne va. nes de la
lent-ils rien , & font pleins d’arreftes {ette la P,:’.'l;ﬁ'.

. N pose Stegs
ligne, mais garny-la de plomb parenbas, de ¢, ™.
peur qu'ils ne la coupent, & qu'ils s’en aillent * '
aves s proye, ’ '
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Lucizsn. Grands Dicux! comme ils s’ens

trebatent pour la prendre, les uns rongentla

figue, les autres s"atachenr 4 'or. Mais en voi-

4 13 un de pris ; Dy-nous qui tu és ? Je fuis plai-

chryfon fant d'interroger un poiffon quieft muet, ille
ox Grec faut demanderd Chryfipe; caril yadeloren
fs7ifie fon nom, ‘

[ L)

CHrysirs, 1l eft trop gourmand, je ne le
£onnois point,

Luc 15 N, Tuasraifon, il ne vaut pas mieux
que les autres,n’en mangeons point, que quele
quearrefte ne nous étrangle,

LA Puirosoprnis Ceftaffez,auflibien
noftre amorceef} trop précicufe, pour la ha-
zarder davantage , & lc proverbe ne veut pas
gu’on pefche avec un hamegon d'or, de 5:“ ,
de perdre plus qu’on ne peut gagner, Rendons
laligne ala Preftrefle , & renvoyons les Philo~
fophes, puifque voila tantoft le jour écoulé;
cependant 1a Raifon & Parchefiade feront la
reucticque jaydic, = @ -

Lucie N, Alons;mais od irons-nous pre-
mierement? fera-ce i I’ Academie ou au Porti-
Que, ou finous commencerons parle Lycée 2

L 4o Razson. 1l n'importe ; mais en quel-
gue lien que nous ailions, nous aurons plus
befoin de fer chaud , que de couronnes,

e



LETYR. OU LE PASS DE LA BARQ. 233

LE TYRAN, OU LE PASSAGE
DE LA BArqQur:,

DIALOGUE

pr CARON, Dz CLOTHON, tT DE MERCURE,
Ou plufieurs autres parlent,

C'eft vne raillevie des Tyrans ¢ de lessrs Vices.

LoTtHoN, tout eft preft, Ia fentine
CARON‘Ccﬂ: vuidée , le maﬂ:pdrcﬂé, les voi-
les tendués, les rames atachées,il n’y a plus qu'd
lever 'anchre ; mais Mercure n’eft pasencore
venu, Cependantil fe fait tard, & nous n'avons
tien gagné, quoy quenous diiffions avoir déje
fait trots voyages, Pluton ne miquera pas ran-
toft de s’en prendre 2 moy, & de dire que je
n'ay jamais hafte; mais tu vois que ce n’eft pas
ma faute , & que c’eft noftre beau conduéteur
qui 2 oublié de revenir, Je croy qu'il abide
1’eau du fleuve d’oubly, ou qu’il samufe a luter
en quelque lieu, ou 4 joiier des inftrumens ,ow
4 haranguer , oua dérober ; car C’eft aufliun de
fes méeicrs, Aprés cela,il vient faire le galand,
comme fi-nous n’eftions pas dignes de le re=
garder, & qu'il ne flit pas a nous pour moitié,

CiroxHoN, Vous verrez qu'il eft empefché
1i-haut,& qu’il y a quelque amourette en cam-
pagne, ou quelque commifion de Jupiter,

C AroN, C'eft malufer d'un bien quieft en
commun, nous n’'avons pasacoitumé de le re-
tenir icy au deli de fon terme, Mais je voy bien

-cequecreft,iln’y 2 parmy nous que Jel’AI’pho-
delle & de la viande pour les morts ,le refte
n'elt ricn que tenebres ; au licu que tous cft
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beau & riant la-haut, & quson y a tout fon foul
denear & d’ambroifie, Auffi diroit-on quand
il fort d’icy , que c’eft un prifonnier qui fe fau-

° ‘we; & quand il faut revenir , c’eft le Diable, on

ne lé fauroit ravoir,

CroTHON, Ne te mets pointen colere ; Ie
voila de retouravec bonne compagnie. Voy
comme il les chafle devant uiainfi qu'un trou-
peau de moutons ;mais il me femble que j'en
voy unquieftlié, & unautre qui fe creve de
rire, & qui aidea les chaffer,Qu’'as-tu Mercure,
dreftre ainfi tout en eau, & hors d’haleine, avec
les pieds poudreax?

Mercure, %J:aurois- je 2 finon qu'il m’a fa-
Iu courir tout le jour aprés ce miferable qui
s’cnfuﬂoit » & quieft caule que j'ay failly aus"
jourd'huy a faire banqueroute d Ja nacelle.

CrorHoN, Quil'obligeoit 4 fuir,

Mercurs, Il vouloic retourner au monde;
# faue que ce foit quelque Prince, catil regree-
te une grande felicité,

CrorHon Erpenfeit-il pouvoir vivre,ayant
achevé @a fulle? .

* MErcure, §'il le penfoit 2 Yoy-tu ce galand
homme,avec fon biton & fa beface, je croy que
fans luy iten fiit venu 4 bour; cardepuis que ta

t que fe debatre, & roidir dcsfj’ambes pour
s’empelcher d’avancer. Quelquefois il tdchoit
de me fiéchir par f€s. prieres , & par fes Jarmes,
& me faifoic j)egran es promeiles;; miaks je fay
trop.bien mon métier, Cependant, il¥fibien-
fait qu'il s’eft dérobé de nous, tellemene qu’4=
ranta la potre , comme j’ay voulu rendremon
eompze, il s'eft trouvén morr i dite. Alors
Eaque frongant ke fourcil , &mne regardanvde

) §3m’ Atropos me I'amis entre les mains, il n’a
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travers ? Ne faurois-tu, mea-¢-il dit , t'empe(=
cher de dérober mefine les morts 2 Say-tu pas
bien que ce n’eft pasicy le lieu de voler,mais de
punir les voleurs, & qu’on ne nous fauroit , ni
corrompre , nifurprendre? Alors, tout confirs,
comme tu peux penfer,je me fuis fouvenudece .

ui eftoir arrivé parle chemin, & retournanc
zu mes pas, j'ay rencontréce galand , qui n’é-
toir qu’'a deux doigts de’la lumiere. :
CroTHON,. Cependant, nous t'acufions de
parefle, fans confidérer que le meflager des
‘Dieux doit avoir apris a :Lcminct.
CaroN, Qu’atendons-nous a partir ? Eft-ce
?uc nous n'avons pas efté affez long-temps
ans tien faire? :
CrorHON, Tu-as raifon, embarque ton
monde , cependant que je prendray mon regi-
ftre, & me mettanc i la defeente, je deman-
deray 3 chacunrfon nom, fa maifon & fon vila-
ge. Mercure aura {oin de les-ranger i mefure
qu'ils entreront, Commengens par ces petits
enfans quin‘ontriend merépondre , comme
je n'ayrien alenr demander.
Msrcure. Tien , Caron, en-voila erois cens,
en contant ceux qui ont efté expofez, o
C AR ON. Voila vne belle marchandife , &
bien capable de nous enrichir! Ceux-cy ont
efté bien pris furle Vert ? Je voudrois bien fa-
voir pourquoy ils font venus aumonde , pour
en partir auffi-toff. : :
MEeRr curs Tay-toy? Que veux-tu aprés
cela, Clothon? Prendrons-nous ceux qui n’ont
point efté pleurez & leurmorty .
CroTHON, Tu veux dire .ces vieillars 2
. Charge-les , auffi-bien ne fanroient.ily mar-—
cher ¥ & je ne les veux point _@ntcn‘c;gfr ,Carjg
: ) Vi
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n’ay qué faire de favoir ce quis’elt fair,ily &
centans La hotbonnes gens? Ils ne répondent
rien: Je penfe qu’ils font fourds de viedlefle,
" Mercurze, lls font tout fiéeris & ridez
tomme ces fruits que 1'on 2 cueillis trop tard,
«& qui font feichez fur la branche, En voila
. quatre cens moins deur, :
- CrorHON, On diroit de raifins fecs ; Améne
en fuite les bleflez ? Qui eft-ce qui vous 2 ainfi
acouftrez , mes amis ? Mais j'auray pliroft faic
dele regarder fur mon livre: Ilen devoit mou-
rir hier quatre-vingts-quatre, en un combac
chez les Medes, & parmy-cux Gobare, fils
d’Oxyarte,

MeRrcurs, Les voila, ‘

' CrorHoN, Etcesfept amoureux quife fone
tuez par defefpoir,avecle Philofophe Théage-
ne pourune Courtifane de Megare?

" Msrcurs, Les voicy tout contre,

CrorHon. Ceux qui fefont entretiiez pour
tegner, y font-ils? Et ce Coent qui a efté em-
poifonné par fa ferthme , & par fon galand 2
~ Mekrcurg, Les voilaauffi. )

CrorHoN, Améne en {uite les pendus & les

* roiiez, avet ces feize , qui ont efté tuez par des
voleurs fur le grand chemin,
M:ercurse. Les voila tout percez de coups,
" Veux-tuauffi les femmes ?

"CrotHoN. Oiiy, & ceux qui font peris fur
mer , & les malades avec le Medecin Agatho-
clés : Mais o eft ce Philofophe Cynique , qui
devoit s’empoilonner pour venir en pofte en
Pautre monde?

Un Cyniqus, Me voicy, Clothon , quet®as
vois-je fait ponr me laiffer fi long-temps en
vic? Ma ful€e n’eftoit-elle pas encore achevéer
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Car j'ay tiché plufieurs fois de la rompre fans
en pouvoir venir a bout,

CrorHoN, Nous t-avions laiffé en vie pour
inftruire les autres , & pour les guerir de leurs
vices ; mais entre 4 la bonne-heure

Un Cyniqus. Non pas, s'il te plaift,que ce-
luy-cy nefoirentré, carj’ay penr qu'il ne nous
échape , & qu'il ne t'émeuve d compaflion pax
fes pricres., & par fes larmes,

CiroTrHON, Tune me connois pas bien; Je

fuis vnemau-piteufe ,avec quiil n'y a riend
gagner : Mais quieft-il ?

Le Ty¥ran.Le Tyran Megapenthés,

CroTHON. Fay-leentrer,

_ Le Tyran. Jeteprie,Clothon,que jepuiffe
retourner en vie pour quelques heures , jere-
viendray aprés fans mander,
. CrorHoN, Que veux-tu aler faire 14 haur?

Ls TyraN Achever mon Pahis, quieft des
mieuré imparfait,

- CrotHoN. Ne t'enmets point en peine, iy
autre 'achevera, .

Ly Tyran. Que j'aille pourle moins dire
4 ma femme ol j’ay caché mon threfor 2

CrorHon. lleft déjatronvé, Megaclés sen
eft faifi. y

- Lg TyraN.Quoy!cét infame,que j'ay épar-
gné par mépris! . :
® CrorHoN. Luy-mefme,il vivra.encore qua<
rante ans,'& joiiira de tes Concubines , & de
ton bien.

Ls TykaN, Tume fais tort, Clothon,de
livrer ce que j'ay de plus precieux, 3 mon plus.
grand ennemy,

CLorHoN. Hé maraut ! n'eftoit-ce pas le

bien d¢ Cydimaque que tu _ﬁs.moﬁﬁr ,aprés
Y i :
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aveir égorgé fes enfans en fa prefence ? ’

Lx Tyran. Mais il eftoitmaintenant 4 moy,

CrotHoN. Il eft vray ;mais le temps de je
pofleder eftoit paffé, :

Le Tyran, Efcoute un motdloreille , jete
donneray mille talens d'or,

CrorHoN. Ol font-ils ? tu n'as plus rien,
monamy ; Qu'on emporte ce galand : cat je
voy bien qu'il nentrera d’aujourd’huyde fon
plein gré,” .

. Ls TyrAN. Que n’entendois-tu que j’enfle
achevéde domprer les Pifidiens , & de mertre
fous contribution toute la Lydie , pour graver
fur mon tombeau mes grandes & immortelles
adtions,

- CLorHoN, Ce n'eftoit pasla'ouvrage d'un
jour, ilt’cut falu plus devinge-années,

'L TyrAN. Je te donneray caution du re-
tour : Veux-tu au lieu de moy mon favory?

CrorHON, On ne meurt point par Procu-
senr : Mais n'eftoit-ce pas-luy, méchant , que
tu fouhaitois tant delaifler en vie ? :

Le Pyran.Cela eftoir bon alors , maison
a d’autres maximes en I'autre monde.

.. CrorHoN, 1l ferabien-tofticy , ne t'en mets
pointen peine,car ton fucceflear le fera mourir,

Ls Tyran. Acheve de redoubler mon fu-
plice , & me dis le refte de ce qui arrivera aprés
AT mott, °

CrorHON, L'un de tes valets époufera ta
femme, qu'il yalong-temps qu'il entretient.

Lz Tyaan, Qui!ceperfide, quelle m'a faie
mettre en liberté ?

CirorHoN. Luy-mefme, Pourta fille,onla
tomte déja entre les Conoubines du nouveaw
Prince : D'ailleuss on a brifk.toutes tes ftatués,
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& tonnom eft en oprobre , & en execrationa
ta Patrie,

Ls TYrRAN. Mais n'y a-t-il pas un de mes
amis qui entreprenne ma défenfe, & qui té-
moigoe quelque reflentiment de ces injures?

Crot HoN, Et avois-tu des amis? ou as-td
merité jamais d’enavoir? Toutes les carefles
qu’on te faifoit, c’eftoit ou par crainte ou par
efperance ; & ce neftoit pas toy qu'on aimoir,
c’eftoit ta fortune,

Lz TyraN, Mais ce n'eftoit que voeurx & que
fouhaits pourma profperité, lors que je tébois
malade : Chacun defiroit de mourir , & de me
Laifferen.vie ; ils ne juroient tous que par moy.

CrorHoN, C’eft pourtant Fun deux qui
r2empoifonné. Te fouvient-il du dernier coup
que tu bils hier chez Hippias

Ls TyrAN, Quoy! ce coup qui eftoit un
peu amer? je m'en doutay bien. Mais pour-
quoy Fa-t-il fait,

CrorHoON, Tu perdsle temps en des que-
ftions inutiles , il faut partir,

Lz FyraN, Une chofe metué, Clothon , &
me fait fouhaiter de revivre pour m’en venger,
Comme j’avois lamorr entre les dents, un de
mes valets monra fur le foir dans ma chamebre,
& ne voyant qu'une de mes concubines prés
de moy, la jetta parterre , & la des-honora 4
ma veué, aprés avoir fermé la porte fur luy,
En fuite, fe tournant vers mon lit: Ha t mé-
chant, dit-il , combien de fois m’as-tu batu.in=
juftement ? La deflus il me crachaaunez, & fe
mit 4 me foufleter, &-d m'aracher la batbe.
Sur ces entrefaites on oliit monter quelqu’um
& ma concubine fitla pleurcufe, Que fi jeles
PORYOIs tenic 2 o
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CrotHoN, Cefle de les menacer, & viea
rendre compte de tes aétions,

- Le TyrAN, Y a-t-il' quelqu’unaffez hardy
pour vouloir condamner vn Roy?

CroTHON,Un Roy non, mais bien un mort:
Tu anras tantoft 2 ('Zirc i un Juge qui ne t’é-
pargnera pas, .

Lz TyraN, Que je retourne donc en vie,
quand ce feroit pour eftre elclave.

CrorHoN, Ot eft ce Philofophe Cynique
avec fon bafton , & toy , Mercure ,tirez-le en-
femble par les pieds & par la tefte.

Mircurs. Suy-moy,coquin; Tien Caron,
je vencharge , atache-le bien au maft dunavi-
te, qu'il ne puille échaper,

Lz TyrAN.Qu'on me donne pour le moins
le haut bout , puilque j'ay efté Roy?

Lz Cynique. Je ne m’¢ronne pas que ton va-
let v’ait mal-traité, glorieux comme tu és, Si
tu n’és plus fage , je traiteray mal ta Royauté,

Le TyrAN.Quoy!un Cynique aura la har-
diefle de me braver ; un coquin , que j'ay failly
4 faire pendre, parce qu'il e meflort de contré-
ler mes ations !

CrorHoN,Qu’on l'atache pour punition aw
maft du vaiffean,

Micyie. Et moy; Ne fonge-t-on point 3
me paffer , ou fi 'on méprife ma pauvreté 2

CrorHon, Quj és-tu?

Micyre, Le Savetier Micyle,

o CrorHON, Quoy ?tu te fiches de demeurer,
& ce Tyran veut donner des millions pour le
laiffer encore fur terre ? Eft-ce que tu eftoislas
de vivre, .

MicyLrs, Ecoute,la plus venerable de tou<
tes les Decfles: Jamais la promefle du Cyclope

Rne
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Aem'a plid'eftremigéle detmcr,irl.is qu'en<
fin il faut eftremangé: D'ailleurs, il y a biende
1a diference entre 1a vie de ce Tyran & la mien
ne, llvivoit dans la gloire & dans 'opulen-
ce; parmyles jeux , les plaifirs & la bonne che
re; &ilade la peinea quitter toutes ces delis
ces, Car ces chofes font {i glilantes, qu'on ne.
s'en fauroit déracher, Ceux quifont partoug
ailleuss , tremblent quand il en fawt venirldg
& ne {e peuvent empefcher de tourner la te-
fte verslemonde, comme unamant paflions
né vers fa maiftrefle, Ce Tyran donc n'a ce(
f€ de contefter parle chemin , & de t'impor«
suner pour retourner i la lumiere, Mais moy;:
guin'ay rien qui m’arefte ; ni trefors, ni gran-
eurs, ni voluptez, j’cftois toitjours preft 2
partir, & ta focur ne m’a pas plicoft fait figne,
quejay jetté la mon tranchet & mes favates,
pour acourir icypieds nuds , fans {onger feu-
lement 3 me décrafler ni 4 ofterlapoix de mes
mains, Je marchois.devant , comme tuas ven,
& en arrivant, j'ay efté ravy de voir que nuf
n'eft icy plus grand que fon compagnon , &
ue je nc cours point fortune de mourir de
chaud ni de froid , de foif ni defaim, ni d’c-
fire batu par les valets d’un grand Scigneur,
ou mis en prifon par un importun creancier,
Au centraite , je Yoy queles pauvres rient icy,
& que les riches y pleurent , bien loin decequi
L fait la-haut,
" CrotHoN, Il cft vray qu’il!
quejete voy rire , Dy-m’en lefujet?
Micyire.Je te le diray , Comme je demeu<y
sois prés duTyran, & que je contemplois de
plus prés fa gloire, ilme paroifloit comme un’
Dieu, tant il eftoitau deflus de la condicion’
Tome 1, X

2 long-temps:
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humaine, Mais lors que jel'ay venicy, fansf3
pourpre & fon diadéme, il m’a femblé ridicule;
& je me fuis ry de moy-mefme, d"avoir jugé de
fa felicité par I'odeur de fa cuifine, & par une
vaine pompe, Quand je confidere auffi cée ufu-
gier , qui fc plaint & fe tourmente, de ce qu'il
eft mort fans avoir joiiy de fes richefles , & qui
les 2 laiflées en proye 3 un jeune débauché, qui
s’en donne par les joiies : Je nepuis m’empe(-
cher de rire, fur tout , lors qu'il me fouvient
comme je 'ayveu pafle & défait, qui n’eftoit
heureux que par le bout des doiges, dont il
contoit fes écus; Mais que ne partons-nous,
selervant cét entretien pour Je paffage?

CrorHoN. Monte, que l'on leve 'an-
chre,
CaroN, Ot veux-tu aler? que rout eft plein,
aten 4 paffer une autre fois, 4
Mic yre. Tume fais vort , Caron, de me
Yaiffer ainfi tranfir fur le bord | & je m'en plain-
dray i Rhadamante, Mal-heureux que je fuis,
ils partent fans moy ! je les fuivraya lanage;
aufli-bien n’ay-je pas peur de menoyer eftane
mort, & d'ailleurs je n’ay pas dequoy payer le
batelier,
- CrotHoN, Arefte , il n'eft pas permis de
paflerdela forte,
Micyie, Yirayencore plus vifte que vous,
CLoTHON, Aprachors-nous plitoft pourle
prendre, Ten-lyla main , Mercure , & I'aide 4
monter,
Caron, O voulez-vous qu'il fe mette ?
« Msrcurs, Sur les épaules de ce Tyran,
. CLoTHON. Twas ratfon : Monte & foule aux
iedsla Tysannie. Yoguons maintenant 4 la
onge hewre, »

~
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“ Lx Cenique, Te peut-on dire la verité,Ca~
£on, je n'ay rien pour te donner ; car je n’ay
aporté que mon baften & ma beface , mais je
m'offre de ramer ou de tirer i la pompe, &
pourveu que tu me donnes de bons outils , tu
#'auras point de fajet dete plaindce de moy,
CaroN, Tien, il faut titer d’'une mauvaife
paye ce qu'on peur,
" Le Cynique. Diray-je en palfant quelque
chanfon pour nous dc&nnuycr?
- CaroON,. Jeleveux? Situen fais quelque
onne, .
Ls Cyni1qus. Fay-donc taire ceux-cy,
qui me rompent la tefte deleurscris. :
Les Moxryxs. Ah ma vigne ! ah ma onaifont
ahma femme ! ah mesenfans! ah mes grans
deurs! ah mes richefles ¢ :
. Mzrcurg. Il n’y a que toy qui ne regrertes
rien , Micylé ; mats iln‘eft pas permis de paf-
ferla barque de Caron fans larmes, :
 Micyis. Que veux-tuquej’yfafle: Jen'ay
gien 4 regretter,

Msrcurs, Encore faut-il donner quelque

chofe 4 la cofitume, ‘
Micyrs, Ah, mes vieux fouliers! Jenevous

werray plus! Jé ne ferayplus toutlejosrime’

motfondre dans nune rué, expofé i toutes les
dnjures du temps & des laquais , fans manger
depuis le matin jufques au foir! Qui eft-ce qui
héritera dema poix & de mes alefnes ? Mais je
fuis las de crier , nous voila tantoft 3 bord,

CaroN, Ci, que chacun mette lamaind la
bourfe, Tu ne tires sien,, Micyle?

Migyre, Que veuz-tu que je tire, fi je n'ay
zien? Apeine fay-jede quelle couleur eft I'ap-
‘gent,aifila monnoyecht ronde ou Jc:in'_r.éc. ‘

)
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CaroN. O T'heurcufe journée, & le grand
gain que nous avons fait! Encore ay-je peur
que celuy-cy n'améne la cotitume de ne rien
payer: Décendez vifte, que jaille paffer les
afnes , & lerefte desanimaux, ..

CrortHoON, Conduy-les , Mercute, tandis
que j’iray querir ces deux Princes , qui fe fong
entre-tuez pourles bornes de leurs Eftats,

MEercure, Alons, mes amis, marchez de-
vant, fi vous n’aimez micux me faivre,

MicyirE, Grands Dieux,quelle obfcuricé! Of.
elt maintenant lebeau Piris: On ne fa2uroje di-
cerner icy la brune d’avec lablonde; cartout y
eft de mefme couleur, & je ne voy point de
difercnee entre mes haillons, & la pourpre de
c¢ Tyran, Mais od ¢ft ce Cynique?

Lr Cyniqus, Icy, Micyle, nous irons fita
wveux de compagnie,

Micyzs, J'en fuis content, denne-moyls
main? Te fouvient-il des myfteres d’Eleufine?
il me femble que cecy y a beaucoup de rappor,

c¢p Lz CyNique. Tu as raifon, en voicy une
qu'on uis’avanee la torche au poin, avec un regard
npreﬁzl- urieux ; Sans doute, c’eft quelqu’unc des Fu-~
seit Cerés pieg
dela fit=  Mupcuns. Regoy ceux-cy , Tifiphone, il 3
a enamille, & quatre pardeffas le marché,
- TisipHONE, 11 y a long-temps que Rhad4.
mante vous atend, ‘ ’

RuapAMANTE. Fay-les aprocher ; & toy,
Mercure, fay 'ofice d’Huiflier , auffi-bien icy
bas queld-haue,

Lz Cywnique, Jete prie, Rhadamante, que
ymia-caufe foit apellée la premiere , car je veux
acuferce Tyran,&mon témoignage sura beau-
coy plus de fogce , quand on fauracopuns j'ay
welow, . . ’
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> NHADAMANTE. Q\uies-m ?

Ls Cynigge. Un Philofophe Cynique.

RHADAMANTS, Avance-toy ; Crie, Mercws
#e, fiquelqu'an a des reproches i faire contre
luy.Perfonne ne pasleydeshabille-to ,zom voir

tu n’as point quelque tache de peché,

Ls Cyniqur. Regarde , mevoila tout nud,

RHADAMANTE, Je n’en voy que trois ou
‘quatre, encore 4 demy éfacées :mais voila quels
que marque de brilure , on direit que tuy as
mis le fea, ‘
. Ls CyN1Que. Ce font les reftes des pes
chez que j'ay faits avant que d’avoir embrafl€
Lz Philofophic ; mais je les ay éfacez depuis pew
d pew,
- RHADAM ANT 5. Tuas uféd'excellens re<
medes , car il n'y paroift prefque plus: Vadans
les champs Ely{écs , jotiir du repos des bien-
heureux : Mais qu'on apelle auparavant la cau«
fe de ce Tyran, puis qu'il en veur cftre Facu-

teur,
. Mi1cvyrs, Hé!Scigneur Rhadamante ,iln’y
a qu'unmot 4 la mienne ; mevoila déja des-
habillé, ‘ .

Ruabamanre, Quiés-tu?

Mircyie, Le Savenier Micyle,

RHADAMANTS, Ileft vray quetu n'as pasla
moindre tache, non pas mefine les marques de
briilure de ce Philofophe , va-t-crr avec Iuy;
Qu’on apelle Ia caufe dece Tyran. :
' _.M3rcurs, Megapenthés fils de Lacydas , od
es-tu; c’eftd toy quon en veur? Il courne la te=
fte de I'autre coaé , & ne fait pas femblantde
nous entendre: Tifiphone, trajne-le par les
cheveur, Que Pacufateur parle,

Ls Crniqus. Il n'eft pas befoin-de grands

X ijj
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difcours pour le convaincre, il ne faut quefe
deshabiller commeles autres , on verrade bel.
lestaches ; Toutefois ,fi tu veux poar la for.
me, je diray une partie de ce qu'ila fait, Je ne
patleray point des crimes qu'ila commis,pour
parvenir 3 'Empire , ni avant que d’y eftre
parvenu ; Mais aprés qu'il s’en fut rendu maj.
tre ,avec une bande de volenrs & &'aflaflins, il
fic mourir plusde dix mille Citoyens fans au-
cune forme de procés ; & s'eftant enrichy de
leurs dépoiiilles,, s'abandonna i toutes fortes
de vices & de diffolution, Car il violoitles fil-
les , enlevoit les femmes a Jeurs maris , & les
enfans d leurs peres, & triomphioit hautement
de la pudenr, & de la liberté publique, Pour fon
orgueil & fon infolence,ils ont efté 2 un fi haue
point, qu’il feroit plas atfé de regarder le Soleil
en plein midy, que de Je contempler en fa gloi
re, Quant d la ¢ruaueé, il 2 inventé de nou-
veaux {uplices pour tourmenter les miferables,
& n’a pas épargné fes propresamis, les uns 2
edufe de leur vertu, les antres pour avoir leur
bien, Qu'onles apelle, ils témoigneront con-
trelay ; mais les voila tous venus,

RHADAMANTE. Que répons-ta d cela?

Ls Trran, Que les meurtres font veritas
bles ; mais ce qu'il a dit des voluptez eft faux,

Lx CyYN1QuE. Je ne veux point d’autres
témoins que la lampe qui a éclairé fes débau-
ches, & le li& olil les a commifes,
" Mercurs La Lampe& le Li€t de Mega-
penthés, aprochez?

RH ADAMANTE, Qu'a-t-il fait en voftre
prefence,

L: Licr. Toutes les faletez imaginables,
quej*ay honte de publier, *
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RHAD AMANTE Ton filence le dit aflcz,
Que la lampe patle,
. La Lames. Celles qu'il 2 faites de jour me
fontinconnués ; mais lanuit , j'ay voulu quel
nefois m'éteindre pour ne les point voir ; car
33 {oiiillé en cent fagons ma lumiere,
RuADAMANTE. Cleft affez; Qulonlesdes-
habille? Dieux! il eft tout convert de vices :
Quiel fuplice trouverons-nous aflez grand pour
le punir? '
Lz CyNi1Que. Yen fay undont perfonne
ne s'eft encore avifé.
R HADAMANT 8, Dy-le, tuobligeras vout
TEnfer,
Ls CyNique. QUil ne boivepoint del’eau
du fleuve 4’Oubly,comme lesautres,
R HADAMANTE, Pourquoy?
- Le CyNr1Qus. Parce que re fouvenir de
fes crimes luy fera un bourreau perpetuel,
RHaDAMANTS, Tuas raifon, quion 'atache
rés de Tantale, & que la confideration de fa
felicité paflée ferve encore d le tourmenter,

X iiij
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DE CEUX QUI ENTRENT
' AU SERVICE DES GRANS,

J1L décris les incommoditez qw’on y fonffre;
& particulicrement celles qu’ endurent
les gens de Leseres,

'JE nie fay par od commencer , mon cher Ti~
moclés , pour tedire ce qu'on eft contraine
'de faire & de foufrir chez Ies Grans,quand
mefme on y entreroit comme ami, i 'on peut
apeller amitié une fi dure fervitude, Car je
fay une partic de ce qu'on y foufte, non pas
four I'avoir éprouvé moy-mefine ; mais pour
"avoir apris de ceux qui avoient paflé par cet-
te éptenve, dont les uns languiffoient enco-
ze dans les fers , les autres en eftoient déli-
wrez, & contoientavec plaifir 'biftoire de leurs
mal-hears , & celle de Jeur délivrance, Ceux-
€y me fembloient les plus croyables , & les
mieux inftruits , pour avoir fondé pleinement,
¢'il faut ainfi dire, la profondeur de ces myfle-
xes, Jeles écoutois donc atentivement ,com-
me on fait ceux qu'on voit échapez du nau-
frage, conter, la tefte rafe dans les temples, .
la fureur des vagues émugs, la rage des vents,
12 hauteur des rochers , les cris lamentables des
matelots , lors que e gouvernail emporté, le
maftrompu , les voiles déchirées, oftenggou-
te efperance de falut; & la-deflus I'appdition
favorable des éroiles de Caftor & de Pollux,
S vicnnent tout 4 propos comme un Dicy
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de Coemedie, lors que le Pogte ne peut plus
"démefler fon intrigne, C'ef 2infi que ces
Courtifans me reprefentoient les tempeftes de
Ia Cour, od tout leur rioit d’aberd ; mais ils
difoient que le calme fur bien-toft fuivydela
tourmente , & qu'ils curent beaucoup a fou-
frir tout le temps de leur navigation , juf-
qu'i ce que leur vaiflean sealla brifer con-
zre un écueil qui eftoit caché fous les ondes,
ou contre quelque roc efcarpé , d’od ils fe
uverent d peine tout nuds , aptés avoir toue
Perdu, Pendant ce trifte recit , il me femble
que de honte , ils raifoient encore pluficurs
chofes , queje devinois aifément , & que je te
veux raconter avec le refte, parce quejete vois
briller d'envie il y 2 long-temps de t'embar-
quer f{ur cette mer, Car comme P'onfut tom-
bé un jour fur ce difcours , dans une cempa~
gnie ol nous eftions , 'un de ceux qui cftoient
Prefens ayant commencé a loiier cette condi=
tion comme la plus heureufe, pazce que non
feulement on faifoit bonne chere fans quil
en coyftit rien , on eftoir Jogé magnifique-
ament,traifné en carrofle, 2imé des plus grands
deRome;mais qu’on étoit payé pour cela com.
g pour un grand fervice:Je ve vis alors euvrie
Poreille 4 ce difcours , & tout preft imordre d
I'hamegon. Pourempefcher donc quetu ne fois
pris, & que tu ne te puiffe plaindre qu'on tait
wveu tomber dans le precipice, fans t'enavertir,
je te veux reprefenter une pagtie des maux qui
{ont atachez i cetee profeflion , & te découvrir
les filets qui font tédus fous ces ficurs. Aprés,ta
£’y jetteras fi tu veux i corps perdm, fans que je
m’en foucic beaucoup , puifque je me &raz acr
guitédema devoir,& quej'ausaidécharg s ma
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confcience, Mais quoy que ce difcours foit ertd
trepris particulierement pour toy,il ne regarde
pas feulement les Philofophes , mais toutes les
perfonnes de Leteres quis’atachent au fervice
des Grans pour eftre 4 leurs gages , puifque
les maux qu’on y foufre font communs 3 tous,
mais doivent eftre d’autant plus infuportables
sux Philofophes , qu'ils ne font pas mieux
traitez que les antres, Erencelajene condam-
ne pas feulement ceux qui font caufe du mal,
mais ceux qui font fi liches que de 'endurer:
ce que tu ne dois point trouver mauvais, fice
n’eft uncrime de dire la verité troplibrement;
puifque ce n’eft pas moy qui fuis caufe deleur
malheur , mais eux-mefmes, Je ne prétens
pas pourtant comprendre en ce rang les Cour-
tifans, ny les autres ames liches qui ne fau-
roient faire autre chofe, & qui fans cela fe-
roient inutiles : caroutre qu'ils ne font pas di-
gnes d'un meilleur traictement, ils ne m’écon-
teroient pas quand jeleur dirois 1a verité, & ne
croiroient pas recevoir un affront, quand mef-
meon leur verferoit , comme ondit, le por de
chambre fur la tefte, C’eft donc feulement pour
les perfonnes de Lettres que j*écris , afin de les
afranchir ’il fe peut. Pour cela, j'examinesay
toutes les raifons qui les peuvent portera ce
deflein, & feray voir qu'elles ne font ni pref-
fantes , ni 'neceﬁ'aircs , afin deleur ofter toute
forte de pretexte & d’excufe.La premiere qu'ils
aleguent, C’eft la pauvreté, comme le pire de
tous les maux , & que pour Péviter on peut
tout faire, & tout fouffrir, Ils ont donc tofi-
jours dlabouchele motde Theognis , §’ele
domte les plus fiers courages , & aleguent tout ce
que les Poétes & Jes plus liches efprits onepa
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venter contre-clle , pour en faire peur anx
hommes. 1l eft cerrain que s'ils fe pouvoient
par limerrre 4 couvert de la neceffité pour tou-
teleur vie, ils feroient excufables de chercher
un azile pour fe défendre contre un fi grand
ennemy : mais le remedecft pire que le mal, &
au lieu delc guerir, il ne fait que l'empirer,
Car 1a pauvreté dure toiijours , & la cruclle ne~
ceflité de fervir, patce qu'on dépenfe chez les

Granstout ce qu'on gagne a leur fervice,en-

core fouvent ne fufic-il pas. L'autre raifon eft,

u'ils n’embrafleroient pas cette profeflion,
s'ils en avoient d’autre;mais comme ils ne fone
plus en dge d’aprendre, ils font contrains de
fubir le joug de la fervitude, Voyons donc, s’is
n*ont point d’autre moyen de fubfifter, & fice
qu'ils gagnent ne leur colite gueres , & qu’ils
ne travaillentpas plus queles artifans pour'a-
voir 5 Car ceferoit Je comble de la felicité, de
. pouvoir vivre i fon aife fans rien faire, Maisle
contraire fe trouvera veritable , puis qu'il leur
naifk tous les jours de nouveaux maux , % quoy
toutes les forces du corps & de'efprit ne font
Pas capables de refifter. Nous en parlerons lors
que nous reprefenterons le refte de ce qu'ils
endurent; il fafira prefentement de montrer,
que ce n'cft pas-1a la veritable caufe du mal:
mais[éclar trdpeur dek richefles qui leur don-
nedans la veug , & les ébleitit, Ils croyent que
la felicité confifte dans le luxe, & fe promet-
tent des montagnes d’or, qu'ils ne poflederont
jamais qu'en fonge. Cen’eft doncpas tant la
neceflit ‘gni les prefle , que le defir deschofes
vaines & fuperflués , qui les rend efclaves toute
leur vie, Car comme les Daflies adroites qui
faventr que I'amour s'ércint par lajoiiiffance,
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entretiennent d’efperanceleurs galans, & pred
amettent tolijours ce qu'elles n'accordent jas
mais;les Grans recompenfent le plas tard qu’ils

peavent ceux qui les fervent , pou faire durer

leur fervitude, - Or il eft ridicule de toBjours
foufric pour Pefpetance teute fenle ,-fur tous
fors qu'clle eft incerraine;; & le mal cereain &
indubitable : Car je neles blimerois pas trop
de travailler pour 12 volupté, s'ils ne I'ache-
toient point au prix de la libereé qui vaue
micux qu'elle, & au licu de la felicité , n’em-
brafloient que fon idole,Les compagnons d'U«
Jyfle, charmez d’une volupté préfente , firent
banqueroute iI’honneur & en oublierent le re-
tour en leur patrie ; C'eft 2 pew prés ce que
font ceux qui voilent leur fervitude du nom
d’une bonnefte amitié. Mais pour moy je re-
noncerois mefime & celle de 'Empereur , fi el-
le me cotitoit ma liberté , fans en tirer aucun
@Bvantage, & qu'il poffédaft rour feul toutes

s grandeurs & {es richefles fans m’en fxire
Ppars, Yoila donc le fujet veritable de leur efcla-

'Yage, & le peu d'mtilité qui feur en revienr,

Nyasn
Grec , de
s cm-
&,

iVoyons maintenant ce qu'ils font obligez de
ire pour en venirld; nous examinerons en
fuite ce qu'ils font cStrains de fouffrir dans cet-
te condition , & quelle eft la cataftrophe de l2
tragédie, Premieremér, on ne peut dire qu'i eft
facile d’entrer chez les Grans, & qu'iln’yaqu'a
le vouloir; 11 faut bien fuér & travailleraupa-
ravant ; s’habiller au deflus de fa condition , &
dela fagon 3u’ﬂs aiment le mieux pour neleur
as merere devant les yeux des objets quileur
oient defagreables;les fivre par tour , avec
mille incommg@litez ; fe trouver le matin &
Jeut lever , (oufrir la manvgile humeur deleurs
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valets , & les rebufades de leurs portiers , :
- qui il faur mefme donner de I'argent pout
fetenir voftre nom, Avec tout cela , Mone
ficur fera pluficurs jours fans vousregarden;
Que fi vous cftes fi heureux qu'aprés un
- long-temps il vienne & jetter les yeur fur
vous , &4 s'abaifler jufqu’a vous parler, alors
vous croyez que voftre fortune eft faite, Ces
?endant » vous faites rire ceux qui font pre<
ens , qui vous veyent tout interdic , dire
queique mot de travers, & qui vous pren-
aent pour un lourdaut , ou pour un faquin,
qui n'a pas cofitume de parler 4 des perfon-
nes de condition : car ce que vous apellez pu-
deur, un Courtifan apelle licheté & foiblef~
fe. Vous vous retirez donc tout confus , &
vous blimez vous-mefme de trop de timidité,
‘Enfin , aprés beaucoup de travanx, non pas
pour Helene ni pour Troye , comme dit le
Poéte , mais pour devenir efclaves ; Sila fore
tune vousrit , & que quelque Dieu vous foie
favorable , ou vous recoit i faire preuve de v8
tre efprit, Vous ne manquez pas de prendre
pour voftre (ujet le Panegyrique de celuya qui
vous parlez ; Car les Grans font bien aifes
d’entendre publier leurs lotianges. Alors com-
me s"il sagiffoit de 1a vie ou de I'honneur , il
vous faur donner la gefng, pour faire quelque
chofe de grand & d'achevé , depear de trom-
per fon attente,, outre qu'eftant rebuté une -
fois,perfonne aprés cela ne vous voudroit plus
recevoir. Vous vous tourmentez donc en cent
fagons pour furpaffer vos rivaux , & tremblez
lors que ce Seigneur femble ne pas aprouver ce
que vousavez kait, ou le igiier foiblement &
X" écouter avec negligence. Mais vous cftcs touy
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eranfporté , lors qu'il foufkit & qu'il faic mine
de Pentendre avec plaifir, Confidetez cepens
dant, quel creve-cocur c'eft & un honnefte.
homme, quieft quelquefois déjafur Iige, de
fubir I'examen d'un for on d'un ignorane,
Ajoiitezacela, qu'on recherche toute voftre
¥ie, & qu'on vouscontraint de répondre de
toutes les fautes de voftre jeunefle 5 car vous
nemanquez pas d’envieux qui les publient, on
par lamalice , ou pour {e mettre en voftre pla-
ce;& 'on croit plus aifément le mal que le bien,
Que fi vous eftes affez heureux pour firmon-
ter toutes ces dificultez; Que perfonne ne vous
graverfe ; Que le maiftre vous goufte ; Que f2
femme y confente ; Que vous ayez I'aproba-
tion des amis & des domeftiques : Alors vous
penfez eftre au deflus de la fortune , mais vous
n'eltes encore qu’au bas dela roué, car tous
vos biens ne font qu’en imagination , & tous
yos maux en éfet, Or il euft efté 4 propos,pour
tant de peine que vous aviez prife , que vous
n’eafliez pas remporté feulement une couron-
ne de laurier , mais du profit aufli bien que de
'honneur, Car pour commencer parle feftin
de voftre réception , permettez-moy d*apeller
ainfile premier repas que vous ferez chez ce
Seigneur, vous y trouverez plus de fojet de
mécontentement , que de fatisfa&tion. Il vien-
drad’abord un valet affez bien fait vous con-
wier,d qui il faudra donner quelquechofe, qu'il
refufera du commencement, mais il le prendra
alafin, riant en foy-mefme de ce que vous
¢ftes obligé de luy faire des prefens pour eftre
compagnon de fa fervitude, Vous vous parez,
scpendant , & mgttez vos beaux habits , pous
Asﬁpﬁexiun‘fc&in_ U vous devez perdre voftss
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fibereé, Il faut bien prendre vos mefures,pour
nariverni trop toft ni trop tard ; car luneft

PR s . . 0w,
incivil &l'autre imporeun, Le maiftre, apres ’-,;' pos

yous, avoir bienreceu , vous prendra par la

quel-

lew de

main & vous fera afleoirau deflus deluy, pour fyp

vous faire plus d’honneur, & vous ferex con-
traine de vous y metere apres plufieurs con-
teftations, & de prendre place parmy quelques
amis qu'il aura apellez pour ce fujet. Alors,
comme fi vous efticzd la table de Jupiter,vous
repaiffez plus vos yeux que voftre eftomac, 4
contempler tout ce qui fe paile, Les autres ne
font pas moins curieux de voir comme vous
vous y prendrez d’abord ; quelquefois par or-
dre du maiftre , pour remarquer fi vous ne jet-
terez point quelques regards & 1a dérobée fuc
fa femme,ou [ur {es enfans, Que fi vous paroif-
fez un peu (urpris, & déconcerté , on ne man=
quera pas d’en rire,& de vous prendre pour un
pédant qui n'avez pas accouftumé de hanter
les compagnies,Car vous n’avez pas feulement
1a hardiefle de demander 4 boire, ni de roucher
aux viandes , & atendez qu'on vous ferve,, ou
avez I"ceil fur voftre voifin , pour faire comme
luy , de peur de commettre zuelque incivilic&,
Cependant, vouseftes agité de cent diverfes
penfées, & tantoft admirez la magnificence de
ce Seigneur , & avez pitié de voftre condition
en lacomparant i la fienne ; tantoft vous be
niflez voltre fortune d’eftre preft i joulr de ces-
te felicité , & 4 faire des jours gras toute voftre
vie, Vous tenez donc pour bien employez tous
les travanx que vous avez pris pour y parvenir.
La deffus,on fe met a boire des fantez , & quels
qu'un prenant un grand verre, pour vous faire
plus-d’honnews, boitd la voftre, en vous dons
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nat quelque titre qu'ilcroira vous eftreagres-

ble, Mais quand C'eft 4 voltre rour, vousne |
. favez que répondre, & paflez pour un fotou
pour un pedant. Vous ne laiffez pas de donnet
de lajaloufie aux anciens ferviteurs de la mai»
fon , qui voyent traiter avec tantde civilicé un
fsouveau venu, 1l ne manquoit plusque cels
a noftre fervitude, difent-ils s iln'y a plus rien
i faire 4 Rome que pour ces gens-la, parlant
des Grecs, & je ne voy pas pourquoy 'on en
fait tant d’étar pour favoir parler une aurre
{angueque lanoftre, Atten, ditl’un, cela ne
durera paslong.temps , c’eft un balay nenf,
-<qu’on jettera bien-toft derriere 1a porre; Je ne
duy donne que quatre ou cing jouss , aprés
‘quoy je le verray aufli bien que nous,regretter
a condition, L'autre ajoiite , n’avez-vous pas
femarqué comme il boit & mange gouliiment,
& qu'il ronge {es viandes juﬁzu’aux os, On
wvoit bien qu'1} n’a pas acofitumé de faire bon-
ne chere ; Je croy qu'il n'avoit pas fon foulde
pain. Enunmort , vous faites ce jour-ld tout
Prentretien dela famille, & c’eft proprement
voftre feftin , car on n’y parle que de vous ; &
Fon fe prépare déja 4 vous faire piéce, D’autre
cofté , comme vous avez plus bl & mangé
que.decolitume, le ventre vous preffe & vous
woudricz eftre dehors ; mais il vaudroit micux
crever que de faire quelque aétion mal feante,
Couftume Cependane , comme le feftin continué , &
wucicune: x;’ﬂ arrive tolijouss mers fur mets , & fpe-
: cles fur fpe@acles : car ie maiftre du logis
eft bien-aife d’étaler devant vous toute fa ma-
nificence : Vous maudiflfez mille fois & le
eftin & les convier , & 'heure que vous avez
jamais penft 4 venir 1i , & voudriez 4 un
- 7% befoing
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befoin , que le feu prift 4 la maifon , ou
qu'il furvint quelqu’autre accident, quiobli-
geaft Ia compagnie i fe retirer, Vous ne pre:
nez donc plaifir 4 rien, & ne voyez pas, s'dl
faur ainfi dire , ce qui fe paflc, ni n’enten-
dez 1a douceur des voix & des inftrumens;
quoy que vous foyez contraint par bien-féan-
ce , de faire de temps en temps des exclas
mations , quand ce ne- feroit que pour ne
point paffer pour ftupide, Voila quel eft ce
premier feftin cant fouhairté , qui ne vaue
Pas le moindre repas qu'on fait chez foy,
Car ce n’eft pas dans la multitude ni dans
la diver(ité des viandes que confifte la bons
ne chere , mais dans la franchife & la gaye-
té, Ajoiitez & cela, le dégonit qui fuit voflre
débauche , & les maux de refte & d’eftomac
que vous avez toute la nnit, avec des in-
quictudes qui vous empefchent de repofer,
Cependant , il faur convenir le lendemain

" du prix de voftre fervicude , en prefence de

deux ou trois de ces Meflieurs qui ont fous
pé le foir avec vous , & lors que vous avez’
pris un fiége’, car on ne. parlera pas i vous
autrement , cc Seigneur commence 2infi:
Vous voyez , Monfieur , 1'état de ma mailon, .

- & comme tout y eft fans fard & fans artifi-

ce ; vous en devez ufer de mefme , & croire-

ue tout eft & vops. Car il n'y-auroit peint

"aparence que j'eufle quelque chofe de refers
vé pour ume perfonned qui j'ouvre mon coeut
& moname , &dquij¢ donnela conduite de
mes enfans & de moy-mefine, Mais puis-qu'il
faut'quelque chole de certdin pour voftre -en=
tretenement , quoy que je fache bien que ce-
p’elt pas ce qui vous mcine ,- & quil ne faue:

Tome I, . ¥
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pas grand’ chofed un homme de Lettres ; je
vous priede le dire franchement , & de ména-
ger labourfe d’une perfonne qui vous aime , &
quia beaueonp d’autres dépenfes i faire, com-
Efirennes me vous voyez, Je ne parle point des prefens
<. que vous recevrez icy , qui feront pourtant af-
: .?cz confiderables pour les mettre en ligne de
compte, ni des faveurs que vous pouvez jufte-
‘ment atendre, Ces parcﬁes démontent toutes
vos efperances,& vous précipitent du faifte de
1a gloire o vous penfiez eftre monté,dans I'a-
biénc du neant, Vous demeurez donc Tlclqnc
gemps fans repartir , tant que flaté delelpoir
d’unczecompenfe incertaine , & de ce qu'ila
dit en entrant que rout eftoit i vous,quoy que
ce ne fuft qu'un compliment , vous luy répon-
dez tour confus , que vous n'avez garde de luy
rien prefcrire, & que vous ne voulez que 52
qu’il luy plaira, Mais il ne entend pas amfi, &
vous prefle de le dire; & fur voftre;refus, il prie
unde fes amis de le faire, aprés luy avoir fait
encore quelque préambule fur la grandeur & 12
neceflité de {2 dépenfe, Alors ce galant-homr-
me , noliiry toute fa vie dans les flatzeries de I
Cour, commence par lebon-heur que ce vous
eft d’avoir obtenu une place fi enviée, & d'eftre
dansla maifon & dans 'amitié d’un des plus
‘ﬁrands de Rome, Il dit que vous eftes trop
eureux , pourveu que vous le fachiez con-
noiftre; Ql’il fait plufieurs perfonnes de Let-
tres tres-celebres qui donneroient beaucoup -
¥our cela,bien-loin de demander quelque cho-
e, 4 caule de’honneur & du profit qui leuren
pouroit revenir. L deffus il propo?é quelqae
apointement fore leger , particulierement fi
Yon aégard d voltse cfperance , & vous efles

e

'\
<
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obligé devous en contenter , pour ne point
contefter honteufement fur des gages comme
un valer ; outre qu'il n'eft plus temps de recu-
ler, & que vous eftes pris, Vous paflez donc
fousle joug,qui eft aflez doux d’aberd ; car on
nevous veut pas defefperer , & 'on neft pas

encore las de vous, joint qu'on a quelqueref-

peét pour un nouvean venu, D'ailleurs, vous
cftes felicité de ceux de voftre connoiflance,
comme fi vous aviez fait une grande fortune,
. &admiré des fots qui vous voyent entrer lie
brement dans le baluftre, quoy que vous foyez
bien-toft las de cét honneur,& que vous ne fa~
cthiez pas ce qu’on peut tant admirer dans vé-
trecondition, Vous ne laiflez pas pourtantde
vous plaire 4 ces petits aplaudiffemens , & de
juger de voftre bon.heur parl'opinien d’au-
truy, Vous aydez mefine a vous tromper, &
vous flatez d'efperance qae voftre fortune au-
gmentera tous les jours , encote que tour le
contraire arive, & que vous reconnoiflicz a I3
fin ce quej'ay dit, que tous vos biens ne fong
qu’en imagination , & tous ves mraux en éfet,
Vous demandesez , peut-eltre , quels font ces
maux, & ce qu’il y peut avoir de fi infuporcable
en cette condition ? Premicrement , il faut te-
noncer 4 toute la gloire de vos Anceftres f§
vous en avez quelqu’une, & conter ce jour-l§
pour le dernier de voftre libereé, & le premier
de voftre fervitude, Ne vous ofenfcz pas de
mot, puis que vous foufrez bien la chefe, & te-
ez pour affeuré que vos fervices ne feront pas
encore fi agreables que cenx des autres , parce
que vous vousy prendrez de mawvaife grace,
n'yeftant pasaccotitumé, Cependant , le fou-
Jenir de voftre libesté vous rc;i_egdr:a\d,a_n;
i

"~
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Yefpric , & vous fera regimber quelquefois &
porter plus impatiemment voftre efclavage, S¥
cen’elt que vous ne croyiez pas eftre efchive
pour n'eltre pas néen Bithynie, &n’avoir pas:
¢fté vendu 2 fon de rrompe fur la place publis
que, Car il n'en eftoit point de befoin, puis-que-
vous vous eftes vendu vous-mefme, & que
‘vous avezcouru touce la ville pourchercherun
maiftre, Ajodtez i celz , qu'il fawt tendre la
main de temps emtemps parmy les autres va-
Jets, pour recevoir vos gages quels qu'ils, puif~
fenteltre. Mais dites-moy , miferable ; Car jer
g)is parler ainfi 4 uo homme quife dit Philo~
phe, & qui neVeft pas.; fi vousavier efté pris
fur mer , & vendupar les Pirates., ne cririez-
vous pas contre la Fortane » & fi- quelqu'un
wvous vouloit entrainer dans la fervitude,n’im-
ploreriez-vous pas le fecours des Loix ? & ne
ﬁendn'ez—vons pas a-témoin les: Dieux & les
mmes , pourmontrer que vouseftes né-li-
bre2Cependant, pour peu-de chofe-veus renon-
eex volontairement & la liberté, & encore d unr
Kge ol vous devriez fonger  vousafranchir,
wvous eftiezné efclave. (g]c font devenus-tous.
&cs beaux difcoursde Ia Philofophie qui met~
tent laliberté 4 un fi haut prix > Vous larender
efclave elle-mefic,avec la Vertw &la Sagefle;
& n'avez point de lionte deles mefter parmy Ia
eanaille, & de leur aprendred begayer une lan-~
gue-étrangere pour les rendre- ridicules, Vous
mwangez tons les joursavecune foule de gens
ramaffez,od vouseftes contraine de boire plus
que voitre foul, quand illeur plaift; & de louér
€equi ne vous-plaift pas, peur vous-lever:le
lendemain dés le point du jour, au fon d’une

sloche, & perdsc J2-plus dousc heurs duscpesy, .
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¢ ‘pourallercourir toutela villeavec vosbascro- 4, ..o
i tezdufoir, Eftiez-vous véduir d une fi grande jpies
i meceflité, que d’eftreconcraine pour vivre, de
. <erahirainfi voftreliberté & voftre honneur, ow
fi vous avez efté ébloui de I'éclat de crompeur
des Richeffes, & charmé par’odeurde la Cui-.
fine:Vous portez donc maimtenant tout 4 loi--
firla peine de voftre intemperance,, & comme
un finge ataché 2 un billot , vous ferver de
. Jouét aux autres, tandis' que vous vous efti-:
mez heureux, pourmanger tout voftre foul de
figues ¥ O1t font tous ces beaux difcours de Sa-
gefle & de Vertu? vousles avez mis enoubly,
aufli bien que voftre patrie & voftrerace, En-
<ore feroit-ce pen , fi voftre fervitude n'eftoit
que honteufe, & que la peine n'y fut pas jointe:
al'infamie, Mais confiderons un peu,fi vos tra-
vauxfont faportables , & s'ils diferent beau=
conp de ceux des autres valets, Premierement,
Iz paffion: que ce Seigneur avoit témoignéa
d'abord pourles Lettres, n'eftoit qurune pafe
fion feinte;car comme ditle Proverbe, Quadr
+ sommunlafpeavecls Lyre: Penfez-vous qu'il (e
foit jamais rompu la vefte pour découvrir la {as
gefle de Flaton, ou I'éloquence de Pemofthes:
ne ? Qui auroit banny du coear des Grans I'as
varice & I'ambition, il n’y refteroitrque le luxe;
lignorance , la mollefle & la brutahté. Pour=
uoy donc art-il voulu avoir un Philofophe-d-
a faite ? parceque cela faifoit 3-fa vanité, &
qu’il'en aquerroit la reputation d’habile-homs
me, C'eft pour ta barbe & ton manteau qu’il’
© ¥a pris , plitoft- que pour ta do@trine. Ilveunt
pafler pour favant, ou du- moins pour hom

me qui aime les Belles Lettres , & qui fe con»
N&WM scclk pourquoy if ve=



y4

162 DE CEUX QUI ENTRENT
fait fuivre par rout,fans te donner unfeal mos
ment de reliche, Quelquefoisil t’entretient pac
12 rué , non pasde doétrine, carilne fauroit;
mais de tout ce qui luy vient i la fantaifie,pour
faire voir qu’il donne tout fon temps i ’étude,.
& i Uentretien des perfonnes doétes, Cepena
dant, il tefaut courir haut & bas, car tu fais
come la ville de Rome eft faite, & troter aprés
luy pour le fuivre , jufqu’a ce qu'il entre chez
quelqu'un de fes amis, od pendant qu’il de-
meure enfermé , tu-és dehors a veentretenic
tout feul, & prens un livre  la main, que tu lis
debout, faute de fiége, Enfin, 1a nuit vient qua
tu n"as quelquefois ni bl ni mangé, & asa pei-
ne leloifir g'cntrcr dans le bain pour fouper
fur le minuir, le refte des autres, Car on nete
fair plus le mefme honneur qu’auparavant, &
Yon entretiendra en ta placeun nouveau ve
nu, felon la cofitume des Grans, qui méprifent
ceux qui fontd eux, & qui careflent ceux qui
ny font pas, Tutemets donc i table en un
€oin pour eftre témoin de ce qui fe pafle, com-
me fi tu nefbois pas de la compagnic : Carte
nebois plus dumefme vin, ni ta ne manges
lus des mefmes viandes , mais on fervira au
aut bout le gibier & la venaifon,& devant toy
?oqclquc pigeon maigre & fec,encore quelque=
is te le prend-on pour le donner 4 un autre,
&l'on teditd l'oreille, pour te confoler , que

tu-és de amaifon, Que s*il y a quelque mor-

ccau délicat, n’aren pasquel'ont’en ferve,fi
n’és bien des amis de celuy qui tranche,od 'on
te donnera quelques os couverts de graiffe,
comme Promethée fit 2 Jupiter, N'eft-ce pas
encoreune chole infaportable, &qui fait env

gager, quand on a raps foirpen de feacimen;



A

‘AU SERVICE DES GRANS. 163
de voir que ceux qui font audeffus de vous 3 -
table, laiffent Ear mépris des viandes o vous
n'oferiez toucher , & avalentle vin délicieux
tandis qut vous ne beuvez que du ginguet; En-
core n’en avez-vous pas tout voitre foul ; car
fouvent les valets ne font pas femblant de vous
entendre , & tournent la tefte de autre cofté;
quand vous demandez i boire Mais en recom-
penfe, ils vous fervent tolijours dans quelque
coupe d'or ou d'argent, afin qu’on ne voye pas
1a diference du vin, Ajodtez i cela pluficurs
aurres déplaifirs , fur tout , quand vous verrez
qu’'on fera plus de cas d’un Maquereau oud’un
Violon,que de vous ; fi bien que vous vous re-
tirezd parttout trifte , & mandiffez le Deftin,
Ia Fortune, ou la Natare,de ne vous avoir don-
né aucun agrément pour vous faire aimer, Car
vous ne favez pas feulement faire un bon con- -
te, & eftesmefimead charge lors qw'on fe veur
réjoiir, En un mou,fi vous voulez tenir voftre
gravité, vous eftes infuparrable ; & fi vous
voulez fairele plaifant , vous devenez ridicule,
comme un Comédien , qui voudroit faire rire
dans un perfonnage de Tragédie. Vous en ve-

nez donc jufqu'a fouhaiter d'eftre Potte aw
ltieu de Philofophe,& 2 unbefoin d’eftre Aftro<
logue ou Magicien, i caufe de I'eftime que
" vous voyez faire de ces gens-lachez les Grans,
4 qui ils compofent des chanfons d'amour, &
promettent des grandeurs & des richeffes Aw
defan: decela, vous eftes contraint de plier &
de baifferla tefle, parce qu'il ne faut qu’on va-
lecenvienxon {{nécontent pour vous perdre, &
our vous acufer de ne trouver pas que le page :
?lc Madame chante bien , ou }’oué'qbien gcgh /?:‘ daw
Iyre, qui cft nuerime irremiflible, H faurdenc,

~
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en dépie que vous en ayez vous répandre eA
loiianges exceflives & afe&ées, & crieravecun
gofier feccommie les grenvililles des champs,
€ar onatend tolijours de vous guelque flare~
zic délicate , qui témoigne voftsc efprit & vé-
tre complaifance, Mais:ce'que je trouvede plus
€rrange,c'eft de vous voirainfid jeun,couron-
né & parfumé comme ces fepulcres autour defe
quels on fait bonne chere, & qui n’ontpous
Jeur pare que des odeurs & des- guirlandes,
Drautre cofté,quand le majtre de la maifon eft
un peu jaleux, vousn’cftes pas en feureté, i
vous n'cfbes tour i fait defagreable, & cftes
contraint de baiffer les yeux a rable comme les
Courtifans du Roy de Petfe , de peur. d'cfire
icrcé d’un coup de fléche tour en-beuvant.Car
s Grans ont uncinfinité d'yeux & d’oreilles,
qui voyent & qui entendent, ron feulement ce
gui {e paffe, mais ce qui ne fe paffe pas, Quand
oncle matin , du lors que vous ne pouvez
dormir, vous faites refle@ion-ld deflus , vous
dites en vous-mefme, Miferable que je fuis,
uclle felicité ay-je quittée pour me plonger.
ans-un goufre de mal-heurs? Que fonedeve-
Rués roures ces belles efperances dont j'entre-
tenois maréveric? Aulieu delaliberté,jeren-
¢ontre la fervitude:, & pour le repos, je trouve
Ie tracas & le rumulte. Quand vivray-je pour
FO0Y; apres avoir tant vefcu pourautray ? On
me traine par tout emmaufelé comme un Ours;
& je fersde joiiet dtout Ie monde, & de fuplice
4 moy-mefe. La deflus Pheure fonne, il faune.
¥etourner d-fon travail ordinaire, apres s'eftre
graillé les jointures, afin de les avoir plus fous
Ples. Cependant, cette vie fi contraited celle
{PC Yous Mcnicz Aupardvant, yous mine peu &
: peu;,
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Jpeu, & entraineapres ('o‘{ plufieurs maladies;

mais il ne faus pas laiffex de faire bon vifage, &

deticher 4 vaincre fon mal, Car {i vous venez

4 vous relicher tant foir peu, on dira que vous

contrefaites le malade , pour vous exemter de

-voftre devoir ; deforte que vous devenezi la

fin pile & tranfi comme un mort. Voila les

maux dela ville, Que s'il faut aler i la campa-

gne, ce fone de nouvelles incommoditez, Car

Four ne point parler des autres, il fe trouve
- {ouvent que vous venez des derniers,ou d cau~

fe du mauvais temps , ou pour avoir atendu

trop long-temps le chariot; fi bien qu'en ari.

vanta 'boftellerie , vous ne favez ot coucher,

fi cen'eft avec le cuifinier ou le coéffenx deMax
.dame, qui vous donnent la moitié de leur 1i,
encore eft-ce par une grace particuliere. Je te

veux conter, i ce propos, cequiatrivad un
Philofophe Stoique qui demeuroir chez une Thefwes’
Dame de condition, & des plus galantes de #oi%
Rome, laquelleallant aux chams ,le fir affecir
présde fon Mignon.. Premierement , 'affem-
blage eftoit ridicule d’'un Muguet & d’un Phi~
lofophe; Et il les faifoit beau voir tonsdenx 4
une portiere,l'un avec fa mine grave,& l'antre
paré & ajufté en-Courtifane , qui 4 un befoin
cuft porté une coéffe pour fe garder du hafle,&
I'on dit qu'il le voulott faire i l'on ne I'en euft
empefché, Tout lelong du chemin il nefr que
rire &chiter, Apeine qu'ilnedanfalt engarofs -
fe.Pour comblede bonne fortune,laDame pria
noftre Philofophe., comme le plus age-de 12
com pagnie ,de porter fa petite chienne, 4 qui

elle craignoitqu'il n’arrivaft quelqueaccident, .
a caufe qu'elle eftoir pleine, ce qui fit direaflez
plaifammenydceMuguct, que de Philofophe.

Tome I, . ~
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Stoique il eftoit-evenu Philofophe Cyniqné;
& il falur boire faraillerie de peur de Pacroifire
enfe défendant, & defefaire moquer defoy,
Cependant ,celasugmentoit la beauté du {pe-
‘Gacle,devpirunPhilofophe d&ja fur l'ige,avee
fagrande barbe, potrer entre fesbrasun petit
<hienguipafloiclatefte par'ouverturedefon
-manteau , & s’amuloit i lefcher {2 barbe ot il
‘eftoit refté peut-eftre quelque goure de fauce
f du foir précedent. On dit quril piffoit mefine
-quelquefois far luy,& que la pauvre befte fit fes
petis dis fon manteau, Voila les afrons que les
ens de Leveres fone contrains d’endurer chez
ﬁs Grans., ol 'onles accouftume pend peu §

’ * 31 4 of-tout foufrir, J'enay ven un qu'on obligea de

| gurdz £ declamer cn pleine table pour divertirla copa-
‘ couftume gnic,& 'on le railloit de ce qu'il ne haranguoit
| :"“;:’;‘ pasa I'eau,mais au vin; Toutefois pour le con.
e N> foler en quelque forte,on lay donna cinquante

ges Deavy & A . 9
dont on fe francs, Que file maiftre de la maifon (& mefle
ferwvoit . décrire en profe owen vers,ce vous eft un nou-
dans le  yeay fupplice. Car il ne manquera pas de vous
barreas. _Jire fes ouvrages, mefine pendant le repas, & il
les faudra admirer quend ils feroient pleins de
folecifmes, & ptenﬂre fes faures pourdes figu-
resode’Rherorique; fifon ne veut eourirla for-
C*fiie tuncdes Courtifans de Denisle Tyran, qu'il
comme les €nwoOyoie aux Carrieres lors qu'ils nele lobioiée
Galeres  pa ;4 fongré , & les faifoivpaffer pour des
parmy  qnvicux,ou’pour des teatires, D'autres veulent
##4  pafferpour beawrr;qu'il fant rrairerdAdonis &
- - d’Hyacinthes, quand ils-feroient les plus defa-
reables du monde, Mais c'éft bien pis quid les
mes font fes favantes , & venlent-avoir des
Does auprésd'elles: pour les entretenir tan~

+ dis gqp'on Jesooifie on qu'éllerdinent, Car 37
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sarrive alors quelque poulet de leur Galid, elles
--des plantent Ia pour y répondre, & il faut quiter
-pous ces beanx difconrs de Vertu & de DoGiri-
.neytidis que Mad:mefait une letene d’200ns,
-Que i clles vous font quelque miferable pré-
fentaux clrannes,il fandra poar aQion de grs-
".gesleur @ireun Panegyrique , o onles copa~
gera a teyrce qu'il y ade bean & d'illu.tre dans

.toute Fantiquieé, Mais il ne faure pasoublicrde -

.donner quelque chofcau valet guicn porre le

- -premier |z noavelle,quoy qu’ilen vienne enco-

- reune douzaine d’aucres le lendemaia fe faire
-defefte, a quiilfaudra témoigeer d’en avoir
Tobligation , bien qu'ils n'y ayent tien contri-
-bué, & leur faire quelque prefent , encore ne
font-ils pas contens, Ajolitez i cela que pour
-cftre payé de fes apointemens , qui font moins
-querien , il fauc faire la cour au Treferier owd

~ I'Intendat, fans s:rlet de ceux quiont 'oreille

-de Monficur.ou de Madame & quiles gouver~
ient; car.¢'il vous arrive delesdemander, yous
seftes infoporrable.Cependant,vous ac secevez
rien que vous ne le deviee long-temps aupara-~
want avTaillonr,au Cordennier, ou a I"'Apoti-

- .qaire; fibien quevous ne metetez tien en bour-

-fe, Pour comblede mal-heur,vous eftesoxpoft
. Penvie & i lamédifance: Car cEme le matilte
~commence afe laflerde vous, qui vieilliffer, &
devenez un penpefant;il voudeoic en eftre déja
défaiteurse que wous luy eftes i charge, parce

* que vous- atendez de luy quelque récoponde de
.wos longs fevvicesul fic faur donc que Jemoin-
~-drefaux raport peurvouspesdre & pour vous
- sfaire chaffer:méfme en ploin minuic;& alots de
-gous vaisfervioes il ncwous refie quela gowee,

'Nvdw’wwezﬁ;wﬂw.
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non feulement vous-n'avez rien amaflé | mais
¥ous avez mangé tout ce que vous aviez , &
oublié rout ce que vous faviez ; fi bien qu’il ne
faur plus parler pour vous ni d’employ ni de
fortune ; joint que vous eftes &éja furl'age, &
- zeflemblez 2 ces vieux chevauxufez de travail,
dontla peau mefme ne vaut rien,D’ailleurs,ce-
luy qui vous a chaflé , vous impurera quelque
«crime pour {e juftifier, fuft.ce celuy de magie,
&onle croira aifément, pourla haine qu'on”
Pporteaux gensdeLettres;outre que la plufpare
-nepouvant fe rendre recommandables par de
- bonnes qualitez , font femblant, pour f¢ faire
-eftimer, d’avoir quelques fecrets défendus , &
Yon croit facilemét les mefmes defaux de ceux
-qui ont la mefime flateric & la mefme licheré,
"Ajofitez i cela,que le maiftre de la maifon 2 in-
ereft de vous perdre , de peur que vous ne ré-
véliez les fecrets de fa famille , comme chez les
-Gransil ya tofijours quelque chofe qu’il im-
“porte decacher. Ilne vous refte donc de rous
“Vos travauxque la Gourmandife , qui eft un
~monftre infatiable , quidla fin vous dévorera
-lots que vous n'aurez plus dequoy luy donner,
~Pour achever le porerait de certe vie, a I'exem-
ple de Cébes , je voudrois pouvoir emprunter
:Je pinceau d’ Apelle,ou de quelqu’autre fameux
*Peintre de I’ Antiquité;mais dleur defaut je ti-
cheray de m’en aquiter. Figure-toyla Forrune
fur un thréne élevé, environné de rochers &
de précipices , & a'entour d’elle une infinité
-de gens qui s’éforcent d’y monter, tant ils fone
£blotiis de fon éclat & de fes lumiéres, L'Efpe-
xance richement paréefe préfemed eux pour
.guide,ayant i fes coftez laTromperie & 1a Ser-
¥itude , &derriese elie’, lo Travail &l Peine,
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# qui les exercent rudement , & aprés les avoir
bien'tourmentez , les abandonnent a la Vieil-
Iefle. Alors la Calomnie les empoignant les
traine en bas, nuds, honteux & dépoiiiltez, te-
nant d’une main unlicou, & de 'autre cou-
vrant leur honte, fuivis du Repentir qui les li-
vie an Defefpoir , & ceft la fin du Tablean,
Yoila la peinture des Ambitieux ; Confidere fi
. twveux {uivre leur route, & entrer par la porte
dgla Gizirc pour fortir par celle de 12 Honte.
Mais quoy que tu faffes , {ouvien-toy du Sa
quidit, Q«’a tort nous accufons le Defiin de nos.

malbenrs,dont nous fommes canfes nous. mefmes:

53 6903 £003 633 49 £903-10% 660 1 BT R X
DEFENSE DVU DISCOURS
PRECEDENT.
C'eft une Apologie ponr foy-mems, fur ce qu ayant
pris la charge &'Intendant de I'Emperesir en

Egypte, ou quelgs autre femblable il femble
Avoir contrevens a fes maximes,

IL y a long-temps que jeconfidere , illuftre
Sabinus , ce que tu peux penfer de me voir.
entrerau fervice de 'Empereut , aprés avoir
tant crié contre ceux qui entrent au fervice des
.Grans, Car je m'imagine que tunet'és pi em-

pelcherderire, & dedireainfien toy-mefme, ... -

Quoy !apres avoir tant blimé la fervitude, s’y
jetter volontairement!A-t-il perdu le jugemét
oula memoire , de démentir ainfi {es parolea
par fesactions? Il faue qu'il aitefté bien éblouni’
del'éclar de l'or, pour prendre des chaines &
canfe quelles eftoient dorées ; & qu’on luy ain

fLic degrandes promefles,paur le faize changex
) Z iij
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davis ¥fon igr, & renoncer i laliberté qui layr
efoit fi naturelle. Voida i pen prés co que tu- ag
dit, 4 quoy to- ajofiteras peut-eftre un confeil :
&amy Tu fais,me diras-tu,que ton Difcours &~
efté publiéily a long-temps, & eftimé de vous”
ceux gui 'ont veu,& particuliérement des pere
fonnes doctes, Caroutre qu'il eft bien écriv , it
e"xpgjuc clairemence & agréablerment la plas
rande pareie des défauts quicfe rencontrent’
ns cetre profeflion, & contient des préceptas
tres-falutaires pour empefcher les gens deLet-
tres de tomber en unendroit affez gliffane, &
das un piége capable d’atraper les plus habiles, -
Mais puis que tuy es tombé toy-mefime,longe
dfuprimer de bonne heure tonOuvrage, & prie
Mercure de donner,s'il fe peut, @ boire de eax
du flcuve Léthé i tous ceux qui I'ontveu &
oili , de peur quron ne te reproche la mefme
Bullérs- chofe qu'a Betlérophon, d’avoir-efté toy-mef-
Phon por- me l'inftrument de ton malhenr, Car, pour te
:“m‘:; dire la verité ; je ne voy point de couleur pour
gui con- t€ défendre, & jete trouve bien empelché de
semoient  Tépondre d ceux qui diront , Que tu parles ¢~
;u'u le me unCefar,mais qae tu n’agis pas de mefme,
f# mov & que tun’és libre qu'en paroles , mais que tu
nre ésefclave en éfer. Ou bienI'on diraquecen’eft
Pas ton ouvrage que tuas 1d,&que tu c’és paré
desplumes d'antruycéme la Cornéille d’Efo-
Salahe. PC: Ou que tnas fait comme ce Légiflateur des
Crotoniates, qui apres avoir fait des loix fan-

glantes contre I'adultére , fat trouvé couché

avec fa belle- (ceur, & fe langa hardiment dans

Ie feu , quoy qu'on vouluft changer fon fuplice

en un exil,& qu’il eut I'amour pour excufe,qui

" eft une paffion qui triomphe des plus fages,
Ainfi, apres avoir décriles fervices des Grans,,

,
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it y éntres en ta vieillefle, & és d’autant moing
excufable que ta fervitude eit volSeaire & plus
éclatante, On ne manquera pas de dire de toy
cevicuxmor d'ane Tragedie, 10 bass le fage gué
wefk pae (age posirIny.mejme & de te comparer §
ces Actenes qui fe font admirer en la repzéfensy
tation des perfonnages desDicux & desHeres,

" & ne font ponreit que des faquinssou an Singe

deCleopatre,qui aprés avoir danfé avecaplau~
diffementau fon de la fliize en habit d homme,
tenonga 4 toutes cesaclamations pour courir
aprés desnoix qu'on luy jetta,Ainfi aydc vouln

aire le Légiflateur & donner des Loix aux plus
Grans hdmes,tuas montré que tu n'efteis riem
moins que cela, & quetu n’avois gaieé la Phi-
lofophie que du bont des 1évres. Tu portes d6e
juftement la peine de ton inconftance,d’entrex
volontairemé: en fervitude,aprés avoir infulté
fi hautement aux matheureux que la paavreté
contraint de fetvir ; Semblable 2 ce Charlatan,

uvi débitoit un remede indubitable contrels
toux, & en eftait rourmenté luy-mefme, Yoila
4 pen prés ce quel'on pent dite cantre moy; &

4 z’my il eft temps que je réponde , aprés avaic

it des waeux 2 Mercure qui eft le Dicude 'E-
loquence,, afin qu’il mcﬂc des. paroles &
des raifons pour me juftifter; finon je te fuplie~
r2y comme un grand Orateur, de {Bpléer dce
qui manquera 2 ma défenfe, Mais pared com-
menceray-je dabord ! rejetreray-je ma faute
furle Deftin ou fur la Focrune qui font les Ar« |
bitres du monde,& qui nous entrainét par for-
ce ol il leur plaift ; ou fi quitanc cetre défence,
comme trqp foible & trop commune, Je nieray
que ce foit pour la récompénfe que je me fois
mis au fervie de I'Empereur, mais pouri'al-:

' Z iijj
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fifter éri la conduite de fon Eftat, & n’eftre pa®
inutileau public , ou pat Fadmiration que ja--
vois de fa vertu, Mals j'ay peur, fi je dis cela,
qu'on nemracufe d’ajoiiter la flaterte 4 'incge
ance , & de redoublermon crime au lien de le
diminuer , fi bien qu'il ne refte plus qae de re-
jerrer ma faute fur la neceflité qui n’a point de
loy,& de dire avec la Medéed’Euripide,Que je
voy bien que je fais mal, mais (2!16 3’y fuis con-
traint par la pauvreté,dont les éguillons font fi
poignans, que Theognis pardonne i celuy qui
fe noye ou fe précipite pour les éviter. Voila,
4 mon avis , ce qu’'on peut dire en ma faveur,
Mais ne crains pas que jemploye defi foibles
armes pour me défendre, La Famine ne fera ja-
mais i grande dans Argos , qu'on y foir con-
trained’aller cultiver les deferts de ' Arabie, ni
moy fimauvais Orateur, que d'avoir recours &
une fi liche défenfe, Prenons donc une aucre
route, & confiderons énfemble, s'iin’y a poine
quelque diference entre le fervice des Grans &:
celuy da Prince, Cerres ces chofes font auffi:
éloignées que leciel eft dela terre: Car encore
gu’tl yait pat tout du fervice &de la récdpenfe,
La chofe n'eft pas femblable. L'uneft un trifte
efclavage, I'autre un eommandement honora-
ble,que l'on e peut cddanner fans blimer rous:
IesMagiftrars & lesGouverneurs desProvinces:
aufli bien que lesGeneraux & Armée,qui re¢oi-»
vent comme moy des apointémens du Prince.

. pour le fervice gg'ils luy rend&t.Il ne fane donc

pas confondre des chofes.toutes diverfes, fous.
pretexte qu'on fe fert d'un mefme terme pour
les exprimer , ni mettre en mefine claffe tous
ceux qui tirent quelque récompenfe du Pablic
Pourleurs travaux. & leuss vedles , autrement.

-
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‘@n€n viendroit jufqu’a s'ataqpuer i la perfonne
mefmede ' Empereur,comme je diray tantoft. -
Auffi n'ay-je compris dans ma cenfure que les
gensde Lettres ; car encore qu'ils foient aux
Grans comme nous fommes au Prince , & ré-
putezde leur maifon ‘comme naus de celle odéé
I’Empereur;ils n"ont pas pour cela part auGofti-
vernement. Si je voulois donc releverma con-
dition autant que tu la ravale, je dirois, que
bienloin de fervir,je fais la charge duPrince en
Egypre, & fuis 'arbitre de a Province en com-
pofant &décidant les diférens des particuliers,
& veillanta I'obfervation des Loix dont j’ay en
main U'incerprétatién, D’ailleurs, je ne regoy
pas mesapointemens d’un particulier, mais de
YEmpereur ; non pas des gages de valer ,com-
me ceux dont j"ay parlé,mais des apointemens
tres-confiderables. Ajedtez i cela,quien m'a-

uittant bien de ma charge je pourray paffer &
e plus grandes , au licn que les antres demeu-
zrent efclaves toute leur vie, Mais je paffe bien
plus outre,, & dis, qu'iln’y a perfonne quine’
travaille en quelqye forte pour la récompenfe,
& quele Prince mMefme n’en eft pas exemt, Car
fans parler des tribus qu’on lny paye , qui fone
-comme les apointemens de laRoyauté;les Sta-
tués & les Temples qu'on luy dreffe, avec les
lpitanges & les beneditions qu'on luy dene,.
font le falaire & la recompenfe de fes foins. &
_ defes veilles;de forte qu'on pourroit dire; fi ce:
n’eftoit trop entreprendre , que fon employ &.
le mien nedifferent que du plus & du moins, 8 -
qu’il y a ]2 mefime proportion que du petit aw
ﬁgnnd.Vcritablemcnt,ﬁ j’avois pof€ pour fon-
ent,cdme quelques Philofophes,quele fa-
genedoit rien faire,on auroit fujet de m'acufer,
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déavoircotrevenu 2 mesLoix, & peché comtrg
mes maximes ; mais fi 'on deit s’employer &
que chofe , cdme pcrﬁznne,n'en peut doua.
ter,a quay peutson micux s‘acuperqn’i rendre
fervice i [on Prince & a fon pais.: Ajolitezd
cela,que je ne fais pas profeffion de-ceste haute:
fagelle que quelques réveurs font conkfteren.
1a {eitle contepaplation , mais d’une fagefle hoo
mainc,confo/xu:n?c i noftre nature & a noftre be«
foin, qui veut qu'on foit utile aux autres & %
foy-miefine , fans eftre an inutile fiix de la ter~
te,comme dit Homete, J*ay choifi donc un ems
Ploy qui cuft quelque proportion & ma capaci-
té, & al'eftdde que j'avois faite toute ma vie, &:
ol je puis dire que j'avois aquis quelque repu--
tation, Et veritablement, je ne croy pas que .
me fpuiﬂ'cs condamner, veu que tu fais ce que jo:
faifois enGaule lots que tu yarrivas en vilitane:
les Provinces de 'Occident; & cdme j'y tenois
rang parmy les plus celebres Rhéreurs, & rece=:
vois de grandes tecompenfes demon travail.:
¥e t'2y écrit cecy au milicu de mes ocupations,;
pour me jutifier auprés de roy,dcaufede Peftiai
me que je fais de ton merite & detonaproba-.
tion. Pour les autres,qu’ils me condannér tane
zn’il leur plaira, c’eft dequoy Hi ide nefe
ucie point, comme dit le Proverbe Grec,

11y s icy untraité, furce que Lucien s eftoit mé-.
#ris en faliéant quelgu un, ¢ avoit dit lemasince
zx’fm acosuftume de dive le foir, comme guidiroit
n foir o Adiess,pour bon jour.os Disu vosss zards.
Mais il ne fepent eraduire & caufe do diverfes al-
Hgations, qui fons renfermées dans la propriceé des
;fme: Grecs, ¢ qui % ont point de rapove Anofire
o, - L. P
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HERMOTIME, OU DES SECTES,

Tl fe vt Aes promeffes magnifigues des Philefephesy,
‘& montre qfe soure leny feliciié w'eft qw'une
chimere , G que perfonne n'y <ff parvens,

DIALOGUR
vs LyciNus 57 PHarmOTIMIE.

Lvcinus, A Te voir aller fi vifte, Hermoy

time , avec ton livre fous le
bras, tu vas fans doute chez ton vhilofophey
Cartu remués les lévres & faits des geftes de,
lamain , comme fi tu recitois ta legon, N'eft«
" ¢e point que tu repafles dans ton elpric quel:
que queftion épincufe ou qaelqne argument;
- captieux , pour n’eftre pas mefme inugile pen-:
dant ke chemin , & faise tolijonrs quelque pro~
grésdansla Vertu?

* Harmorims.. 11 eft uray que je fongeois 2
lalecon d’hier , pour ne point pesdre le temps.
qui nous eft fi précieux, Car , comme dit H:E-
pocrate, la vic eft courte & l'artlong & difi~
cile, Quefi cela eft uray dans la Medecine,
il I'eft d plus forte raifon dans la Philofophie,,
qui eft beaucots confiderable, & od il
‘ne s"agit pas de Wlanté, mais delafelicieé de
Phomme, . S :

Lycmus, C'eft une chofe de grand prix,
- Hermotime ; mais tu ne dois pas, a men avis,
en cftre fort éloigné , f'on-en peut juger par
lelong-temps qu'il ya que tut’y appliques , &
pas la peinc.que tu prens depuis vings ans, &

”
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frequenter les £coles,& a tranfcrire de; legonéy:
toljours courbé fur unlivreavec un vifagepi--
le & défait, & ne repofant pas mefme durant la-
nuié. Carje croy que tu ne réves d autre cho--
fe en dormant, ce quime fait juger , comme
j'ay dit, que tun’és pas bienloindubut, fita -
n'yesdéja arrivé, )

Hermorime, Je ne fais que commencer,
Lycinus,& tu fais que la Vertu demeure en un
lieu haut & reculé, comme dit Héfiode, &
Zu’on abeaucoup dé peined y monter par-un

ntier rude & épineux,

LyciNus. Mais nas-tu pas affez fué & tta’

vaillé en Pefpace de vingt années 2

HsrmoriMze. Je nefuis encore qu'au pied:
de la montagne.

-Lycinus. Mais qui 2 bien commencé , com-.
me dit lemefine Poéte,a fair la moitié de 'ou -
vrage: fi bien qu'on peur dire que tu ésdéja
vers le milieu,

HszrMorims, Tume flates, Lycinus, jen'a-
vance guere, parce que la montéeeft rude, &
difficile , & que je n'ay perfonne qui me tende.
la main d’enhaaut. :

LyciNus, Tonmaiftre n’eft-il pas capable:
det'enlever jufques-ld par fes difcours , com-
me par Jachaine d’or de Jupiter; car yalang-
temps qu'il eft au fommet ?

HerMorimz, S'il ne :mwa‘\luy jel'an<
rois déja ateing; mais co je veux m’éle-
ver , ma nature bafle & terreftre me rameine
contrebas, ' o <

Lrcinus. 1l faue prendre courage, Hermos
time , fans perdre jamais de veue fon objer,

Gur s’animer davantage, fur tout ayant un fi
bon guids, Mais ¢ncore, quand te donne-t-ij
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efperance d'y arriver ? fera-ce aprés les pro-
chains myfteres,, ou dumoins aprés la grande

fefte de Minerve ?
HirMorims, Tuprens un terme bien court,

Lycinus, .
. Lycinus, Quoydonc ! ik premicre Olym-
piade? . :

Hzrmorims, C'eft bien pen encore, wane
pour s’exercer dans la Vertu, que pour obteniz
le fouverain bien,

Lyc rnus, Pourle moins ala feconde, ou
tu aurois bien peu de courage ,den’y pouvoir
parvenir en autant de temps qu’il fandroic
pour faire trois foisle tour du Monde , quand

. on s'amuferoit encore par le chemin, Le roc

fur lequel elle habite eft-il plus haut que celuy

d’Aorne, qu’'Alexandre emporta en bien moins
-de temps? ! ¢

Hirmorims, Ces chofes n'ont pointde ra-
.pott , Lyainus; car quand dix mille Alexandres
joindronit leurs forces , ils n'en viendroient ja-
maisa bout, Il ya desmillions d’Bommes qui
T'ont tenté vainement., dont les uns font de-
meurez au bas dela montagne,les autres ayant
.commencé & grimper fe {ont laffez aufhi-rofts
Quelgnes-uns eftant montez»jug‘]u’au ilien,
font retombez en bas par leur pefantenr natu-
relle; Mais ceux qui ont affez d>heur & decou-
rage pour vaincre les dificultez_qui{e rencon-
trene dasts une {i longue carriere, ioiiiflent
-aprés d’une fouverainebeatitnde, &: rcgatdcm
le refte des hommes comme des fonrmis , tane
Jls font élevez aun deflus dreux,

Lycinus. Grands Dieux ! Hermotime,
comme u nous ravales! tu nougfais;plus petis:

que des Pygmées; Il femble que ra priomphas
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déjadans le Ciel, tandis que nous tampone
.contre terre, ,.

HerMorimz, Plie 4 Dieu que je fuffe affez

Jheurcux pourariver 3 iaBearicudeod jafpite;

maisily a encore bien du chemin, )
Lycmus, Ne faurois-tn juger dpeu prés le

temps qu'il faur pourcela? .

Hizxorus. Non,miis peut-eftre que dans
wingt ans..... : : C

Lycinus, Vingrans ! c'eftbeaucoup.

HzrmoriMe, La recompenfeaufli n'en eft
‘Pas petite, ' ' o

Lycinus, Je le croy, mais as:tu lertres de vi-

wre jufques-1i,déja vienx 5 caffé comme tu és?
-8 as-tu confulté 1i-deflns quelque Oracle ? o

“fi ton Do&eur eft Prophete auffi-bien que Phi-
-"lo('o?i:e , pour t’aflemrer que tuarriveras 4 bon

portaprés de filongues erreurs, Car ilnyau-

-foit point d’aparence ,de prendre rant de pei-
‘ne , & dehazacder fon repos fus un peut eftre,

“Hirmoriue. Ne parlons point decela , &

* iprions feulementies Dieux que nous puiffions
vivre un moment dansa felicicé, :

Lycinus, Tu bornes tes fouhaits 4 bien peu

_de chofe, pour tant de travanx & de veilles,

. Comment fais-ta qu'on foit fi heurcux en oe
-pais:li , vou quern n’y 85 janvais efté?
‘fa;ﬂnuonua.' Je croy men miiftre, qui le
-fait,

.. Lycuns. Brique dit- il encore? 1a Beatiru<
‘deeft-ceun trefor, ou quelqae chofe de fem-
- flable? '

Hepmorims. Tes penfes font bien bafles,
Lycinus , & bien indignes d’un Philsfophe !
~ Lvexnus, Mais quel plaifir eft-cedong, fioe -
_ ’cltia Gloire-quia ’Ieﬁlptéa . -

——
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s EimemoTims, C'eft ka Force, 1a Juftice, la
Sageﬂ'c ,1a Temperance javec une Sciencecer-
-taine & indubicable de tout ce qulon peut fav
woir, Pour les richefles, les honneurs, & les
plaifics, il s’en faur dépoiiiller , comme fit Herw

«ule fur le. mont Eta de fa dépotiille monelle,
n’emportant avec {oy que ka parcelledela divi-
nité, toute pure & fans mélange,aprésavoir
<ftépurififeparle feu. Ainfi épuré par la Phj.’
dafophie, & dépoiiillé de tout ce qu’on avoit de
rerreftre, on monte dans le ciel de 1a Vertu,
pour y joiiir d’une felicité eternelle, ans (e fouy
cier des chofes du monde; non plus que de la
boué, & méprifantcenx quiles eftiment,

Lycinus. Par Hercale Bréen , Hermotimes
tu as de haunrs feqtimens de la Vertu: Mais
dy-moy,ceux qui y font arrivez nedefcendene-
ils jamais du fommet ol elle- habite, pour con-
wetfer icy-bas pirmy les hommes , ou s'ils de-
meurent toljours perchez li-haut, fans fe fous
cier du refte?

_ HermoriMs, Oy, rien nc les touche plusy
ni gloire , ni grandeur, ni richefles , ni volu-
ptez ; carils font afranchis de la tyrannie des
paflions, '

Lycinus, $'il mveftoit permis de dire la ves
rité, Mais je ne croy pas qu'il foit honnefte de
zechercher trop curieufement la vie de ces
Grans hommes, L

Hizruortns, Pourquoy 2 dy hasdiment ¢
qu'il t'en femble. .

Lycinus, Avec toute ta permiffion, je ny

. wais qu'en rremblane,

i Hermornis, Ne crain sien , nows fommbes
euls. .
“Lycry uls, Tandis quetn as paclédautre

AN
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chofe, je t'ay laiffé dire ; Mais lors que tnas'die
ue les Philofophes ne fe foucioiént plus des

<hofes du monde, & eftoient afranchis de la ty-

‘rannie des paffions, Alors , certes; mais n'y a-

-t-il point de dangerdele dire ? je me fuis fou=

~venude ce quief arrivé tout nouvellement &

J'un d’eux ; Veux-tu que je tele nomme?

* HerMoriME, Pourquoynon?

LyciNus. Ceft ton maiftre qui eft f haue
élevé dans la Vertu , & dans nne vieillefle fi ve-
_nerable, :

H:xkmoriums, Erqu'a t-il fait? ’

! Lycinus. Tu connois ce jeune érranger aux
cheveux blonds , quiaime tant a difputer,
; Hermorimi, C’eft Dion, . :

Lycinus. Luy-mefme; Pour ne'avoir pas
-payé d point nomm¢é, il I'a pris au colet ,& I'a
trainé en Juftice ; & fi on ne luy euft ofté des
‘mains ce pauvie gar?on »je croy qurilluy euft
-arrachéle nez , tantil eftoit en colere,

Her Morims Pourquoy ne le: paye-t-il pas
auffiz’ ' T
- Lyc1Nus, Evquand il ne I'auroit pas payé;
‘eff-il d'un homme confommé dans la Verru,
& quiadépouillé furle mont Era toutce qu’i]
avoit de terreftre , d'en venir 4 cecte extré-
mité : .

~HeaMorime, C'elt qu'il ade petis enfans,
4 qui il faut trouver du pain, :
‘- Lycrnus, ‘Erique ne les-entraine-t-il
aprés foy la-haut, pour joiiir enfemble de Ja
Beatitude? - : v
HzrMoTiMe, Adieu, Jen'ay pas le loifigde
-“entretenir plus long-temps ; il faut que jeme
hafte, de peur de perdre la legon, o
t.Lx¥c1Nus, Demeurs, ily a congéaujonr-
7 dhuy
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drhuy , fi Fon en doit croire P'afiche quieft fur
la porte, 'm& :

‘HirmoTi kgD’ ol vientcela ?

"Ly cr Nu s, &%t que ton Philofophe fit hier gycran
Iadébauche clrez un de fes amis , quicelebroit
lejour de 12 naiffance de fa fille, & aprés avoir
bien bt & philofophé,il fc prit de paroleavec le:
Peripateticien Euthydéme , qui foiitenoit opi-
nidtrément les chofes qui font canteftées entre
vous ; de forte qu'il cria julqu’a minuir, ce qui
lui fit mal i la cefte,outre qu'il avoit trop man-
gé pour un vieillard, H{e mitdoncan litau re~
tour, aprés avoir ferré les viandes , qu’ilavoit:
données a garder 4 fon valet, qui eftoit derrie-
re luy d rabler, & pris garde s’il n"en avoit ricn
efcroqué, Onvdit que depuis il n'a fait que dor-
mir & ronfler, aptés avoir rendu gorge,

HerMoTiME. Ne fais-tu point qui a rem--
portéla victoire ¥ ‘ S

Lycinus, Ton maiftre,quoy que ce n'ait pas
e €, commel’onddit; fans coup fétir, €arcom-
me l'autre eft querelleux & opiniaftre , & qu’ib
ne fevouloit pas rendre-d fesraifons, il luya
jetté a la tefte une coupe grande comme celle.
dont Neftor failoit mifon, & luy a fait un
grand abruvoir 4 mouche , & par ce moyen efly
denreuré viGorieux, i

“Hermotims; Voila commeil faut traizer les:

opiniitres. . ‘ - 1
Lycrvus, Heft veay; car pourquoy iriter un:
fage quieft roy de fes paffions , & principale -
ment ayant un figrand verre - la mhain : Mais
puifque tu-és de loifir,Hermotime, je te conju-:
rede-medire quit'a 'miéu d’embrafler 12 Philo-
fophie ; car tu me perfuaderas peut-eftred'em
forrefautane,: - o 0 - L L
Tome I.. ' Aa.
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. Herdorims, Ha! fi tu voulois, Lycinus, e,
paflerois en moins de rien tous les autres?
Lycinus, Tume flates, Ce feroit beaucoup fi
en Uefpace de vingtannées je pouvois arriver
ol tu és, Maisd queldge as-tu commencé?
HezMoTiME, A quaranteans, quieft ipen
présceluy que tu as.
LyciNus, Ileft vray ; fibien que tun’asqu'd
donner des préccptes ; mais dy-moy au-
%ﬁ;nnt,s’ﬂ me fera permis de faire mes di-
“#¥cultez ? .
" Hsrmorims. Pourquoy non? dés i prefene
fita as quelque doute tun’as qu'a le propofery
car c'eft le moyen d’aprendre.

Lycvus, Courage ; Hermotime , dy-moy,
par Mercure, dont tu portes le nom; s’iln’y 2
qu’un chemin pour ariver la Vertu, ou sily
en a pluficurs?

Hiruor 1Mk, Pluficursscaril yadiverfes
Sedltes. '
-Lycivus, Et difene-elkes toutes Ia mefme
chofe?

Her moras. Nullement ; elles font toutes
contraires,

Lycinus, Mais la Verité ce me femble off
unc? :

Rarmorinms, ITeft vray,

LyciNas, Comment as.tn donc fait pour la:
trouver,& pour découvrir le droit chermn par-»
my tant d"antres qui égaroient. Apillon t'a-t-il
fervy de guide comme il fit autrefois 4 Chéré-
phon , car il a colicume de répondre & chacun
ce qui luy eft propre?

HrrMoTIME, fc ne I'ay point confulé far
jet., R :

Lycinus, Eft-ce que tun’as pasarli la chofe-
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digne de confolation , ou que tu as penfé pous
voir bien choifir tout feul ? Car il n’eft pas que«
ftionde favoir ce que tu és maintenant, fage
ademy, ou tout a fait;mais ce que tu eftols
alors , c’eft a dire un ignorant comme moy,

- HERMOTIME, J'ay cri eftre affez habile pour
cela.
- Lycinus, Mais comment as-tu fait pour dé«
couvrir la verité qui cft fi cachée? enfeigne-
moy ton fecset, afin que j'en puiffe faire au
tans. )
Hiyx MoriMs Jayfuivyl'opinion com-
mune. _
Lrcinus. As-tu compté les voix, comme ox
fait dans les Efleitions , pour favoir qui ¢n
avoit le plus? : o
Hezrsmorius, Non ;mais tout fe monde dit
que les Epicuriens font voiuptweux Jes Peri
tetictens poincillenx & avares; les Plaronicieny
vains & gloricux;les P?zhagoricicns fuperftia
tieux; les Cyniques fales & éfrontez il n'y &
que les Stoiciens qui faffent profeflion d’'ung
verry mile & folide , & qui foient feuls fages,
siches , juftes , & tout ce quileur plaift, .

Lxcinus, Mais font-ce ks antres qui difene
cela d’eyx, ou eux-mefimes; car il n’yapoing
d-aparence de les prendre pour Juges en leus
propre caufe ? , Y

Hsruorine, Ce font les autres, ;.

Lycinas, Qui? les Peripateticiens , les Pla=
toniciens , & les autres Philofophes

Heruorime, Non, maisle peuple,

" Lycinus, Pren garde que tu ne me trompes,,
& ne me veililles pas enfeigner la verité, car
quelle aparence y a-t-il de prendre le peuply
peusJugeendeschofes.od il ne connoift rieay

" Aaij .
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" HerMoOTIME, Jenel'ay pas pris pour Juge,:
mais moy-mefme ; car voyant la gravité & Iz
modeftie des Stoiciens , tant en leur habir
qu'en leur contenance, j'ay crit leur Sede la
meilleure, '

‘ LyciNus,Mais n'as-tupas remarquéaufi leur
orgueil, leur opinidtreté, leur avarice, & crois~
tu que pour eftre verrucux ce foit affez d’aller-
veftu fimplement , & de porter les cheveux:
courts, & la barbe’longue ? Veux-tu que nous:
Pprenions deformais ces marques pour celles de
lafageffe, & que fil'onn’eft commeeuvréveur
& mélancolique;onne foir pas raifonnable? Twi
dis cela, fans doute, pour m*éprouver , & pour..
vair fije ferayaflez for pour te-croire,

_HrrMorIMe. Pourquoy > .

Lycinus. Parce-quece font les ftarués qu'om

juge par extericur , & felon les diverfes ma~
njtres, onreconnoift celles.de Myron , d’Aka-.
mene, ou de Phidias ,mais s’il faloit juger des
Philofophes parla , que feroirun panvre aveu~
glequine-connoiftrien i lamine ?

. HermoTrMs, Nous n'avonspasafaire d des-
avengles, : :

‘Lycinus, Non; mais il eft queftion'de trou-

ver une.marque eertaine & indubitable, qui
foit commune dtous , & par.ot 1'on puiffe di-
cerner le pretexte & l'aparence , d’avec la veri—
té, Toutefois pui{que tu le veux,Que les aveu-
ggs foientexclus de la Philofophic , quoy que-
celaleur dfit fervir de confolation pour la perre
deleurs yeux : Mais pour lesautres; quand ils.
ferdient les plus clairs-voyans du monde,com-
mieht pouront-ils juger dé linterieur par la-
mine ¥ Car la fagefle n'eft pas une cliofe qui:
paroiflcat dchiors , mais'qui eft renfermide aul
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dedans,; & qui fe met en évidence par le difa
cours , & par des éfets femblables aux paroles..
Fe te veux dire & ce prepos ce que Momus re-
pritdans I'ouvrage de Yulcain, Les Poétes di-
{ent que ce Dieu cut uh jour conteffation avec
Neptune & Minetve touchant l'excellence de
leurart, Neptune , pour fon: chef-d'ceuvre , fic
un taureau , Minerve une maifon , & Vulcain
un homme, Lots quils furent devant Momus.
gu’ils avoient psis pour Juge, il n’eft pas befoin,

e dire ce qu’il reprit dans les ouvrages desau--
tres, mais.il blAma Vulcain de n'avois pas fait.
une feneftre au coeur del’homme, pour voir fi.
cequ'ildic, s’zcorde aveccequ’ilpenfe, Mais
H en parloit en Aveugle ; tu vois bien plus clain
&uc luy, & tan’apergois pas fenlement les pen~

es & les deffeins , mais la bonté & la malice-
des.hommes, '

‘Hrrmori Mz, Turailles;Jaychoifii la
bonne-heure, & ne me repens point §on
t,hoir... S N

Lycrinus, Maisne me veux-tu pas commu-
nigoer ton fecret pour m’empefcher de perir:
comme les autres > )

HizrMor rmxs, Rien ne tagréra de rour
¢e que je tediray, ’ :
- Lwicimus. Cen'eft pascela, maistuneveun .
riendire. quim’agrée.. Toutefois, puis que tz
diflimule ; & que tu m’envies ce bon-hear, de
crainte peut-eftre que jene devienne plos ha
bile que toy;je ticheray de rrouver tourfeul lx
vericé, &de faire le choix le-plus jufte & le.plus.
équitable qui me fera poffible, ;

Haermorrne, Veil fuis content:; carcet
:::- fanst. doute ‘quelque- chofedigne d’efbre;

SOMe D L L
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- LyciNus, Ne t¢ moque point demoy, §
moninvention eft un geu grofliere, puifquetu
ne me veux pas dire Ia tienne Pofons quels
Vertu {oit une ville dont les babitans font par-
faitement heurcux ; & comme ron mﬂ'g:,
dotliés de force, de juftice, de fagcﬂé ,detem-
perance yen un mot {fembiables 2 Dicu, Qu'if
n'yait ladedans ni hdine , nienvie, ni ranca-
ne, ni violence ; rien gue douceur , qu’amitiéy
" que concorde, T.l’union. Car ce qui fait leg
querelles & les divifions parmy les hommes,
en cft banny ; I'orgueil, I'ambition , Favarice,
ui font les peftes de la focieté humaime ; de
orte qu'on y meine une vie heurenfe & tran-
quille, dans Pégalité, laliberré , Péquité, & les
. autres verrus qui font la flicité des Empires, -
“Hermorims, Et bien, Lycinus, tout le¢

mondene doit-il pas fouhaiter d'eftre cito
d*une fi divine Republiqué, fans fe foucier de 1z
peino@gu’il fage prendre paur y parvenir , n#
perdre courage pour fa longueur du chemin,

pourveu qu'on en puiffe venird bowt? -
Lycinus, Par Jupiter , Hermotime, ce doit
eftre lilebut de tous nos defleins , pour lequel
1l faur négliger tous les autres , & ne fe foucier
nide femmes , ni d'enfans, ni de parrie; mais
eflzyer par un genereux éfort de les entrajrer
aprés nous, & s'ils nous reticnment, lour aban~
donner plitoft le manteau pour eftre plus k-
bres, Car il ne fant pas craindre qu’on nous re-
fufe la porte pour eftre nus, & fans équipage,
¥’ay oiiy aucrefois un viellart difcourit decetre
contrée , & me convier i le fukere , avec pro=
mieffede m’y faire receboir pour Citoyen;miais
jencle voulus pas croire, on par jeuncife , ou
Ppar ignorance , dont je ne fuis pas 4 me repenn
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tir scar je feroisdéja pourle moins aux faux-
bourgs. Il difoit , ents'autres chofes, s’ilm'en
fouvient bien , que tous les habitans de cette
ville eftoient étrangers, & qu'il n’y avoit point
. de naturel du pais ; mais que chacan y eftoic
bien venu fans dithn&ion de richefle , de naif~
fance, ou de dignité, pourven qu’on far sdroir,
laborieux, vi t, peut pouveir farmenter.
toutes les dificaltez qui’ fe rencontrent dans
une fi ¢ carriere,, car fi-toft qu’on eft ar~
zivé, on eft égald tous les aurres,
Hisgmorua, Tu vois donc bien que je ne
me peine pas en vain pour yariver,

-Lycrius, Yayle mefme defir, Hermotime,
&il n’y a rien que je ne fife pour cela ; mais:
commeelle eft invifible, & reculée desyenx des.
hommes , ainfi que tu dis aprés Hefiode, on &
befoin d’'un bon guide pour la trouver , de
peur des’égarer parle chemin. Onne mangue
pas de gens: qui fe vanrene de le favoir , & qu
promettent d’y mener ; nmis ils tiennent des:
routes touret coneraires Les uns vous.cenduis:
fent par des lieax agréables, od vous trouves:
da frais & de 'ombre;; Fes awtres par des deferts
& des rochers , od vous eftes britlé des ardeurs:
du Soleit , & & demy mort de foif & de laflire-
de. Chacun crie neantmoins , qae fon chemin:
eft le meilleur , & qu'il meme droit 2 la felicizé; ;
quo{ qu'ilsaboutiffenr i des lieux diferens : Er
quelque route que vous reriiez, vons ttouver!
tofijours 3 'entrée un hdme de bonne mine qui:
vous tend les bras, & qui vous convie d’yen-
trer, & dit que c’éft le droic chemin, & que:
¥ous fos autres vous égalene, Ceft ce qui-donne:
dela peine que cetre: muuleittide & cetee diverfis

>
U
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Hsr MoOTx M5, Je te veuxtirer de doute]
Lycinus ; car tune peux manquer de croire
ceux qui yontefté, . ;

.LycrNus, Qui? monamy, &parquelen-
droic? Les guidesfonzaufli mcertains que les.
voyes ; ear celay qui fuit Platon , dit quele fien
eft le meilleur ;' Epicurien & le Peripateticien: -
tour de mefime ;tu en diras.aurant des: Stojs
ques; chacun loué celiy qu'il 2 fuivy , mais jer
ne puis favoir qui a raifon. Je voy bien quils
font tous arivez quelquepart; mais fic’eft d Ix
ville que nous cherchons., c’eft ceque jene fay
poiat ; & peut-eftre qu'au lieu d’aller & Corin—
theou i Athénes , ils me'meneront en Babylo-
ne, Dailleurs , commeil n'y peut avoirqu'um?
droitchemin , il ne fauc pas:peu d'efprit ou de-
bon-heur, pour bien adrefler , &l efbdange-.
reux de laiffer aller fes pas a I'avancure, & de
mettre awhazard unechofe dfovldésend»nétre
felicité ;outre qu'il n’ya pas peude danger d’a--
bord 4 quiterle droit chemin;car depuis qu'on,
eft une fois embarqué dansma Vaiffean,:-on-
eftcontraint de fuivre fa route; - -

H e r Mo 1 1 M5, Quoy que tupuifles faire,,
tw ne trouveras point de:meillenrs guides , nr.
de plas affeurez que les Stoiques ,. & tu n’as.
qu'a fuivre la pilte de- Zenon: & de Chryfipe,,
pour arivera Corinthe, . .. . - B
- - Lycinus, Celuy qui fuis Platon ou Epicure-
m’en dira autant, Hermotime;fi bien quil faue.
oules croire rous , ce qui. feroit ridicule;, ou;
n'en croire pas un, ce qui efk: plus feur, juf--
qu'dce quon ait découvert la verité. Cat pofé-
qwignorant le meilleor. chemin , je- foive le;
voftre, Platon: & Pythagore n’aupoit-ils pas,
fujer de me dise ; Que r'avons-nqus fais,(Lykie:

nus,;.

'
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*'mas , pour nous condamner fans nous oiiir , &
pousembrafler d noftre préjudice le party d’un
mouveau venu? Que leur répondray-je, 4 ton
avis i fera-ce aflez dedire, J’aycri Hermoti-
me qui eftoit mon ami? Ne diront-ils pas qu'ils
ne connoiflent point cét Hermotime , & ne fa-
vent qui il eft, mais qu'il ne faloit pas ainfi
ejofiter foy 4 un homme qui ne connoifloic
qu’une Secle, encore peut-eftre ne la favoit-il
Es trop bien ; ni condamner toutes les aurres,
ns avoir examiné leur doétrine, Que les Le-
giflateurs weulent quon entendent les deux
parties, avant que de prononcer fur leur dife-
fent, & quand on ne le fait pas la Sentence eft
nulle, &1l eft permis d’en apeller, Siquelque
Ecthiopien , ajofiteront-ils , n’eftant jamais
- forty de fon pais , difoit que tous les hommes
font noits, ne luy diroit-on pas qu'il a tort,’
d’affeurerce qu'il ne fait poinc: Pren donc gar-
de qu'on ne te condamne, d’afiner qu'il n'ya
point de meillenre Seéte que la tienne, fans
avoir épreuvé les autres, &de faire une regle’
generale pour tous les hommes faas eftre ja~
-mais forty d'Echiopie, :

HirMoTiME Mais pour avoir fuivyle

do&rine des Stoiques, jen’ignore pis ccliedes
autres Philofophes; carla regle du bienaprend
4 connoiftre {e mal, & au mefine temps que-
mon Docteur me di@oit fon opinion, i me
réfurois celle de Platon & d'Epicure,
“Lycinus, Mais Platen & Epicure ne fe raj«’
gont pas, & diront; Tu as un étrange ami, Ly-
«inus, qui croit & nos ennemis touchant fes”
chofes qui nous concernent , fans confiderer
que par erreur ou par malice ils peuvent dé-*
guifer la verité, & qu'iln’y a petfonpe quifche
Tome L, Bb
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mieux nos opinions que nous-mefmes,Si queds
qu'un voyoit un Athléte s’exercer toue feud
avant le combat, & donner en'air des conps de
poing , le prononceroit-il pour cela victoricuxs
& ne luy diroit-il pas que pour remporter Ia vi=
&oire, 1l fauc avoir terraflé fon ennemi: Voila
e que diront les Philofophes; mais Platon, qui
a'.c&é en Sicile, yajotitera peut-eftre I'exemple
de Gélon & de Syracufe, qui fuc long-temps
fans favoir qu'il avoit I'haleine mauvaife, juf-
qu’i ce qu'ane Courtifane le luy aprit. Alors, il
alla trouver fa femme, tout en colere, & luy dit
desinjures de ce qu'elle luy avoit celé fi long-
remps un defaut , ol il euft pii aporter quelque
xemede. Mais elle s’excufa fur ce qu'elle croyoit
tous les hommes faits de la foree , n"ayant ja-
mais pratiqué que fon mary, Ainfi, Hermoti-
me , celuy quin'a veu que les Stoiques, ignore
avec raifon comme font faits tous les autres,

. HermoTiMs, Laiffons-13, jete prie, I'Ethio<
pien & la femme de ce Tyran, & confiderons
enfemble fi la chofe n'eft point comme je dis,
Weft-il pas vray que fi je difois que deux fois
deux font quatre, il ne feroic pas befoin d’af-
fembler tous les Arithmeticiens du monde,
pour faxoir fi j’aurois raifon, puifqu’il ne fe
pouzroit faire autrement , quand tous les Ma~
thematiciens diroientle contraire :

.Lycinus, La chofe n’eft pas femblable,
Hermotime, car tu cfons des chofes qui n*ont.
point de raport, & compare ce qui eft cereain 8
dubitableavec ce qui nel'eft pas, As-tujamais
veu quelqu’un quidoutaft que denx fois deux
fuffent quatse , au lica que les Philofophes ne
s’acordent ni-de la finm des principes? Pren
dopc garde que t0 p'argumentss mal ; car il



OY DES SECTES. 291
disgu’on eft en difpute quelle Secte cft 12 meil-
leuze, ta vas l'ateribuér tout d'un plein faut 2
1a tienne,

HsrmoTimze, C'eft que tu ne prens pas bient
e que je dis : Pofons que deux hommes foiene
entrez dans un Temple , & qu'on ait perda
quelque vaifleau facré, les frauda-c il foiiilles
tous deux fi on le trowtve fur le premier: je croy
que non. Ainft, il n'eft pas befoin de chercher
ailleurs , ce qu'on renconcre chez les Stoiques

- Lycinus, La chofe n’eft pas encore fembla+

ble, Car premierement, deux hommes ne fone
pas feulement entrez dans le Temple , maiy
pluficurs : fi bien qu’il n*eft pas neceflaite que
Fan deux!'zitabfolument, D’aillenrs, iln'eft.
pas bien certain quelle eft la chofe qu'ona pri-
fe; car rous les Preftresdu Temple n’en font
pas d’acord. Ils ne s’acordent pas feulement de
{a matiere,les uns difent qu'ellceft dor,les aus
tres d’argent ou de cuivre;c'eft pourquoy il efk
neceflaire de les foiiiller tous pour lefavoir, &
quand on auroit trouvé guelque piece fur le
premier, il ne fandroic pas laiffer de deshabifler
Jes autres, parce qu'on ne fait pas affurément
€'cft celle-1a qu'on a perdug , & que le vaiffean
facré n’a aucune marque pour le faire recon
noiftre, Ce quiaugmente encore ladificulté;
¢’¢eft que rons ont quelque chofe dedivers prix
Mais 1l tefaut éclarrcir cela par un antre exems
ple; As-twjamais affifté aux jeux de la Grece»

Haxmorrws Olly , & on divers licux,
Tout rouveilement avx Jeax Olympiques,.
j'cfteis ala gauche desYuwges,pour voir de plus
Prés ce qui fe padoir, '

Lycrnus, Sais-wa comune on faic pour apad
sier les combatams ) co L
Bb ij
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HerMorine, Autrefois, quand Hercule §

"préfidoir , on prenoit des feiulles de lautier,

Lycrnus, Je ne demande pas ce qui (e fais

foit autrefois, mais ce qui {¢ fair maintenane,

Hermorime. On prend une urne , dans la~

wand Quelle on met des balotes dela groffeurd’une
de nombre féve,odilya écritun A,ou un B,ou quelqu'aus

des com-

batans

eff pair.

tre lecere femblable, & tofijours deux de chacu-
ne,Alors , les champions s’avancent 'un aprés
Yautre , & font leur priered Jupiter, puis met-
tent la main dans I'urne ; mais le Heraut éren-
dant f2 verge les empefchent de lite,jufqu’d cer
qu'ils ayent tous tiré,Aufli-toft 'un des Juges,
ou quelqu’autre ,car il ne m’en fouvient pas

bien, prend Ia balote de chacun , & aparieceux . -

ui ont les lettres femblables: Que fi le nombre

es Athlettes eft impair, celuy qui.a la lettre
unique fe bat contre le vainqguenr, quin’eft pas
un petit avantage , parce qu'il vient tour frais
au combat, contre un quieft déja laflé,
- Lycinus, Arefte; Voila ce que je voulois, -
N’eft-il pas vray qu’on ne fauroit reconnoiftre
celuy qui a laletere unique que 'on n'ait veu
toutes les autres? Pour reprendre donc tous
nos exemples; comme on ne peut deviner celuy
qui doit combatre ledernier,ou quia dérobé le
vafe; ou quel eft le chemin quiva & Corinthe
qu'on ne les aitexaminez tous : On ne peut
contioiftre quelle eft la meilleure de toutes les
Sectes, fans les avoir toutes épluchées; puifque
fil'on en a oublié quelquune, ce fera peut-
eftre celle-13 qui aura trouvé la verité, C'eft

“ainfi que pour dire quel eft le plus beau dé tous

les hommes , il faut les avoir tous veus; or c’efy
Jabeauté fouveraine que nous cherchons,
Hszxozius, J'en tombe d'acord,
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Lycinus. Et fais-tu quelquun quiaitcourn
toutes les Seftes & examiné tounte leur doéiri~
ne? carfl cela eftoit , tunous délivrerois d’une
grande peine ?
- HemrmoTims, 1! feroit dificile d’en trouver,

Lycinus, Queferons-nousdonc, Hermoti-
‘me, perdrons-nous pour cela courage, ou fi
nous ticherons de faire nous-mefines ce que
perfonnen’a encore fait,de tout voir & exami-
ner? Sicen'eft que ce que nous avonsdiry re-
pugne, quedepuis qu'on s’eft une fois embar-
qué dans un vaiffean, il faur, endépicqu'onen
ait, fuivre fa route,& qu’on n’arive nulle part,
quand on change 4 toute heure de chemin,
.. Hrrwmorime.ll nous faudroit, comme
& Thefée, le fil 4’ Ariadne , pour nous démé-
ler de celabyrinthe,

Lycinus,Suivonsleconfeil de cétAncien,de
demeuter fur la défiance, fans ajoiiter foy 4 tout
ce gu'on dit; & comme un bon Juge, donnons
audience i toutes les partie 'une aptés l'autre,

HzrmoTINE, C'el{abien-fait.

Lyernus, A quinous adreflerons-nous le
premier ? Veux-tu que ce foit 3 Pythagore:
Combien penfes-tu qu'il faille de temps pour
apprendre fa do&rine ? fera-ce aflez dedixans,
fans y comprendre les cing années du filence,
mais il en faudra donner autanca Platon, 3
Ariftote , 4 Diogene , d Pyrthon & & Epicure;.
fans parler des Stoiques, puifque tu-as tantoft

dit qu’d peine quarante ans fufiroient, Et pour .

montrer que je n'en prens pas trop, il ne faue
que te reflouvenir combien tu connois de Phi-

lofophes de toutes Sectes , qui ont plus de’
quatre-vingtsans,qui publienc tout-haur qu’ils .

Ae forit encore que des novices. Situn’en veux
B b ijj
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#roire Sacrste , qui ne faifoit pas profeffic dde
w-t {avoir,mais dé ne favoir rien, Cependane;,
gela fait cent 308, en prenane frulement dix
Sedtes. S
- Hexmoxiuz, Je voy bien déja qu'il eft im<
poflibie de les aprendre toutes.
" Lycinus, Que ferons-nous doncrfandra-t-il
senoncer & noitre maxime, de ne fe point de-
terminer qu’on ne les ait toutes épluchées: Car
£i nous faifons aurrement, nous marcherons
entenébres, & broncherons i chaque pas pre-
ant la premiere chofe qui fe prefentera , pour
i verité , faute de 2 bien connoiftre; & quand
naqus I'aurons rencontrée, nous ne {aurons pas
sflurément fi c'eft elle, parce qu'ily a pluficurs
aen{onges qui luy reflemblent, _
HzrMor M5 Tumemets fore en peine,
Lycinus, & je croy que je fuis forry aujourd’hm
de chez-moya lamale-heure, veu que je pen=
{ois eftre déjabien avantdans la recherche de
ke Verité, & je voy qu’il eft impoffible de'la
srouver, :
+'Lycin us, Cen’eft pasd moyqu'ils’en fant
prendre , mais 4 ceux qui t'ontmis au monde
ou plitoftd la Nature, qui ne t'a pas donné
d'aflez bonsyeux , ni une aflez longue vie poar
la découvrir, Jetediray feulement, qu’elle n'a
pas tantd’éclat que e menfonge ; mais qu'elle
partle plus librement ; ce qui la rend fonvent
importune, Confidere que tu t’és vouln met-
tre en colere conere moy , pour avoir levé
-un peu le voile qui la couvroit. Maisfi tu ai-
mois une ftatué, & queje t'eufle fait voir que
tun’en faurois joiir , faudroit-il pour celame
prendre d partie ,au liecu deme rendre graces
pour t'avoir détrompé . -
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" Haxmorime, Que ferons-nous donc, re.
noncerons-nous 2 la Philofophie 2
- Lycinus, Jene dis pascela ; mais fealemene

que pour bien faire il faut reconnoiftre & exa-
miner toutes les Sedtes, avant que de s'embar-
quer en pas une,de peur de s’égarer en voulaiie
‘prendre party, N'és-tu pas decetee opinion?’

Hermot Mg, Jene fay que répondre, puif-
«qu’il faudroir pour cela vivre autant que le

Phénix ; & qu'on ne fe peut fierd des gens qui
ne font pas d'acord entr’eux, & qui E: déchi-
rent les uns les autres , ou par malice, ou par
envie, ou par ignorance, Mais ficela eft, tu-és
donc le feul qui aitdécouvert la verité ?

Lycinus, }c ne dis pas cela , mais que je I'i
gnorecomme les autres, :

HermoriMme, On pouroitdire, ce mefem-
ble, qu’encore qu'il fiit neceflaire d’examiner
toutesles Sedtes, pour favoir quelle eft Ia meil-
leure, il ne faudroit pas tant de temps pour ce-
la ; puifque , comme dit le Proverbe, on peut
juger par un &chantill§ de toute la piece, com-
me Phidias jugea dela grandeur du lion 4 voir
fa grife, Ainfi, encourant les principaux dog*
mes de chaque Secte, ce qu'en peut faire en
peu d’heutes , on verroit bien 4 peu prés ceux
qui ont raifon, fans uncrecherche fi curicufe,

Lycinus. §'ay bien oily dire , qu'ar pouvoit
juger d’une partie par le tout, mais non pas du
tout parune E tic; & ton exemple ne conclud
rien : Car Phidias n’euft pas jugé delagran.
deurdulion par fa grife, s'il n’euft jamais vea
de lion, comme 4 voir la main d'un homme
on ne jugeroit pas de qui il eft, fil’on n'avoit
jamaisveu d’homme, Ainfi, tu ne peux bieq
favoir ce qui eft honnefte,ol coriﬁﬁc 1a felicied

Bb iijj
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.des Stolques , que tu ne faches le refte de

leur do@rine, Car encore que tu puiflesapren-
-dre en peu de temps leurs {entimens touchan
la fin & les principes des chofes , tu ne peux fa~
voir s’ils ont raifon, que tu n'ayes examiné
Toutes leurs preaves, ce quin’eft pas ouvrage
d'unjour, Autrement , pourquoy auroient-ils
fait tant de volumes , pour prouver ce peu de
chofe qui te femble fi facile? Il vaudroit micux,
&ce feroit leplus court , de confulter quelque
Devin i chaque propofition, pour favoir fi elle
-eft vraye , on bien égorger des victimes, poar

“effayer de voir dans leurs entrailles ce qu'on ne

peut voir dans fon efprit. Mais fi tuveux jete
donneray une invention plus facile & de moin-

- dredépence , quieft de faire des marques qui-

portent emprint lenom de chaque Seéte, & de
tirer au (ore la premiere qui viendra? -

H s » M0 11ME, Celaferoit ridicule ; mais «
eomme ceux qui veulent acheter du vin, ne
vont pas fureter tous les cabarets de la ville,
mais quand ils en trouvent un bon ils s’y tien~
Rent, & ne boivent pas tout le tonnean pour

tes; Quiempefche de faire la mefne chofe dans
1a Philofophie.

Lycvus. Que tu-és gliffant, Hermotime,
‘quand on tepenle tenir tu échapes; mais tu
n'asrien fait, parce que tu compares encores
des chofes qui n’ont point de raport , & que
I'uneeft un Tour dont les parties font fembla-
bles , & I'autre non, Jene voy pasce que pent
avoirde commun le vin avec la Philofophie, fi
cc n’eft que les Philofophes , comme les Caba-
retiers , alterent ;: broiiillent leur marchandi-
fe; & vendene d faux poids & d fanfle mefure,

en j!&c!t, mais fe contentent de quelques goa- -
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Prén garde que la Philofophie ne foiv pliroft.
eomme un doux poifon , qui ne donne pas la
mort loss qu'on ne fait qu'en goufter , mais
qui emporte ceux qui en veulent trop prendre,
arce que la raifon humaine eft un abyfine, od
on fe perd , quand on le veut fonder trop
avant, Mais prenons que pour examiner ces
chofes, il ne faluft pas tant d’années, il faudroit
toiljours pour cela un jugement tres-exquis,
que peu de gens ont ; parce que les chofes font
. tellement broiiillées & confufes , qu'on prend
' fouvent le menfonge pour laverité,d caufe-
qu’il luy reflemble, D'ailleurs, s’il fautarriver 4
" lafelicité parla connoiflance, voila premiere-.
ment tous les enfans qui en fontbannis , puis,
-eoutes les femmes , qui font plus de la moitié
dumonde; car la fagon done elles fe gouver-
nent , occupées aprés les foins du ménage , ne
leur permert pas de penctrer dans ces mylteres,
Ilen faudroit encore bannir tous les vilageois
& les artifans , qui ne font pas capables d’une
fi haute recherche; fans parler d’uneinfinité de
peuples, qui n’ont aucune connoiffance deg
- Lettres ni de 1a Philofophie. Il ne refteroit-
donc ?nc fore peude gens , encore ceux-la ne
font ifs jamais bien d’accord, Cependant,Ia -.
felicité humaine doit eftre une chofe facile 4
obtenir,& commune i tous les hommes. Ajoi-
tez i cela, que les plus habiles fe trompentd
toute heure dans la recherche de la Verité,fem-
blables i des pefcheurs, qui ar'prés avoir jetré
. leur filer, fentant quelque chofe de pefant,pen-
- fent avoir pris bien du pojffon, & trouvent que
ce ne font que des picrres, Je dis davantage,
qu’aprés avoir couru toutes les SeQes , on n&
+ Peucfavoirencore fila Verité n’eft point quels
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qu'autre chofe que tout cela, L

Hzruorims, Comment ? .
: Lycinus, Si quelqu'un, par éxemple ;
?tcnoit.vingt jettons dans {2 main, & donnojt _
A.deviner combien il yen a, nefe peuc-il pas
faire que tous fc trompaflent au compte ? De
mefine , enla Philofophie , I'un dit que la feli-
cité confifte dans la Verru;s I'autre dansla Vou
Jupté ; celuy-cy dans le Sqavoir ;celuy-ld dans
les Honneurs ou les richefes , ne fe peut-il pas
faire , comme j'ay dit, que ce nefoit rien de -
toutcela? Mais nous nous haftons de courir,
£2ns favoir fi nous fommes dans le chemin, 11
faloits’enquerir auparavant, fila Verité eftoit
le partage des hommes , & s’il y avoit quel-
gu'un qui l'euftrrouvée?
. HermoTiMs Tu veux donc dire, que
quand nous faurions rout ce quia jamais efté
jit fur ce {ujet ,nous nc ferions pasaffuré de
Yavoir !

Lycimvus. C’eft une confequence neceffaire
de ce raifonnement,

Hermorrns, Ceft donc peine perdué d'é-
tudier en Philofophie?
- LyciNus, Ille femble ? Car nous trouvons
premicrement, qu'il faue choifir quelle Se&te
¢ft la meilleure, mais que pour cela il faudsait
un temps qui furpaffe la vie de ’homme ; fans
parler des afaires & des maladies, qui ocupent
ou quila traverfent: Aprés,qu’il faut un juge-
iment tres-exquis; enfin, qu'il eft mefine incer
tain fil'on peuttrouver la Verité. 1l feroit donc
befoin d’abord, detrouver quelqu'un qui nous
aprift 3 1a connoiftre ;autrement, le premiet
impofteur fera de nous ce qu'il lui plaira, com-
e de L'ean répandué fur unetadble, que l'on
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Ponduic du doigt ot 'on veut , ou comme une
giroiictte qui tourned rout vent, i
: HszmotIMz. Tu as n{_ifons il faue trguve:
'« quelquun qui nous I'enfeigne. Je t’ay bean-
N :::pqd'obligation » de m'avoir abregé yle che~
min, .
- Lycinus, Tuen és plus Eloigné que ja-
mais 3 car E_prés avoir trouvé queiqu’un qui
! fafle profefion de dicerner le vray d'avec le
- faux,ilfaut , pour luy sjofiter foy , eftreaflenré
qu’il ne fc trompe point, Et qui prendrons-
| nous pour cela? car pour juger d'un habile
| homme, il faur eftre aufli habile que luy ; &
celuy-ld aura befoin encore du témoignage
d’un autre, ce qui iroit 4 Pinfiny. D'ailleurs,
touces les demontftrations qu'on publie , ne
font ni certaines ni évidentes,& prouvent fog-
. vent des chofes doureufes par d’autres qui le
fent encore plus; fi bien qu'a'cxemple de cenx
qui courent en rond , on fe retrouve tofijours
aulicu d’'odfoneft parey, :
Hzruorimz. Toute 13 peine donc quej'ay
prife jufqu'd cetre heure, eft inutile? ‘
Lycinus, §’en fuis bien fiché ; mais tu-as
bien des compagnens , ce qui te doit fervir de
uelque confolation ; car tous les Philofophes
e tourmentent de ce qu’ils n’entendent point,
& ont des defirs & des defleins su deffus de
leur portée. Tu fis donc comme un homme
qui fc phaindroit de ce qu'onl'auroit éveillé an
milieu d’un fonge agreable, Car lors queles
Philofophes fe promettent des mdtagnes d'or,
& qu'ils font les Rois & les Dieux fur le pa<
pier fileur valet leur vient demander quelque
chofe des neceflitez de la vie, ils fe mettent cn
goldere ,comme fion les tivotr ducicl en texspy
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& delroptlence 4 la pauvreté, En un mot, 1%
Bearitude imaginaire que tu te figurois tan:
‘toft , n’eft guére diferente des Chiméres & des
Hippogrifes , & autres fitions Poétiques , qui
laiPcnt a I'efprit par-la nouveauté. Comme
onc Medée devint amoureufe deIafon,fans
Yavoir vii, tu t'és paflionné pour une chofe que
tu ne connoiflois Jus, & que tu ne pouvois ob-
tenir, Et la caufe de cela, vient , 4 mon.avis, de
ce que le premier quife l'eft imaginé, 2 efté
affez adroit pour le perfuader aux autres; &
petfonne nes’eft avifé detourner la tefte,pour .
voir s'il eftoit dans le chemin , maisila fuiv
aveuglément la trace de ceux quil’ont devan-
¢é; outre que chacun s’ennuye de fa condition,
& croit tofijours trouver la felicité en ce qui
lay manque. Car nous fommes fi promts , que
fans nous enquerir davantage fi ce qu'onnons
dit eft veritable, nous nous laiffons aler incon-
fiderément i la premiere opinion qui fe pre-
fente, & fommes emportez aprés par la confe- .
quence des chofes; cdme finousavions acordé
une fois que deux fois deux font cinq, on con-~
cluroit en fuite que quatre fois deux font dix,
& cent autres abfurﬂitcz. Creft ainfi que faic
la Mathematique, quiaprés avoir bafty fur des
fondemens qui ne font point, une longueur
fans largeur, un point qui ne {e peut divifer,
croit que le refte qu'elle enfejgne font des ve-
ritez infaillibles. Ainfi, aprésavoir acordé les
principes de chaque Seéte , nous fommes con-
trains de croire les confequences qu'on enti-
xe, encore qu'clles foient faufles, Cependant,
nous vieilliflons dans noftre erreur, faPns obte~
nir ce que neus cherchons, ni découvrir I'im-

peflure, & ceux qui I reconnoiffent ont honte -
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Be fe dédite en lear vicillefle, & de confefler
quils fe font trompez , & ocupez toute lenr
vie a des fadaifes. Car s'ils avotioient leurs
faues , ils ne feroient plus refpe@ez comma
saparavant, Que fi nous en trouvons quel-

- quun qui ait lahardieffe de l'avoiier , celuy-1d

merive veritablement le titrede Philofophe; les
autres font des Charlatans, quiignorent la ve+

‘rité on iui la déguifent, Mais pofons que la
P

Philofophie Stoique foit 1a meilleure, encore

famdra-t-ilconfiderer fi nous pouvons arriver

au bue queelle nous propofe , & fice n'eft point
en vain qu'on y travaille, Veritablement, elle

- promet beaucoup. Qu'on fera feul riche , fa-

g¢, favant , roy defes paffions ; mais nous I'a-
Prendrons mieux , fi nous pouvons trouver:
uelqu'un quiy foit parvenu. En connois-ta
e la foree?
HerMorinms, Non, .

- Lycrwus, Pourquoy donc fe donner tane-

de peine pour artiveren unlieu, od, nitoy, ni
ton maiftre,ni le fien, ni pas un de leurs dgvan-
ciers ne font arivez 2 Tu ne faurois dire qu'il
fuffic d’en aprocher; car celuy quieft ilapor
te,n’eft pas plus dedans, que celuy qui en eft
d cent lieués; mais il a (eulement plus d’inquie-
tude , parce qu'il voit de plus prés ce qui luy
manque, Dailleurs, je veux que tu fois fore
proche, il y a déja tant de temps que toera-.
vailles-, & tu dis qu’il te faut encore plus de
vingrannées: As-tu leceres de vivre jufques-
Ja,aligeod tu és¢ Mais pofons lecasqueta
yarives , & que tu trouves ce que tu cherches,
combien en joiiiras-tu? C'eft comme fi quel-

- qu’nn fe laiffoir mourir de faim, en travaillane

zodjours 4 aqueriz de l'appetit, Ondit que la
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Vet confifte dans Paction , c'eft i dire , & vés
1e juftement, fagement,fortement; mais vous
sutres Stoiciens , & quand jedis vous, je penfe
dire les plus grans de tous les Philefophes; Liif
fant-1i les chofes effenticlles quinefont poins
conteftées , vous travaillez 4 aprendre des ters
mes barbaetes , & a faire desargumens cornusy
& celuy qui eft le plus fruant, efbeftimé le plus
habile. Ainfi quitant le fruit qu'on peattirer
de la Philofophie , vous vous atachez d I'écor-
ce, N'eft-ce pas ce que vous fiites dans vos
é&coles , depais le matin julqu’au foir?

-Hzrmorrms, Ilelvray,

-LyxciNus, Ne vous reprocheroic-on pas
‘donc 4 ben droit, que vous prencz Pombre
pour le corps , & que vous courez toute voftre
vie aprés un fantofine, quoy que vous penfiez
faire unechofe fort vtile ? Dy-moy, je te prie,
voudrois-tu eftre femblable a ton Pedant ', i:la
refervede la Rience ; auflicolere , aufli quere-
leux, aufli avare , aufli gourmand, aufli volu-
ptueux , encore qu'il nele femble pas? Veux-tu '
queje te dic d ce propos ec que répondit 'au~
tre jour un finyple Bourgeois a un Philofophe

jui eft fnivy de toure Iz jeunefler Car comme il

¢ vouloit faire payer d’un de fes écoliers, & luy
reprochoir en coru' , que le mois eftoit échd,
fon oncle premant la parole: Cefle, luy dit-ii,
decroire que mon neveu t'ait fait une grande
injure, fi n'ayanc acheté de roy que des paro-
les, il net’a pasfi-toft donné de 'argeny, Ou-
tre que rw nras rienperdu de toue ce que tu lay
a§ apris : ce que nous deficions leplus & mere
& moy, lots. que nous le mifimes entre tes
mains, C'cftoit dele rendre plus vertuenx , & it

- aleftgen woins que ela.. Car dla violéla fills



denoftre voifin , & couroit fortune de 12 vie
l'onn’eult acommodé l'afaire pour de I'argent,
Enfuite, ila batu fa mere, qui I'avoit farpris
commeil emportoit quelque chofe de Ja mai-
fori, pour friponner avec fes camarades. Il n’y
a que le menfonge & I’éfronterie, & autres vers
tus (emblables ol ila fait grand progrés , car il
eftoit beaucoup plus fage & plus modefte,quid
nous te I'avons donné; Cependant, j'aimerois
micux qu‘il eut apris a fe corniger de quelques-
uns de fes défaurs , que cene fottifes , dontil
mous rompt ia tefte rous les jours , Qu'un Cro-
codile a pris unenfant, qu'il 2 promis de

dre pourveu qu’on luy die ce qu'il a refolu ®€n
faire;Qae s'il eft jour, il n’eft pas nui; & autrres
femblables fadaifes. Enfin, il ne dit rien quece
qu’on fait, ou qu’on ne veut pas favoir, & croit
quand il faura ‘touccela, que rien n’empefche-
ra qu'il ne foit parfaitement fage, & qu'il ne
confidere le refte des hommes que comme des
fourmis ou des mouches. Comme on repro-
<hoit donc cela i ce Philofophe , i répondir,
que la Philofophie luy avoit fervyde bride, &
que s’il ne eqit aprife , au lieu q’iln'a fait que
hatre fa mere, il I'edic peut-eftre tuée; Qu'il
faur dire delui ce que difent les nourices,quand
¢elles envoyent leurs enfans i 'éecle, Que s'ils
»’y font posnt de bien , ils #'y feront poin: de mal:
Que pour luy, il avoit fait ce qui eftoit defon
devoir , & qtiron le fift interroger par un Phi-
lofophe de leur Seéte, qu'il le fatisferoit fur
tout, Voilace quedic ce Doéteur; maif pour
oy , tun’a pas apris ka Philofophic pour t'em-
pefcher dedevenir pire , mais pour en deveniz
meilleur,

- Haruorius, Que veux-1u qge je se dic ) j&

OUDES SECTES. 303
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Suis fi rouché de tes raifons, que je regrerté
mille fois la peine que j'ayprife pour ne rien’
favoir, Maintenant, que tu m'as deffillé les
yeux, je voy clairement la vanité des chofes
"que j'ay admirées , & pleure le temps quej'ap
perdu en des curiofitez ficheufes & inatiles,

Lycinus, Il n'eft pas Txeﬂion de pleurery
mais de prendre pour foy la confolation que
donna le renard fez fables , 4 celuy qui s'amu-
foir & conter les vagues; & qui s’cftoit mépris
au comte, Caril luy dit ; quiln’avoit qu'd con~
ter celles qui reftoient , fans fe mettre en peine
de celles qui eftoient écoulées, ven qu’auffi-
bien ilen eftoit paflé une infinicé de femblables
avant qu'il femift i conter. Contéte-toy done
deformais de vivre commeles autres, fans faire
des defleins au deffis .de ta portée, ni avoir
honte d'eftre devenu fage un peatard. Dure-
fte, ce que j'aydit ,n'eft point par une haine.
particuliere que j'aye contre les Stoiques ; an
contraire, j'ay choifileur Sete comme la prin-
cipale,pour confondre en elle toutes les ancres. -

Hrrumor rme, Je te prometsdechanger

* maintenant , non fenlement de vie, mais d’ha-
bit & de contenance , & d’en prendre une plus,
reglée & plus humaine, pour faire voir quej’ay
renoncé i toutes ces fottifes,& pliic 2 Dieu que
je pufle oublier rout ce que j'en ay apris, Je
prendrois volontiers pour cela de I'élébore
comme fic Chryfipe,quoy que pour un diferent
fujer, Cependant , je tray beaucoup d’obliga-
tion d® m'aveir détrompé; il me femble que tu
m'és apari comme les éroiles de Caftor & de
Pollux, pendant Ja tempefte. A peine que je
neme fafle couper les cheveux , comme ceux.

qui font échapezdn naufrage ; jefuiay al'aves

g
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nir 1a rericontre d’un Philofophe , comme cele
led'un furieux oud’un chien enragé,

T TR A SR O S R e R )

‘HERODOTE, OV AETION. .
I fefertdes exemples 3’ Herodote ¢o & Aétion,pour
jnjﬁﬁer [n conduite,

V'oN feroit heureux de pouvoir imiter
Q Herodote , je ne dis pas en toutes fes per-
fe&ions , car ce fereit un trop grand fouhait;
mais ou en la beauté du difcours ,ouenla gra-
vité des Sentences , ou en lz delicatefle de fa
langue Jonique, ou enfin en mille antres avan~
tages , qui font tomber la plume des mains de
tous ceux quile voudroient entreprendre, Mais
ce qu'il fitlors qu’il fortie de fon pais,peut eftre
imité aifément, Car aprés avoir deliberé en
foy-mefme des moyens qu'il tiendrois pour fe
rendre iluftre, il criie qu'sl feroit trop long de
courir partoates les villes , & fe prefentant aux
jeux Olympiques o toute la Grece eftoit aft
femblée, il recita fon hifteireavec tant d’aplan-
diflement, quson donna le nom de Mufes 4 fes
fivees, Il devinr donc, en moins derien , plus
celebre que ceux qui avoient gagné le prix des
jeux , & Pon crioit par tout, lors qu'il pafloic,
Voilaceluy qui 2 fi dignement chancé nos vi.
¢toires, &celebré les avantages que nous avons
semportez fur les Batbares. Par cet artifice il
ebtint I'aprobation generale dans une feule
sffemblée, &au lien d'un Héraur quonc les
autres victorieux, il eut toute la Grece pour
Trompette de fes lollanges, Son exemple fus
faivy depuis parle Rheteur Hippias, qui cftoit

-

Prodicw
Cens o
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rec, & en fuite par plufieurs autres, quife

font fignalez de mefimes par des harangues pu-

bliques. Mais il n’eft point befoin d*aleguer les

Polus A- Anciens , puifque de noftre temps Aétion ex-
grigmsi- pofa publiquement aux jeux Olympiques le

tableau des amours de Roxane & d’Alexandre,
cequi luyaquit tant de réputation, que celuy
ui prefidoit aux jeux luy donna fa fille en ma-

Proxeni- riage, Ce devoit eftre un merveilleux tablean,

o

direz-vous, pour élever un Peintre 4 un fi hane
degré d’honneur, Jevous en veux faire la def-
criprion pour en donner quelque idée 4 ceux
qui n’ont point efté en Italic, od eft mainte-
mant une fi excellente piece. C'eft une cham-
bre magnifique od l'on voit affife fur fon lir
Rozxane toute éclatante de gloire , mais plus
brillite encore par fa beanté,quoy qu’elle baiffe
les yeux de honte,pourla préfence d*Alexandre
quicftdebout devant elle, Mille petis amours
foiirians voltigent autour , dontles uns lévene
fon voile par derriere, comme pour la montrer
au Prince; lesantresla deshabillent. Quelgues-
uns tirent Alexandre par le manteau comme
on jeune Epoux plein de pudeur, & le prefen-
tent & fa majrreffe, Il met i fes pieds fa couron-
Ae, en la compagnie d’Epheftion, qui tientun
flambeau 4 la main , & qui s’apuye furun beau
gargd qui reprefente 'Hymenée, Voila le prir-
cipal deffein du tablean, A cofté font d’autres
petis Amours qui folitrent avec fes armes, Les
uns portent {a fance , tout courbez comme des
porte-faix fous un fardeau trop pefant ; les an-
tres fon bouclier , fur lequel il y en 2 und’affis,
quils meinent comme en triomphe , tandis
gu'un antre eft en embufcade dans fa cuiraffe,
qui lesazend au paflage pour Jeur faire peur, Ee



OU AETION,
| gete galanterie n’eft pas inutile, maiselle fere
a faire voir I’humeur belliqueufe d’Alexandre,
uiau miliee des plaifirs n’abandennoit pas le
oin dela guerre, Voilala defcription de e chef
d’ceuvre , qui par a feinte réprefentationd’uny
mariage,en produifit un veritable, Maintenir,
pour en faire Paplication, je diray qu'al'exem
ple d'Herodote & d’Aétion , voulans me faire
connoiftre i mon entrée dans la Macedoine,
fans coutre par tout en unc faifon ficheute,j'ay
choifi cette iluftre Compagnie , qui n'efk pas
compofée d’une vilepopulace,comme celle gui
fe trouvea des jenx, mais des plus Grands per

fonnages de toute la Grece ; & n’eft pas aflem~ Philefi-
blée dans les deferts de Pife fous des hunes & pher> O-

des cabanes , mais dans ane ville magnifique

rateurs,
r H,:#a-

ol elle reprefente comme les Evats de 12 Pro- i,

vince, fibien queelle ne cede en sien i Ia folem-,
nité des jeux Olympiques. A la verité, fi vous:
me comparez 4 ces deux Heros , je feray forr
peu de chofe ; mais en me confidérant fepazé-

ment, je meriteray peut-cfire quelqueeflime,
$3 663 - 63 BRI 430 0V 490 1 663 T 12 8

 ZEUXIS, QU ANTIOCUS.

C’eft comme une Apolegie de (afacon & ésrire, dons
ilyadéja quelque chofe dans ls Traité contre

celuy qui Pavoit apellé Promethée,

)
(: Omme je me retirois Pamtre jour, apiés
vous avoir 1 mon courage , plaficurs dé

ceux qui I'avoient oiii ivaborderét, & m*ayamse
faliié fore civilement , mie reconduifirenc chezs
moy ,avec des lolianges qui me faifoient romy

&ir, & que j*aurois hontg de raporter i d'auges

Ccjj
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. qu'i mesamis. Ce i:;ils admirofent davanta:
ge dans ma fagon d’éetire , c’cftoit Ia nouveaus
té del'invention , dont chacua rapottoie quel-
que exemple qui Pavoit le plus touché ; Carils .
n’avoient point de fujet de vouloir flater un
£tranger comme moy, de quiils n’avoient rien .
& efperer nid craindre, Ces loiianges, quoy -

u'elles me charoiiillaffent Poreille, me laif- .

oient neantmoins quelque regrer, en ce-qu'ils
fembloient n'admiteren mes ouvrages quels
noiveauté , comme on dit- qu'une chanfon,
qllllelqne mauwife qu’elle foit,eft bonne quand
elle eft nouvelle, Je difois donc en moy-mef-
me , Quoy ! n'ay-je aucun avantage pardeflus
lesaurres , que de ne pas faivre leuc route? N'y
a-t-il pas du choix & de l'agencement dans
mes paroles; delaforce & de la delicateffe dans |
mes penfées; de la vigueur dansmon expref-
fion;de 'ordre & de la conduite dans rout mon
difcours? Veila ce quicft digne deloiiange , &
Ron pas la nouveauté, quine doit eftre cftimée
que comme la bordure du tablean:Je-vous veus
€onter, a ce propos , hiftoire de Zeuxis, qui
& remporté la gloire du plu;‘gnnd‘ Peintre quf
fut jamais ; & qui ne s'amufeit point 4 repre-
fenter-des cho!%:u ordinaires commedes autres,
mais tichoit tolijours de montrer I'excellence
defon Are fur-de neuveaux fiyees. Entre tous.
£sgrands defleins-, celuy.qui m'a. le plus rou~
ehé c’eft la Centaure, dont j’ay veu une copie-
&'Athénes ;car l'original fat emporté par-Syh
X, & perit [ar meravec pluficurs autres rare-
tez de la Gréce, Je vous1a vais donc dépeindre;;
awmoins mal qu'il me fera peflible, non pas
pqutptetcndrc gloire d’exceller dansies def~

geiptions;mais pazce que I'éronnement-qu'elig
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. #nedonnaafervi a me la micux imprimer dans
_Defprit, C'eft une Centaurecouchée furl'her-

be, dont la partic animale eft étendué par ter<
re, & celle qu'elle a de femme eft relevée i de-
my & apuyée fur le coude, Elle alonge lespieds
dederriese , & troufle ceux de devant, en res
courbant I'un, & pingant Ja terre de l'autre,

. comme font les chevanx quand ils fe veulent
" redrefler, Elle fe panche un peu fur le cofté

pour donnera teter a fes petis , dont elle tiens
T'un entre fes bras, qu'elle akite avec fes ma-
melles de femmes , & "antre eft pendu 4 celles
qu'clle 2 de cavale, Au haut du rableau, cft le
Centaure comme en fentinclle , qui ne paroifb
qu'd demy , & leur montre un fion de lionne,
qu'il a pris. Quey qu'l femble foirire, il 2

, heantmoins la mine farouehe & la perruque

afreufe, outre qu'il eft prefque rout velu, Mais
fa femme, auffi mignennequ’il eft fauvage , a
la moitié du corpstgc ces belles cavales deThef.
filie,, qui n’ont point encore efté domtées, &
Lautre moitié de laplus belle femme du mon~
de, hormis qu’elie a les oreilles droites & poine
tués comme on les peint aux Satyres. Desdeux
enfans , un eft fauvage & velu comme lepe-
s¢, l'autre flus doux & plus humain ; & tous
deux regardent, en akitant, leliencean, que
leur pere éleve pardeffus (a tefte , comme pour
leur faire peur, Je laifle aux Peintres d admis
aer le do&e mélange des couleurs auffibien que
leur aplication , la juftefle des proportions, Ia
délicateffe des ombres, & la hardieffe du defe
fein , mais ce qui me toucha le plus , fut Pindu~
ftrie de l'ouvrier , d’avoir feu méler fradreites
ment deux-natures toutes contraires, que le

paflage de Y'unc d Pantse eft impercepuible. Ca
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chef-d’ceuvre ravit d’abord rous cenx qui 1
virent; mais comme Zeuxis aperceut qu'ils en
admiroient invention , fans prendre garde 2
ce qui cftoit de plus confiderable, il 'ofta en
colere du lieu ou il P'avoit mis pour le faire
voir. Avant que d’aproprier cét exemple 3 mon
fujet,j'en veux encoreraporter unautre d' An-
tiocus Soter i la bataille qu’il donna contre les
Galates, Comme ce Prince vit le grand nom-
bre & le bel ordre desennemis, il defefpera de
sheods- 13 Victoire, & fe preparoit déjadla retraite, oun
rle A faire quelque méchant accommodement,lors
Rhedien. que I'un de fes Capiraines le raffura, Voyane
onc la Cavaleric ennemie qui venoit fondre -
fur luy, & I'Infantericqui s’ouvroit pour don-
ner paffage aux chariots, il licha fi & propos les
Elephans qu’il avoit cachez exprés derriere les
baraillons pour donner plusde terreur, que lz
Cavalerie & les chariots épouvantez , ferenv
werferent fur leurs gens de pied ; fi bien que
donnant li-deffus onen fit un carnage éfroya-
ble, Mais comme les Macedonigns vouloiene
£élicirer Antiocus de fa victoire , & pouffoiene
en l'air des cris de joye : N’avez-vous point
de honte, leur dit-il, de faireles vains pour le
§ain d’une baraille, que vous devez pliitoft i la
ortune qu'd voftre valeur ? de forte qu'il ne fie
peindre pour trophée quun Elephant. Il feroit
temps de faire 'aplication de ces deux Hiftoi-
tes , fi elle n’cftoit affez vifible, Car vous voyez
que ¢e qui me donne 'avantage , c'eft ce done
je faifois le moins decas , & quon eft furpris
dela venué des Elephans & de la femelle du
Centaure , fans admirer ce qu'ily ade plus ad-
mirable. Je ne le dis pas pour vous qui faves

gannoiftre parfaitemcnt ce qu'il y a de¢ plug
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besu & de plus acomply dans un ouvrage; mais
Four ceux qui n'eftiment que la nouveauté,

ans f¢ foucier du refte, g

AHITED SRR Y B 0
HAR M_ ONIDE.

2 Je juftific par Lexemple d' Avmonide de ce qu’ii
- Sadreffe an plus grand pevfonnags dn pais
poRr avoir fon aprobation,

_ V N grand jotieur defliite demandoit un jour
-V d fonmaiftre ,aprésavoir apris de luy tous
les fecrets de fon Art, comment il feroit pour
fe rendre illuftre : Car je ne defirerois pas, luy
diteil , joiier auffi bien de la flite qu'Olympe
ou que Marfyas, s'il n’yavoit pointde gloire

~ daquerir; & je dis des Muficiens ce gqu'on dis

dela Mufique, Qwecelle gu'onn’entend point cff
inutile, Timothée répondit 2 Harmonide, cat
c’eftainfi que s'apelloient le maifire & le dif=
ciple, Qu’il ne luy faifeit pas une petite de=
mande, & qu’eftant impoffible de joiier des
vant tout le monde, il faloit ticher de gagner
Yeftime de cenx qui eftoient capables d'i gon;
ner. Carles ignerans, dit-il, ont acofitumé
de s’en fier aux autres , comme dans les fpe-

‘@acles chacun aplaudit aux Acteurs , mais pew

ajuftent la viCtoire, Harmonide ne feur pro-

fiter de cét avis ; car 1a premicre fois qu'il mon-"

ta fur le Theatre public, 1l expira pour I'avois
voulu prendre d’un ton’trop Enut , & mourut
fans eftre couronné Mais cela ne s’adrefle pas
feulement aluy’, c’eft 4 rous ceux quife veu-

Jene rendre illaftres dans quelque profefiion
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quece foit. Je me fuis donc prefenté i vous;
pour me faire connoiftre ,comme 4 celuy qui.
a P'aprobation génerale, & de qui les lgnti-
mens font la regle de tous les autres. Les Rois
de Lacedemone n'avoient que deux voix dang-
le Confeil , mais vous les avez toutes, & vos

réponfes font.autant d’oracles , quron révére
drautant plus, qu’ils font toljours clairs & fa«
lutaires. C'eft ce qui me raflure dansla grane
deur demon deflein , outre, que je penfe eftre
a vous en quelque forte , puifque je fnis d'une

ville dont vous avez pris la prote&ion, & que

vous avez comblée de vos faveurs cant pngli-

ques que particulicres. S'ilarive donc que je

n’aye pas affez de voix pour remporterle prix,
Ajoiitez-y voftre fufrage, comme celuy de Mi-
nerve ; Auflibien, fi je n’avois voftre aproba-
tion, celle des autres ne me {ufiroit pas; & fans
elle, je comte pourrien toute ma gloire, Creft
vous qui devez aprendre d la pofterité ce qu’el-
Iedoit croire de mes ouvrages , & je m’adref-.
fed vous comme aux Dieux, pour confirmer
la reputation que les hommes m'ont don-
née, afin quej'aye plus d’affurance de parof-
tre deformais en public; car il n'ya plus d’af~
femblée 4 redouter 4 celuy qui a triomphé aux

Jeux Qlympiques.
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Ce difconrs a quelgue chofe de femblable an fujet
duprecedent ; car par L exemple deT oxaris qui
mena Anacarfis chex Soton comme & Labregede
toutela Gréce, il s adreffe 4 cenx i quiilparle,
ponr avoir le fufrage public.

A Nacarsys n'eft pasle premier qui vine
"X deSythic pouraprendrelesSiencesa Athé-
nes, car Toxaris yavoit eftéavant luy; mais il
n'cftoit pas comme l'autre de race Royale, ni
de ceux qui portent des chapeaux , quieft par-
my eux une marque de grandeur; il eftoit de
ceux qu'on nomme 4 huit jambes , parce qu'ils
n'ont que deux boeufs i leur chariot, Aufline
retourna-t-il point en fon pais, mais il s*ha-
bitua 4 Athénes ; & quelque temps aprés fa
mort, on luy facrifia comme d unHeros, pour
faire voir que les Grees ont le pouvoir de dei-
fier,aufli bien que les Scythes , qui dépefchent
tous les ans un Arhbafladeur vers leur Dieu
Zamolxis, Car cdme 1a contagion eftoit gran-
dea Athénes, la femme d’un Senaceur de I'A-
séopage vit en fon Toxaris , qui luy comman.
.doit de dire aux Athéniens , que pour faire cef-
ferla pefte il faloit aroufer de vin Pentrée des
maifons ; ce qu'on fit , & lapeftecella Soitque
da vertude cette divine liqueur euft Ja force de
purifier 'air, on que Toxaris qui eftoic fa-
vant dans la Medecine, cuft quelquefecret la-
deflus qui n'eft pas connu de rout le monde:
Zant y 3 que par forme de reconnoiflance,
Teomel, ) " Dd

C'eft
qu'ils
Ly faeri-
frotene
tons les
ans un
hemme,



(312} “"LE.SCYTHE,

on immole depuis , tous les ans , an chevatf
blanc fur fon fepulere , d’oll cette femme le vie
monter , car fon nom fut reconnu par PEpira.
_phe, quoy qu’d demy éfacée, Mais on voyoit
un Scythe gravé fur la colomne ,avec un arc
tendu enune main, & unlivreen l'autre, & le
livre & I'arc fe voyent encore avec plus dela
"moitié da corps ; le refte 2 efté confamé par le
“temps. Ce tombeau eft affez prés du Dipyled
main gauche enalant i I'Academie, & n’eft pas
“forg magnifique , mais du refte ne manque ja-
mais ni de fleurs ni de couronnes; Carondic
que ce Heros guerit encore la fiévre, ce qui
n'eft pas étrange , aprés avoir guery toute une
wille dela pefte. Mais pour venirau fujet pour
‘lequel je I'ay alegué, Toxaris vivoit encorelors
" qu'Anacarfis vint 2 Athénes, & le rencontra
un jour par la rug tout interdit , comme un
éeranger quine fait pas les meeurs du pais, &
-n'enentend pas la langue ; de forte qu'il fe re-
‘pentoit d’eftre venu, & fe preparonr déja an
‘retour, 1l ne luy fur pas dificile de le recon-
noiftre, tant a fon habir, gue parce que cétoit
un des grands Seigneurs d'entre les Scythes; fi
‘bien qu’il 'aborda , & luy' demanda s'il n’eftoit
pas Anacarfis , ce quile ({;rprit tellement , qu'il
laiff2 couler deslarmes dejoye, detrouver un
homme de connoiffance en un pais étranger,
1lluy demanda donc fon nom nele pouvant re.
connoiftre i caufe de fa longueabfence, ourre
-.?u’il eftoic veftud la Grecque, la batbe rafe , &
fans.épée, & qu'i fon difconrs & 4 fa fagon, on
Jeefir pris pour un Athénien,tant il eftoit chan-
-g¢ depuis fon déparr,Comme il fe fut nommé,
‘Anacarfis s'enquift fi ce n’eftoit pas luy qui
#voit quité fon pais & 3 famille, pour fe venic
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&rablir en Grece , ou l'on difoit qu'il eftoje
maintenant en grande eftime ; & fur 2 répon-
ponle , fache , luy dit-il, que je fuis 'un de tes
adorateurs,& que I'amour dela Grecem'a por-
té comme toy en cette Province, ol j’ay beau-
coup foufert depuis ma venué, fervant de joiiee
aux petits enfans par la nouveauté demon ha~
bit; fans parler des travaux que j'ay endurez
parle chemin,Je te conjure donc par les Dieux,
_ deme montrer ce qu’il y a de plus remarquable
icy, & demraprendre les loix & les colirumes
du pais , & me donner la connoiffance des
grands hommes , quieft le fujet de mon voya-
¢, aufli bien que dutien, C’eftavoir bien peu
e courage , luy dit Toxaris , de vouloir fi-toft
quiter la Grece ,aprés avoir tant pris de peine
pour y venir; mais elle n’a que trop de charmes
pour te retenir lors que tu viendras 4 la con-
noiftre; Je te donneray feulement un fecree
pour aprendreen peu de temps ce que tu defi-
res favoir, Ily a un iluftre vieillard en cette vil-
le qui 2 voyagé long-temps en Afic & cn Egy-
pte, & converf€ avec les Sages du pais ; fibien
que les Athéniens I'ont choifi pourleur Legis-
Iateur , quoy qu'il ne foit pas fort riche, Situ
peux,avoir fa connoiflance , tu verras en luy
toute la Grece , puifque c’eft comme un abregé
deroutce quily a demeilleur, Ne tarde done
pas davantage; dit Anacarfis, 4 melefaire con-
noiftre , & me meine de ¢e pas chez luy; mais
je crains qu'il ne foic dificile aaborder , & qu'il
ne me rebute fur mon nom, Ne crains point,
dit Toxaris, je t’aflure du contraire , & qu’il
fera bien-aife d’obliger un étranger comme
‘toy; fui-moy , feulement, & vien faire preuve
en {3 perfonpe ,de o cpum_iﬁlc) & de 1a gene-
' a3y
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rofité des Grecs. Mais le voila tout i propos
qui s'avance tour réveur , abordons-le, Regoy
ce préfent de ma main , Solon , Yoici I'un des
plus grands Seigneurs de mon pais,qui l'a qui-
té pour te venir voir , & pour apprendre de toy
les loix & les cofitumes de la Greee, Sije te
connois bien, tu ne tromperas point fon at-
Tente nila mienne ,, & d>un honnefte Scythe tu
en feras un honnefte Athénien, Sache,Anacar-
fis,que tu2s en Solon Achénes & toute la Gre-
ce, & que fi tu peux obtenir fon amitié , tu ne
feras plus étranger,mais connu & cheri de tour
1e monde , tant il y a de perfections renfermées
dans ce {cul homme. Sa converfation te fera
oublier ra patrie, & fi tu cherches un ami com-
metudis , tutrouveras icy le bur & 'acomplils -
fement de ton deflein ; car c’eft un modelle de
vertu , & I'image vivante de la Philofophie,
Ren graces aux Dicux de ce que tu as trouvé
un fi grand wrefor, & ne ve plains plus de la for-
tune, ni ne regrettes les maux que tuasenduré
en ton voyage. Ilferoit long de dire combien
‘ce préfent plut 4 Solon, & ce qu'il répondit &
des ofres fi courtoifes, C'eftaflez de direquils
'vécurent depuis dans une parfaite intelligen~
ce, & qu'il aprird Anacarfis tout ce qu'l (-
voit , & luy donna la connoiflance des plus
‘grands perfonnages de la Grece, D*autre c6té,
Anacarfis ne le pouvoit quiter un moment,
‘tant il eftoit charmé de fon favoir & de {a ver-
‘tu ; de forte qu'il aprit en peu de temps tout ce
qu'il defiroir, & ferendic tres-illuftre,, chacun
croyant que s’il n'euft cu quelque reflemblan-
ce aux meeurs de Solon, 1l n'en euft pas faic
fon amy. 1l eft donc le feul des Barbares qui
B cfté initié dans les myfteres , & faic citoyen
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d’Athénes, fi I'on en veut croire Theoxéne;
Auffi ne retourna-t-il en fon pais, comme je
croy, qu'aprés lamort de S_o]on. Maintenane
pour dire ce quim’a fait tirer Anacarfisde la
Seythie, pour venir en Macedoine avec Toxa-
ris 8 Solon, c’eft qu'il m’eft arrivé la mefme
chofe qu'd luy, & ne croyez pas que je die par
vanité, Car les Syriens ne font pas moins hon-
neftes que les Scythes, & ce n'eft pasen
noblcﬂ% nien grandeur queje me veux com-
Parerd Anacarfis ; mais en ce que je me trou-
vay tout furpris, en arrivant icy; tant de la
beauré & de 12 grandeur de la Ville, que de 12
multitude & de la fplendeur de fes habitans;
de mefme que Telemaque fut remply d’éton-
nement & d’admiration en voyant le palais
de Menelaiis, Car comme j’avoisenvie de me
faire connoiftre par qf;xelque ouviage; puifque
jene pouveis micux faire paroiftre mon efprie
quen celieu? & que je manqueroient de ceux

uieftoient les plus en eftime , pour m’adref-
er i eux & pour implorer ledr protedtion ;ja
ne trouvay pas feulement un Toxaris , mais
, gluﬁeurs ; qui aprés m'avoir dit le grand nom-
re d’honneftes gens dont cetce Ville eftoir
remplie , sjoliterent , qu'il y en avoit deux
principaux tanten noblefle qu'en credit, qui
Pouvoient difputer de favoir & d’cloquence
avec les plus grands perfonnages de la Grece, &
eftoient également cheris & eftimez de toutle
monde. Pout leur courtoific & lerefte de leur
vertus, il n’eft poine befoin, dirent-ils, de vous
en parler;car vous les reconnoiftrez affez vous-
mefine, Il{ufic de vous dire que 'uneftle pere
& l'aucre le fils, & que le premier peut eftre
comparé legitimement 4 Solon , a Periclés on

Dd ijj
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a Ariftide , & l'autre 4 Alcibiade; puifqu’il #
comme luy les fagons aimables & atrrayantes,
fans parler des avantages de fa naille & de fa
bonne mine. Toute la diference qu'il ya, c’eft
que la Grece fe repentit d’avoir aimé l'aurre,
& quel'amour qu'ona }:our celuy-cy augmen-
te tous les jours avec fon eftime. Enfin,c'eft
I'honneur de fon pais, & les délices de tout le
monde, Si-toft qu'il ouvre la bouchepour par-
ler, il ravit chacun en admiration ; fi bien que
vous n’avezrienddefirer fi fon pere & luy vien-
nent une fois 2 vous recevoir dans leur amitié,
Jatefte les Dicux que voila quel eftoitle fenti-
ment general ; mais je n’ay plus que faire du
témoignage des autres, aprésl'avoir recon-
nu moy-mefime , & j¢ trouve feulement qu'on
n'en a pas affez dit, Il ne faur donc point tar-
der davantage 3 gagner leurs bonnes graces,
puifque leur amitié nous doit fervir d'abry
contre la tempefte, comme les étoiles de Ca-
flor & de Pollux fi favorables aux Nauton=
AICLS.

Fin dnA premier Tome,
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REMARQUES SUR LA TRADUCTION
ps Lucisn,

Vcien ;: Jay micux aimé prendre ce ticre Pagey;
que celuy de Dislogues, parce qu'il y a icy
pluficurs Traitez qui ne font pas des Dialo«
gues, D'autre cofté celuy d'Oesvres enft efté
trop vafte; car je ne mets pas icyles Vers, n
quelques autres Ouvrages qu’on attribué {
Lucien. Aurefte je dis Lucien, & non pas Lu-
cian, pour fuivre la prononciation commune,
ﬁuis que dans les Languesauffi bien que dans

Yurifprudence Communis error facit jus..

Dela Traduition, §'ay ditdansla Préface que
e*eftoit icy une Traducion libre , parce que les
galanterics & les gentillefles ne {e pouvoient
pastraduircautrement, C’eft pourquoy je m’y
fuis propofé I'agrément plitoft que Ja fidelité,
ou plitoft j'ay crit que la fidelité en cét endroit
confiftoit enl'agrément, fans m*éloigner pour-
tant du but & du deflein de mon Auteur,

LeSongede Lucien, je ne mets pas , o [a Vie,
parce que cen’en eft icy qu'une idée , comme
je le marque dansargument, ) ,

Beancoup de temps g de dépence, le mot , 4e lig. 7.
semps, emporteen quelque forte detravail , &

celuy de depence,*dic qu'sl faue eftre riche pour

cela, C'eft pourquoy j'ay expliqué ce qui fait,

dela Fortune, plitoft que des Richefles ou de

Ia Condition, )

isconfid:roient que je ' eftois pas viche, je paffe lig. 1@,

doucement fur chaque chofe , fans m'atacherd

toutes les paroles. -

Dd inj




Page 2.
L7
l, 9.

- ]

Jo17,

1 24,

1, 30.
i EVH

P 3.
L P

L

L»

s g e

i Rxmarazquat
Soulptenr. on voit plus bas que c’eftoit #&.
"picrre,

_ Des petits Ouvrages de cire, il eft plus delicae
dela forte , que de dire,des hommes, des che=
‘vaux,& des boeufs, Enun mot toutes les chofes
exptimées en general, font plus belles qu'en
particulier , file particulier n’eft tres-agreable,
& dans les graces du pays , ce qui ne peut pag
eftre dans la trada&ion d’un ancien,

Cela fut donc refolu avec quelque efperance de
Jueccés, Cecy eft tranfpofé, comme je fuis d’or-
dinaire , pour Ia clarté & 1a netteté du raifon.
nement, :
. Surcettepierrejenc di;lpas une tablede pserre,
de peur que cela ne fafle quelque difficuleé;
mais j'exprime dans Ja fizite ce que c'eftoit,
- Criant qu'il L avoit fait parewvie.cela dicaflez
la chofe fansla repeter,

Et me tournay de tows coftex , j’ajoufte cela
tomme une marque d’inquietude,

D’un fonge quej ens en fwite, je n=alegue point
des Vers d'Homére , parce qu’il ne dit ricn de
nouveau, & j’en ufe ainfi prefque par tout: Car
fouvent une beauté de ce temps-li eft une pé-
danterie de ce temps-cy.

1 me fembla de voir deux Dames ,je marque
plus bas qu’elles railloient, & tranche court
pour eftre plus net.

ui avoient lesmainscraffenfes, dpoc. J’omers

“des particularitez & en ehange d’autres , parce
que les chofes n’ont pas mefme grace dans tou-
tes les langues. Ilya an Grec, lesmainspleines
de durillons , ¢ la vobe troufsée s mais les mains

eraffeufes, ¢ les bras retrouffer , viennent aufli

bien au fujet , & I'expreflion en eft plus belle;

¢cla fervira d'exemple pour pluficurs autres
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¥hdroits ;o je prens la miefme liberté pourla
mefme raifon; j'exprimeray plus bas, qu'clle
eftoit robufte & vigourcufe.

. L'autre &' une fagon honefte, fon habit fera ex- 1,'9
pliqué en fuice, *

Er tes deux Oncles, ou plutoft, tes Oncles des | ¢,
denx coftez , mais je me donne la libereé de '
changer ou retrancher les particularitez inuri-

Ies ou indiferentes ; ourre qu'il n’eft pas icy
3ncftion d’un Contraét, ny de la Genealogie
"un Grand ; c’eft pourquoy je n'ay pas expti-
mé plus haue , que 'Oncle dont il parloit ,
eftoit Oncle maternel. En voulant tout met-
tre, on obfcurcit ouafoiblitdes chofes qui ne
font faires que pour plaire, .

Robufte & vigoureux. Voila les qualitezque | 5
j'avois manqué a mettre plus haut,j'en ufe fou-
vent ainfi;Durefte il vaut mieux dire,robuffe ¢
vigsurenx,que lesépaules fortes,quieft une qua-
liré de Crocheteur, ce qui montre que les gra-
ces des langues n’ont point de raport,

. Nicaufeunjourdetaperte,i'exprime en gene: |,
ralce que I'Auteur dic en dérail , cequeje fais
prefque par tout , parce que le détail de ce
temps-cy neferaporte pas i celuy de ce temps-
la, pour ce qui concerne P'agrément.

Phidsas , ¢ Polycléte, Je ne mets queces deux |, 58,
noms, parce que cela fufit, '

e fuis| Eloguence, ce mot y vient mieux que
celuy d'Erudition, ou quelqu'autre femblable,
outre que rout cequ'il dit,{e raporte prefque a
I'Eloquence,

Quinereft pas incennue, dye. 11 I'a falu met-
tre ainfi parlant de I'Eloquence,

Expofé anmipric, ¢pe. Je ne dis pas comme | ¢
T'Auteur , Menant uwe vie de liévre, parce que

Pag. G
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cela noeft pas 3 noflre air; ce qui doit fervie
d’exemple pour pluficurs autres endroits , o
je fuis obligé de changer,ou de phrafe, on de
- praverbe , & quelquefois mefine d’cxemple,
ou de comparaifon, parce qu'ils ne font pasa .
noftre ufage; Du refte j'exprime plus bas,
Payvre, luconnué | ¢ coutrainte de travailler do
Sesmains. -

Eg. 140 - Cequ'ily ade beau g de vare , ¢oc. Cela vient
micux au {ujet que de dire ; Tonzesles chofes di-
vines ¢ humaines , ce qui cft trop vafte,

kig, 1 Py Vertx , ¢p Savoir, Je comprens en deux mots

* °™* 4 mon ordinaire, cc que I'Auteur dit plusan
long,

kg, 29. A%lo(e' O refpedle de tout le monde , le Gree dit
mentré au dotgt ; ce que je n'alegue que pour
faire voir combien on eft obligéde changer de
chofes,quand on veut traduire avec agrément,

Pages,  De fonger plistoft & polir un marbre que [oy-

lig. 9. mefme, jomets des termes de I'Arcdonton &
peut pafler.

Yig. x3. Transforméen flasué; j'aycrouvé cela plusd
propos que de dire en vocher comme Niobe,

Jig. 10,  Répandrepar sontje ne [ay quoyde célefte ¢ode
divin, je ne dis pas comme Tripteleme , parce
que cela n'y revient pas entierement , outre
que, comme j'ay déja dit ,ce qui failoit une
beauté de ce temps.ld, feroit defagréable en
¢€e temps-cy , & feroit perdre la grace & fon

; Auteur,

®age 6. " Contreun gui L avoit apelé Prometbée, il n'eft
pas neceflaire de dize un Promothée en paroles,
parce quon verra par laleGure ce qu'il entend
parla,

L8t . I'aypewrgiiecene [oir une raillevie , ic marque
en fuite qye les Athéniens font grand railleurs,
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" De ce few celefte drdivin, je n’exprime <huc Page 73
eette particularité, Karcc quiln’ya quecelles | 5
1d quis'ajufte a Lhiftoire de Promethée.,

«'ilmanguoit de prévoyance, dpc. Yay pris 1,13,
eefens-1d , parce quautrement ce ne feroit que
1a mefime chofe que ce qu'ila dit d’abord,
" Etqueje n'aypoint eu demcdelle, drc. Ilnya L 220
que cela neceffaire au fujet. '

VnedouzninedeVausonrs, il ya au Grec 16,1, 32,
mais je {uy les proprietez dema langue,

Vn chameaw tout noir, je n'ajoulte pas dels Page 8y
Baftriane ;car fic'eft qu’ils viennent de la forte
ence pais-li , cela en diminué la rareté,, & s'ils
n'y viennent Poim: , celan’eft pas neceflaire,

A lieu de I admiration. YJe n'ajoufte point, I 5¢
que ce Chameau cftoit tout couvert d’or & de
pourpre ; car cela ne fert de rien au fujet pour
lequel il s’alegue ; & toutes les circonftances
inuriles obfcurciflent la raifon plus qu'elles
n’embelliffent le difcours,

Vn joiiewr de flete , je retranche par toutles 1 13}
mots propres qui ne font qu’embaraffer, & qui
font inutiles au contes parce que cela charge
inutilement la memoire & empefche de reteniz
les chofes neceffaires.

LesCentaures,je ne parle point de leurs meus- 1, 21}
tres, & deleur yvrognerie; car ce n'eft pas de
¢ela dontil s'agie,

Dexx bonnes chofes par ler mélange, celactt 1. 26]
aflez clair, fansavoirbefoin d’cxemple ; carde
direavecl’Auteur, comme on fait un brexvage
excellent avec du vin ¢ du miel, cela-fent trop
I'Apoticaire pour ane comparai‘on qui n'eft
mife que parforme d’ornement, Voila comme
les graces d'3 cette-heure ne fount pas celles de
€c temps-la, : S
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} 17 CarleDialogue aime & s’ entretensv.¢hc,Je ref?
_ nis icy ce qui eft plus bas chez I Auteur, & tran-
" chela chofe en deuxlignes, n'en gardant que
.+ lefuc, & ce qui eft neceffaireaun rafonnement,
Pagey, Iayefié nﬂqez, bar&y pour vouloir veconcilier, goc.
b3, Ilya icyune comparaifon tirée de 1a Mufique
qui n’eft pas i noftre ufage, parce qu'il faue
que les comparaifons foient des chofes con-
nugs , & que tout le monde fait, je Paurois bien -
rendug par équivalent ;mais iln’en eftoit pas
debefoin ; car j'ay touché d’abord en deux li-
. gnes toute la force de I'opofition,

L. Pource qui eoncerne lelarcin, je n'ajoulte pas

' parce qu'il ¢ft Dien du larcin ; car cela vient
mieux a Mercure qu'd luy, & n'cft pas necel~
faire au fujet.

L O aurois-je dérobé ces chiméres ¢ ces hypogry-
phes, jay rendu la chofe 4 noftre air; car les
mots qui font au Grec, ne feroient point d'cf-
fet mamtenant , n'eftant pas connus comme
de ce temps-1d; .

Ly Ce fevoit porter des Choisettes & Athenes , ce
Proverbe eftoit trop connu pour avoir be-
{oin d’explication; caril n’y a rien qui faffe tane
languir un difcours que de vouloir tour dire;
c'eft pourquoy les anciens Latins ne s’expli-
quoient d’ordinaire qu'd demy. '

P.10.  Depanvre, jefuis devenu riche, pour eftre plus

Ly, vif, jay mis d'abord ce quel' Auteurne diticy
qu’aprés quelque circonlocution,

Li1go  Maldyeuz,ilya au Grecmal d'il, mais
cela n'eft pas important,

Lay e le trouvay dans fon Cabinet, é-c.‘J "omers

‘7 pluficurs petites circonftances qui ne font plus

anoftreufage.
Charmé de la docewr de fon éloguence, J'oublie
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Tes Sirenes, les Roflignols, & le Lote d’Homére

pour la mefme raifon,
Semblables & ces Amonreux, je change lacom- Pag.1z;
pataifon tiréedel’ Amour des Gargons en celle Jig.” 3,

'~ des femmes , ce que j'obferve par tout, tant

pour ne point corrompre nos meceufs, que
parce que cela feroiv un éfet contraire 2 fon
deffein, quieft de phaire,
Comme un flambean qui m' éclaire parmy les ¢é- | 1.
; : f - Lige
nebres, I Auteur le dit de ceux qu’on alumoit
au haut d’une tour pour éclairer de nuit les

‘Navires; mais ileft bon en general,

Ie crains de faire comme ces manvais Comé- 28
. d

- diens, 'abrege ce qui eft plus étendu chez I'An-
] g ? p

teur, pour les raifons que j’ay dites,
Mais fiie mangue , fouviens-toy , ¢re. Je mets |, T

. celade fuite fansinterruption, ceque je fais

partout ailleurs, ol l’on s’en peut pafler, pour
eftre plus court & plus net,

Dans la panvreté de la Philofophie , ily a au P.13;
Grec,dans lapawvreté, ¢o la Philofophie, mais la lig. 23,
pauvreté de la Philofophie eft plus loiiable,
parce qu'elle eft volontaire,

Affez plaifamment ; jedis en fuite, quonne P, 14
parloit ni fi baut ni fi aigrement qu'on s’en Iy,
phe facher, : ,

Le printemps, dit-il, n'a pas emcore paris , & ods L4
Boss iennent ces flewrs 1 ily aau Grec , le Prin-
semps eft déja, d'oh nows vient ce Paon ? pent-
eftrequ’ileft de famere , ce qui feroit obfcur &
ridicule,

Embraffant leursgenoux s ilyaau Grec leffo- p 1g)
mac; mais ce n’eft pas une fi grande marque |, 234
Qhumilité , & l'un & lautre cft une colituing
aacienne, . .
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Sont lesplus infolens dans ladébaucke , e dis 15
chofe en general , paree qu'une partie du dérail
n’eft pas a nos mecars.

Qu'sl negligeoit mefme fon bien, ce n'eflt que
trop que cela, pour un homme qu'il veut loiier,
& qull propofe pour exemple ; c’eft pourquoy
j"ay omis le refte,

La fureur des [pectacles, je n'ay pas décendu
dans le particulier,qui nveft plus a noftre ufage,

Quece qu'ilsdiroient, ne lewy puft nuire, ny pré-

Judscier, Pay agencé celale micux que j'ay pid
la maniere d'une formule de Teftament,le Grec
eft obfcur, furquoyon peut voir les notes de
Bourdelot,qui ne me fatisfont point.Mr Patru
croit qu'au lieu d’dandeas > quily 2 au Grecil
faue mettre ureins, qui fignifie peccatum , &
dit que I'Auteur aparemment a voulu joiier,
fur ce que les Romains dans leurs Teftamens,
Japé deprecabantur veniam,fi quid contra furis for-
mulas peccaffent , comme il ?e voit en 2 loy Lu-
cises Titises , 88. §. 17. Aelegat, ¢ fideieom. Mais
comme cette conjeture qui me femble belle,
n'eft appuyée d’aucun manufcrit , & que d'ail-
leurs elle auroit befoin de quelque éclairciffe-
ment que le temps pourra peut-eftre aporter,
je nel'ay pas voulu fuivre.

Répandent du vin dans les Feftins. 1l ya an
Grec avec bruis, ce qui fe faifoit par forme de
jeu, en fecoitant le verre ; mais cela edit fait icy
une obfcurité,

1l apeloit cela faire un folecifme dans la volupsé,
Ilyaicy un Proverbe Grec que j'omets , parce

u'il n'a point de raport aux noftres , & qu'on
s'en peut pafler, -

Ie demenrois ataché & fon difconrs, leslarmes
font touchées enfuite , & I'exemple des Phéas
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Ques n'eft plus i noftre ufage. .

Nedar, Jel'ay misau lieu de Lore,%arce quil L 32,
eft plus connu parmy nous , & plus beau.

Enme vacontant ton maltu me U'm communi- 1, des
qué. Jeay paflé delicatement 'exemple du chien
enragé , qui eft dur & extravagant , parce qu’il
fait {femblant de vouloir loiier icy la Philofo-
phie; quoy qu'd vraydire il y ait de la raillerie

‘par tout, : .

1 fant avoir vecouys pour cela.Je fais dire quel- P. 224
quefois 2 I'un ce quel'autre dit, parce que cela l.3.
eft indiferent, & que I'agrément que ce chan-
gement produit , ne l'eft pas; qui eft ce 2 quoy
il fant avoir égard,

Timon,oule Ms[anthrope. J'ay retranché ou al-
teré icy plufieurs chofes , pour trouver ce jene
fcay quoy que je cherche; mais je demeure toi-
jours dans le but, & dans le deffein de I’ Aateur;

& ne mets point mes téveries pourles fiennes,

Proteiteur de I'Hc#iulite' s @&¢. Les autres| 5.~
Epithetes font touchez en fuite,, ou ne fe pou-
voient exprimer commodément,

Qs eftdevenn tonfoudre? Jedis i 1a fin que ce P, 23,
n’eft que fable & que fition Poétique. I 4.

Comme fi tu eftois fourd, dre. Le Proverbedelal, 12,
Mandragore n’eft pasd noftre ufage.

En abyfimois les uns, épe. Jay mis les deurx 17
principaux exemples de lavengeance divine,les "
aucres font pen de chofe;ou font déja exprimés,

e tw [auvas dans une petitenacelle, Je ne dis 1,30,
point qu’elle aborda fur la Montagne de Ly- '
coris , parce que cela nefert de rienicy,

Les ingrars qui m' ont abandenné , fes biens- p .
faits feront touchezdlafin, L 4

Comme un oifeaw de maxvais augure. Ilyaau ’.

. RE
#Grec, comme un [epwlre, mais je cherche les plas
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belles expreflions , & celles quifont le plus 4

" noftre vifage,

b Maintenant donc, J'exprime les haillons plus
“l

Du Mont Hymette, On verraen {uite,que c’eft
aupied du Mont,

. Ne connois-tupasT imon ? le nom de fon Pere,
&c, fera expliquéailleurs, aufli bien que le mi-
ferable eftatod ileft, -

"Enfaifant du bien i des Ingrats,Y'ay abregé cée
endroit , parceque le refte eft aflez expliqué -
dans tout le Dialogue. :

La Terre, je dis en general, parce qu’ilcon-
vient i tout dans le deflein de I'Auteur , qui
veut choquer la Providence,

Prens avec toy le Diew des Richeffes,je ne dis pas
qu'il amene avec luyle Trefor, parce quecela
nauroit point de grace maintenant, & que je
ne m’engage pas a une Traduction reguliere.
Le Dieu des richeffes eft aflez fuffifant pour
enrichir, fansavoir befoin d’autre,

Iecroyquecelane Iuy ferviraderien, Je le fais
dired Mercure,plitoft qu'a Plutus, parce qu’il
eft mieuxdela forte,, comme il paroiftra dans
laleGture del'ouvrage,

T meriteroisdone, ¢oc. Jetournecela d’une
autrefagon que l'Autenr , comme je fais fou-

.yent pour agencer les chofes d noftre air.
. Du foin, 11 ya au Grec de lorge ; mais cela

faitle mefine éfet , & revient micux i noftre
fagon, ' S

Gn'un homme aime [ Maiftroffe, les comparai-
fons les plus courtes font les plus claires.

Ie vaistofijoursdela forte, dpc. La fuitel'exs
plique, .

On v’ emporte fur des crochets, i’ accommode les

shofes
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thofes 2 nos meeurs quand rien ne 'empefche,
& qu'on ne veut ‘{as entrer dans le particulier,
Car legencraleft de tour pais.

Mais tout en riant, j'ometsce quielt du Tee- p .97
forpour la raifon touchée plus haue, 14
- Vien Trefor, j'oftele refte pour le mefme fujet, p, )4"

A la pawvreté, Elle y vient micux que Pan , | o *'
eutre que le mot Grecya du-raport , & peut Lig. ax;
avoirefté pris 'un pour I'autre ; puis jenere-
garde pas tantce qu'ilamis, quece qu’il faue
mertre maintenant , pour faire que la chofe
aille bien ;s pourveu que ccla ne choque point
les moeurs anciennes, comme il neles choque
point icy,

Gnathon , il yaau Grec Gnathanide , mais ce Pag.sy;
mot eft plus commun, lig, 27;

Le Fortuné, Le tesme Grecne fe pouvoitex- [, , g,
;liquer enunmot , &j’en prensun propre au

ujet, :

Leplus méchant , ¢pe. Je me fers plus bas da lie. 1x:
dumetde Vautour, §-3¥

L’'Orasenr Démea, L’Eloquence de Timon eft P, ;8.
déjaexprimée ; durefte , je dis Démés, plicoft lig, 19,
que Démeas parce que nous fommes plus acoir-
tumez l'egtcndre ainfi. .

1ldonne efchec o mat a toss les plats , Quoy que .
le Jeu des Efchecs fuft connu ges aniilc:sy,qje lp:;
neme fers pasdeceterme, comme d*une au-
thorité,, mais comme d’une phrafe Frangoife
qui exprime bien ce que je veuxr dire ; & enufe
ainfi ailleurs de la force, ] i

Magis dejour , Jel'opofed la nuit, qui eftle P, 4o,
temps de la débauche, L1

Tu festeras ton argent dansla riviere, L' Au- |,
theur zjolte des paricularitez un pen trop .
groflieres imon avis,

Tome I, Ee

7.
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Entretenir Famitiéconjugale, Je finis-13, pong
ne rien mertre d'inutile,

Vautonr, L’ Auteur fe fere indiféremment de
ce met ; & de celuyd’Aigle, lors qu'il parle du
faplice de Promethée; c’eft pourquoy j'ay pris
celuy-cy plitoft quel'autre, parce qu'il fonne
mieux.

Ton bourean, J ajoufte cela pour donner plus
de force.

Auffi bsen le Diew des Larrons, Ccla eft plus
bas chez I' Auteur.

Le larcin, 1l y a icy une periodean Grec done
j'ay déja exprimé ce qu'il y avoit de plusimpor-
tane, .

Carcen'eft pas affez & en vaportey nuément tow
leschefs , il ne font que d’eftre dits, & feront en-
core touchez en fuite, c’cft pourquoy il nc les
faloit pointrepeter icy,

Vngrand ¢r vafle défert, Jen'ay pas mis un
Cahos, patce que dans le Cahos i n'y avoie
point de forefts.

I'enfis un homme 4 noftre Image ., éve. Jay reii-
ny icyce qui eftoit plus bas, pour ne point ze-
batre deux fois une mefme chofe.

V5 Heros de tes amis’, Cela eft contraired ce
qu'ilditaprés , & quieflt confirmé par la fisice,
car deft Jupiter qui le délivre; mais on prat di-
re que c'eft par Pentremife d"Hercule, toute-
fois il met Vulcain dans e Dialogue fuivane,
quieft une contradition,

Eft-co pour avoir fait ce beau chef-d eeuvrei if
nelefaloit pasexpliquer davantage ,aprés I'a-
voir efté aw Dialogue précédent, le refte eft
touché plus bas,

Nereide, fon nom eft exprimé au Dialegue
¢y-deflus , quclques-uns ne creyenr pas que
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Thétis la Deefle de 1a mer , foit la mefme que
Ja Nercide , mais Lucien les confond. )
Iunon la svansformée , je conte Ihiftoire tour P54z
d'un temps {ans interruptionparce que cela eft L 2
Plus clair & plus court. -
Ie @' ay plus ny bec, ny ongles, cela dit affez, P, ST

fans ajoulter ailes. 1.6,
Tuvivras de Nedar, je dis plus basqu'ilen P, ¢6,
fera I'Echanfon, L 20,

Eft-ilmeillenr que le Inicd? je trancheicy quel- | =
que chofe de puerile, parce qu'iln’y en a que 3%
zrop.

Dl:x Faifers, il 0’y 2 que déwx au Grec , mais p, (9,
cela fait plus de force, 1t
It & fait un infirument avecla Coquille dune p ¢,
Tortué, cela fufit, fans defcendre dans le par- | 5o,
ticulier , pous les rafons que jay rouchces
d’abord.

Et te fouflecoit, il y a au Grec , fofloit svecun p.
patind’or smais cette phrafe eft déjzemployée, ",: ’
&la reperition n’en feroit pas agréable, e
- lelay pourfuivy vainement , jc le trouve plus P. 71,
joly de la forte,que de dire qu’d s’eneft vengé. L 2.

CarefferaVensus, ¢p les Graces, le Grec ditla | X
Grace, mais on ne diroit pas en Francois caref= o
Jer lagrace, puis queles Graces ne fe {€paroiens '

oint,
P Q'illenr dreffe gmelque piége , je fais dire cela P, 7,
& Apollon , afin que Mercure dre Ie refte, qui |, 19,
-hay vient mrieux , commre il {e voit dans le Dxa-
logue fuivant. .

Toijours en ln Compagnie, ¢ye. Le refle eft P.75e
touché en (uite. L2o.
- LaThrace ¢ laLydie, Ie Tmole eft trop pen
de chofe pour eftre exprimé , c’eft une monm-
-gnedelAle . L :

Eeij

Lag.



352 Rimarqguzes
P, 7y. Amonvesx, jediray plusbas, [avant dans les
1 34, ¢hofesdelamour, & exprimeray i quoy fese Ia
pomme, ) .
P. 79, Grondeufes,lemot de Plantivesn'y vient pas
1, 17, fibien,
130, Des Brebis, il ya au Grecdes Geniffes , mais il
eft plus beaudele faite Berger , que Bouvier,,
outre que les Brebis font micux fur des rochers.
_ que les vaches, ,
P8 N'en accufent que leur mal-heur . oun' en accu-
L23.  fentquemesyenx, mais l'auttceft plus fore.
P. 83,  Ieme fuispoint ambitieusx, je toucheen fuite:
12,  les promeffes & les prefens,
I'en mettray Lun dans tes yewz , ¢ Fautre
P. 24 enfon comr, cefont les principales parties qui
L 26, donnent de lamour , & quien regoivent,
Latafque oculis afflarat banores , pour sendre
Enée plus aimable.
P.35. Caron faitqn’ileut ien de la peime.j ay réiiny
Y34 cela pour eftre plus coure,.
P 3¢ Dialoguede Pan, dy de Mercwre, j'ay-agencé
‘ & tranfporté diverfes chofes ence Dialogue
poureftre plus agreable, !
P.39. L4 fille & Agenor a Sidon, il yaau Grec lafille
L3, #eCadmus, quielt Semele; mais il faut mettre:
ba fwur;car Semele eftoit de Thebes, comme il
fe voit au Dialogue de Neptune , & de Mercu~
re-; dhailleursil feroit ridicule de metrre déjar
fon filsdans le Ciel , comme-on faiticy , & d’y
parler du commencement desamours de fa me—
xe, qui mourat eftant grofle de luy.Du refte la
fille d’Agenoz eft Europe feeur de Cadmus, &
quoy quelle foit pour le moins aufli-ancienne
.. - queSemele, ccla ne touche pas tant ; puis ce-
P.ge, n’'eft pasmoy qui fais la faute , mais ' Auteur,
L; Eseravaillertandis gu'on cft jeune, j'ajolte cen
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1a, parce qu'on peint todjours Mercarcen jeu-
ne homme, ‘ .
. Mais ileftaffex puni , Letefte n’apas befoin L 3%
d’eftre exprimé, outre qu'il ne faut pas tropin-
fifter furles fables ridicules. '
D'oss découlera ¥ Ambre, C’eftainfiquel’An. P, o1,
teur leditautraité qu'il ena fait exprés, 1 7.
Alalute, je mefuss fervy du rerme general, 1. 27,
parcequele particulier n’eft pas bien Frangeis,
Teneles pouvois pas tenir tosijenrs venfermées , P, 95,
je n'ajoufte poine ce qu'il dic du Belicr, carcela 1, 13

eft plac,
Danfoient, cela vient micux qu’splasdir, on P, 98,
Ecouter, . 6.

Lesrenvoya & Paris, C'eft affez decela icy,le L. 21
refteeft expliqué tout aulong dans le Dialogue
du ]:xgemtnt de Piris, .
N’abandonne psint L étrier,je me fers de cecy , P.gs;
commed'vne frale Frangoife , qui fignifiede- |, 12,
meurey towjoursprésdu Cheval, fans me mettre '
en peine s'ily avoitdes écriers dece temps-14,,.
-car je parle Francois, & non pas Grec,& mefime
Ja langue Frangeife n’eftoit pas encore au mon-
de du temps de Lucien, fi bien que je le fais
parlerune langue qui n'eft née que plus decing
€cns ans apres {2 more ; il ne fauc pas examiner
Yes chofes i la rigueur, dans tout ce quitient
Lew de reprefentation, comme Comedie, Tra-
du&ion, Cartes, &c, P, rox;
Verslegére bumain,Le refte eft touché plus bas. 1.5,
De Neptune ¢ &’ Amphitrite, il n'efloit point P, 102}
befoin demerrre icy les Néreides, puis qu'il n'y

& qu'Amphitrite quiparle, P, 1642
Pourguoy te prenois-tu. auffis Achille? Ceft 1, 18.
affez decela pourle fujer, - - P. 106

" . Naon, mais Rerféela tué, jgmrcﬁctc»gas el g0,
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qui eft imprimé au Dialogue précedent , parce
que cela languiroir,

C'eftmalreconnoiftre, je pafle ce qui n’eft pas
néceflaire,

Avecdesailes que Minerve luy avoit prefiées,
On le peint ordinairement fur un cheval ajlé,

Qs eftoit mortelle, Le Grec dit, qus svengloit,
mais en acofitume de le dire dela forte,

A la faveurdu Bouclier, ¢oc. 11 n'eft pointnée
ceffaire dedire d’odl il le fair,

L'as-su ven Zéphire 2 Je fais dire 3 Notsss, ce
quel’Auteurfait dire au Zéphire,parce.que cela
cftindiferent, & que I'un eft plus agréable 4.
prononcer que I'aucee; or dansces Dialogues,
il fauc aveir égard 4 l'agréorent, & mve point
choquer!oreille par unterme barbare.

Non,je fouflois,Cecy eft plus bas chez I’ Auteur.

Eft-ge la tource beas [pectncle ? il eft plus joly
dela fagon ; qu'affirmativement,

Silwaaffezryiil yaau Grec;s'ila affezryl'un
& l'aucre peut faire un bon fens , mais celay de
Iorigimal faifoir quelque dificulté que j'ay vou-
Iu ofter, '

A Athénes ou & Corintke, il 'ya au Grec, au
Cranée , & au Lycée, qui font d);s' lieux de ces
Villes-11 od les Philofophes s’aflembloient,

Mais veux-tu que ie dic? je le fais dite 4 Pol-
Iux, parce qu'il y vient mieux & eft pluscoure,

Dialoguede Creéfus, ¢oc. Un fi petit Dinlogue

" n'a point befoin de titre particulier.

Luy-mefme, ily a au Grec qu'ilya vécu 9o,
ans, & qu'on lelaiffe vivre encore autant, mais:
cela n"2 pas befoin d’eftre exprimé,

Courage Theccryte,.i'ay mis Theocryte pour
Thouerite. Philon , pout: Phidon , Cariclés , pour
Cariadés, pazce que c¢s mots fognentmicux ey
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noftrelangue, & que s'il elit écrit en Frangeis,
il eut eu fgard a cela; puis qu'il eft indiferent
comme on les nomme, o

De laChévre qui prstle Loup, On ditainfi ce P.120]
Proverbe ennoftre langue, & 'on feint qu'ane 1, 4,
Chévre pourfuivie d’'un Loup, f¢ fauva dans
une mai(%n deferte ,dont elle ferma la porte
par hazard avec fes cornes , aprés quele Loup
fut eneré, qui fue pris par ce moyen. L 10

Ie cajolois Hermolaiss, je ne dis pas qu'iln’a. ' I3+
voit point denfans, parce que cela n'eft que
trop exprimé dans ces Dialogues.

Cen'eftpasce quetnpenfes, La penfée del'Au- P.r123]
teur aloit an fales mais jel’ay changée, pour ne L 8.
point blefler les oreilles délicates , ce qui m'a
obligé 4 altérer la fuite, .

Aclamations , Le mot de Proclamations n’cle P 124¢
Pasefté entendu la. L4 .

T as raifon, L’ Auteur fait direcela au Phi. P- 1250
lofophe, maiscela vient mieux i Mescure, 2 10.

. Qui font toss dewx morts en me me temps , il Purayg
n’eft point néceflaire de dire de quelle mosr, 223-

Que je fuis beurenx ., j':{v changé ka penfée de IP 13
Y Auteur que je trouve ridicule, 5.

Apréslamort de mon Lean-frere, aymiscela I 144
felon la verité de Phiftoire:

lamais mes plaifirs, il n'eft pas néceflaire de P, r3z,.
fairc aleguer de faux exploits @ Alexandre , qui 55,
ena aflez fair de veritables,

Iele foufrois, jele fais dire d Alexandre plitoft P-133,
qu’a I'autre qui Yacafe, parce que cela vaa fa L 30
juftification, :

Courtifans, il y a au Gree Devins, mais c’é- P. 134
‘toient les Courtifans qui eftoient les premieres L 2s,
caufes da mal, & je puis prendre lequel il me
-paidt , celui-cy vient micux icy,.
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Tous lesgrands hommes font morts, I’ Auteur dig
icy qu'Uliffe viendra bien-toft; mais il ne con-
fidere sas qu'il le faic déja mort au commence-
mencdu Dialogue. :

Diogéne , ¢ non pasfon ombre, Cela eft micux

ue de dire Fombrede Diogéne , puis qu'il fe rie

e cette opinion,

8a belle Arsemife ,il ne fertde rien de direicy
qu’elleeftoit {2 feeur, auffi bien que fa femme.

Cariln'y a point de diffinétion , j'aime mienx
finirld , que d’ajoufter des paroles inutiles,

Oronte | ily a au Grec Oroetés, mais 'autre
mot eft plus beau en noftre langue.

Ne voss-tudoncpast Les Chreftiens ne croyent
point d"aurre deftin que l1a volonté de Dien?
Quelques-uns mefe ne veulent pas qu'il y ait
des Decrets des a&tions humaines, de peur que
cela ne blefle leur liberté , & croyent que Diew
les fait, 4 caufe qu’elles doivent ariver, mais
qu'elles n'arivent pas d caufe qu’illes faic,

lete falué Portique, noftre Profea plus dera-
port aux jambes des PoZtes tragiques que nos
vers, c’eft pourquoy je ne me {uis point mis cn
peine d'en faire,

V'n imporsant fecret, Ce font deux vers d'Ho-
mére, c'eft pourquoy il les exprime en vers,

De longs cheveux, ¢ unc grande barbe blanche »
il y au Grecdes cheveux blancs , & une grande
barbe;mais il eft mieux comme je I'ay exprimé,
&ces gens portoient aufli des chevenx longs.

Hydromel, nous n’avons point d’autre moe
pour exprimer le Mélicrate , quoy qu'ilfe filt
avec du miel &du vin,

Plante 4 Aphodelles, C'elt une plante , bienr
qil en faflc unarbre dans fon hiftoire veri-
wble,  ~ ' ,

) Ryrrine
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“Byrehias py Therfite, c'cft aflez de ces deux P. 169, "
exemples , fans en ajoiiter un troifiéme, Les L, 8,
Grecs ne penvent finir, & pamculxeremcnt les
déclamatenrs qui difent todjours ce qu'ils
favent, & s’épuifent furunfujet; ceft un de-
?.ut decée-Autenr quej'ay touché dansla Pré-

ace, .
. Comedie »Jlyaau Grcc Pompe , qui cftoitune l1g
efpece de Proceffion 4 I'honneur des Dieux;
mais il faut que les comparaifons foient de cho-
fes connuis , & celle-1d n’a point de rapore 4

noﬂ:rcﬁgon
Colonnes ¢ fiatués , jel'ay expliqué des tom- P. 170«. .
Beaux , patccquclexemplc ncvaqueld, - L6

C'sft L pluscommune . je'ay mis aini , parce: P.: 1714 :
qhe le defein de I’ Auteur n’eft pasd’ opofercct- L 13,
te vie a celledes Geands , mais a celle des. Phi- .
lopbcs , comme la fuite le fait voir,

Cejeune Theffalien, C'eft Protefilas dont il oft P. 193
patié plus haut. A2y

On } nous prepdrons le Parnafle , o le Mons P. x7 e
Olymspe, cela ditaflez qu'ils font plus havtquele kg
Caucafe; & pour eftre delicat,il ne faut pas trop.
marquer ce qu’en veut dite,

Tsparierasen lang4g¢ plus humain , d] moydong P, x7t'
Janstantdefagon | j'ay mis cela, pour m’exemeer L 24,
de faire de méchans vers,

Ivewtdire , je faisdirecelad Mctqu:c » & qm P 179
il gonyient migux qu'a ‘Caron.:- " L 35.

. Aces poiiillons & écuma , Ja. qompmxfon eit P, 1855
trop claire pour avoir befoin de reddition. . L1, -

- dls.verfent du win (9 de J' hydremél , il ne faur P, 186'.
%omt ajoliter 4 ce qnljv pus wpit, can}luy al, 3.,
clircy la veug,
Rwlu: A7 $ne Lomu s5ela gﬁos commc ne- P.1g90,
gcﬂ‘mc a Penumeration, i

Tom, I, A



8 - -  Rrmaxqnuxs

P.194,  Gigogee, ibis, eft-une efpecede Cigogne, & it

1. 1.. nele foupasentendu en gardantlemot.

P, 195. Sidde Insisgue., quoy que Pytagore flic d’lo-

1 32, nie; fadeéde siapelloic Iralique, 4 caufequ’elle
commrenqa en Icalie,

P. 197, -Bymagere, I} 2. auGree, Pyragoricions mais ce
L 1, quilditnepeut convenir qu'd Pytagore :l'Au-’
" - .temr-wtéché par li de trouver un échapatoire,

maisilne vautrien; car ce:font les chefs de'fe@e:
?’ndﬁauque-ity , comme il faiten aflez d’autres:
isux, : '
P, 198.  lcy Diogéne , pour eftre plus court & plus vif,
.28 je-sxexranche tource donton fe peut pafler.
P, 199.  Les paffims:, elles.s’ajuftent micux'd Monflres,
ligy 23, que' la, volapré:, & cftoient exprimées cn

- fuieas . -
P.2co. -Midsrealéaille, je ne traduis pas de mot &
112, mot, AR ’
Las ° Pnigemim d.dyfemic . il yaau Grec, un Polype
« . era, & une Seiche, pour gaitc allufion fa mort
‘mand'cel #felic point eu degrace, ‘
D, 261+ - Swapprivs, .Grochitenr, Havangere, j'agence les
L1 chofisdinofre: fucom . !
1, 17, Quelle caffolecte | latermie Greefk raporte plus:
"+ awparfam, qu'a Pyvrognesie ; mais comme il le
- faidyvae,. il valaie micwx aller 3:1'yvrognerie
u’au parf'uﬁ.m‘“l 184 T ,
03,1 | Wymer ) :dvivk {é1ilR atrant duc jepuis,
]’.g ;_ 3 Fajv'em'r’u Stossios la WWI?&JP?&”:
3 of cRwnolimaes;cd'slt o qu'ils fot dépeints
1. ,,;g.iamcuxw : o e ;. [T P 1!;‘;<i BN ‘q .
Paros, - Dessyllogifmes - tit fusreBit Voirqte ¢ mot
1, 35 - fe prendiey poarrauces {orvesd arguments’; 84
' le pluriel y venoit mieux que le fisgulier ; jeidew
- maneenduivedsnm-a: mttsplore giie {'Autcas
. ‘ﬂg“ltées A FRPSEEAADITOIP ACLI B RN

L
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. Selon Natwre ,C'eft d dirc en unmot & claire- P.207.
ment , e que I'Autcur dit obfcurément, & en'l 29.
plas de paroles, L

Ve Démonfiravion , ity a au Gree sun [yllogifme P,208.
ivdimvonfrable; mais je croy qu'il n’entend awtre 1, 28,
chofe parli qu'un argument convainquant, &

ol 'onaepeti répondre, .

Nulle pierre , dre. "2y remis le fyllogifme en: p, 209;
forme:pour ¢éftre plusclair, 1o =

- Pyribos., ity a ae Grec Pyrrhias,, mais ayant P, 210,
fait'parlex les autres Chefs de Sedtes, il faloir | 5,
que Pyzrhon parlafticy; car pour Chr: fipe, il I'a
mi¢ au jied'de Zénon , ponr ne poiit ofenfer
IEmpctenr,: qui eftoit Stoicien, .

Y a-t'il guelgw'unicy 1 C’eftaflez decela, fams' P, 3¢y,
Pérendrd divanage, 4 S Y

Lavengearice , ce mot vient micux-au fujet,& ], yg,
eft plus beaw:pout titre,, que Revivans, on Re«

Sufené, ] :

T'ssds bean #ire, évc. Je rétranche icy d'autres p, 1y
vars d'Horti€re , qué ne difen siendendnz |, 5
veau, ' ‘

Qnecelny g & faitlemni; Yay réiiny deox |, 30,
alegactions eni uné

34‘:;{0& efi-clle 7 jerietepere poine ce quiadéje p | (¢,
eftédic, - ' :

Qui au lieu de la Philofiphic , n'embrafe o }'ﬁ :
S fantime'; il elicdfé trop bas dedife , qu'ils +
fe laiffetit sventeopur 18 barbe , & non par I8
ncﬁv . ,.";'A‘" s . T

Paffericy , je nedis pasan Ceramigur’, car il'l. 2y,
y-aufoir trop de mried propres’, & maintenane
ineoniuy, dufefler deftoign des' licux! A~
:béam_-rk. : h‘ Lo -

Commeles vens alumeno S8 pambe sy ollisicde D aty
Fiiamiry , Gl -coMpPErARIE ¥ e | oo
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aux raport , & celle dont I'Auteur s’eft fervie ;
clt plus propreaux calamitez,

LaVerts jomets i Modeftic ¢nla Inflice , oo,
qui font comprifes fous ce nom , & quine peu-

. vent faireicy de perfonnages féparez; maisj'ay

ajoité la fcience.

Cheres Seeurs , ce titre y vient micux que
celny de fervantes,

La raifon | ily aau Grec Elenchss, mais cela
n’elitpointeu de grace , & la raifon fait le mel~
me éfet parmy nous , felon nétre fagon de par-

. Filsd Aléthion, ¢ & Elenxiclée, j'en fais le pe-
re & la mere , parce quecela eft micux de la
forte.

I'entray en colers de lexr woir profaner ce [acré
mom > la comparaifon tirée des Comédienseft
touchée en fuite, outre qu'il n'y en 2 que trop
icy.

Ny gs’sw Afwe, cette fable elt trop cgmmune,
& trop fouvent repetée pour eftre expliquée da-
vantage,

Plssalafcifs gue des moineaux ¢opluslarrons que
deschoiietses | j’ay mis la chofe 4 noftreair, ilya
2u Grec, plus lazifs quedesafnes , ¢ pluslarrons
que deschats,mais on ne parle point parmy nous
dela facon,

Lis en fans pluséloignes, que leCiel nelrcfineln
Terre 3 j"ay mis une facon de parler Frangoife ,
au lieu dedeux proverbes qui ne font pasané-
tre ufage. P

Pourmaoy, €de, Je fais dire celad la verité, plit-
toftqu’d la Vertu; parce que c’efta elle parti-
culierement i découvrir I'impofture,, & jc faig
‘quela Vertu y confent. : '

. @ ofidachitiar les impofturssiil yant micux qu'il
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e ela, que quelques vanitez quifont au Gree,
Vuepicss b argent ¢n unpain, jay expriméces P, 119,
chofes lidela facon dont onacolitume de les 1,5,
dire; on ne donne point de gafteau en aumofné,
Vi talens,ilyaan Grecdess talens dor , mais L xn;
c'eft une fomme exceflive, aprés avoir dit une
piece d’argent & un pain; un talent commun
n’cft déja que trop,

O L'on coxronnera , il vaut mieux le faire Id-, P. 230,
qu‘ailleurs. Ls. .
Mais commentles posrrons-nous atraper? ce qui L 15,

efticy au Grec, eft exprimé plus bas,
A-t5il envie de pefcber des pierres dans le Pela- 1. 247
Lifgueeiil dit cela par raillefie, &peut-cftre eftoit-
ce uneraillerie ou un Proverbe,
B)wse le fyllogifme, je fais faire par le Syllogifine, 1, 31,
?:i eft comme le valer de Ia Raifon, ce quil
it faire par I’Blenchus.
Hs font legers comme ds vent , j'ay acommodé la P. 2;1.
comparaifond noftreufage, L 10,
V' autre quife creve derire, fon bafton, & fa P 234;
-beface feront exprimez en fuite, Lo,
Ameineen fuiteles pendus & lesroiox,ily aun P. 156,
autre fuplice 2u Grec,mais il en faloit un icy qui L 24.
fuft connu. . '
Megaclés s'en et [aifs, il eft plus fort au paffé P, 234,

qu'au furor, L 2.
Mille talensdor, c'cft aflez de ces ofres, fans P. 333,
en faire de nouvelles, - lL¢

Acheve de redoubler mon fuplice, il eft plus fort, 1, 37,
de luy faire dire cela , qu’i Cloton,

Lors gueje tombay malade , il ya au Grec, bors P, 239,
gw'ils faifoient deséfufions dansles feftins, mais 1, 1a.
celay vientaflez bien , & eft plus i nos macurs,

Hsppias , jeluy donne un nom pour eftreplus 1, 19,

F f ij§
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P.243. . Quelque chanfon , jexprige lachofed noftes
Ly air '

125, Ah!.mes vieux fasliers | je nezepete pas lop
' ots dent je me. fuis fecvy,

P.ag4. Lebean Pavis il yaau Grec Megile, mais Piris

), 12, oft plusconnu, & faitlemefine éfeg,

D, 245. Vs philafophe Cynigue | I Autcur fair de ge

1 2. mot comme un nom propre; aisil n'eft pas

: néceffaire, .

Ls, Quelguetache de peché,la chofe n’a paint befoin
pariny nous d’cxplication ; car c'eft ainfi que
nous avons gcolitumé de le dire,

P,246 Lesans & caufe deleur vertu | je ne epete point

1. 22, cequiadéjaefié dit, : .

P. 247, L4 fois:lUéoncent fagoms.ma lymicre, le Greg

1.6, sjolee,qu'il vouloit quellefufl prefente a tout,
maiscela Ritune image Qe

P.248. Deceux qus entren: 4% foywice des Grands | il

T pleftpas mecefaixe d'ajoliter, povade Iasgent,
ou pour la récompente , ¢ar la fite Vexpli-
uera, : ,

D, 24’.4] Lors que le poéte.ne peut plus démeflar fom jntrin

1,1 gwe,c'eft adfoz de cele, Gaus rien a joiuser,

1,28.  Powr empefsher donc que spne foispris, j'ay chan-
gé la méraphore pour éviter une longue a}égo-
sie }aue-fai: I'Auscur.

P. 150, ot de chambre fur la sefte, je megs Jachofe &

123  hoftrefagan, - -

P. a1,  L'sutreraifoneft, je retranche des chofes qui

1 11, - fontdéja touchées ou inutiles.

D. 251, leremoncerois i selle del Emperens; creft ce qu'il

1,18, entendparlegrand Ray, commc il fe voit dansle

P. 244, Dialoguede Toxars,

1, 16,  Alors vosss penfez efire, il y 2 au Grec au leu
de cela, des chofes qui ne font pas & noftre
ufage.
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- Gartomtvos biensne fonrqu’enimagination , ¢ 1,193
~B0M8 Vos maux o0 dfet , cela comprend ep trais
<mpaes.cequi -eft-rouché en faite plas loag chez
I’Auteur, : !
tux wnciont Servitenrsde lamaifin ,ilyaaucp  yoq
‘ﬁr‘i’ccb, zlxm‘s u;ais cecy viemxmli:tzfﬂa ﬁ;juc. Loy
n balay neuf ,ily aau Grec sor wesf mais |
‘Pantre @ﬁmieux"iym&rcéit. ? L1y
L fagaffe de Platon,oul caquencede Demoftoé- p &v:
n¢., il yaan Grec, la fogqffed’ Homéve, on la fcb- | '“ '
tilitéde plaven | mais je netmaduis pasdemord
mot, ‘
Sivoussuulez semiv -vofve gravisé ;Jiny veanl- p_ yg;;
‘porté cecy de plus bas, 1, 20,
- Dansunperfonnage Tragidic, oufoussmmafque v, o
-ds Tragédee, mais cela faitle mefme éfer,
L& duffies 'boewre fomme . il ya icy uneipedféeqoe p 44,
j'exprime plus haue. L 32,
Présdofommignon . ilie faloitmscteeindi, veu 7, g¢,
lachole dont 1l s'agit; carwne femmbe n'aque | 5,
-&i”“f*e~ dira ‘ las bas
. Twn ‘." » M2 i7as-8% s j'a ﬂjﬂté s P. .
"quelques: paroles qui Enm’io,yy , car 'cd]:ae&em- L 4:70 '
i&;{hﬂé » ¥ je marquemy en faire & wicil-
Jefle, : ,
Serblable AceCharlatan , ily aicyunexemple p ,.;;
=4’ Efchinks comere Timarque, mais celawe fe- o
-roit plus didfermainteran:, pacce goeocian'eft
pasallez connu, :
Lefervice desBnands, & calmyiuPrimpe ferelte p 54,
eft déja di, 121
Hermazime ;audes felbes , Yay-dowmé jour d ce p_ 3.;,’.
quieltoit trop etnibsoiilké datrs e Dislogue par *
-1a multitade des comparaifons & des exemples,
qui obfcurciffoient ce gu'ils. dcvoicnft “éclaiccir,
Ff uij
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Je nay tien poureant ofté du raifonnement , 4%
eontraire j’yayajodeé, fi bien que je puis dite
que ce Dizlogue eft pourle moins aufft fort iy
que chez 'Auteur, - -
P.280. Pourquoy nele paye-v'il pas asffitje ne dis quece
L 21 quiefteflentiel, pour abreger ce Dialogue qui
' -n'eft que trop long, .
P.28'.  Apollonsa-vilfervydeguide? j'ay tranfporeé
1 30. cela de plus bas, & j'ay mis au licu une chofe
) qui eftoit icy , mais j'en 2y ofté I'explieation ,
parce qu’il n'en efltoir pas de befoin,
P.284.  L'interienr ,pariamine , il ya une periodean
1 34.  Grec,que j'ay rejettée ailleurs, parce qu'elle
interrompoit le fil du difcours. i
P.289.  Mais pour avoir fuivy, ére. je fais dire cela
bag. " 4 Hermotime pour rompre un trop long dif-
cours , outre qu'il luy vient mieux qu'a Ly-
cinus, .
P.290. Si quielgw'un veoyoit un Ashléte ., il ya icy un
L1, exemple des Areopagites qui jugeoient de nuit,
: & non pas de jour , pour auoir £égard anx cho-
fes, & non pas aux perfonnes ; & d’autres en.
core que j'ay retranchez , parce que cela eftoit
trop long ; outre que celuy des Aréop?gitéc
eft allegué aillenrs. Voy la remarque fur Ia
page 31,
¥, 1920 Areffe, I Autenr s'eftend icy hors de propes
l'21. enune chofetrop claire, ce quine fait que I'em-
broiiiller, . :
P, 293, Seraceafex de dix ans ? il fufic de mettre ce
1,26, nombre, parce qu'il eft plus vray-femblable , &
qu'il fait le mefine éfet , qui eﬁg montrer que
la viede'homme ne fufiroit pas,
P.196, 16 nevoispai ce guic pest avoir decommunle vim
L3, avecis Philofophie, I Autcur s'cftend encoreicy
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$rop au long, qui eft le vice generalde Licien e
«e Dialogue,

S'il fant ariver dlafelicitépar 1o connoiffance, P, 247
y'ajotite tout ce raifonnement , pour fuppléer 113,
en’ quelque forte aux chofes que j'ay retran.:
chées. ,

» Si nost pouvens trewver quelgw’un gqui y foit P, 3013
-parvens , il n’eft point neceffaire de repeterce 116,
qui eft dit d’abord, .

Qs’uu Crocedile a pris , €eft aflez d’un exemple P, 3035
ou deux de ces fadaifes ; & ce qu'il ditde Dien L 13,
n'a que faireicy , & eft vray. '

Comme les Eteoiles cha}aré- dePollux , je ne P.jo4:
Tuy pasla comparaifon de mon- Auteur, parce 1. 33.
que celle-cy s'ajufte mienx, :

wi eftoit de fon pais, ou fimplement, Grec, P, 304,

Cieff une chambre magnifique, jay déja dit que 1. der,
Ceftle mariagede Roxane , & Ia fuite 'explique P. 306,
encore, : : L4

Comparez & ces dexx Héves, j'aytrouvé plusd P. jo7,
propos de raporter cela 4 ceyx dont il parle, L. 20,
qu'a des Athléees, ’

L# mon Onvrage , cequ'ilditicy, fe raporte 1. 33,
micux i fes Dialogues , qu’i auzre chofe,

%loj q¥'ilfemble fodarire e quielticy ,cft re- P, 3093
jeteé plus bas. : 116

Comme ce Prince wit,je n'ay pris de cétexemple P. 3104
‘que ce qui fervoit au fujet. : ' 9.

Apres avoir apris de luy tous les fecretsde fomart, P, 311]
je change cecy en trois mots , tant parcequ’il L 10,
n'yaquecela quiferve au raifonnement, que
_parce quele particulier n’eft pas de ce temps-cy,

Sanselle jeconte pour rien teute ma gloire , j'ay P, TN
déja dit que fon jugement eftoic la regle des 1,18,
aucres,
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. 31"' , Sﬂvﬂtdlwm rmw’lﬁﬂf, k xﬂ:c)d
16, d&ja exprimé,
i 4. . Lonokoifinpowr Lagifiutant , wsioﬁmges !bm
 somchies-on-fpite,
P. gré. Regeyee prefens demasmain., yatonebephs ba,
L2, quilcherchevnam
P, 319, Les, plmgn»lswm: dedeGréce, I Gres
J“'” " dit,les dixd’Achdnes, qui efbokent des Oratenss
R '\\iﬁuﬁ,tcs, ,
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Chilles, Quels eftoient fes regeers pour- &
gloire perdué. Page137
Lecufsteurs, Des bommes apres leur mort,
quels. . 167
«Adonjs. Parquitavy 3 Venus. ' €7
Lomment il luy fut rendu pour moitié,. l4-
wefme,
Acms Pourquoy paruculxercmcnt hayoré aux
jeux Olympigues. - ro6
Ajax. Comment moum.& commm Ul« fle
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piter, 183
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“Amymone, Comment & par qui changéc en f'on-

taipe.
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mefpre,
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tre monde. 8,
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mort, 154
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Pon luy fait,

Apollos, Pourquoy me peut eftre aimé de
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-adoré, 189. 193
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Ia verité. 18y
Apprebender. Ce cceﬁproptement 210
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- chée, 6
Argent, Remede 3 tous many, ;‘
. Arien. Quel, & fon avanture. 101
Jnjhppc Q_gl perfonnage, & ce qu'il favoit
aire, ‘201

(L_g] eftoitle fommaire de fa dodtrine. 202

Ariftote, Comment abufa de h bontédu natu-
rel d’Alexandre

Arfaces, Quel perfonnage , & dcquoy fe ﬁ-
shoit particulicrement au paflage de I'autre
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(us lesautres connoiffances , & fon idée, 27,
Sfuiv,
Elifées. Champs de I'Enferpat qui habitez, 176
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culierement recherché par Philippe Roy de
. Macedoine, 4.&5
Eferivains, Advis aux Efcrivains de I'Hiftoire,
311, 322, GrfHiv. .
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{ Extrait du Privilege du Roy.
L‘ E Roy , par fes Lettres patentes données

‘d Paris le 20, Otobre 1657. a permis d
NicorLAs Perrot Sieur & dblanconre
de faire imprimer , vendre & debiterentous
lJes lieux de l'obeiffance de fa Majefté , partel
Imprimeur ou Libraire qu'il voudra choifir,
I Tradsuition de Lucien parluy faite, en telles
marges , entelscaralteres, & autant de fois
que bon luy femblera , durant vingt ans, 3
compter dujour qu'elle feraachevée d'impri-
mer [pour la premiere fois, Avec défenfes 4
routes perfonnes de 'imprimer , vendre ny
diftribuer, fous quelque pretexte que cefoit,
fans le confentement de I'Expofant , ou de
ceux quianront fon droit : 4 peinetrois mille
livees d'amende,payables fans deport par cha-
cun des contrevenans , de confifcation des
Exemplaires contrefaits, & de tous dépens,, -
dommages & interefts. A condition de met-

“tre deux Exemplaires dudit livre en la Bi«

bliotheque de fa Majefté: & unen celle de
Monfeigneur Molé, Chevalier , Garde des
Sceaux de France, avant que de l'expofer
en vente, & que lefdites lettres feront rcgli:-
ftrées dans le Livre de Ia Communauté des
Libraires de Paris, foivant le Reglemenr, &
peine de nullité, Veurfa Majefté qu'en mettane
an commencgment dudit livre un Extrait def~
dites Lettees, elles foient tenués pour dene-
ment fignifi€es , & quaux copies d’icelles cok
dagoanées par unde fes Confillers Secretaix



Lzes, foﬁfoit adjolitée comme 4 I'Original,
Nonobftant oppofitions ouappellations quels
conques , & {ansprejudice d'icelles, dont f2
Majefté s’eft refervée la éonnoiffance : com-
me il eft poreé plusaulong par ledites Lee-

“tres , fignées , Par 1¢ Royen fon Gon!él,
CoNRART! & feellées dugrand Scean de
cire jaune , fur fimplé Quete.

Ledit Sieur ’AsLaNcour r acedéfon
Privilege 3 Aucustin Courss’ , & ledit
Cours:' a cedé fon droit 4 Loars BrraiNg
‘& THoMAs Jorr¥, & par authotité de Fufti-
ce, adjudication a efté faire des deux tiets |
‘delaparcdudic Jorry 2 CLaupe BarsiN,
undes Affociez des Marchands Libraires du
Palais. o .

Regiftrées fur le Livre de Is Communauté des
“Libraires ¢ Imprimenrs de Patis , faivant I Ar=
“veft dela Conr de Parlement du 8, Avril 1653,

Signé, D. TH1skry, Sptdle, .

Certe Edirion imprimée fur une nouvelle
“topie corrigée, revend & augmentée par
‘T’ Autenravant {a mort, 4 efté achevée d'im-
‘primer le 15, Mars 1674. cn vereu dn Privilege
‘cy-deftus , pour la premicre fois,
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